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THUISWERELD

coproductie sid stefan en toonboon

I

‘Het is een monster, een godslasterlijke combinatie van antieke buizen, versleten kleppen en een moderne elektronische technologie. We zouden het hele ding moeten opblazen en uit de overblijfselen een nieuw apparaat moeten bouwen.’

‘Niet zo slecht, eerwaarde heer. Het is echt niet zo slecht, naar mijn mening.’

Radcliffe wreef met de achterkant van zijn hand over zijn rood aangelopen neus. Toen hij zijn hand terugtrok, bleek ze besmeurd en nat te zijn. Beschaamd probeerde hij het te verbergen. De lange ingenieur, die naast hem stond, had het niet gezien; Radcliffe veegde het heimelijk aan zijn broekspijp af.

‘Het functioneert. We produceren een goede drank …’

‘Het werkt - maar dan wel nauwelijks.’ Jan Kulozik was moe en er zat een felle klank in zijn stem. ‘Alle pakkingen zouden eigenlijk moeten worden vervangen omdat de machine anders het gevaar loopt zichzelf op te blazen. En dat dan wel zonder mijn hulp. Kijk maar eens hoe het lekt. Er liggen gewoon plassen onder de machine!’

‘Ik zal het ogenblikkelijk laten opruimen, eerwaarde heer.’

‘Dat bedoel ik niet. Eerst moeten die lekken worden gedicht. Doe toch eens eindelijk iets constructiefs, man. Dit is een bevel!’

‘Zoals u het zegt, zal het gebeuren.’

Radcliffe boog trillend gehoorzaam het hoofd. Jan keek neer op het kalende hoofd van de man en zag het stof, dat zich aan de rand van het vettige haar had vastgehecht. Een gevoel van walging steeg in hem op. Deze mensen zouden het ook nooit leren. Ze konden niet eens voor zichzelf denken en zelfs al kregen ze het bevel om het juiste werk te verrichten, slaagden ze er toch de helft van de tijd in om ook dat uit de hand te laten lopen. Deze bedrijfsleider hier was ongeveer even efficiënt als de verzameling ouderwetse verdelers, gistvaten en roestige buizen, waaruit deze plan-tenolie-raffinaderij was opgebouwd. Het leek tijdverspilling hier automatische controle-apparatuur te installeren.

Het koude winterlicht, dat door de grote ramen kwam, maakte nauwelijks de contouren van de donkere mechanische installatie in het gebouw zichtbaar; schijnwerpers vormden geelkleurige lichtpoelen op de vloer. Een van de arbeiders kwam in het beeld, stond even stil en zocht naar iets in zijn zakken. Jan ving de beweging van de man op in zijn ooghoeken.

‘Die man daar - stop!’ schreeuwde hij.

Het bevel kwam ineens, wekte verbazing op. De arbeider had zich niet gerealiseerd dat de ingenieur in de buurt was. Hij liet de lucifer vallen - voordat hij de joint aan had kunnen steken - en het vlammende stukje hout viel in een poel met vloeistof, die voor de man op de grond lag. Meteen schoot een blauwe steekvlam omhoog.

Jan duwde de man ruw opzij, terwijl hij de brandblusser uit de houder rukte en het mechanisme van het ding tijdens het lopen opensloeg. De arbeider stampte wild in de poel met de brandende alcohol. Hierdoor werd het vuur alleen maar aangewakkerd.

Schuim spoot uit de brandblusser. Jan maakte er een cirkelbeweging mee over de grond. Het vuur was in een oogwenk geblust. De broekspijpen van de man smeulden. Jan spoot het schuim over de benen en toen, in een opwelling van woede, omhoog langs zijn benen, borst en gelaat, totdat dit onder een dikke laag schuim zat.

‘Je bent gek. Een volslagen idioot!’

Jan draaide het mechanisme dicht en smeet de brandblusser op de grond. De arbeider snakte naar adem en wreef het schuim uit zijn ogen; Jan keek hem ijskoud aan.

‘Je weet, dat het verboden is om hier te roken. Dat is je vaak genoeg verteld. En dan te bedenken, dat je hier onder een bord met Verboden te roken staat.’

‘Ik… ik kan niet zo goed lezen, eerwaarde heer.’ Hij kuchte en spuwde de bittere vloeistof uit.

‘Niet zo goed? Misschien wel helemaal niet! Je bent ontslagen. Maak dat je hier wegkomt!’

‘Nee, alstublieft, eerwaarde heer, zeg dat niet,’ jammerde de man, die de pijn in zijn ogen vergat en de ingenieur met open mond aanstaarde. ‘Ik heb er hard voor moeten werken - mijn gezin - de jaren, die ik heb gestudeerd .

‘Dat is het leven, man!’ riep Jan hard, terwijl zijn ergernis vervloog. Hij keek de man, die met zijn knieën in het schuim stond, ijskoud aan. ‘Wees maar blij, dat ik je niet laat vervolgen wegens het plegen van sabotage!’

Het was een onmogelijke situatie. Jan liep stampvoetend weg. Hij was zich niet bewust van het feit, dat de bedrijfsleider en de arbeiders hem nakeken. Het was allemaal zo irreëel. Maar in de controlekamer voelde hij zich meer op zijn gemak. Hier kon hij zich zelfs iets ontspannen en hij moest een glimlach onderdrukken, toen hij de blinkende perfectie van het systeem, dat hij had geïnstalleerd, aanschouwde. Vanuit alle hoeken van de kamer stroomden de kabels naar het centraal opgestelde controle-apparaat. Hij glimlachte en drukte op de toetsen van het combinatieslot en het bedieningspaneel kwam tevoorschijn. Zonder enig geluid en perfect. De microcomputer in het centrum van de machine regelde alles met een oneindige precisie. De terminal hing in een foedraal aan zijn heupriem. Hij maakte hem los en stak hem in de computer, waarna deze automatisch werd aangesloten op het systeem. Met snelle vingerbewegingen tikte hij een bericht op het toetsenbord. Op het scherm verscheen ogenblikkelijk het antwoord op zijn vraag. Hier had hij geen enkel probleem. Maar dat was helaas niet het geval in de rest van de fabriek. Toen hij vroeg om een algemeen beeld van de toestand, kreeg hij een treurig overzicht te zien. KLEPPEN AFDELING 376-L-9 LEKKEN. KLEPPEN AFDELING 389-P-é AAN VERVANGING TOE.

KLEPPEN AFDELING 429-P-8 LEKKEN.

Hiervan raakte hij zeer gedeprimeerd en met een flitsende beweging liet hij het scherm schoonmaken. Achter hem klonk ineens de stem van Radcliffe, die eerbiedig in de deuropening was blijven staan.

‘Neemt u het mij alstublieft niet kwalijk, ingenieur Kulozik, maar het gaat om Simmons, de man, die u heeft ontslagen. Het is een goede kracht.’

‘Ik vind niet dat hij erg goed is.’ Zijn ergernis was inmiddels verdwenen en Jan vond, dat hij er redelijk over zou moeten kunnen praten. Maar hij moest bij zijn besluit blijven.

‘Er zullen genoeg andere mensen naar zijn baan solliciteren. Ieder van hen zal het ongetwijfeld net zo goed doen - of misschien zelfs wel beter.’

‘Hij heeft er jaren voor gestudeerd, eerwaarde heer. Jaren. Om uit de dagelijkse sleur van het arbeidersbestaan te kunnen komen. Dat zegt toch wel iets, nietwaar?’

‘Een lucifer aansteken zegt mij meer. Het spijt me. Ik ben geen haatdragend persoon. Maar ik moet met jou en de anderen hier rekening houden. Wat zou jij doen, wanneer hij jullie werk in vuur en vlam had laten opgaan? Jij bent hier de baas, Radcliffe, en je zult op deze manier moeten denken en handelen. Het is misschien erg hard en het ziet er misschien voor de buitenwereld wel wreed uit, maar het is het enige, wat ik kon doen. Of vind je soms van niet?’

De man aarzelde even, voordat hij antwoordde.

‘Natuurlijk. U heeft gelijk. Het spijt me, dat ik u hiermee lastig heb gevallen. Ik zal hem van het terrein laten verwijderen. Dergelijke figuren kunnen we hier niet gebruiken.’

‘Zo mag ik het horen.’

Een zacht gezoem en een flikkerend rood licht van het controlepaneel trok de aandacht van Jan; Radcliffe aarzelde om weg te lopen. De computer had een fout gelokaliseerd en wilde dit aan Jan mededelen. Op de monitor verscheen het bericht.

KLEPPEN AFDELING 928-R-9 BUITEN BEDRIJF GESTELD IN PERMANENT OPENSTAANDE POSITIE. SECTIE GEÏSOLEERD IN AFWACHTING VAN VERVANGENDE KLEPPEN.

‘928-R. Dat klinkt bekend.’ Jan drukte op de toetsen van zijn persoonlijke computer en vroeg om gegevens. Toen knikte hij. ‘Ik dacht het al. Dat gedeelte had verleden week moeten worden vervangen. Is dat werk uitgevoerd?’

‘Ik zou er de werkverslagen op na moeten kijken.’ Radcliffe zag er bleek uit.

‘Doe maar geen moeite. We weten allebei heel goed, dat er niets aan is gedaan. Dus naar buiten en haal meteen een stel kleppen, dan doen we het nu meteen!’

Jan maakte zelf het motorische gedeelte los, waarbij hij dankbaar gebruik maakte van een door middel van een motor aangedreven sleutel om de weerbarstige moeren los te draaien. De moeren zaten volkomen vastgeroest. Typisch. Het was kennelijk te veel moeite geweest om er wat olie op te doen, voordat men de moeren had aangedraaid. Hij stapte achteruit en lette nauwgezet op de zwetende arbeiders, die moeite deden om de oude kleppen los te wrikken, terwijl ze in de poel met vloeistof, die door de uit het einde van de buis stromende drab werd veroorzaakt, stampten. Toen het nieuwe stel kleppen was bevestigd en onder zijn oplettende blik was afgesteld — deze keer geen half werk -draaide hij de moeren vast met de sleutel. Het werk was efficiënt verricht zonder overbodig gepraat en de arbeiders raapten hun spullen bijeen, waarmee ze meteen na het be-eindigen van het werk wegliepen. Jan ging terug naar de controlekamer om de afgesloten sectie opnieuw te openen, waardoor de fabriek weer produktief zou kunnen worden. Weer liet hij rapport opmaken van de toestand waarin de apparatuur verkeerde. Met een eenvoudige beweging liet hij de computer een lijst, waarop alle fouten stonden vermeld, afdrukken. Nadat het uit de printer was gekomen, scheurde hij het uit de machine en liep hij naar een stoel. Zorgvuldig bestudeerde hij de lijst, maakte her en der een aantekening bij de gevallen, die naar zijn mening urgent moesten worden afgehandeld en slaakte toen een zucht. Hij was een lange, bijna slungelig uitziende man van achter in de twintig. Vrouwen vonden hem aantrekkelijk - dat hadden tenminste een aantal vrouwen beweerd — maar dat was iets wat hij niet erg belangrijk vond. Ze waren aardig, maar ze moesten hun plaats kennen. En dat was direkt na zijn werk als microproces-ingenieur. Als hij las, dan fronste hij altijd op zo’n manier zijn wenkbrauwen, dat er een voortdurend kuiltje tussen zijn ogen verscheen. Vandaag fronste hij zijn wenkbrauwen meer dan ooit toen hij voor de tweede keer de lijst controleerde - toen verscheen er een brede grijns op zijn gelaat.

‘Klaar - eindelijk klaar!’

Wat eigenlijk een simpel karwei had moeten zijn hier in de Walsoken Plant had zich ontpopt als een langdurige affaire. Het was in de herfst geweest toen hij hier aankwam om een controlekamer te installeren, samen met Buchanan, een ingenieur op het gebied van de hydraulica. Maar Buchanan had pech - of misschien ook wel geluk - gehad. Hij had last gekregen van zijn blindedarm en was door een ambulance-helicopter afgevoerd. Jan had hem niet meer teruggezien. Laat staan, dat er een vervanger voor hem was gekomen. Jan zag zichzelf geconfronteerd met de supervisie over de mechanische installatie alsmede zijn eigen elektronische werk. De herfst was overgegaan in de winter, die eindeloos lang leek te duren.

Maar het einde kwam nu in zicht. Het merendeel van de belangrijke installaties was neergezet en een gedeelte van het reparatiewerk gedaan; de fabriek kon aan het arbeidsproces deelnemen. En hij zou spoedig kunnen vertrekken. Hooguit nog een paar weken - en dan zou de bedrijfsleider het in zijn eentje klaar moeten zien te spelen.

‘Radcliffe. Kom eens hier. Ik heb interessant nieuws voor je.’

De woorden echoden uit elke luidspreker in het gebouw en ze galmden door de fabriekshal. Binnen een paar seconden klonk het geluid van rennende voetstappen en een hijgende bedrijfsleider kwam jachtig zijn kantoor binnen.

‘Ja … eerwaarde heer?’

‘Ik vertrek. Vandaag nog. Gaap me niet zo aan, man. Ik dacht, dat dit nieuws je wel zou aanstaan. Deze antieke wodka-brouwerij produceert en het produktieproces zal niet onderbroken worden wanneer jij maar zorgt, dat de onderhoudswerkzaamheden, die ik op deze lijst heb aangestreept, daadwerkelijk en stipt worden uitgevoerd. Ik heb de computer op het arbeidsproces aangesloten, zodat er een permanente bewaking plaatsvindt. Als er problemen zijn, dan worden die hier meteen zichtbaar gemaakt. Maar ik hoef geen problemen meer te verwachten, nietwaar, Radcliffe?’

‘Nee, sir, natuurlijk niet. Doen ons best, dank u, sir.’

‘Ik hoop het. En misschien doe je nu iets beter je best, dan in het verleden. Zodra ik kan, zal ik terugkomen om de zaak te controleren en deze checklist na te lopen. En nu - tenzij er nog iets is - zal ik jullie gaan verlaten.’

‘Nee. Niets, sir.’

‘Goed. Zorg er voor, dat het ook zo blijft.’

Jan gebaarde de bedrijfsleider, dat hij kon gaan. Daarna ontkoppelde hij zijn terminal en computer, die hij in een koffer deed. Opgewonden, alsof het voor het eerst in zijn leven was, trok hij de met schapewol afgezette jas en de rijhandschoenen aan. Even stoppen bij het hotel om zijn tas op te halen en het zat er op! Hij floot tussen zijn tanden door, toen hij de deur van het kantoor in de late middagzon achter zich dichtsmeet. De grond was diepbevroren en zo hard als steen. In de lucht hing de geur van sneeuw. Zijn auto, een blinkend rood model, was het enige spatje kleur in het grauwe landschap. Benauwende grauwe velden reikten zo ver het oog kon zien over het vlakke landschap. De motorinjectie volgde ogenblikkelijk, toen hij de sleutel in het contact omdraaide. De airconditioning blies warme lucht in het interieur van de wagen. Hij reed voorzichtig over het bevroren wagenspoor voor de fabriek, totdat hij de geasfalteerde weg bereikte.

Dit was vroeger moeras geweest, dat men had gedraineerd en ontgonnen. Maar her en der lagen nog een paar van de oude kanalen; Wisbech fungeerde nog steeds als een binnenhaven. Hij zou blij zijn, als hij het voor de laatste keer achter zich zou laten liggen. Het duurde tien minuten om zijn spullen bijeen te zoeken - hij hield er van om zonder veel rompslomp op reis te gaan - en de manager van het hotel hield de deur voor hem open, maakte een buiging en wenste hem een veilige reis toe.

Vlak buiten de stad begon de autosnelweg. De agenten, die bij de oprit stonden, salueerden en hij groette vluchtig terug. Toen hij eenmaal op het geautomatiseerde wegennet was aangekomen, schakelde hij de automatische besturing in nadat hij LONDON EXIT 74 als bestemming had opgegeven. Deze informatie werd door de zender aan de onderkant van zijn wagen aan de kabel, die onder het wegennet was verwerkt, doorgegeven. Binnen microseconden werd dit in het programma van de wegencomputer verwerkt en meteen volgden de instructies voor de automatische piloot van de wagen. Er volgde een nauwelijks waarneembare druk toen de wagen op de gebruikelijke snelheid van 240 kilometer per uur werd gebracht. Het landschap veranderde in een grijze streep onder de invallende duisternis. Jan voelde er weinig voor om naar het landschap, dat voorbij de wagen schoot, te kijken. Hij ontgrendelde zijn stoel en draaide zich om, zodat hij naar de achterkant keek. Er stond een fles whisky klaar op de kleine bar en het water kon hij krijgen door een druk op de knop. Op het televisiescherm verscheen een kleurige en luidruchtige produktie van Peter Grimes. Jan genoot er een paar minuten van. Hij bewonderde de sopraan niet alleen vanwege haar stem - hij probeerde zich te herinneren aan wie ze hem deed denken.

‘Aileen Pettit - natuurlijk!’

Alleen de gedachte aan haar liet zijn hart sneller kloppen. Misschien was ze nu zelfs wel vrij. Sinds haar scheiding was ze niet zo ondernemend. Ze zou waarschijnlijk gretig op de kans ingaan om hem weer eens te kunnen ontmoeten. De gedachte was in dit geval vader van de daad. Hij greep de telefoon en trommelde ongeduldig haar nummer in op het toetsenbord. De bel ging maar twee keer over, voordat ze opnam.

‘Jan. Wat leuk, dat je weer eens belt.’

‘Leuk dat je er bent. Heb je soms problemen met de camera?’ Hij wees naar zijn eigen monitor, waarvan het scherm leeg bleef.

‘Nee hoor. Ik heb de lens alleen uit privacy bedekt. Ik zat net in de sauna.’

Ineens vlamde de monitor op en ze schoot in de lach, toen ze zijn gezicht ontwaarde.

‘Heb je nog nooit een naakte vrouw gezien?’

‘Als ik er ooit een heb gezien, dan ben ik het helemaal vergeten. Waar ik de laatste tijd heb gezeten… hebben ze geen vrouwen. Tenminste, niet zulke prachtige en natte als jij. Echt waar, Aileen, ik zou wel kunnen huilen van blijdschap. Jij bent het mooiste, wat ik op deze wereld ooit heb gezien.’

‘Vleierij opent alle deuren.’

‘Inderdaad. En jij gaat met me mee. Heb je momenteel iets te doen?’

‘Ik ben altijd vrij, schat, maar het ligt er wel aan, wat je van plan bent te gaan doen.’

‘Wat zonneschijn opzoeken. Hete zon en warm water en lekker eten, een krat champagne en jij. Wat vind je er van?’

‘Het lijkt me een uitstekend idee. Op mijn kosten of op de jouwe?’

‘Ik trakteer. Ik verdien wel iets na deze winter in de jungle te hebben moeten doorbrengen. Oh, ik ken een alleraardigst hotel in de woestijn vlakbij de kust van de Rode Zee. Als we morgen vertrekken, dan kunnen we er …’

‘Alsjeblieft, schat, geen details. Ik ga lekker terug naar mijn sauna en daar wacht ik gewoon op je. Kom je vlug?’

Ze verbrak de verbinding, waarna Jan in een luid gelach uitbarstte. Ja, het leven zou een heel stuk beter gaan worden. Hij dronk het glas leeg en schonk er meteen weer wat whisky in.

Het bevroren moerasland was al uit zijn gedachten verdrongen.

Hij wist niet, dat de man, Simmons, die hij had ontslagen, nooit meer terug zou keren naar het ellendige arbeidersmilieu. De man pleegde zelfmoord op het moment, dat Jan Londen bereikte.
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De ronde schaduw van het grote vliegende schip gleed langzaam over het blauwe water van de Middellandse Zee, over een strand en naar de daarachter liggende woestijn. De elektrische motoren maakten geen lawaai. Het enige geluid, dat men kon horen, werd door de zoemende propellers veroorzaakt. Ze waren miniscuul en gingen haast verloren onder de imposante schotelvorm van de Beachy Head omdat het werk, dat zij moesten verrichten, alleen maar bestond uit het voortstuwen van het schip door de lucht. Het schip zelf werd door met helium gevulde zakken, die aan de buitenkant waren bevestigd, in de lucht gehouden. Dit luchtschip was een superieure manier om iets te transporteren met een minimum verbruik aan energie.

De lading van het luchtschip bestond uit grote bundels zware zwarte buizen, die men aan de onderkant had bevestigd. Een paar ton zelfs. Maar de Beachy Head vervoerde ook passagiers, die men in de cabines aan de boeg had ondergebracht.

‘Het uitzicht is ongelofelijk,’ zei Aileen, die voor het hoekige raam, dat de gehele frontwand van hun cabine in beslag nam en waardoor ze naar de woestijn, die onder hen voorbij schoof kon kijken, zat. Jan, die op het bed lag, knikte instemmend zonder iets te zeggen - maar hij keek dan ook naar haar. Ze kamde haar schouderlange koperrode haar, de armen lieten haar naakte borsten naar voren priemen, terwijl haar rug begerenswaardig achterover helde.

‘Ongelofelijk,’ zei hij, zodat ze in de lach schoot en haar kam neerlegde. Ze ging naast hem zitten en kuste hem.

‘Wil je met me trouwen?’ vroeg Jan.

‘Nee, dank je. Ik ben nog maar net een maand gescheiden. Ik wil het liefst nog een poosje van mijn vrijheid genieten.’

‘Goed, dan vraag ik het je volgende maand gewoon opnieuw.’

‘Doe dat maar…’

De gong onderbrak haar en de stem van de steward verbrak de stilte in de cabine.

‘Attentie, attentie. Over dertig minuten arriveren wij in Suez. Wilt u er voor zorgen dat uw tassen klaar staan voor de dragers. U heeft nog dertig minuten de tijd. Wij vonden het erg plezierig om u aan boord van de Beachy HeacL als passagier te hebben mogen vervoeren en namens captain Wetherby en de bemanning wil ik u bedanken, dat u met British Airways heeft gevlogen.’

‘Nog maar een half uur en moet je eens naar mijn haar kijken! En ik heb nog geeneens tijd gehad om iets in te pakken

‘Je hoeft je niet te haasten. Er is geen mens die je uit deze cabine zal halen. We zijn op vakantie, weet je nog wel? Ik zal me aankleden en voor de bagage zorgen. Ik zie je wel beneden.’

‘Kan je niet even op mij wachten?’

‘Ik wacht heus wel - maar buiten. Ik wil gewoon zien, wat voor soort boorapparatuur en buizen we hebben vervoerd.’

‘Je hebt meer interesse voor die smerige buizen dan voor mij.’

‘Volkomen correct gezien - hoe ben je daar nou toch achter gekomen? Maar dit is een historisch moment. Als de thermo-drainage techniek functioneert, dan kunnen we misschien weer olie winnen. Voor het eerst sinds tweehonderd jaar.’

‘Olie? Waar vandaan?’

Aileens stem klonk gedempt; kennelijk had ze meer interesse voor het dunne bloesje, dat ze over haar hoofd probeerde te trekken.

‘In de grond. Er zat hier vroeger genoeg petroleum. Volkomen drooggelegd door de Verspillers, geoxydeerd en net als de rest verspild. Het was echt een wonderbaarlijke bron van chemische hydrocarbonverbindingen, die ze voor brandstof hebben gebruikt.’

‘Ik heb er geen flauw benul van, waarover je het nu hebt. Ik heb nooit veel van geschiedenis begrepen.’

‘Zie je wel beneden!’

Toen Jan uit de lift, die in de aanlegstijgers was verwerkt, stapte had hij het gevoel door de openstaande deur in een oven te wandelen. Zelfs middenin de winter was de hitte van de zon hier goed merkbaar. Na zijn gedwongen verblijf in het koude moerasland, was dit een welkome afwisseling.

De bundels met buizen werden door kranen langzaam en voorzichtig naar de grond gemanoeuvreerd. Telkens weer zweefde een zwarte bundel wankelend door de ruimte onder het in de lucht hangende schip om vervolgens met een dof geluid naast de steeds groter wordende stapel andere buizen te worden neergelegd. Even dacht Jan aan de mogelijkheid om permissie te vragen om het boorterrein te bezoeken - maar toen veranderde hij van gedachten. Nee. Eerst vakantie. Misschien tijdens de terugtocht. Voorlopig moest hij zijn interesse voor wetenschap en technologie van zich afzetten en in plaats daarvan de fascinerende werelden van Aileen Pettit onderzoeken.

Toen ze uit de lift stapte, pakte hij haar hand beet en samen liepen ze naar het douanekantoor toe. Ze genoten van de zon die op hun huid brandde. Er stond een bruingebrande politieagent achter de balie. Hij keek oplettend toe toen Jan zijn identiteitskaart in de machine stak.

‘Welkom in Egypte,’ zei de machine met een aangenaam klinkende vrouwenstem. ‘Wij hopen, dat u hier een plezierige tijd zult hebben… Mr. Kulozik. Wilt u zo vriendelijk zijn om uw duim op de plaat te drukken. Dank u. U kunt uw kaart verwijderen. Er is een boodschap voor u afgegeven. Wilt u alstublieft naar uitgang vier gaan. Hier wacht iemand op u. Volgende alstublieft.’

De computer handelde Aileen ook snel af. Terwijl de begroetingsformule werd uitgesproken, controleerde de machine de identiteit en vergeleek de duimafdruk met de in het geheugen opgeslagen gegevens en de identiteitskaart. Daarna ging de machine na of er voor deze reis toestemming was verleend.

Bij de uitgang werden ze opgewacht door een zwetende, door de zon gebruinde man, die een strakzittend blauw uniform droeg. ‘Mr. Kulozik en gezelschap? Ik kom van het Magna Palace, eerwaarde heer. Ik heb uw koffers al ingeladen en, als u klaar bent, kunnen we vertrekken.’ Hij sprak vloeiend Engels, maar had een accent.

‘We kunnen nu vertrekken.’

Het vliegveld was gesitueerd aan de rand van het water en aan het eind van een helling lag een hovercraft afgemeerd. De bestuurder hield de deur voor hen open, zodat ze in het door de airconditioning koel gehouden interieur konden plaatsnemen. Meteen daarna kwam de hovercraft los van het water, dreef op geringe hoogte over de oppervlakte heen en won gestaag aan snelheid.

‘We nemen de zuidelijke route door de Golf van Suez,’ zei de bestuurder. ‘Aan uw linkerkant kunt u het schiereiland van de Sinaiwoestijn zien liggen. En recht voor u kunt u spoedig de piek van de berg Gharib zien. De hoogte van deze berg bedraagt zeventienhonderddrieëntwintig meter …’

‘Ik ben hier al eens eerder geweest,’ zei Jan. ‘Je hoeft dus geen tekst en uitleg te geven.’

‘Dank u, eerwaarde heer.’

‘Jan, ik wil het wel horen. Ik weet geeneens, waar we zijn!’

‘Je was op school dus al net zo goed in aardrijkskunde als in geschiedenis?’

‘Hoe kun je zo gemeen zijn, Jan!’

‘Sorry, hoor. We komen over een poosje in de Rode Zee uit, waarna we een scherpe bocht naar links zullen beschrijven. Dan komen we in de Golf van Akaba, waar de zon altijd schijnt en het altijd heet is, behalve in de zomer natuurlijk, want dan is het er kokend heet. En temidden van al dit prachtige water en deze heerlijke zon ligt het Magna Palace, waar we nu heengaan. Zeg, bestuurder, je bent geen Brit, of wel?’

‘Nee, eerwaarde heer, ik ben Zuid-Afrikaan.’

‘Je bent dan een aardig stukje van huis.’

‘Ik heb dorst,’ zei Aileen.

‘Ik zal wat te drinken halen uit de bar.’

‘Dat zal ik wel voor u doen, eerwaarde heer,’ zei de bestuurder, die meteen op de automatische piloot overschakelde en opstond. ‘Wat mag het zijn?’

‘Wat je maar hebt… ik weet niet eens, hoe je heet.’

‘Piet, sir. Er staat bier koud en…’

‘Dat lijkt me een uitstekend idee. Jij ook, Aileen?’

‘Ja graag.’

Jan dronk gulzig het half met schuim gevulde glas leeg,

waarna hij een diepe zucht slaakte. Hij voelde zich eindelijk in de juiste vakantiestemming komen. ‘Neem er zelf ook maar een, Piet.’

‘Dank u wel, sir. Graag.’

Aileen keek geïnteresseerd naar de bestuurder, het blonde haar en de roodachtige huid, en bespeurde iets mysterieus aan de man. Hij was uitermate beleefd en had niet het ruwe, dat de arbeiders over het algemeen kenmerkte. ‘Ik vind het vervelend, Piet,’ zei ze, ‘maar ik heb nog nooit van Zuid-Afrika gehoord.’

‘Dat hebben maar weinig mensen,’ gaf hij toe. ‘De stad Zuid-Afrika is niet erg groot, slechts een paar duizend blanken in een zee van zwarte bewoners. We hebben een fort op de diamantmijnen gebouwd en dat is eigenlijk alles. Het werk in de mijnen beviel mij niet en er is anders niets, wat men zou kunnen doen - dus zocht ik mijn heil elders. Ik vind dit prettig werk en op deze manier zie ik nog eens wat van de wereld.’ Er klonk een schril geluid. Hij zette meteen zijn glas neer en rende terug naar de cockpit.

Het was laat in de middag, toen Magna aan de horizon verscheen. Aanvankelijk was het een vage streep op de plaats, waar de oceaan het woestijnzand raakte. Maar spoedig werden de blinkende glazen torens van het vakantiecomplex zichtbaar. Voor het complex lagen een aantal felgekleurde zeilboten in het water te dobberen.

‘Ik denk, dat het me hier wel zal bevallen,’ zei Aileen lachend.

De hovercraft gleed op veilige afstand van de zwemmers en de zeilboten het strand op. Ze kwamen in de buurt van het oorspronkelijke gehucht, dat uit een aantal kleine hutjes bestond. Er waren een paar gesluierde Arabieren te zien, maar die verdwenen schichtig voordat de deur van de hovercraft werd geopend. Er stond een open rijtuig op hen te wachten - getrokken door een ezel. Toen Aileen het zag staan, klapte ze verheugd in haar handen. Ze keek naar de bruingebrande voerman, die een tulband droeg en ze genoot van elke seconde, die de korte tocht naar het hotel duurde. De bedrijfsleider haastte zich om de deur voor hen open te houden en hen te begroeten; de portiers zorgden voor hun bagage. Ze hadden een ruime kamer met een groot balkon dat op zee uitkeek. Er stond een mand met fruit op tafel en de bedrijfsleider opende persoonlijk de fles champagne, waarna hij de glazen volschonk.

‘Mag ik u nogmaals welkom heten,’ zei hij en slaagde erin om buigend de glazen aan zijn gasten te overhandigen.

‘Het is prachtig,’ zei Aileen en kuste Jan innig, zodra ze alleen waren. ‘En ik verga van verlangen om een duik in die koele oceaan daar te nemen!’

‘Waarom doen we het dan niet?’

Het was net zo goed als dat het er uit had gezien. Ondanks het jaargetijde was het water aangenaam, terwijl de zon op hun schouders brandde. Engeland en de winter leken hier slechts een boze droom en heel ver weg. Ze zwommen tot ze moe werden, liepen daarna het strand op en gingen onder de hoge palmbomen zitten. Ze dronken wat en keken naar de ondergaande zon, die de hemel een rode gloed gaf. Het avondeten werd op het terras geserveerd en ze namen niet de moeite om zich om te kleden. Om de avond onvergetelijk te maken, rees de volle maan op vanachter de tegenoverliggende horizon.

‘Ik kan het nog niet helemaal geloven,’ zei Aileen. ‘Heb je het soms allemaal zelf zo gearrangeerd?’

‘Natuurlijk. Eigenlijk had de maan pas over twee uur moeten opkomen, maar ik heb mijn beste beentje voorgezet.’

‘Dat is erg aardig van je. Jan, kijk daar eens! Wat doen ze daar?’

Donkere vormen maakten zich los van de kust, veranderden van vorm en leken te groeien onder hun blikken.

‘Nachtzeilen. Ze hijsen het zeil.’

‘Kunnen wij dat ook doen? Weet jij hoe het moet?’

‘Natuurlijk,’ zei hij overtuigend, terwijl hij zich probeerde te herinneren wat hij tijdens zijn eerste bezoek hier over zeilen had geleerd. ‘Kom, ik zal het je laten zien.’

Uiteraard liep het grandioos uit de hand en ze gierden van het lachen, omdat ze voortdurend in de touwen verstrikt raakten. Uiteindelijk moesten ze luidkeels om hulp roepen. Een van de arabische boothandelaren kwam uit een hut en bracht de touwen in orde. Er was een lichte bries opgestoken, zodat ze met behulp van het grootzeil spoedig probleemloos over het kalme water schoten. Door het licht van de maan was alles duidelijk te zien. De sterren fonkelden aan het firmament. Jan hield met één hand het roer vast. De andere hand had hij om Aileen, die hem kuste en in haar fragiele badpak tegen hem aanleunde. ‘Het is niet te geloven,’ fluisterde ze.

‘Zeg dat maar gerust.’

Ze veranderden niet van koers en de wind droeg hen steeds verder de zee op, totdat geen van de andere boten meer zichtbaar was en het land was verdwenen in de duisternis van het water.

‘Gaan we niet te ver?’ vroeg Aileen.

‘Nee, niet echt. Ik dacht, dat het misschien wel eens fijn zou zijn om echt alleen met jou te zijn. Ik kan onze plaats bepalen aan de hand van de maan en de sterren. Als het nodig is, kunnen we het zeil strijken en op de hulpmotor terugvaren.’

‘Ik weet niet, waarover je het hebt, maar ik vertrouw je, schat.’

Toen na enige tijd de lucht koeler begon te worden, besloot Jan om de boot te keren. Het duurde enige tijd, voordat hij er in slaagde om het zeil te strijken en de boot te wenden, maar uiteindelijk zagen ze in de verte de lichtjes van het hotel weer voor zich opdoemen. Het was erg stil. Het enige geluid, dat ze hoorden, was het klotsen van het water. Hierdoor hoorden ze het geluid van motoren, alhoewel deze nog ver van hen verwijderd waren. Het geluid werd snel luider.

‘Iemand heeft haast,’ zei Jan, die door de duisternis tuurde in de richting van de ronkende motoren.

‘Wat is het?’

‘Geen idee. Maar dat weten we snel genoeg, want ze komen hierheen. Naar het geluid te oordelen, zijn het twee motorboten. Beetje vreemd om op dit uur van de nacht te gaan racen.’

Het gebeurde heel snel. Het geluid van de stampende motoren werd harder en het eerste schip werd zichtbaar. Een donkere schaduw, die wolken wit schuim uit het water liet opspatten. Het werd monsterachtig groot - kwam recht op hen af. Aileen gilde, toen het rakelings langs hen heen-scheurde en verdween. De golfslag greep het kleine zeilschip, dat wild op de golven heen en weer werd geslingerd.

‘Dat was verdomme op het nippertje,’ tierde Jan, die met een hand het roer in bedwang probeerde te houden en met de andere Aileen hield vastgeklemd.

Ze hadden zich omgedraaid en keken het eerste schip na. Hierdoor zagen ze het tweede schip pas, toen het te laat was. Jan ving slechts een glimp op van de boeg van het schip, dat hun voorplecht verpletterde. Hun zeilschip kapseisde. Hij zag nog net kans om Aileen te grijpen toen het schip omsloeg.

Toen het water zich boven zijn hoofd sloot, raakte iets met een geweldige klap zijn been. Het werd ineens totaal gevoelloos. De zee rukte aan Aileen, maar hij wist haar vast te houden. Hij hield beide armen om haar borst heen totdat ze weer aan de oppervlakte kwamen. Ze snakte naar adem en proestte luid toen ze bovenkwam en hij deed zijn best om haar boven te houden.

Ze lagen tussen de drijvende wrakstukken in. Het zeilschip was verdwenen. Net als de twee schepen, waarvan het geluid van de motoren langzaam wegstierf.

Ze waren alleen.

In het holst van de donkere nacht, midden in een zwarte oceaan, waren ze alleen.
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Aanvankelijk wist Jan niet, hoe hij het gevaar het hoofd moest bieden. Aileen huilde en kuchte. Het was al moeilijk genoeg om zijn eigen hoofd boven water te houden, laat staan ook nog eens dat van Aileen. De ronddrijvende wrakstukken waren nauwelijks te onderscheiden in het water om hen heen en hij duwde een kluwen touwen van zich af. Toevallig raakte zijn zoekende hand een kussen. Het stak een heel stuk uit het water en het was er kennelijk speciaal voor om schipbreukelingen drijvende te houden. Hij loodste Aileen er naar toe, duwde het kussen onder haar armen en toen hij er zeker van was dat ze het goed vasthield, liet hij haar los en ging op zoek naar eeen tweede kussen.

‘Kom terug!’ gilde ze paniekerig.

‘Geen zorg. Ik wil zelf ook een kussen hebben.’

Hij vond er zonder er echt moeite voor te doen ook een en trappelde moeizaam naar haar terug.

‘Ik ben er al weer. Het komt wel in orde.’

‘Wat komt in orde? We zullen hier sterven, verdrinken, ik voel het!’

Hij was niet in staat om iets te zeggen, want hij had het beklemmende gevoel, dat ze wel eens gelijk zou kunnen krijgen. ‘Ze zullen ons wel vinden,’ zei hij uiteindelijk. ‘De schepen zullen terugkomen of een radioboodschap om hulp uitzenden. Let maar eens op mijn woorden. Misschien moesten we ondertussen maar eens proberen om wat dichter bij de kust te komen. Het is echt niet zo ver.’

‘Welke kant moeten we dan op?’

Dat was een heel goede vraag, waarop hij geen antwoord wist. De maan stond recht boven hen en werd gedeeltelijk bedekt door wolken. En door hun positie, in het water, konden ze de lichten van het hotel ook niet meer zien. ‘Hierheen,’ zei hij, terwijl hij zijn best deed om overtuigend te klinken.

De schepen kwamen niet terug, de kust lag kilometers van hen verwijderd - als ze tenminste in de goede richting zwommen, hetgeen hij betwijfelde - en hij kreeg het koud. En hij werd moe. Aileen was half verdoofd en hij had het gevoel, dat zij bij de botsing aan het hoofd was geraakt. Het zou niet lang meer duren, voordat ze met zwemmen moesten stoppen en hij haar hoofd op het kussen zou moeten houden.

Zouden ze het volhouden tot de ochtend? Het stond vast, dat ze de kust niet zwemmend zouden kunnen bereiken. Hoe laat was het eigenlijk? Waarschijnlijk nog geeneens na middernacht. En de winternachten waren lang. Het water was nu niet meer zo warm. Hij begon wat te watertrappelen om de bloedcirculatie op gang te houden en zichzelf wat warmer te maken. Maar onder zijn handen voelde hij de huid van Aileen gestaag kouder worden. Haar ademhaling werd zwakker. Als ze stierf, dan was het allemaal zijn schuld. Hij had haar hierheen gebracht en haar leven op het spel gezet. Maar als zij stierf, dan zou hij ongetwijfeld een zware tol moeten betalen. Ook hij zou het niet volhouden tot de ochtend. En zelfs als hem dit wel lukte - zou men hem dan nog wel vinden?

Zwaarmoedige gedachten tolden door hem heen en zijn depressie bereikte een absoluut dieptepunt. Misschien was het wel gemakkelijker om het kussen nu los te laten, om nu te verdrinken en aan alles een eind te laten komen. Maar toen hij zich realiseerde, wat hij dacht, welde ergernis in hem op en begon hij wild in het water te bewegen. Misschien zou hij sterven - maar zelfmoord was het laatste, wat hij zou doen. Helaas voelde hij na enige tijd zijn benen loodzwaar worden, zodat hij dit nutteloze werk opgaf en hen met de stroom liet meevoeren. Terwijl hij Aileens koude schouders vasthield, drukte hij zijn lippen op haar mond. Zou dit het einde betekenen?

Iets raakte zijn voeten en in een vlaag van paniek trok hij zijn knieën op. De gedachte, dat er in het donkere water van deze eindeloze oceaan onzichtbare wezens konden zitten, verlamde hem volkomen. Haaien? Zitten er soms haaien in dit gedeelte van de oceaan? Hij wist het niet.

Het raakte hem opnieuw aan, hard en het kwam overduidelijk omhoog. Er was geen ontsnapping mogelijk. Het was er, overal om hem heen. Het deed er niet toe, hoe hard hij zijn best deed om het weg te trappen.

Ineens steeg achter hem iets uit het water op dat nog donkerder was dan de nacht.

Jan sloeg uit pure angst naar het voorwerp - en hij schaafde zijn knokkels op het harde koude metaal.

Toen waren ze opeens uit het water, en bevonden zich op een soort platform. De koude wind streelde hun natte huid. Hij was stomverbaasd, toen hij zich realiseerde, waarop ze zich bevonden - toen schreeuwde hij het luid uit.

‘Een onderzeeër!’

Men had het ongeluk gezien. Ze hadden het moeten zien. Een onderzeeër verschijnt niet zo maar onder iemands voeten middenin de nacht. Misschien door middel van een infraroodtelescoop of door een van de nieuwe micropulsa-tieradars. Voorzichtig legde hij Aileen neer op het dek, haar hoofd op het kussen.

‘Hallo!’ gilde hij, terwijl hij met zijn vuisten tegen de conisch gevormde toren rammelde. Misschien zat de deur aan de andere kant. Hij stond op het punt om er naar toe te lopen, toen er ineens een zwart gat verscheen. Er stroomden een aantal mannen door naar buiten toe. Een van hen sprong op Aileen af en stak haar met een glinsterend voorwerp in een dijbeen.

‘Hé, wat zijn jullie verdomme van plan?’ schreeuwde Jan, terwijl zijn opluchting in ergernis omsloeg en hij woedend naar hen toesprong. De figuur, die het dichtst bij hem stond, draaide zich bliksemsnel om, hief zijn hand, waarin hij iets vasthield op en wilde Jan er mee aanraken.

Hij vocht verbeten terug, ving de arm op en draaide deze een kwartslag om. De man kreunde verbaasd, toen hij zichzelf stak. Hij sperde zijn ogen open, slaakte een kreet en zakte op het dek in elkaar. Jan duwde hem van zich af en sprong op de anderen af. Ze vormden een cirkel om hem heen, stootten keelklanken uit en maakten zich op voor het gevecht.

‘Ach, laat maar,’ mompelde een van hen, die zich oprichtte en de anderen tegenhield. ‘Niet meer vechten. We hebben al genoeg verziekt.’

‘We kunnen nu niet meer ophouden…’

‘Ja, dat kunnen we wel. Naar binnen!’ Hij keek Jan aan. ‘En jij ook!’

‘Wat hebben jullie met haar gedaan?’

‘Niets. Een injectie om haar te laten slapen. We hadden er ook een voor jou, maar die ongelukkige Ota stak zichzelf …’

‘Je kunt me niet dwingen om naar binnen te gaan!’

‘Stel je niet zo aan!’ schreeuwde de man ineens kwaad.

‘We hadden jullie ook kunnen laten verdrinken - maar we zijn aan de oppervlakte gekomen om jullie leven te redden. En elke seconde, dat we hier drijven, brengen we onszelf alleen maar in gevaar. Voor mijn part blijf je hier.’

Hij draaide zich abrupt om en volgde de rest naar de deur, waar hij hielp om de bewusteloze Aileen naar binnen te dragen. Jan aarzelde slechts een moment, toen volgde hij hen. Hij voelde er nog steeds weinig voor om zelfmoord te plegen.

Hij tuurde in de rode gloed van het compartiment en zag figuren als flitsende duivels voorbijschieten. Even liet men hem alleen staan, terwijl bevelen weerklonken. Het luik werd gesloten. Toen ze veilig onder de waterspiegel zaten, draaide de man, die op het dek tegen hem had gesproken, zich om en wenkte Jan naar zich toe.

‘Laten we naar mijn hut gaan. Daar heb ik wel wat droge kleren voor je en iets warms om te drinken. We zorgen ook wel voor het meisje. Maak je daar maar geen zorgen over.’

Jan zat op de rand van een keurig opgemaakt bed, rilde van de kou en was dankbaar voor de warme deken, die hij om zijn schouders heen had geslagen. Hij kreeg een kopje zoete thee, waaraan hij dankbaar nipte. Zijn redder - of de man die hem gevangen had genomen? - zat tegenover hem in een stoel. De man stak een pijp op. Hij was tegen de vijftig, had grijs haar en een gebruinde huid, droeg een zandkleurig uniform met epauletten, die zijn rang aangaven, op de schouders.

‘Ik ben kapitein Tachauer,’ zei hij, terwijl hij een rookwolk uitblies. ‘Mag ik misschien weten, hoe je heet?’

‘Kulozik. Jan Kulozik. Wie ben je en wat doen jullie hier? En waarom probeerden jullie ons uit te schakelen?’

‘Het leek ons een geschikt idee. Niemand wilde jullie daar laten verdrinken, alhoewel het een paar keer zonder veel enthousiasme werd voorgesteld. We zijn geen moordenaars. Toch riskeerden we, door jullie te redden, onze eigen veiligheid omdat dit onze aanwezigheid zou kunnen verraden, hetgeen weer immense gevolgen kan hebben. Vandaar dat het voorstel werd gedaan om jullie te verdoven en daar gingen de meesten mee akkoord. Wat hadden we ook anders kunnen doen? Maar het lijkt me duidelijk, dat we geen professionals in dit soort werk zijn. Ota stak zichzelf en hij geniet nu zelf van de zoete dromen der onwetendheid.’

‘Wie zijn jullie?’ vroeg Jan opnieuw, terwijl hij naar het onbekende uniform, de boeken in het rek met het voor hem onbekende opschrift in vreemde lettertekens en de hut om zich heen keek. Kapitein Tachauer slaakte een diepe zucht.

‘Israëlische marine,’ zei hij. ‘Welkom aan boord.’

‘Bedankt - en ook bedankt voor de reddingsaktie. Ik begrijp alleen niet, waarom jullie zo bezorgd zijn vanwege het feit, dat we jullie hebben gezien. Als jullie betrokken zijn in geheime manoeuvres voor de UNO-marine, dan zwijg ik er wel over. Ik ben gescreend.’

‘Ach, Mr. Kulozik, laat maar.’ De kapitein hief afwerend de handen op. ‘U bent helemaal niet op de hoogte van de politieke situatie hier.’

‘Niet op de hoogte? Ik ben geen stomme arbeider, hoor! Mijn opleiding omvat twee verschillende gebieden en ik heb verschillende scholen doorlopen!’

De kapitein fronste geïnteresseerd de wenkbrauwen, toen hij hoorde, dat Jan in het bezit was van diverse diploma’s, maar hij scheen er niet van onder de indruk te zijn. ‘Ik heb het dan ook niet over uw technische kennis, die ongetwijfeld zeer uitgebreid is, maar meer over bepaalde leemten in uw kennis over de geschiedenis van de wereld, zoals deze helaas foutief in uw schoolboeken is weergegeven.’

‘Ik weet niet, waar je op doelt, kapitein Tachauer. Bij het onderwijs, dat in Brittannië wordt gegeven, kent men geen censuur. In de Sovjet Staten, daar misschien wel, maar niet bij ons. Ik kan vrij elk gewenst onderwerp opzoeken in de boeken van onze bibliotheken of de gegevens, die ik nodig heb, uit de computer laten komen.’

‘Aardig hoor,’ mompelde de kapitein, die helemaal niet onder de indruk van zijn woorden leek te zijn. ‘Ik ben niet van plan om met jou op dit tijdstip van de nacht over politiek te gaan argumenteren. Ik wil je alleen maar vertellen, dat de staat Israël geen deel uit maakt van de UNO of dienst doet als agrarisch gebied. Het is een vrij en onafhankelijk land - zo’n beetje het enige vrije land op deze aarde. Maar we kunnen deze onafhankelijkheid alleen handhaven doordat we niet buiten ons gebied gaan of onze positie aan iemand anders, dan aan de regering van jouw wereld verraden. Dat is het gevaar, waarmee we werden geconfronteerd, toen we jou moesten redden. Jouw kennis over ons bestaan, vooral in dit gebied, waar we ons helemaal niet mogen ophouden, kan voor ons een enorm gevaar opleveren. Het kan zelfs de nucleaire vernietiging van onze natie ten gevolg hebben. Jouw heersers zijn nooit echt blij geweest met ons bestaan. Als ze ook maar het minste vermoeden zouden gaan koesteren, dat ze zich probleemloos van ons zouden kunnen ontdoen, dan zouden ze de staat Israël van de aardbodem wegvagen …’

De telefoon zoemde en kapitein Tachauer nam de hoorn op. Hij luisterde en mompelde een antwoord.

‘Men heeft mij nodig,’ zei hij, terwijl hij opstond. ‘Maak het jezelf maar gemakkelijk. Er zit nog wat warme thee in de thermosfles.’

Waar had die man het in hemelsnaam over gehad? Jan nipte aan de sterke thee en wreef afwezig over de blauwe plek, die langzaam op zijn been zichtbaar werd. De geschiedenisboeken logen niet. En toch was deze onderzeeër hier, gedroeg men zich uitermate verdacht - en maakte men zich kennelijk ergens zorgen over. Hij wou, dat hij minder moe was en dat zijn gedachten niet zo troebel waren.

‘Voel je je al wat beter?’ vroeg het meisje, dat door de gordijnen, die voor de deur hingen, kwam en in de stoel van de kapitein ging zitten. Ze had blond haar, groene ogen en zag er erg aantrekkelijk uit. Ze droeg een zandkleurige blouse en een korte broek, haar benen waren bruingebrand

en zacht. Jan schaamde zich onwillekeurig, toen hij er zich op betrapte, dat hij haar aanstaarde. Ze glimlachte.

‘Ik heet Sara en jij bent Jan Kulozik. Kan ik misschien nog iets voor je doen?’

‘Nee. Nee, dank je. Ja, wacht, misschien toch. Weet je misschien, wat de schepen, die ons hebben overvaren, aan het doen waren? Ik wil ze bij de politie aangeven.’

‘Ik weet het.’

Maar ze zei niets meer. Ze zat in de stoel en keek hem gelaten aan. De stilte nam toe, totdat hij zich realiseerde, dat ze niets meer zou zeggen.

‘Wil je het me niet vertellen?’ vroeg hij.

‘Nee. Dat zou je geen goed doen. Als je ooit je kennis aan derden zou onthullen, dan loop je de kans om ogenblikkelijk op de lijst van verdachte personen van de veiligheidsdienst te worden geplaatst. Dan houdt men je voortdurend in het oog. Voor de rest van je leven. Jouw carrière, leven en alles zou voortdurend in gevaar zijn tot het eind van je dagen.’

‘Ik ben bang, Sara, dat je maar heel weinig over mijn land weet. Natuurlijk hebben we een veiligheidsdienst. Om je de waarheid te zeggen, mijn zwager is een tamelijk hooggeplaatst figuur in die organisatie. Maar zo erg, als jij het je voorstelt, is het helemaal niet. Misschien voor arbeiders, herrieschoppers en dergelijke. Die moet je in de gaten houden. Maar niet iemand van mijn stand …’

‘Wat doe je eigenlijk?’

‘Ik ben ingenieur, van goede afkomst. Ik heb uitstekende connecties.’

‘Aha. Ik begrijp het. Een van de onderdrukkers. Een slavendrijver.’

‘Dat is iets, wat me niet aanstaat…’

‘Ik probeer er niets mee te zeggen, Jan. Ik stel gewoon een feit vast. Je leeft in jouw maatschappij en wij in de onze. Een democratie. Dat is misschien een woord, dat je nog nooit hebt gehoord. We regeren onszelf en iedereen heeft dezelfde rechten en plichten. Dat staat lijnrecht tegenover jullie slavocratie, waarin iedereen per definitie ongelijk is - en zo leeft en sterft, zonder dat er iets wordt veranderd. Gezien vanuit jullie standpunt is dat misschien niet slecht. Zeker niet als je ergens aan de top staat. Maar veroorzaak geen problemen. Jouw maatschappelijke en persoonlijke positie kan heel snel veranderen op het moment, dat je een verdacht persoon wordt. In jouw maatschappij is er maar een richting, waarin men kan gaan. Naar beneden, de maatschappelijke ladder af.’

Jan lachte luidkeels.

‘Nonsens!’

‘Geloof je dat echt? Goed. Ik zal je iets over die schepen vertellen. Er wordt aardig wat aan drugs verhandeld in de Rode Zee. Een traditionele gewoonte in het Oosten. Heroïne voor de grote massa. Het wordt via Egypte of Turkije binnengesmokkeld. Daar, waar het maar nodig is - en jullie arbeiders hebben er behoefte aan om te kunnen ontsnappen. Er is altijd geld en er zijn altijd mensen voor te vinden, die het willen doen. Niets van deze drugs, gaat door gebieden, die wij onder controle hebben. Dat is onder meer een van de redenen van ons lijdzame bestaan. Deze onderzeese patrouille is slechts een van de vele manieren, waarmee we de handelsroutes in de gaten houden. Zolang de smokkelaars buiten ons territorium blijven, laten we ze met rust. Maar jouw wereldregering heeft ook veiligheidspatrouilles en een van hen werd bijna jullie dood, toen hij tijdens de achtervolging van een smokkelaar, jullie schip de grond in boorde. Het was de kustwacht, die jullie schip ramde. We weten niet eens, of ze jullie in het duister wel hebben gezien. Hoe dan ook, ze kregen de smokkelaars te pakken. We zagen het licht van een explosie, waarna we op de radar zagen, dat de kustwacht terugkeerde naar de haven.’

Jan schudde het hoofd.

‘Hier heb ik nog nooit iets van gehoord. De arbeiders hebben toch allerlei soorten medicijnen en joints, waarmee ze …’

‘Ze hebben behoefte aan sterkere verdovende middelen om het bestaan, dat ze moeten lijden, draagbaar te maken. Doe me een plezier, Jan, en onderbreek me niet elke keer om te zeggen, dat je hier of daar nog nooit van hebt gehoord. Ik weet het - en ik probeer je alleen maar te vertellen, wat er in de wereld om jou heen gebeurt. Het is een wereld, die niet overeenkomt met de wereld, die jij uit je schooltijd kent. Het is ook iets, waarover jij je niet druk hoeft te maken. Niet als iemand van de regerende minderheid, bezadigd en rijk in een van honger snakkende wereld.

Maar je wilde het zelf weten. Daarom vertel ik je ook, dat Israël een vrije en onafhankelijke staat is. Toen er een eind aan de stroom arabische olie kwam, keerde de rest van de wereld de rug naar het Midden-Oosten. Men was blij eindelijk vrij te zijn van de last, die de arabische rijke sjeiks vormden. Maar wij waren hier al - en ook de Arabieren gingen niet weg. Men probeerde voor de zoveelste keer ons land te veroveren, maar zonder hulp van derden lukte het niet. We overleefden het, op het nippertje, iets, waarvoor we bekend staan. En we deden, wat we konden om te helpen, toen de economische situatie verslechterde. Toen de arabische wereld tot rust kwam, brachten we hen de traditionele agrarische kennis bij. Dit was iets, dat door hun weelderige jaren volkomen verloren was gegaan. Tegen de tijd, dat de rest van de wereld weer belang in ons ging stellen, hadden we het gehele gebied nieuw en krachtig leven ingeblazen. We hadden fruit en groenten voor exportdoeleinden aan te bieden. Dat was iets, waarmee de rest van de wereld niet zo gelukkig was - maar het was iets, dat ze accepteerden. Misschien ook wel, omdat we duidelijk demonstreerden, dat onze nucleaire raketten net zo functioneel waren als hun raketten. En, als ze op het idee mochten komen om ons door middel van een atoomaanval uit te schakelen, ze er goed rekening mee moesten houden, dat wij van de rest van de Aarde ook aardig wat konden vernietigen. En deze situatie duurde voort tot de dag van vandaag. Misschien is ons hele land wel een getto, maar we zijn gewend om in getto’s te leven. En binnen onze muren zijn we vrij.’

Jan wilde iets zeggen, maar bedacht zich en nipte aan zijn thee. Sara knikte instemmend.

‘Dus nu weet je het. Vertel hier voor je eigen bestwil niets over aan anderen. En voor ons wil ik je om een gunst vragen. De kapitein zou je er niet om vragen, maar ik voel me er niet door bezwaard. Vertel tegen niemand iets over deze onderzeeër. Het is ook voor jouw eigen veiligheid een stuk beter. Over een paar minuten zullen we je aan land gaan zetten. Ergens aan de kust, waar je naar toe had kunnen zwemmen. Daar zullen ze je wel vinden. Het meisje weet nergens iets van. Ze was kennelijk al buiten bewustzijn, toen we haar de injectie gaven. Volgens de arts loopt ze geen enkel gevaar meer en komt het allemaal best in orde. Ook voor jou zal het goed aflopen, als je je mond maar houdt. Doe je dat ook?’

‘Ja, natuurlijk. Ik zal niets zeggen. Je hebt ons het leven gered. Maar ik denk wel, dat je mij een hoop leugens hebt verteld. Het kan gewoonweg niet anders.’

‘O, dank je,’ zuchtte ze.

Ze boog zich voorover en streek over zijn arm heen.

‘Je moet zelf maar weten, wat je denkt, ingileh, zolang je je grote waffel maar dicht houdt.’

Voordat hij een antwoord kon bedenken, was ze de deur uitgelopen en verdwenen. De kapitein kwam ook niet meer terug en er was niemand, die met hem sprak totdat men hem beval aan dek te komen. Ook Aileen werd naar boven gebracht en gejaagd roeide men hen in een rubberboot naar de onzichtbare kustlijn. De maan ging achter de wolken verborgen, maar er was voldoende licht om het strand en de daarachter liggende woestijn te zien. Aileen werd voorzichtig op het zand neergelegd, waarna men ruw de deken van haar schouders afrukte. Het reddingskussen van het zeilschip werd op de grond gegooid en toen verdwenen ze. Heel voorzichtig trok Jan Aileen boven de vloedlijn uit. De enige voetsporen in het zand waren de zijne. De rubberboot en de onderzeeër waren weg, verdwenen en niets meer dan een herinnering. Een herinnering, die met de minuut onrealistischer werd.

Nauwelijks was de zon opgekomen, toen een patrouille-helicopter hen ontdekte en op een stuk strand dat naast hen lag, landde.
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‘Kerngezond! Er mankeert helemaal niets aan,’ zei de dokter, terwijl hij tegen het computerscherm tikte. ‘Kijk eens naar die bloeddruk - ik zou die graag zelf hebben. Voor de rest is alles pico bello in orde tot het cardiogram toe. Weet je wat, ik geef je een printsheet van het onderzoek, maat, dan weet je meteen hoe je er medisch voorstaat.’ Hij drukte op een aantal toetsen van de medische computer en na enige tijd verscheen ratelend het betikte vel met de diagnose.

‘Ik maak me over mezelf weinig zorgen, doe. Het gaat me om Mrs. Pettit.’

‘Ach, maak je daar maar niet druk over, jongeman.’ De corpulente man klopte op de knie van Jan met iets, dat weinig met professionele interesse meer had te maken. ‘Ze heeft een lichte hersenschudding, een slokje te veel zeewater naar binnen gekregen maar dat is dan ook wel alles. Je kunt haar zo gaan opzoeken, als je wilt. Ik wil haar toch nog wel een dag hier onder medische controle houden. Oh, hier is jouw eigen medische verslag.’

‘Ik heb er geen behoefte aan. Stuur het maar naar mijn werkgever, zodat die het in zijn medisch archief kan stoppen.’

‘Dat kon wel eens problemen opleveren.’

‘Waarom? Jullie hebben hier directe satellietverbinding en het kost geen enkele moeite om het over te seinen. Ik wil je er zelfs voor betalen, als het hospitaal het niet kan financieren.’

‘Nee, daar gaat het niet om. Ik zal er meteen voor zorgen. Maar ik zal eerst - en hij schoot in de lach - de stekkers uit je trekken.’ De handen van de arts gingen vlug en efficiënt te werk, hij haalde de noppen van de huid en trok de naald, die in een ader was gestoken, uit de arm, waarna hij de wond met alcohol reinigde.

Jan stond op het punt om zijn broek op te trekken, toen de deur werd opengesmeten en hij een bekende stem hoorde.

‘Dus daar zit je! Levend en wel… en dan te bedenken, dat ik me zo’n zorgen heb lopen maken.’

‘Smitty! Wat doe jij in hemelsnaam hier?’

Jan greep de hand van zijn zwager en schudde hem enthousiast. De grote haviksneus, de gladde en harde trekken in het gelaat, het was iets, dat hem aan thuis deed herinneren in tegenstelling tot de week uitziende bewoners van deze streek. Thurgood-Smythe leek evenzeer in zijn nopjes te zijn om hem weer te zien.

‘Je hebt me aardig de stuipen op het lijf gejaagd. Ik zat bij een conferentie in Italië, toen ik het hoorde. Even wat rommelen achter de schermen, een snelle militaire jet en net op het moment, dat we landden, hoorde ik, dat ze je hadden gevonden. Je bent er goed van af gekomen.’

‘Je had me anders gisteravond eens moeten zien ploeteren om een reddingskussen te pakken te krijgen, terwijl ik met een hand Aileen vast probeerde te houden - en maar met één been watertrappend. Niet iets, dat ik voor de lol nog eens een keer zou willen doen.’

‘Dat lijkt me inderdaad een vervelende ervaring. Trek je overhemd aan. Ik tracteer je op een borrel. Dan kan je me er alles over vertellen. Heb je’het schip, dat jullie ramde, gezien?’

Jan had zich omgedraaid om zijn shirt te pakken en hij stak zijn armen door de mouwen. Ineens flitste de waarschuwing van gisteravond door hem heen. Klonk de stem van Smitty niet anders, toen hij die laatste niet-zo-onschuldige vraag stelde? Hij was een hoge piet bij de veiligheidsdienst - met voldoende macht om een militaire jet in het midden van de nacht te kunnen vorderen. Nu kwam het moment. De zuivere waarheid vertellen - of met leugens beginnen. Hij trok het hemd over zijn hoofd heen, waardoor zijn stem werd vervormd.

‘Niets. Hartstikke donker en geen van de schepen had licht opgestoken. Het eerste ging zo rakelings langs ons heen, dat we bijna kapseisden — het tweede schip ramde ons, waardoor we zonken.’ Tot hier was nog niets gelogen. ‘Ik zou die smeerlappen wel eens willen zien. Het is natuurlijk mijn fout, dat ik geen lichten had ontstoken, maar toch…’

‘Volkomen gelijk, ouwe. Als je ze vindt, dan moet je me een seintje geven. Ik heb al een opsporingsbevel uitgevaardigd. Er zitten een aantal marineschepen in het gebied, waar het ongeluk gebeurde. Misschien ging de bemanning van deze schepen hun boekje te buiten. Zodra ze binnenlopen, zullen we de verantwoordelijke figuren eens goed aan de tand voelen!’

‘Ach, laat maar zitten, Smitty. Het was een ongeluk.’

‘Je bent veel te goed voor hen - maar je bent een heer. Laten we even naar Aileen gaan kijken en dan die borrel gaan drinken.’

Aileen kuste hen wild, huilde daarna een beetje, hetgeen ze volgens eigen zeggen van vreugde deed en stond er toen op, dat ze Thurgood-Smythe elk detail van hun avontuur mocht vertellen. Jan wachtte en hij probeerde zijn spanning te verbergen. Zou ze zich de onderzeeër kunnen herinneren? Hij wist zeker, dat iemand tegen hem loog; hij werd met twee verschillende verhalen geconfronteerd. Smokkelaars en een explosie - of twee marineschepen? Wat zou de waarheid eigenlijk zijn?

‘ … en - knal! — ineens lagen we in het water te spartelen. Ik stikte bijna en had al afscheid van het leven genomen. Maar op de een of andere manier wist die oude marinier hier mijn hoofd boven water te houden. Nou ik er aan denk: heb ik je eigenlijk niet ontzettend gekrabd? Ik was helemaal in paniek. Ik geloof niet, dat ik de ware betekenis van dat woord daarvoor echt heb begrepen. En mijn hoofd deed pijn en alles draaide voor mijn ogen. Ineens had ik een kussen en dreven we rond in de duisternis. Ik herinner me, dat jij me probeerde op te monteren en ik geloofde er toen al helemaal niet meer in. En toen — helemaal niets meer.’

‘Niets?’ vroeg Thurgood-Smythe.

‘Niets. Toen ik weer tot bewustzijn kwam, lag ik hier in bed en men vertelde mij wat er was gebeurd.’ Ze greep de hand van Jan. ‘En ik zal je nooit genoeg kunnen bedanken, Jan. Een meisje wordt niet elke dag door een koene held gered. En ga nou alsjeblieft weg, want ik heb het gevoel, dat ik in tranen uit ga barsten.’

Zwijgend verlieten ze het ziekenhuis. Toen ze buiten stonden, wees Thurgood-Smythe naar het dichtstbijzijnde café.

‘Zullen we daar heen gaan?’

‘Graag. Heb je het al aan Liz verteld?’»

‘Nog niet. Ik wilde haar gisteravond niet wakker maken met dit verontrustende verhaal. Ik zag er het nut niet van in om haar in de zorgen te laten zitten. Maar ik heb haar vanochtend, nadat ik hoorde, dat men jullie had gered, meteen gebeld. Ze mompelde iets over niet meer in té kleine bootjes gaan varen en doet je de groetjes.’

‘Ja, dat is inderdaad Liz. Proost!’

Ze hieven het glas en klonken. De brandy brandde in zijn keel en verwarmde een plaats in Jan, waarvan hij niet wist, dat het koud was geworden. Het was op het kantje af geweest. En het was nog steeds niet voorbij. Hij moest zijn best doen om de impuls, die hem er toe wilde aanzetten zijn zwager alles over de gebeurtenissen van de laatste vierentwintig uur te vertellen, te onderdrukken. De onderzeeër, de redding, de twee schepen, alles. Was het eigenlijk geen misdaad, omdat hij niet vertelde, wat er echt was gebeurd? Er was maar een ding, dat hem er van weerhield om de waarheid te vertellen. De Israëli’s hadden zijn leven gered - en Sara had hem op het hart gedrukt, dat hij hun leven in gevaar zou brengen als hij iets over de onderzeeër zou vertellen. Vergeten. Hij zou alles moeten vergeten.

‘Ik denk, dat ik er nog maar een neem,’ mompelde hij.

‘Dan doe ik met je mee. Vergeet, wat er vannacht is gebeurd en ga van je vakantie genieten.’

‘Dat was ik net van plan!’

Maar de herinnering aan de gebeurtenissen wilde niet weggaan en het bleef in zijn onderbewustzijn sluimeren. Telkens wanneer hij zich ontspande, kwam het naar boven en het kostte hem steeds meer moeite om zich te bedwingen.

Toen hij afscheid nam van Thurgood-Smythe bij diens VTOL-vliegtuig, voelde hij zich opgelucht, omdat zijn zwager wegging en hij niet meer voortdurend op zijn woorden hoefde te letten.

De zon, het eten, het water, het was allemaal onstellend goed - alhoewel ze geen boottochtjes meer ondernamen. Aileen maakte in bed, met een vlammende passie die hen beide volkomen uitputte, keer op keer haar dankbaarheid duidelijk. Maar telkens werd hij gekweld door een andere herinnering. Wanneer hij ‘s ochtends vroeg wakker werd en haar rode haar tegen zijn wang lag, dacht hij aan Sara, die hij in de onderzeeër had ontmoet. Telkens opnieuw hoorde hij haar woorden. Leefde hij in een op leugens gebaseerde maatschappij? Het leek allemaal zo irreëel.

De twee weken vlogen voorbij en, op de een of andere manier, vonden ze het niet erg om de warme zee de rug toe te keren. Bepaalde herinneringen bleven daar achter. Ze waren bruingebrand en dat was iets, waarmee ze veel van hun kennissen in Engeland jaloers zouden kunnen maken. Dat was iets, waar ze allebei naar uitkeken. En uiteraard weer gewoon vlees en aardappelen na het overdadige en vette voedsel uit deze streek. Niet dat het slecht was, maar zij zouden er niet eeuwig van kunnen leven. Ze namen met een lange tongzoen afscheid van elkaar op het vliegveld van Victoria. Jan ging terug naar zijn appartement. Hij had een pot sterke thee gemaakt en nam de pot mee naar zijn werkkamer. Onbewust voelde hij zich geborgen en op zijn gemak, toen hij door de deur liep en de verlichting automatisch aanging. De muur boven de bank was bedekt met allerlei instrumenten. Het chroom was gepoetst en het glom. Zijn werktafel was leeg en een oneindig lijkende rij met instrumenten hing er boven. In een houder stak een gecompliceerd apparaat, waaraan hij voor zijn vertrek bezig was geweest. Jan ging er voor zitten en roteerde het - vervolgens pakte hij een juweliersloupe en onderzocht de miniscule verbindingen. Het was bijna klaar voor de verkoop — dat wil zeggen, als het aansloeg bij het publiek. En daarover bestond voor hem geen twijfel. De computercheck was positief uitgevallen. En het was op zich een eenvoudig maar nuttig apparaat.

Alle schepen, die de oceanen als werkgebied hadden, benutten satellieten voor hun navigatie. Er bevonden zich altijd ten minste twee van deze navigatie-satellieten aan de horizon boven de oceaan. Het communicatiesysteem van elk schip zond een signaal uit, dat door de satellieten werd opgevangen en teruggekaatst. Deze signalen, die de hoogteen breedtegraad van deze satellieten vrijgaven, werden door de scheepscomputer verwerkt. Op die manier was het vrij eenvoudig om de positie van het schip tot op een paar meter nauwkeurig te berekenen. Deze navigatiemethode vereiste een zeer efficiënte apparatuur, die echter vrij omvangrijk en duur was. Dat was voor een groot zeeschip natuurlijk geen enkel probleem. Maar, hoe stond het met een kleinere uitvoering van dit instrument? Bij voorbeeld voor een privé-jacht. Jan had al een aantal maanden aan de modificatie van deze apparatuur gewerkt, zodat het voor elk type schip bruikbaar zou worden. Een instrument dat klein en goedkoop genoeg was, zodat het voor iedereen bruikbaar zou worden. Als het inderdaad functioneerde, dan kon hij er wellicht een patent op aanvragen. Misschien kon hij er zelfs nog wel wat aan verdienen. Maar, dat was allemaal voor de toekomst. Eerst moest hij het zo ver ontwikkelen, dat het functioneerde - daarna kon hij de componenten verkleinen.

Toch voelde hij zich niet helemaal op zijn gemak. Iets hield hem van zijn werk af. Hij dwaalde voortdurend met zijn gedachten af. Nadat hij het laatste restje van de thee had opgedronken, bracht hij het dienblad terug naar de keuken. Toen hij terugliep naar zijn werkkamer, ging hij door de bibliotheek, nam deel dertien van de Encyclopedia Britannica mee en zocht naar hetgeen hem dwars zat.

 

ISRAËL agrarische en handelsenclave aan de kust van de Middellandse Zee. Voorheen was hier de natie Israël gevestigd. Gedurende de grote ramp grotendeels ontvolkt en opnieuw bewoonbaar gemaakt door UNO-vrijwilligers in 2065. Heeft nu de controle en het beheer over de arabische landbouwgebieden in het noorden en het zuiden. Het is tevens verantwoordelijk voor de gehele uitvoer van de in dit gebied gekweekte produkten.

Dat was het dan, zwart op wit, in een boek, dat hij kon vertrouwen. De geschiedkundige feiten zonder enige vorm van gevoel. Alleen maar de feiten, feiten …

Die niet waar konden zijn. Hij was op die onderzeeër geweest en hij had met Israëli’s gepraat. Of mensen, die zich als Israëli’s hadden voorgedaan. Maar hadden ze dat eigenlijk wel? Als het geen Israëli’s waren geweest, wie waren het dan feitelijk wel geweest? Waar was hij in betrokken geraakt? Wat had T. H. Huxley ook al weer gezegd? Hij herinnerde zich, dat hij het voor het eerst had gelezen, toen hij de universiteit bezocht, waarna hij het had opgeschreven en op zijn tafel had neergezet. Het was iets over de ‘… grote tragedie van de wetenschap — het neerhalen van een prachtig opgestelde hypothese door de naakte feiten.’ Hij had gehoor gegeven aan deze stelling en had met dit in zijn achterhoofd de exacte vakken bestudeerd. Feiten, dat is alles wat men nodig heeft - daarna kan de hypothese ongedaan worden gemaakt.

Wat had hij hier voor feiten? Hij was aan boord van een onderzeeër, die in zijn wereldbeeld niet had kunnen bestaan, geweest. Maar die onderzeeër had wel bestaan. Daarom moet er iets van zijn wereldbeeld niet kloppen.

Dat was gemakkelijker gezegd dan begrepen - maar het maakte hem ook kwaad. Men had hem leugens verteld. De rest van de wereld kon naar de hel lopen, die kon best wel voor zichzelf zorgen, maar hij, Jan Kulozik, was door het leven gegaan met niets anders dan leugens. Dit beviel hem niet. Maar hoe kwam hij er achter, wat de leugens waren en wat de waarheid was? Toen dit tot hem doordrong, realiseerde hij zich, wat Sara had bedoeld met het gevaar, waarin hij zou gaan verkeren als hij het gebeurde niet zou vergeten. Leugens waren geheimen en geheimen wilde men over het algemeen bewaren. En dit had kennelijk iets met staatsgeheimen te maken. Wat hij ook zou doen, wat hij ook zou ontdekken, hij zou het tegen niemand kunnen vertellen.

Waar moest hij beginnen? Ongetwijfeld had men ergens de gegevens, die hij zocht, opgeslagen - maar hij wist niet, waar hij moest zoeken. Laat staan, dat hij wist, waarnaar hij moest zoeken. Het vroeg een gedegen voorbereiding. Maar er was een ding, dat hij meteen zou kunnen doen. De wereld om hem heen beter bestuderen. Wat had Sara ook al weer tegen hem gezegd? Een slavendrijver! Zo voelde en beschouwde hij zichzelf helemaal niet. Het was nu eenmaal een gewoonte, dat zijn klasse voor de dingen zorgde. En §j$ voor mensen dacht, die het zelf niet konden. Uiteraard was het duidelijk, dat de arbeidersklasse niet aan de macht zou kunnen komen, omdat alles dan binnen de kortste keren fout zou gaan. Ze hadden er gewoon het verstand niet voor. Evenmin de verantwoordelijkheid. Dat was nu eenmaal de normale gang van zaken.

De arbeidersklasse stond onderaan de ladder, miljoenen en miljoenen mensen, die nauwelijks de moeite namen om hun lichaam te wassen en waarvan de meesten in armoede leefden in arbeiderswijken. Dat was hun lot geweest nadat de Verspillers de wereld naar de knoppen lieten gaan. Dat stond allemaal in de geschiedenisboeken vermeld. Dat men vandaag nog in leven was, hadden zij niet aan zichzelf of aan de Verspillers te danken. Nee, dat lag aan zijn klasse, die door een zorgvuldige planning en keihard werken de leiding in handen had genomen. Ingenieurs en magnaten, die met veel moeite de steeds kleiner wordende energiebronnen van de wereld hadden beheerd. Het merendeel van de regering had steeds minder te doen gehad met het verdelen van de overgebleven energie en de technologische aspecten van de samenleving. De koningin fungeerde eigenlijk alleen als een symbool. Kennis was de koning en kennis had de wereld gaande gehouden. Heel lang was het ontstellend moeilijk geweest - maar men had het overleefd. De ruimtestations hadden de energiecrisis iets op kunnen vangen toen de olievoorraden uiteindelijk volledig waren uitgeput. Kernfusie bleek de wereld van de ondergang te redden.

Maar men had een harde les geleerd.

De kwetsbare ecologie van een planeet op zich kon gemakkelijk uit balans worden gebracht. De grondstoffen raakten op en de vraag naar dit materiaal bleef toenemen. De eerste stap was naar de maan, toen de astroïdengordel waar men de elementen voor het grijpen had. Vervolgens kwamen de sterren aan de beurt. Hugo Foscolo maakte dat mogelijk, toen hij ontdekte, wat men later de Foscolo Onderbreker zou gaan noemen. Foscolo was een theoretisch wiskundige geweest. Een onopvallend genie, die zijn brood als leraar in de staat Sao Paulo, Brazilië in een stad met de onuitspreekbare naam Pindamongangaba verdiende. De Onderbreker was een extrapolatie van de relativiteitstheorie en toen hij er voor het eerst iets in een obscuur tijdschrift over schreef, verontschuldigde Foscolo zich. Hij wilde de geaccepteerde theorieën van een groot man niet in twijfel trekken en hij verzocht de beroemde wiskundigen en natuurkundigen onderdanig om hem op de fouten in zijn theorieën te wijzen.

Ze konden het niet — en een ruimte-aandrijfsysteem, waardoor de mens de sterren kon bereiken, was het resultaat. Men had slechts een eeuw nodig voor het onderzoek en de kolonisatie van de in de buurt van de zon gelegen sterren. Dat was een glorieuze era van de geschiedenis en dat moest echt zijn, want het bestond.

Er waren geen slaven meer. Daar was Jan van overtuigd. Hij voelde zich geïrriteerd over het feit, dat Sara dit had gezegd. Er heerste vrede op de wereld en er was gerechtigheid, voldoende voedsel voor iedereen en iedereen had werk. Wat was het woord ook al weer, dat zij had gebruikt? Democratie. Kennelijk een staatsvorm. Hij had er nog nooit van gehoord. Dan maar de encyclopedie er op naslaan -alhoewel het nu niet zo impulsief ging. Jan vond het alles behalve aangenaam om in deze dikke pillen een fout te constateren. Het was net als het ontdekken, dat een geliefd schilderij in werkelijkheid een vervalsing was. Hij zocht het desbetreffende deel en nam het mee naar het raam, zodat het licht er op zou vallen en hij de kleine lettertjes zou kunnen lezen.

DEMOCRATIE een archaïsme, betrekking hebbend op een historisch politieke term, die voor een staatsvorm werd gebruikt zoals men deze in de kleine stadsstaten in Griekenland kende. Volgens Aristoteles is democratie de ongunstigste fase van de tertiaire staatsvorm …

Er volgde een betoog met gelijke strekking. Op zich erg interessant. Een soort historische regeringsvorm, zoiets als kannibalisme, dat enige tijd had bestaan en vervolgens was verdwenen. Maar wat had dit met de Israëli’s te maken? Het was verwarrend. Jan staarde door het raam naar de grijze lucht en de met ijs bedekte Theems. Hij rilde. Waar moest hij beginnen?

Niet met geschiedenis. Daar was hij niet in thuis en hij wist niet, waar hij moest zoeken. Moest hij eigenlijk wel zoeken? Eigenlijk wilde hij helemaal niet en hij had het gevoel, dat hij nooit meer zou kunnen stoppen, nadat hij met het onderzoek zou zijn begonnen. De doos van Pan-dora kon men ook nooit meer sluiten, nadat men hem had geopend. Wilde hij wel achter de waarheid komen? Ja! Ze had hem een slavenhouder genoemd - en hij was er van overtuigd, dat hij dat niet was. Zelfs een arbeider zou om deze bewering moeten lachen.

Dat was het! De arbeiders. Hij kende er een groot aantal, hij had met hen gewerkt. Dat was een goed uitgangspunt. Morgenvroeg zou hij naar de Walsokenfabriek teruggaan - hij moest er toch heen om de installaties na te kijken en er op toe te zien, dat zijn onderhoudslijst goed werd afgewerkt. Maar dit keer zou hij wat meer met de arbeiders gaan praten. Hij gaf toe, dat hij dit in het verleden nauwelijks had gedaan. Maar dat kwam alleen maar door het feit, dat hij het druk had gehad. Zolang hij daar voor de gang van zaken had moeten zorgen, bleef hem nauwelijks tijd voor sociaal contact. Bovendien moest hij rekening houden met de sociale code, een soort ongeschreven wet over het contact met de arbeidersklasse. Hij voelde er weinig voor om deze code te overschrijden. Maar hij zou een aantal vragen gaan stellen en goed naar de antwoorden luisteren.

Het duurde echter niet lang, voordat hij zich realiseerde, dat dit niet gemakkelijk was.

‘Welkom, eerwaarde heer, welkom terug in ons midden,’ zei de bedrijfsleider, die snel naar hem toe kwam lopen nadat Jan uit zijn wagen was gestapt. Zijn gejaagde ademhaling veroorzaakte wolkjes in de koude lucht en hij stapte nerveus van de ene op de andere voet.

‘Dank je wel, Radcliffe. Ik hoop, dat alles sinds mijn vertrek naar wens is verlopen?’

De glimlach, die Radcliffe op zijn gelaat wist te toveren, verraadde iets van zijn zorgen. ‘Het is niet slecht gegaan,

sir. Maar we zijn nog niet helemaal klaar. Het spijt me, maar er was een tekort aan reserve-onderdelen. Misschien kunt u uw invloed aanwenden om het materiaal iets sneller hierheen te laten komen. Maar ik zal u van de stand van zaken op de hoogte brengen.’

Op het eerste gezicht leek er niets te zijn veranderd. Er lagen nog steeds grote plassen onder de machines en de arbeiders reageerden er nauwelijks op. Jan wilde er een grove opmerking over plaatsen en deed zijn mond open -maar bedacht zich toen. Radcliffe leek het ook te verwachten, want hij keek op dat moment schuw om zich heen. Jan glimlachte. Ach, waarom ook eigenlijk. Misschien was hij té voorbarig met zijn beschuldigingen in het verleden geweest. Dat moest hij nu zien te vermijden. Je vangt tenminste meer bijen met stroop dan met azijn. Een paar vriendelijke woorden en dan een gesprek. Dat moest toch mogelijk kunnen zijn, nietwaar?

Hij moest moeite doen om zijn geduld te bewaren, toen hij het overzicht van de werkzaamheden had gezien. Maar hij moest iets zeggen.

‘Tja, Radcliffe, ik wil natuurlijk niet kleinzielig zijn -maar dit lijkt me nauwelijks voldoende. Je had meer dan twee weken de tijd en toch is de lijst met reparaties niet korter geworden.’

‘We hadden te kampen met zieken, sir. Het is een lange winter. En u zult zien, dat die werk ged …’

‘Maar je hebt ook minstens een evenredig aantal missers in het produktieschema. Op deze manier is het evenwicht zoek…’

Jan hoorde zelf de kwade toon in zijn stem en hij zweeg. Dit keer zou hij zijn geduld niet verliezen. Hij deed zijn best om niet stampvoetend door het kantoor heen te lopen toen hij naar het raam, dat op de fabriek uitzicht gaf, ging. Hij zag iets bewegen en ontdekte een thee-wagentje dat door de hal werd geschoven. Ja, een kopje thee, dat zou er nu wel ingaan. Hij liep naar zijn koffer en opende hem.

‘Verdomme!’

‘Is er iets niet in orde, sir?’

‘Ach, op zich niet zo belangrijk. Toen ik vanochtend mijn koffer inpakte, heb ik mijn thermosfles in het hotel laten staan.’

‘Ik kan er iemand op de fiets naar toe sturen en de fles voor u laten halen, sir. Dat duurt maar een paar minuten.’

‘Nee, dat is het niet waard.’

Ineens kreeg hij een uitstekend idee.

‘Haal dat wagentje hierheen. Dan drinken we allebei een kopje thee.’

Radcliffe sperde zijn ogen stomverbaasd wijd open. Even was hij doodstil.

‘Oh, nee, eerwaarde heer. Dat is niets voor u. Het is bocht. Ik zal ie …’

‘Flauwekul. Haal dat ding hier.’

Het was een proces van schaamte en schuldgevoelens, dat Jan niet eens in de gaten had omdat hij zich met de computergegevens bezig hield. De gebochelde theevrouw bleef haar handen aan haar schort schoonvegen en boog voortdurend het hoofd onderdanig in zijn richting. Radcliffe verliet onopgemerkt het vertrek en kwam met een schone handdoek, waarmee de zenuwachtige vrouw een van de kopjes schoonmaakte, terug. Toen de thee eindelijk werd opgediend, stond er slechts een kopje op het kapotte dienblad.

‘Jij ook, Radcliffe en dat is een bevel!’

De thee was heet en dat was eigenlijk alles wat er van gezegd kon worden. Het kopje was kapot en schuurde langs zijn lippen, toen hij er uit dronk.

‘Erg goed,’ mompelde Jan.

‘Jawel, eerwaarde heer, dat is het zeker.’ De bedrijfsleider keek hem met een treurige blik aan.

‘We moesten dit maar eens vaker doen.’

Er kwam geen antwoord en Jan wist niet hoe hij dit gesprek moest voortzetten. De stilte bleef, ook nadat hij zijn thee had opgedronken zodat er niets anders opzat dan het werk te hervatten.

En er was genoeg te doen. Op sommige dingen had men tijdens zijn afwezigheid helemaal geen acht geslagen en het duurde niet lang voordat hij ingespannen met het werk bezig was. Jan was zo druk bezig, dat het na zessen was toen hij ophield met zijn berekeningen en ontdekte, dat de dagploeg al naar huis toe was gegaan. Hij herinnerde zich, dat Radcliffe het hoofd om de hoek van de deur had gestoken en iets had gezegd, maar de betekenis van de woorden was hem ontgaan. Maar het was voor vandaag mooi geweest. Hij stopte zijn papieren in de koffer, pakte zijn met bont afgezette jas en ging naar buiten toe. Het was een koude en droge nacht. De sterren glinsterden aan het firmament. Het zag er hier heel anders uit dan aan de Rode Zee. Hij voelde zich opgelucht, toen hij de deur van zijn wagen achter zich dichttrok en hij de verwarming kon aanzetten.

Het was een produktieve dag geweest. Het controlesysteem functioneerde uitstekend en als hij de reserve-delen kon aanvragen, dan zou het reparatiewerk versneld uitgevoerd kunnen worden. Het moest er toch eens van komen. Ineens moest hij een ruk aan het stuur geven om een fietser, die plotseling in het licht van de schijnwerpers zichtbaar was geworden, te ontwijken. Donkere kleding en een zwarte fiets zonder reflectors. Zouden ze het dan nooit leren? Overal om zich heen zag hij lege akkers en nergens een huis te bekennen. Wat had die man hier in hemelsnaam te zoeken in de duisternis?

Toen hij de bocht nam, vond hij het antwoord op deze vraag. Helverlichte ramen en een neon reclamebord langs de kant van de weg. Natuurlijk, de plaatselijke kroeg. Hij was er al ontelbare keren voorbij gereden zonder er echt aandacht aan te besteden. Waarom ook eigenlijk. Jan nam gas terug. Op het reclamebord stond THE IRON DUKE met een afbeelding van de hertog in eigen persoon. Een man met een aristocratische neus. Maar de bezoekers hadden nauwelijks iets gemeen met de hertog: voor de kroeg stond geen enkele auto maar wel een veelvoud aan fietsen. Geen wonder, dat de kroeg hem nooit eerder was opgevallen.

Hij trapte fel op de rem. Natuurlijk, dat was het! Hij moest hier stoppen om iets te gaan drinken. Hier kon hij met de arbeiders praten. Daar kon men niets op aanmerken. De bezoekers zouden het misschien zelfs wel op prijs stellen. Een beetje interesse tonen op deze koude avond. Een uitstekend idee.

Jan stapte uit en sloot de wagen af. Daarna liep hij over de bevroren grond naar de voordeur. Toen hij de deur aanraakte, zwaaide deze open en hij kwam in een helverlicht vertrek. Er heerste een bedompte atmosfeer door de tabaks-en marihuanarook. Er kwam een eentonige muziek uit de muurspeakers, dat werd verdrongen door het gemurmel aan de bar, waar de mannen in kleine groepjes bij elkaar zaten. Geen vrouwen, ontdekte hij ineens. In een echte kroeg zou de helft - of misschien zelfs nog wel meer — van de bezoekers van het vrouwelijke geslacht zijn. Hij vond een lege plaats aan de bar en maakte de barman, die hem kennelijk niet had zien binnenkomen, op zijn aanwezigheid attent.

‘Maar, eerwaarde heer, het is een eer u in mijn zaak te mogen begroeten,’ zei de man, die meteen een warme glimlach op zijn vettig gelaat wist te toveren. ‘Wat zal het zijn, sir?’

‘Een dubbele whisky - en neem zelf ook maar iets.’

‘Dank u wel, sir. Ik zal hetzelfde nemen.’

Jan kon het merk niet zien; het was een stuk sterker dan de whisky, die hij anders dronk. Maar de prijs was redelijk. Het rondje kostte hem nauwelijks de helft van wat hij in zijn eigen stamkroeg zou hebben betaald. Dat was dus op zich al geen reden om te klagen.

Er was nu meer plaats aan de bar — feitelijk had hij de bar nu helemaal voor zichzelf. Jan draaide zich om en daar, aan een tafel tegenover hem, zat Radcliffe met een paar van de andere arbeiders van de Walsoken fabriek. Jan stak zijn hand op en hij liep naar hen toe.

‘En, Radcliffe, amuseer je jezelf nog een beetje?’

‘Zo zou u het kunnen zeggen, eerwaarde heer.’ Het antwoord was koud en formeel; om de een of andere reden leek de man zich vernederd te voelen.

‘Vind je het erg als ik bij je aan tafel kom zitten?’

Er werd iets gemompeld. Jan nam het als vanzelfsprekend aan, dat er geen bezwaar tegen zijn voorstel bestond en hij pakte een lege stoel, ging zitten en keek de anderen aan. Niemand keek hem aan. Iedereen staarde geïnteresseerd naar het kleine laagje schuim, dat op het bier stond.

‘Koud vannacht, hè?’

Een van de mannen dronk luidruchtig zijn glas leeg, een ander antwoord kreeg hij niet.

‘En dan te bedenken, dat het voorlopig nog wel een paar jaar vrij koud gedurende de winter zal blijven. Er schijnt een verschuiving in het weertype op til te zijn. Natuurlijk komt er geen nieuwe ijstijd, maar het ziet er niet naar uit, dat de winter in de komende jaren iets milder zal gaan worden.’

Zijn luisteraars waren niet bepaald het toonbeeld van enthousiasme en ineens realiseerde Jan zich, dat hij zich hier volkomen belachelijk maakte. Waarom was hij hier eigenlijk naar toegegaan? Wat kon hij eigenlijk van deze stomme arbeiders wijzer worden? Het hele idee op zich was onzinnig. Hij maakte zijn glas leeg en zette het op de tafel neer.

‘Nou, veel plezier dan nog maar, Radcliffe. Iedereen de groeten en tot morgen op de fabriek. Dan zullen we er eens hard tegenaan gaan. Er moet nog een hoop gebeuren.’

Ze mompelden iets, maar hij luisterde er niet meer naar. Naar de hel met zijn goede voornemens en blonde meisjes in onderzeeërs. Hij moest wel gek zijn geweest met dit waanzinnige voornemen. De koude lucht sloeg hem scherp in het gelaat en ontnuchterde hem volkomen. Ineens zag hij zijn wagen. Er stonden twee mannen voorovergebogen bij de openstaande deur.

‘Hé! Stop! Wat heeft dat verdomme te betekenen?’

Jan rende naar ze toe, maar hij gleed uit op de gladde straat. Vluchtig keken ze op, een waas van witte gezichten, draaiden zich toen om en verdwenen in de duisternis.

‘Stop! Horen jullie me - stop!’

Zijn auto openbreken! De misdadigers! Dat zou ze nog lang heugen. Hij rende achter de inbrekers aan en ineens stond een van hen stil. Goed zo! Hij draaide zich om en…

Hij zag de vuist van de man niet eens. Hij voelde alleen maar een exploderende pijn op zijn kaak. En toen de val…

Het was een harde en gemene slag. Kennelijk was hij even buiten bewustzijn geweest, want het volgende, dat hij zich herinnerde, was dat hij op handen en voeten over de grond heen kroop en het hoofd schudde. Er klonk geschreeuw om hem heen, rennende voetstappen en handen op zijn schouders, die hem omhoog trokken. Iemand hielp hem terug naar de kroeg te lopen en hij werd naar een kleine kamer gebracht. Hier zakte hij op een kleine stoel in elkaar. Daarna voelde hij de natte handdoek op zijn voorhoofd en een stekende pijn in zijn kaak. Toen hij de handdoek wegtrok, verblindde het licht hem. Daarna ontdekte hij Radcliffe, die voor hem stond. Ze waren alleen in het kamertje.

‘Ik ken de man, die mij heeft geslagen,’ zei Jan.

‘Ik geloof het niet, sir. Ik denk niet, dat het iemand van de fabriek was. Ik heb iemand op uw wagen laten passen.

Voor zo ver ik kan zien, is er niets gestolen. U was hen te snel af. Misschien een kleine schade, omdat de deur werd geforceerd . .

‘Ik zei je toch, dat ik hem heb herkend! Ik heb duidelijk zijn gezicht kunnen zien, toen hij me sloeg. En hij heeft in de fabriek gewerkt!’

De natte handdoek verfriste zijn geheugen.

‘Sampson of zoiets. De man, die bijna een brand veroorzaakte. Simmons - dat is zijn naam!’

‘Hij kan het niet geweest zijn, sir. Hij is dood.’

‘Dood? Ik begrijp je niet. Twee weken geleden leek hij me anders een uitstekende gezondheid te hebben.’

‘Hij bracht zichzelf om het leven, sir. Kon er niet tegen om terug te gaan naar het getto. Had jaren gestudeerd om deze baan te krijgen en hij was nog maar net een paar maanden in dienst bij ons.’

‘Tja, je kunt mij niet verantwoordelijk stellen voor zijn onbekwaamheid. Ik meen me te herinneren, dat je het met me eens was toen we besloten, dat zijn ontslag het enige was, dat we konden doen. Weet je nog wel?’

Dit keer sloeg Radcliffe zijn ogen niet neer en er zat een onbekende klank in zijn stem.

‘Ik weet wel, dat ik u verzocht hem aan te houden. U weigerde het echter.’

‘Begrijp ik dit goed en wil je daarmee soms zeggen, dat ik verantwoordelijk ben voor zijn dood?’

Radcliffe gaf geen antwoord. Hij bleef Jan aankijken en zijn gelaatsuitdrukking veranderde niet. Hij keek Jan recht in de ogen. En het was Jan, die als eerste zijn ogen neersloeg.

‘Als je aan de top werkt, is het soms moeilijk om het juiste besluit te nemen. Maar je moet op een bepaald ogenblik een besluit kunnen nemen. Toch blijf ik er bij, dat het Simmons was. Hij leek er tenminste als twee druppels water op.’

‘Ja, sir. Het was zijn broer. Dat kunt u gemakkelijk nagaan als u dat wilt.’

‘Bedankt voor de tip. De politie zal er wel verder voor zorgen.’

‘Oh ja, ingenieur Kulozik?’ Radcliffe stond tegenover hem en bleef hem recht in de ogen kijken. Zijn stem trilde en dat was iets, dat Jan nog nooit had meegemaakt. ‘Moet u het hen echt vertellen? Simmons is dood. Is dat al niet erg genoeg? Nu moet zijn broer voor de vrouw en kinderen zorgen. En dat allemaal in het getto. Hij moet de eindjes aan elkaar zien te knopen. Vindt u het dan vreemd, dat hij kwaad is? Ik zoek geen excuus, want wat hij deed, kan natuurlijk niet door de beugel. Maar als u dit voorval zou vergeten, dan zijn er misschien een paar mensen hier dankbaar voor uw begrip. Laat ik u een ding zeggen: sinds hij zijn broer dood heeft gevonden, is hij niet meer de oude geweest. Begrijpt u?’

‘Maar ik heb de plicht om …’

‘Echt waar, sir? Het was uw plicht om bij uw eigen soort te blijven en ons met rust te laten. Als u hier vanavond niet ongevraagd heen was gekomen om ons in onze eigen kroeg lastig te vallen, dan zou dit niet zijn gebeurd. Waarom kunt u ons niet gewoon alleen laten? Neem alstublieft uw auto en ga hier vandaan. Laat de dingen, zoals ze zijn.’

‘Niet gevraagd … ?’

Jan probeerde de afkeer, die deze groep van de bevolking voor hem had, te accepteren.

‘U bent hier niet gewenst. Ik heb genoeg gezegd, eerwaarde heer. Misschien zelfs wel te veel. Doe wat u denkt, dat goed is. Gedane zaken nemen geen keer. Er blijft iemand bij uw wagen totdat u vertrekt.’

Toen liet hij Jan alleen in het vertrek achter. En Jan had zich nog nooit in zijn leven zo eenzaam gevoeld als op dat moment.
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Langzaam reed Jan met een slecht humeur terug naar zijn hotel in Wisbech. Er stond een groot aantal mensen in de bar van de White Lion, die hij daarom ook maar snel voorbijliep en met lenige passen rende hij de trap naar zijn kamer op. De blauwe plek op zijn wang deed meer pijn dan men op het eerste gezicht zou zeggen. Hij doopte een handdoek in koud water en drukte deze tegen zijn wang aan. Hij keek in de spiegel. Hij had een modderfiguur geslagen!

Nadat hij een fikse borrel uit de huisbar had ingeschonken, ging hij voor het raam staan en staarde hij naar buiten. Waarom had hij de politie eigenlijk niet verwittigd? Met de minuut maakte hij dit zichzelf steeds onmogelijker, omdat ze uiteraard van hem zouden willen weten, waarom hij dit vergrijp niet meteen had gerapporteerd. Waarom aarzelde hij? Hij was brutaal aangevallen, zijn auto was opengebroken en beschadigd. Hij had het recht om die kerel aan te geven.

Was hij echt verantwoordelijk voor de dood van Simmons?

Nee, dat kon niet. Wanneer iemand zijn werk niet goed deed, dan had hij er ook geen enkel recht op. Met maar een op de tien mannen, die een baan konden krijgen, moest men gewoon goed zijn. Anders geen werk. En Simmons was helemaal niet goed geweest. En daarom had hij hem ontslagen. En daarom was hij nu dood!

‘Ik heb het niet gedaan!’ zei Jan hardop en hij probeerde er zichzelf van te overtuigen. Daarna begon hij zijn koffer te pakken. De Walsoken fabriek en de mensen die daar werkten, konden naar de hel lopen. Hij had zijn werk gedaan. Onderhoud was iets, waar hij niet voor moest zorgen. Dat moest iemand anders maar doen. Morgenvroeg zou hij een rapport opmaken en dan moest men zelf maar uitmaken, wat er zou gaan gebeuren. Hij had zelf nog genoeg te doen. Gezien zijn anciënniteit kon hij zelf een nieuw project uitzoeken. En hij voelde er weinig voor om hier naar lekkende kleppen en borrelende vloeistoffen te blijven kijken. Er zou hier nooit een eind aan zijn werk komen.

Zijn kin deed pijn en op de terugreis dronk hij misschien meer dan goed voor hem was. Toen de auto uiteindelijk de afrit naar London bereikte, schakelde hij op handbesturing over. De computer reageerde er echter niet op. Het had het alcoholpromillage in zijn bloed gecontroleerd en voor de machine kwam vast te staan, dat het meer dan het wettelijk toegestane promillage bevatte. Daarom gaf het de besturing niet vrij. Het werd een lange en vervelende tocht, aangezien de computer slechts kon kiezen uit een beperkt aantal wegen. En elke weg op zich was een omweg. En stoppen bij elke kruising, waar voorrang werd verleend aan elk voertuig. De computer schakelde zich pas uit, toen de auto voor de garage stond en hij vond het dan ook onvoorstelbaar fijn om met matige snelheid de auto tegen de achtermuur van de garage te parkeren. Hij dronk stevig door

en werd om drie uur ‘s ochtends wakker. Alle lichten waren nog aan en de televisie praatte met zichzelf in een hoek van de kamer. Hij deed alles uit en sleepte zich naar de slaapkamer, waar hij als een blok in slaap viel. Het was al laat in de middag, toen hij wakker werd. Hij had net een kop koffie gedronken, toen de deurzoemer klonk. Hij keek naar de monitor en drukte op de knop. Het was zijn zwager.

‘Je ziet er niet bepaald florissant uit vandaag,’ zei Thurgood-Smythe, nadat hij zijn jas en handschoenen netjes op de bank had gelegd.

‘Koffie?’

‘Graag.’

‘Ik voel me zoals ik er nu uitzie,’ zei Jan, die al een leugentje had bedacht. ‘Ik ging op het ijs onderuit en er zit geloof ik, zelfs een tand los. Toen ik thuis kwam, heb ik kennelijk iets te diep in het glaasje gekeken om de pijn te verdoven. Maar dat komt, omdat die waardeloze auto me niet wilde laten rijden.’

‘Het nadeel van automatisering. Ben je al bij een dokter geweest?’

‘Nee, dat lijkt me niet nodig. Op zich niet meer dan een blauwe plek. Ik ben niet van plan om voor gek te gaan staan.’

‘Ach, dat overkomt ons allemaal wel eens. Zeg, eh, Elizabeth vroeg of je vanavond bij ons wilde komen eten. Denk je dat het gaat?’

‘Tuurlijk. De beste keuken van Londen. Dat wil zeggen, als ze tenminste niet van plan is om weer voor huwelijksbureau te gaan spelen.’ Hij keek Thurgood-Smythe peinzend aan en hief waarschuwend een vinger op.

‘Dat heb ik haar ook al op het hart gedrukt. Uiteraard was ze het weer niet met mij eens, maar ze heeft me beloofd, dat het een dineetje voor drie personen wordt.’

‘Bedankt, Smitty. Ik geloof, dat Liz er niet aan kan wennen, dat ik een verstokte vrijgezel ben.’

‘Dat zei ik ook al tegen haar.’

‘Gelukkig maar, dat jij me tenminste begrijpt. Maar ik neem aan, dat je niet helemaal dwars door de stad bent gekomen om iets, dat je ook telefonisch had kunnen afhandelen, te vragen.’

‘Inderdaad. Ik heb iets voor je, dat ik je wilde laten zien.’

Hij haalde een plat pakje uit zijn zak en gaf het hem.’

‘Ik weet niet of ik vandaag eigenlijk in staat ben om mijn ogen goed te focussen. Maar ik zal het proberen.’

Jan haalde een metalen voorwerp uit de envelop en opende het aan de achterkant. Het bevatte een groot aantal miniscule printplaatjes en chips. Het was prachtig geconstrueerd. In het verleden had Thurgood-Smythe wel eens meer materiaal naar Jan gebracht. Elektronische apparatuur, die door de veiligheidsdienst werd getest of een technisch probleem, waar men geen raad meer mee wist. Op deze manier bleef het binnen de familie en Jan vond het helemaal niet erg om een handje te helpen. Zeker niet als er een bonus mee te verdienen was. hetgeen regelmatig voorkwam.

‘Ziet er keurig uit,’ mompelde hij. ‘Maar ik heb er geen flauw benul van waar het voor dient.’

‘Het tapt elektrocircuits af.’

‘Onmogelijk.’

‘Dat denkt iedereen, maar we hebben een paar originele figuren bij ons in dienst. Dit apparaat is zo gevoelig, dat het elk element van een circuit op zich analyseert op de basisresistentie en het verlies aan vermogen. Zoals je weet veroorzaakt men bij het afluisteren van een gesprek een meetbaar verschil van het signaal. Dat kunnen we niet lokaliseren. Duidelijk?’

‘Nou en of. Maar er gaat toch al veel verloren, wanneer men een bericht verzendt. Denk maar eens aan de schakelaars, aansluitingen en verbindingen. Ik snap eigenlijk niet, hoe dit ding dan toch nog functioneel kan zijn.’

‘Het is in staat om elke vorm van verlies aan signaalsterkte te analyseren, zodat vast komt te staan, wat dit verlies veroorzaakt. Uitgaande van het originele vermogen van het signaal, kan een lek worden vastgesteld en daarna worden gelokaliseerd.’

‘Ik sta paf, Smitty. Zo veel circuits in dit kleine ding en dan toch nog exact weten wat er gebeurt, is fantastisch. Wat moet ik er eigenlijk mee?’

‘Ik wilde eigenlijk van je weten, hoe we dit het best kunnen gebruiken?’

‘Dat is vrij eenvoudig. Je zet het gewoon op een aantal telefoons, bij voorbeeld bij jullie op het kantoor. Dan registreer je de resultaten van de analyse. Vervolgens laat je de desbetreffende lijnen afluisteren en dan vergelijk je de resultaten weer. Dat lijkt me voldoende.’

‘Dat klinkt inderdaad vrij eenvoudig. Op het kantoor zei men, dat ik hem op de microfoon kon aansluiten. Hoe werkt dat?’

‘Oh. Dat gaat als volgt…,’ Jan liep naar zijn telefoontoestel toe en bevestigde het apparaat op de aansluiting van de microfoon. Het spreeklampje ging aan. ‘ … en daarna gewoon spreken zoals altijd.’

‘Laten we het eens proberen. Ik zal Elizabeth bellen om haar te vertellen, dat je vanavond komt eten.’

Het was een kort gesprek en ze keken naar de signalen van de indicatiemeters. Het apparaat scheen te functioneren. Thurgood-Smythe verbrak de verbinding en de meters vielen terug op de nulstand. Daarna kwam de analyse van het gesprek. DIT TOESTEL WORDT IN DE CENTRALE AFGELUISTERD.

‘Het schijnt inderdaad te functioneren,’ mompelde Thurgood-Smythe, terwijl hij Jan aankeek.

‘Functioneren … denk je dat mijn telefoon wordt afgeluisterd? Maar verdomme, dan…,’ hij beheerste zichzelf en dacht even na. Toen hief hij beschuldigend een vinger op tegen zijn zwager. ‘Voor de dag er mee, Smitty. Het is helemaal niet toevallig, dat je vandaag langs kwam en dat apparaat op mijn telefoon aansloot. Je wist, dat ik werd afgeluisterd. Maar waarom in hemelsnaam?’

‘Laten we zeggen, dat ik iets in die richting vermoedde, Jan. Maar ik was niet zeker van mijn zaak.’

Hij liep naar het raam en keek naar buiten toe.

‘Mijn leven wordt door onzekerheid en achterdocht gekenmerkt. Ik had aanwijzingen, dat jij door een bepaalde afdeling van de veiligheidsdienst in de gaten werd gehouden. Maar, je snapt natuurlijk ook wel, dat ik daar niet zo maar naar binnen kon lopen en het daar vragen. Men zou het ronduit ontkennen.’

Hij draaide zich om en zijn gelaat stond strak. ‘Maar nu weet ik het zeker en reken er maar op, dat er een paar figuren in een lastig parket zullen komen. Ik sta niet toe, dat een paar halsstarrige snotneuzen in mijn familie gaan zitten wroeten. Ik zal er wel voor zorgen. Ik wilde je alleen vragen om dit te vergeten.’

‘Dat zou ik wel willen, Smitty, maar ik ben bang, dat ik het niet kan. Ik heb het recht te weten, wat er is.’

‘Daar was ik al bang voor.’ Hij maakte een nietszeggend gebaar. ‘Laat ik het zo zeggen, Jan. Jij was op het verkeerde tijdstip op de verkeerde plaats. Dat is genoeg om een paar van die miezerige bureaucraten in aktie te laten komen.’

‘Ik kan me niet herinneren op een ongebruikelijke plaats te zijn geweest - afgezien dan van het ongeluk.’

‘Dat is het nou net. Ik was niet helemaal eerlijk tegen je. Ik ben bereid je er meer over te vertellen, wanneer je het voor je kunt houden.’

‘Dat lijkt me logisch.’

‘Sorry, hoor. Maar het is een ontstellend drukke week geweest. In de eerste boot bevonden zich misdadigers: smokkelaars. Ze vervoerden drugs. Het tweede schip was een van onze patrouilleschepen. Kreeg hen te pakken en schoot hun schip aan flarden.’

‘Illegale drughandelaren? Ik wist niet, dat ze bestonden. Maar als dat waar is en we hebben ze te pakken kunnen krijgen - tja, dat lijkt me een prachtig item voor het avondjournaal.’

‘Dat vind ik ook - maar de meerderheid is het daar niet mee eens. De regering is van mening, dat men hierdoor het illegale gebruik van drugs alleen maar zou stimuleren. Dat is onze houding en daarmee moeten we door het leven zien te gaan. Helaas zit jij er midden in. Maar niet lang meer. Vergeet dat afluisteren maar en alles, wat ik je heb verteld. Zorg maar dat je op tijd bent voor de borrel. Zo rond acht uur?’

Jan liep naar hem toe en hij gaf zijn zwager een hand.

‘Als ik niet dankbaar klink, dan komt dat door mijn kater. Bedankt, Smitty. Het is fijn om jou in de buurt te hebben. Maar om je de waarheid te zeggen, snap ik nog niet de helft van alles, wat je me vertelde. Misschien is dat ook maar beter.’

‘Dat lijkt me inderdaad het beste. Tot vanavond dan maar.’

Nadat de deur was gesloten, had Jan de rest van zijn koffie in de gootsteen weg laten lopen. Daarna liep hij naar de bar toe. Over het algemeen vermeed hij drank na een kater, maar vandaag had hij er behoefte aan. Had Smitty een show opgevoerd of had hij de waarheid verteld? Of zat er meer achter het verhaal dan hij ogenschijnlijk had onthuld? Hij kon voorlopig maar een houding aannemen en dat was net doen alsof hij onschuldig was. En opletten wat hij door de telefoon zou zeggen.

Toen realiseerde hij zich ineens, dat Sara hem in de onderzeeër had verteld, wel eens waar zou kunnen zijn. De wereld om hem heen was helemaal niet zo simpel als hij zich dat altijd had voorgesteld.

Het sneeuwde buiten en het centrum van Londen ging schuil achter een wit gordijn. Wat kon hij eigenlijk doen? Hij wist, dat hij nu een keuze moest maken. Hij stond op een kritiek punt in zijn leven. De afgelopen dagen en weken had hij telkens kleine schokjes moeten verwerken. Meer dan hij in zijn hele leven had moeten verwerken. De vechtpartijen op school, het slaan op de kostschool, de examens op de universiteit, de liefdesavonturen - dat stelde allemaal niets voor. Hij had het altijd gemakkelijk gehad en met volle teugen van het leven genoten. Nooit had hij een moeilijke keuze moeten maken, omdat alles, wat hij deed, in overeenstemming met de wereld leek te zijn. Ja, deze keer was het anders. Dit was een moeilijke keuze.

Uiteraard kon hij niets doen. Hij kon moeilijk alles wat hij had geleerd en gedaan overboord werpen.

Nee — dat moest hij in geen geval doen. Toch was alles anders geworden. De wereld, waarin hij had geleefd, was niet echt geweest. Zijn visie op de maatschappij kwam niet met de werkelijkheid overeen. Israël, smokkelaars, onderzeeërs, democratie, slavocratie. Dat waren tastbare feiten en hij had nooit iets van hun bestaan geweten. Hij had een verkeerd imago gevolgd, net zoals de mensen, die voor Copernicus dachten, dat de zon om de Aarde cirkelde. Dat hadden ze geloofd - nee, sterker dan dat: ze wisten, dat het zo was. En ze hadden het bij het verkeerde eind gehad. Hij had alles over zijn wereld geweten - en hij bleek net zo hard fout te zitten.

Op dat moment wist hij niet, wat er zou gaan gebeuren en hij voelde zich ineens ontstellend depressief worden omdat hij geen uitweg meer zag. Misschien zou het voor hem rampzalig aflopen. Misschien wel - maar hij moest de gok wagen. Hij was trots op de vrijheid van zijn ziel en het vermogen om vrij te kunnen denken. Hierdoor kon hij rationeel en on-emotioneel zijn koers bepalen.

Kennelijk gebeurde er veel in deze wereld, waar hij niets vanaf wist - maar hij zou er achter komen. En ineens drong tot hem door, hoe hij dat kon bewerkstelligen. Het was simpel en misschien liet het sporen na, maar als hij zorgvuldig genoeg te werk zou gaan, dan kon niemand hem hiervan beschuldigen.

Toen hij met een ontwerpblok en een potlood aan zijn werktafel ging zitten en hij een programma ontwierp om een computer te bestelen, verscheen er een glimlach op zijn gelaat.
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‘Ik kan niet zeggen hoe zeer ik mij verheug over het feit, dat u heeft besloten om aan ons programma deel te nemen,’ zei Sonia Amargilio. ‘Bijna al onze microcircuits zijn antiek en horen eigenlijk in een museum thuis. Dagelijks zit ik erover in de zenuwen, omdat ik het draaiende moet zien te houden.’

Ze had grijs haar en een plomp uiterlijk, dat bijna verloren ging achter het immense bureau. En haar waals accent was duidelijk te horen - ze sprak ‘them’ als ‘zem’ uit -alhoewel ze nu meer dan tien jaar in Londen woonde. Ze leek meer op een conciërge of een vermoeide huisvrouw. Toch beschouwde men haar als de beste communicatieingenieur van de wereld.

‘Het genoegen is geheel aan mijn kant, Madame Amargilio. En ik moet eerlijk bekennen, dat het motief om aan uw programma deel te nemen nogal egoïstisch van aard is geweest.’

‘Zo mag ik het horen - ik zou er nog wel tien kunnen gebruiken.’

‘Nee, echt waar. Ik ben bezig met het ontwikkelen van een micro-versie van de nautische navigatiesystemen en ik zit met wat problemen. Uiteindelijk realiseerde ik me, dat mijn grootste probleem het gemis aan kennis over de circuitstructuur van een satelliet is. Toen ik hoorde, dat u een micro-ingenieur zocht, leek me dat dé aangewezen plaats om een antwoord op mijn problemen te vinden.’

‘U bent een ontzettende aanwinst en nu zeer zeker dubbel zo welkom. Ik zal u uw laboratorium laten zien.’

‘Wilt u niet eerst wat over mijn taak hier vertellen?’

‘Uw taak omvat min of meer alles,’ zei ze, terwijl ze met haar handen een wijds gebaar maakte. ‘Eerst wil ik, dat u zich onze manier van werken eigen maakt. Vraag gerust wat u wilt weten. Leer alles over onze satellieten. Voorlopig heb ik het nog zo druk met allerlei problemen, dat ik u nog niet in het programma zal betrekken. Tegen de tijd, dat u weet, waar het over gaat, zal ik u een stapel - zo hoog! — van de problemen, waarmee we hier worden geconfronteerd, toeschuiven. Misschien krijgt u dan nog wel eens spijt van uw komst naar ons instituut.’

‘Ik verwacht het niet.’

Het was inderdaad de waarheid. Hij had het werk in een groot instituut met eigen laboratorium gezocht om zich verder te kunnen ontwikkelen op het gebied van de satellieten. Hier kon hij verder werken aan zijn navigatie-instrument. Bovendien kon hij misschien van dienst zijn voor het geval, dat de microtechniek inderdaad zo verouderd bleek te zijn als men hem te verstaan had gegeven.

Het was niet alleen verouderd, maar zelfs ronduit slecht. De eerste satelliet, die hij onderzocht, was een grote twee ton zware geosynchroon lopende machine, die op 35.924 kilometer boven de oppervlakte boven de Atlantische Oceaan zweefde. Het verkeerde al een aantal jaren in moeilijkheden met iets minder dan de helft van de circuits in bedrijf. Men fabriceerde op dit moment een vervangende satelliet. Jan onderzocht de werktekeningen van de vervangende satelliet. Hij maakte gebruik van een algemene monitor, waarop de satelliet in zijn geheel werd afgebeeld. Vervolgens werden de afzonderlijke onderdelen in kleur en driedimensioneel op het scherm weergegeven. Een gedeelte van het circuit kwam hem bekend voor - misschien wel iets té bekend. Hij drukte op een informatietoets en liet dit circuit gedetailleerd specificeren. Op een derde monitor verschenen gespecificeerd nummers en gegevens.

‘Het is niet te geloven!’ zei Jan hardop.

‘Riep u mij, eerwaarde heer?’ Een laboratoriumassistent, die een met instrumenten beladen kar voor zich uit duwde, stopte en keek hem aan.

‘Nee, dat niet. Dank je. Ik zat in mezelf te praten.’

De man liep haastig door. Jan schudde verbaasd zijn hoofd. Dit was een circuit uit een van zijn schoolboeken; het was tenminste vijftig jaar oud. Sindsdien waren er tientallen verbeteringen in aangebracht. Als hij meer van dit soort dingen zou ontdekken, dan kon hij de constructie van satellieten gemakkelijk verbeteren door deze modificaties toe te passen. Vervelend maar wel erg eenvoudig werk. En dat zou hem voldoende vrije tijd geven om aan zijn eigen project te werken.

Dat ging hem inmiddels al aardig af. Hij was nu in staat om de meeste verzegelde secties van de computer, die aan de Oxford Universiteit was verbonden, uit te schakelen zodat hij de anders ontoegankelijke geschiedkundige gegevens kon opvragen. Zijn jaren van intensief studeren op het computercircuitsysteem waren niet voor niets geweest.

Computers zijn op zich absoluut onintelligent. Alleen maar grote telmachines, die op hun vingers tellen. Ze hadden alleen maar een onvoorstelbare hoeveelheid vingers tot hun beschikking staan en ze konden ontstellend snel tellen. Ze konden echter niet voor zichzelf denken of iets doen, waarvoor ze niet waren geprogrammeerd. Wanneer een computer dienst doet als een geheugen, dan geeft het op elke vraag, die men stelt, een antwoord. Het geheugen van de computer, die aan een openbare bibliotheek was verbonden, was voor iedereen met een terminal bereikbaar. Een bibliotheekcomputer is erg gemakkelijk. Het kan een boek op titel, auteur of zelfs onderwerp selecteren en vinden. Het zal de bezoeker van de bibliotheek gegevens over het boek of de boeken verstrekken, totdat de bezoeker voldoende informatie heeft kunnen vergaren. Als de bezoeker er dan daadwerkelijk zeker van is, dat hij dit boek wil lezen of hebben, geeft hij een bepaald code-signaal. Hierdoor zal de computer het boek binnen enkele seconden lokaliseren en de plaats, waar het staat, via de terminal aan de bezoeker mededelen. Eenvoudiger kan het niet.

Maar zelfs de bibliotheekcomputer heeft bepaalde restricties over het vrijgeven van materiaal. Zo is er bij voorbeeld de leeftijd van de aanvrager en het vrijgeven van pornografisch materiaal. Elke aanvraagcode bevat de geboortedatum van de aanvrager - alsmede andere relevante gegevens. Hierdoor zal iemand van tien jaar op zijn verzoek het boek ‘Fanny Hill’ te mogen lezen, een beleefde maar nadrukkelijke weigering op het scherm te zien krijgen. Als de persoon in kwestie toch aan blijft houden, dan komt hij tot de conclusie, dat de computer zelf zo ver is geprogrammeerd, dat het zijn huisarts van het verzoek op de hoogte heeft gebracht. En dit, omdat het herhaalde verzoek als een ziekelijke afwijking wordt geklassificeerd bij iemand van die leeftijd.

Maar als de jongen in kwestie daarentegen de identificatiecode van zijn vader gebruikt, zal de computer hem ‘Fanny Hill’ in de met kleurenplaten voorziene editie verstrekken zonder enig probleem.

Jan wist precies hoe stom computers eigenlijk waren. Net. zo goed als hij wist hoe hij de ingebouwde waarschuwingssystemen en barrières in hun programma kon ontwijken. Na ongeveer een week had hij zich toegang weten te verschaffen tot een buiten bedrijf gestelde terminal in het Balliol College, het apparaat een nieuwe prioriteitscode gegeven en gebruikte het nu om de gegevens, die hij wilde zien, op te vragen. Zelfs al zou zijn onderzoek een alarmsysteem in werking stellen, dan kon men het verzoek om deze gegevens alleen terugvoeren op het Balliol College. Een instelling, waar men dit soort vragen kon verwachten. Als men een nader onderzoek zou instellen, dan kon men ontdekken, dat het circuit door het pathologisch laboratorium in Edinburgh liep voordat het op zijn eigen terminal was aangesloten. Hij had echter voldoende veiligheidssystemen in het circuit verwerkt om tijdig voor een zoeksignaal te waarschuwen. Hierdoor zou hij de verbinding kunnen verbreken en het belastende materiaal van zijn experiment kunnen verwijderen.

Vandaag was de belangrijkste test, zodat hij de vruchten van zijn werk zou kunnen plukken. Thuis had hij een programma met verschillende vragen voorbereid. Toen de theepauze kwam, verlieten de meeste laboranten hun plaats en gingen naar de kantine. Jan had op een viertal monitors werktekeningen staan. Niemand lette op hem. Hij haalde een sigarillo tevoorschijn - door alle opwinding van de laatste tijd was hij na acht jaar weer gaan roken - en pakte vervolgens zijn gloei-aansteker uit zijn zak. Het element reageerde meteen en even later blies hij witte rook voor zich uit. Toen zette hij de aansteker op de tafel voor zich neer. Het apparaat stond precies bovenop een kennelijk per ongeluk gemorste inktvlek. Maar dit had hij zelf exact berekend.

Hij maakte de kleine monitor voor zich leeg en vroeg de computer of het klaar was om het programma te lezen. Dat was het apparaat inderdaad - hetgeen inhield, dat de aansteker op de juiste plaats boven de draden in de tafel stond. Hij drukte op de terugtoets. Op het scherm verscheen het woord KLAAR. Het programma zat nu in de computer. De aansteker verdween in zijn zak, samen met het 64K magnetische blokgeheugen dat hij in het apparaat had gemonteerd op de plaats, waar voorheen een vrij grote batterij had gezeten. Deze batterij had hij voor een micro-uitvoering vervangen.

Het uur van de waarheid. Indien hij het programma goed had geschreven, dan zou het de gegevens, die hij nodig had, zonder een spoor, dat naar hem zou kunnen leiden, uit het geheugen van de Oxford computer kunnen halen. Zelfs al zou er een alarmsysteem in werking worden gesteld, dan kon men hem niet gemakkelijk lokaliseren. Dat kwam, omdat op het moment, dat de Edinburgh computer de gegevens had ontvangen deze het aan de Balliol computer zou doorseinen. Daarna, zonder te wachten op een bevestiging van de ontvangst, zou de eerste computer alle geheugensegmenten uitwissen, waardoor het programma, het verzoek, de uitzending en het adres verloren zouden gaan. Zodra Balliol de gegevens aan hem had overgeseind, zou hier hetzelfde gebeuren. Als de gegevens niet goed waren doorgeseind, dan hield dit in, dat hij het hele programma opnieuw aan de diverse computers zou moeten voeden. Maar dat was het hem wel waard. Niets zou te veel zijn, zolang dit er maar voor zou zorgen, dat men hem niet kon opsporen.

Jan liet de as van zijn sigarillo in een asbak vallen en keek onopvallend om zich heen. Hij moest er zeker van kunnen zijn, dat niemand zag, wat hij deed. Op het oog leek hij normaal met zijn werk bezig te zijn. Hij typte het codewoord ISRAËL op het scherm. Vervolgens RUN en toen de terugtoets.

Langzaam verstreken de seconden. Langzaam. Vijf, tien, vijftien. Hij wist, dat het hem tijd zou kosten om door het geheugen heen te komen, door de gecodeerde secties en andere barrières totdat hij op het juiste gegeven zou stuiten. Met een aantal proefprogramma’s, die betrekking hadden op publiekelijk toegankelijk materiaal uit dezelfde bron, had hij vastgesteld, dat achttien seconden de maximum wachttijd was. Deze keer zou hij twintig seconden wachten en niet langer. Zijn vinger zweefde boven de toets, waardoor hij de verbinding zou kunnen verbreken. Achttien seconden. Negentien.

Toen hij op het punt stond om op de toets te drukken, werd het scherm schoongemaakt en stond er PROGRAM COMPLETE.

Misschien was het iets — misschien ook niet. Maar hij wilde nu niet de kans lopen om ontdekt te worden. Hij drukte de sigarillo uit en pakte een nieuwe uit zijn borstzak. Hij stak de sigarillo op. Daarna plaatste hij de aansteker op de tafel. Deze stond weer exact op zijn plaats.

Het nam slechts enkele seconden in beslag om de inhoud van het geheugen van de computer in de 64K-geheugen-circuits van de aansteker over te zetten. Toen hij de aansteker in zijn zak had gestoken, verwijderde hij alles, dat op zijn daad had kunnen wijzen uit de terminal en het geheugen van de computer. Daarna liet hij de werktekening terugkomen op de monitor en toen dit naar alle tevredenheid was gebeurd, ging hij een kopje thee drinken.

Jan wilde de rest van de dag de aandacht niet meer op zich vestigen, zodat hij zich intensief met het bestuderen van de satellietbouw bezighield. Toen hij hier eenmaal in verzonken was geraakt, vergat hij zelfs de aansteker, die hij in zijn zak had. Aan het eind van de dag was hij niet de eerste, die wegging - maar evenmin de laatste. Toen hij veilig thuis was aangekomen, gooide hij zijn jas op de grond en sloot secuur de huisdeur achter zich af. Daarna controleerde hij het inbraakalarm, dat hij verdekt had opgesteld. Het resultaat was negatief, hetgeen inhield, dat er niemand in zijn appartement was geweest.

Daarna zette hij het programma van de aansteker over op zijn eigen computer. Er was inderdaad iets opgenomen, maar hier kon hij uiteraard maar op een manier achterkomen. Hij tikte het woord RUN en sloeg vervolgens op de terugtoets.

En het was er.

Hele pagina’s vol. De geschiedenis van de staat Israël vanaf het moment, dat het voor het eerst in de bijbel werd vermeld tot in het heden. Nergens werd iets overgeslagen en er werden ook geen fictieve gegevens vermeld over de UNO-enclave. Sara had hem dus inderdaad de waarheid verteld, alhoewel dat erg oppervlakkig was geweest. Misschien was haar standpunt objectief, maar ze had hem de waarheid verteld. Hierdoor werd het redelijk aannemelijk, dat de rest van haar verhaal eveneens waar moest zijn. Was hij een slavendrijver? Om dit uit te vinden zou hij weer gegevens moeten opvragen - iets over dat vreemde woord democratie. Maar nu las hij met groeiende belangstelling een verhaal, dat nergens overeenkomsten vertoonde met de geschiedenis-en aardrijkskundelessen, die hij op school had gehad.

Toch was het niet helemaal compleet. Feitelijk zat er ergens midden in het verhaal een gat. Een woord brak in een lettergreep af en een stuk verder begon het midden in een woord. Een ongelukje? Een fout in zijn programma? Het zou kunnen, alhoewel het weinig aannemelijk klonk. Misschien kon hij er beter vanuit gaan, dat dit opzettelijk was veroorzaakt en het tijd was om alles nog eens goed op een rijtje te zetten. Als hij een code-signaal over het hoofd had gezien bij het opvragen van deze gegevens, dan zou er ongetwijfeld een alarmsignaal zijn veroorzaakt. Hierdoor zou het onderbreken van de informatie kunnen worden verklaard. Maar dat hield in, dat men hem misschien had kunnen lokaliseren.

Hij had het ineens koud, alhoewel het vrij warm in de kamer was. Nee, hij moest zich niet zo aanstellen. Zo efficiënt kon de veiligheidsdienst niet zijn. Maar - kon hij daar wel zeker van zijn? Dat was natuurlijk altijd een factor, waarmee hij rekening moest houden. Hij zette de gedachte van zich af en liep naar de keuken. Hij haalde een diepvriesmaaltijd uit de diepvries en zette het in de microgolfoven.

Nadat hij had gegeten, nam hij het materiaal nog eens door. Toen hij het eind van het verhaal had gelezen, liet hij het nog eens in zijn geheel over het beeldscherm lopen. Dit keer stopte hij bij de naar zijn mening belangrijke passages, die hij goed in zich opnam. Daarna tikte hij SCR en wiste alles uit het geheugen. De intelligentie van de computer werd weer elementaire elektronica toen hij op de wis-toets had gedrukt. Ook het geheugen van de aansteker wiste hij. Voor alle zekerheid haalde hij de aansteker nog eens door een sterk magnetisch veld - stop. Dat was niet voldoende. Het kostte hem slechts een paar seconden om het geheugen uit de aansteker te peuteren. Hij smeet het achteloos in de doos, waarin hij zijn losse onderdelen bewaarde. De originele batterij was snel genoeg teruggevonden en toen deze eenmaal op zijn plaats zat, was alles, dat op zijn daad wees, verwijderd.

Misschien was het stom en zelfbedrog, maar toen hij hiermee klaar was, voelde hij zich opgelucht en een stuk beter.

Toen hij de volgende ochtend naar het laboratorium liep, kwam hij, zoals elke dag, langs de bibliotheek van het instituut. Meestal was hier zo vroeg nog niemand te zien, maar vandaag riep een bekende stem hem naar binnen toe.

‘Hé, Jan! Wat ben jij vroeg?’

Zijn zwager leunde nonchalant tegen een van de tafels.

‘Smitty! Wat doe jij in hemelsnaam hier? Ik wist niet, dat je je ook al interesseerde voor satellieten!’

‘Ik interesseer me voor alles. Heb je misschien even tijd? Ik moet je wat vertellen. Oh, doe de deur even achter je dicht.’

‘Nou, je doet anders wel geheimzinnig vandaag. Ga me nou niet vertellen, dat je hebt ontdekt, dat we tegenwoordig nog steeds satellieten bouwen met een elektronisch circuit, dat uit de vorige eeuw stamt!’

‘Ach, dat verbaast me helemaal niet.’

‘Maar daarom ben je toch niet hier?’

Thurgood-Smythe schudde het hoofd. Hij leek ineens op een dreigende waakhond.

‘Nee. Er is een klein probleem. Er wordt hier wat gerommeld en ik zou het op prijs stellen als je een poosje weg kon gaan, terwijl wij met ons onderzoek bezig zijn.’

‘Gerommeld? Wat ga je me nou vertellen?’

‘Ja. Meer kan ik op dit moment niet zeggen. Oh ja, Elizabeth heeft een vriendin, die je ook eens zou moeten zien. Het vrouwtje heeft net een erfenis gehad en misschien is het wel wat voor je.’

‘Arme Liz. Die geeft het ook nooit op. Weet je wat? Zeg maar tegen haar, dat ik eigenlijk homosexueel ben en besloten heb om er eindelijk eerlijk voor uit te komen.’

‘Ik denk, dat ze dan jongens gaat uitnodigen …’

‘Weet je, ik ben bang, dat je gelijk hebt. Sinds ma overleden is, probeert ze me te bemoederen. Ik geloof ook niet, dat ze het ooit zal opgeven.’

‘Momentje,’ zei Thurgood-Smythe, toen zijn radio zoemde. Hij haalde het miniscule apparaat uit zijn zak en luisterde even, voordat hij in de microfoon sprak. ‘Uitstekend. Breng de band en de foto’s naar mij toe.’

Even later klonk er een bescheiden tik op de deur. Thurgood-Smythe opende de deur net wijd genoeg om zijn hand naar buiten te kunnen steken; Jan heeft nooit geweten, wie er aan de andere kant van de deur stond. Daarna ging zijn zwager zitten en rommelde in een envelop, die hij had gekregen.

‘Ken je deze man?’ vroeg hij, terwijl hij een kleurenfoto overhandigde. Jan knikte.

‘Ik heb hem hier wel eens zien rondlopen. Maar verder dan een “hallo” en een hoofdknikje zijn we niet gekomen. Werkt geloof ik aan de andere kant van het laboratorium. Ik weet niet eens, hoe hij heet.’

‘Wij wel. En we houden hem in de gaten.’

‘Waarom?’

‘We hebben net ontdekt, dat hij de laboratoriumcomputer gebruikt om het commerciële net af te tappen. We hebben hem net gefilmd, terwijl hij een band maakte van het optreden van Tosca.’

‘Hm. Kennelijk houdt hij van opera’s - is dat een misdaad?’

‘Nee. Maar illegaal opnemen wel.’

‘Ach, ga me nou niet vertellen, dat jullie je druk maken over de paar pond, die hierdoor uit het budget van het laboratorium worden gestolen. Dat lijkt me onwaarschijnlijk.’

‘Inderdaad. Maar er is dan ook een serieus geval van wederrechtelijk opvragen van geheim materiaal vastgesteld. En we hebben het signaal tot op een van de computers in dit laboratorium terug kunnen voeren. Helaas was het signaal te kort om het nog verder uit te kunnen splitsen. Maar het schijnt, dat we de dader nu te pakken hebben.’

Ineens had Jan het ontzettend koud. Thurgood-Smythe hield zich bezig met het pakken van een sigaret en hij had het hoofd gebogen om de sigaret op te steken. Als hij had gekeken, dan was hem ongetwijfeld iets opgevallen.

‘Natuurlijk hebben we geen harde feiten of bewijsmateriaal,’ zei hij tenslotte. ‘Maar de man staat hoog op de lijst van onze verdachten en we zullen hem in het oog houden. Als hij nog een fout maakt, dan nagelen we hem tegen de muur. Snap je?’ Hij inhaleerde diep toen Jan hem vuur gaf, nadat zijn eigen aansteker had geweigerd.
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Het trottoir van de weg, die langs de Theems liep, was sneeuwvrij gemaakt. Her en der lagen er kleine witte bergen tegen de muren aan en om de bomen heen. IJsschotsen dreven snel over het zwarte oppervlaktewater van de Theems heen. Jan wandelde door de invallende duisternis, van lichtpoel naar lichtpoel, het hoofd naar beneden en de handen diep in zijn zakken gestoken. Hij was zich niet bewust van de bijtende kou en hij had er behoefte aan om alleen te zijn. Vanaf het moment, dat hij zijn zwager had gezien, wilde hij alleen zijn. Hij wilde zijn gedachten ordenen en zijn gevoelens de vrije loop laten gaan.

De tijd was slopend langzaam voorbijgekropen vandaag Het onderzoek was evenmin goed verlopen, omdat hij zich voor het eerst niet in het probleem had kunnen inleven. Hij had niets gezien in de werktekeningen en telkens weer kwam hij met hetzelfde foutieve antwoord op zijn berekeningen. Toch kwam het eind van de dag in zicht en, voor zo ver hij dat zelf kon beoordelen, had hij niets, dat hem verdacht zou kunnen maken, gedaan. Niet dat hij zich daar nu nog zorgen over hoefde te maken: men verdacht de verkeerde man van zijn vergrijp.

Totdat hij Thurgood-Smythe in de bibliotheek had gezien, had hij nooit problemen met de veiligheidsdienst gehad. Hij vond zijn zwager een geschikte kerel en hij had hem telkens geholpen, alhoewel hij zich had gerealiseerd, dat zijn zwager iets met de veiligheidsdienst te maken had. Maar het woord had in het dagelijks bestaan nauwelijks enige betekenis. Maar dat was nu heel anders geworden. De eerste donderslag was vlak naast zijn huis ingeslagen. Bijna had men hem ontdekt! Verdomme, die veiligheidsdienst was efficiënt! Misschien zelfs wel té efficiënt. Hij had nooit verwacht, dat dit zou kunnen gebeuren.

Hij had heel wat moeite moeten doen om de barrières, die de toegang tot het verboden gedeelte van het computergeheugen bewaakten, te doorbreken. Nu realiseerde hij zich pas, dat deze barrières waren aangebracht om incidenteel opvragen van deze gegevens onmogelijk te maken. Je moest een vindingrijk en vastberaden persoon zijn om er

doorheen te kunnen komen - en hun enige taak was er voor zorgen, dat dit niet gemakkelijk kon gebeuren. Maar, als het je was gelukt om tot het geheugen door te dringen, loerde er een nog veel groter gevaar op je. De landsgehei-men moesten geheim blijven. Op het moment, dat hij de gegevens opvroeg, was de val dichtgeslagen. Zijn signaal werd gelokaliseerd, opgeslagen en nagetrokken. Zijn erbarmelijke waarschuwingssysteem had niet eens de kans gehad om er op te reageren. De gedachte alleen al joeg hem de rillingen over zijn rug. Dit betekende namelijk, dat alle communicatiemiddelen in dit land, zowel publiekelijk als privé, werden bewaakt en afgeluisterd door de veiligheidsdienst. Hun macht was klaarblijkelijk oneindig. Ze konden elk gesprek afluisteren, elk computergeheugen opvragen, alles, was ze maar wilden. Het afluisteren van alle telefoongesprekken was uiteraard fysisch al onmogelijk. Was het dat eigenlijk wel? Men kon programma’s ontwikkelen zodat er op bepaalde woorden gelet zou worden, zodat er automatisch computergestuurd op gereageerd kon worden. De mogelijkheden en de aanwezigheid van een dergelijk systeem beangstigden hem.

Waarom deden ze dit eigenlijk allemaal?

Ze hadden de geschiedenis veranderd, de waarheid naar hun hand gezet - en ze konden de wereldbevolking in de gaten houden. Wie waren het eigenlijk? Het antwoord op deze vraag lag voor de hand. Er waren slechts een paar mensen, die aan de top stonden en ontstellend veel, die onderaan stonden. De mensen aan de top wilden daar blijven. En toch behoorde hij tot die top. Moest hij hieruit soms concluderen, dat, zonder dat hij het zelf wist, dit allemaal werd aangepast om zijn status onveranderlijk te maken? Alles wat hij dus moest doen om zijn privileges te behouden was dus helemaal niets. Vergeten wat hij had gehoord, wat hij had ontdekt en de wereld zou hetzelfde blijven.

Voor hem.

Maar hoe stond het met de rest? Eigenlijk had hij voorheen nog nooit aan de arbeiders gedacht. Ze waren overal en nergens. Altijd aanwezig, altijd ongezien. Hij had hun rol in zijn leven geaccepteerd en hij had altijd zijn eigen rol geaccepteerd; gewoon zoals het altijd was geweest. Maar hoe zou het zijn, als hij een arbeider was geweest?

Jan rilde. Langzaam voelde hij de kou tot op zijn botten doordringen. Kou. Er stond een hologram laserreclame van een winkel een stuk verderop. Snel liep hij er naar toe. Toen hij voor de deur stond, gleed die automatische open en een warme gloed sloeg hem in het gelaat. Hij moest nog wat levensmiddelen kopen. Als hij dat nu deed, dan was hij tenminste ergens mee bezig en kon hij zijn morbide gedachten misschien van zich afzetten. Nummer zeventien was aan de beurt en toen hij opkeek, stond er achttien op het scherm. Melk, dat had hij inderdaad nodig. Hij tikte achttien op het scherm, daarna melk en vervolgens één. Boter, o ja, dat had hij ook nog nodig.

En sinaasappels, groot en rijp. Met het woord JAFFA op elk van hen. Hij draaide zich snel om en haastte zich naar de kassa.

‘Achttien,’ zei hij tegen het meisje achter de kassa. Ze sloeg het nummer aan op haar computerkassa. ‘Vier pond tien, sir. Wilt u het thuisbezorgd krijgen?’

Jan gaf zijn kredietpas. Hij knikte. Ze stak het pasje in een gleuf, waarna ze het teruggaf. De boodschappen kwamen in een tasje uit de machine. Het meisje stuurde het tasje door naar de boodschappenafdeling.

‘Koud vandaag, hè?’ zei Jan ineens. ‘Staat een fiks windje.’

Ze opende haar mond, maar sloeg haar ogen neer toen ze hem zag staan. Ze had zijn accent gehoord. Zijn kleding gezien; tussen hen zou geen normaal gesprek plaats kruinen vinden. Het meisje realiseerde zich dat, alhoewel Jan dit niet begreep. Bruusk liep hij naar buiten toe. Hij was blij, dat de bijtende wind zijn hoogrode kaken trof.

Toen hij zich in zijn appartement bevond, drong het tot hem door, dat hij helemaal nergens trek in had. Hij zag de whiskyfles staan, maar dat was geen bevredigende oplossing. Uiteindelijk trok hij een flesje bier open, zette Bach op en vroeg zich af, wat hij moest gaan doen.

Wat kon hij doen? Door onwetendheid en puur geluk had men hem niet betrapt toen hij de gegevens had opgevraagd. Maar dat lukte hem op deze manier geen tweede keer meer. De werkkampen in Schotland trokken hem niet zo aan. Daar stuurde men de veroordeelden, die tegen de regering in opstand worden gekomen, heen. Zijn hele leven lang had hij die kampen als een harde maar rechtvaardige maatregel beschouwd, omdat men hier voor probleemschoppers een passende oplossing vond. Uiteraard arbeiders, want hij kon zich niet voorstellen, dat men hier ook de beter gesitueerden heen zou sturen. Aan de andere kant voelde hij zich bedreigd. Bij het minste geringste zou hij )	zich verdacht maken. En men zou hem pakken. Misschien

zelfs wel veroordelen en behandelen als een arbeider. Misschien was zijn klasse er dan fysisch beter af - maar hij was net zo goed een gevangene van deze samenleving. In wat voor een wereld leefde hij eigenlijk? En hoe kon hij er meer over te weten komen zonder meteen een enkele reis naar de Highlands te maken?

Op die vraag kan hij zichzelf de volgende dag geen antwoord geven. Net zo min als op de daaropvolgende dagen. Op het laboratorium kon hij zich gemakkelijk afreageren via zijn werk, dat nog altijd interessant en aanlokkelijk was. En, het werd op prijs gesteld.

‘Het is moeilijk om de juiste woorden te vinden, zodat ik je kan bedanken,’ zei Sonia Amariglio. ‘En dat nog wel op zo’n korte termijn.’

‘Het was vrij gemakkelijk,’ zei Jan tegen haar, terwijl hij in zijn thee roerde. Het was middagpauze en hij dacht er serieus over om na de pauze weg te gaan. ‘Eigenlijk heb ik alleen maar oude circuits vervangen. Maar ik heb inmiddels vast kunnen stellen, waar het echt moeilijk zal gaan worden. De Comsat-21 wordt een probleem. Dat zal niet gemakkelijk zijn.’

‘Maar jij kunt het! Ik heb er het volste vertrouwen in. Nu iets anders. Ik wilde je vragen of je morgenavond vrij bent?’

‘Ik dacht het wel.’

‘Weet je het zeker? Er vindt een receptie plaats in de Italiaanse ambassade en ik denk, dat je het daar best naar je zin zou hebben. De gast is iemand, die je ongetwijfeld wilt ontmoeten. Giovanni Bruno.’

‘Bruno? Hier!’

‘Ja. Hij is op weg naar een gastcollege in Amerika.’

‘Ik heb al zijn boeken gelezen. Hij is een natuurkundige, die denkt als een ingenieur en …’

‘Ik dacht al, dat dit goed nieuws voor je was.’

‘Bedankt voor de uitnodiging.’

‘Ach, het is niets. Het feest begint om negen uur.’

Jan voelde er eigenlijk niets voor om een vervelende ambassade-receptie te bezoeken, maar hij wist, dat dit een verplichting was. En als hij inderdaad met Bruno van gedachten zou kunnen wisselen, dan was het misschien toch nog wel de moeite waard. De man was een genie en had een revolutionair systeem voor het geheugen van een computer ontwikkeld. Maar de kans, dat ze tussen de publiciteitsmedia, dikdoeners en eendagsvliegen op de receptie ook maar een woord zouden kunnen wisselen, was vrij gering. Hij moest trouwens zijn nette pak nog even nakijken. Misschien moest hij het nog laten persen.

Het was er minstens zo druk als hij had verwacht. Jan liet zich door de taxi een straat van de ambassade verwijderd afzetten en liep op zijn gemak naar de residentie toe. Iedereen, die iets betekende, was op de receptie aanwezig. Iedereen met een status, geld en geen enkele andere ambitie dan een betere baan. Ze wilden alleen maar samen met Bruno worden gezien, hun gezicht in de krant zien en er later over opscheppen tegen vrienden en kennissen. Jan was met deze mensen opgegroeid, hij was met hen naar school gegaan en wist hoe men over hem dacht. Over het algemeen keken ze neer op zijn familie, omdat die zich altijd traditioneel met wetenschappen had bezig gehouden. Natuurlijk had het geen zin om hen te vertellen, dat dit te wijten was aan het feit, dat een van zijn verre en gerespecteerde voorvaderen, ene Andrzej Kulozik oorspronkelijk aan de originele en succesvolle ontwikkeling van het gebruik van kernfusie had gewerkt. Maar de meesten wisten niet eens, wat kernfusie eigenlijk was. Nu verkeerde Jan weer in hun midden en hij voelde zich niet op zijn gemak. Hij zag te veel bekenden en kennissen, die hij liever niet had ontmoet. Toen hij zijn jas aan de wachtende portier had overhandigd, had hij het uitgestreken gelaat, dat hem op de universiteit bekend had gemaakt, opgezet.

‘Jan, ben jij dat?’ vroeg een diepe stem naast hem. Hij keek verbaasd om zich heen.

‘Ricardo! Ah, dit doet me goed!’

Ze schudden elkaar oprecht de hand. Ricardo De Torres, de Markies de la Rosa, was een neef van zijn moeders kant. De lange, elegante en keurig geklede man was eigenlijk het enige familielid, waarmee Jan een regelmatig contact onderhield. Ze hadden op dezelfde school gezeten en hun vriendschap had zelfs deze kwelling doorstaan.

‘Je bent hier toch zeker niet om die beroemdheid de hand te drukken, hè?’ vroeg Ricardo.

‘Tja, eigenlijk wel, totdat ik de rij wachtenden voor professor Bruno zag staan. Het trekt me dan ook helemaal niet meer. Ik ga niet een uur in de rij staan om zijn handschoen vast te mogen houden en hem wat onverstaanbare woorden te horen brabbelen.’

‘Jullie eilandbewoners zijn nog steeds even cru, amice. Ik, het produkt van een oudere en rijpere cultuur zie er geen bezwaar in om achter de rij wachtenden te gaan staan.’

‘Sociale verplichtingen?’

‘Jou ontgaat ook nooit wat.’

‘Hm. Terwijl jij en de rest van de massa hier zit, probeer ik het maar aan het buffet. Ik heb me laten vertellen, dat ze hier een uitstekende keuken hebben.’

‘Inderdaad. En, geloof me, ik benijd je. Tegen de tijd, dat ik aan mijn verplichtingen heb voldaan, is er alleen nog maar koud vlees en kaalgekloven bot over.’

‘Ik hoop het niet voor je. Als je het overleeft, dan zie ik je wel bij het buffet.’

‘Ik hoop het ook.’

Het was perfect. Jan had bijna een vrije keuze uit het aangeboden voedsel. Er liepen een paar onbekenden voor hem, maar de bediening was uitstekend. Een lijvige chef maakte zijn mes scherp, toen Jan naar zijn roastbeef keek; maar zijn gelaat vertrok, toen Jan doorliep. Roastbeef kon hij elke dag van de week eten. Nee, hij zag meer in de met knoflook toebereide inktvis, de slakken en de paté met truffels. Nu kon hij nog op zijn gemak opscheppen. De kleine tafels bij de muur waren onbezet en hij ging zitten met het trotse gevoel, dat hij voor deze delicatessen totaal geen moeite had hoeven te doen. Heerlijk! Maar, misschien moest er een wijntje aan te pas komen. Een dienstmeisje, in het zwart gekleed, met een dienblad vol glazen, liep net voorbij. Hij wenkte haar naar zich toe.

‘Rood. Een groot glas,’ zei hij, terwijl hij naar de delicatessen op zijn bord staarde.

‘Bardolino of Corvo, eerwaarde heer,’ zei het dienstmeisje.

‘Corvo geloof ik … ja, doe maar Corvo.’

Ze overhandigde hem het glas en om het aan te pakken, moest hij opkijken. Nu zag hij voor het eerst haar gezicht.

Hij liet bijna het glas uit zijn handen vallen. Ze wist het geraffineerd op te vangen en zette het voor hem op de tafel neer.

‘Shalom,’ zei Sara, alhoewel ze nauwelijks de lippen bewoog. Ze knipoogde, draaide zich om en verdween in de massa.
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Jan wilde opstaan en haar achterna lopen - maar hij besloot om te blijven zitten. Haar aanwezigheid hier kon niet op een toeval berusten. En ze was ongetwijfeld geen Italiaanse. Of misschien toch wel? Als dat het geval was, dan was het hele verhaal over Israël van a tot z een leugen geweest. Per slot van rekening kon de onderzeeër, die hij had gezien, net zo goed van Italiaanse makelij zijn geweest. Wat gebeurde er hier eigenlijk? Zijn gedachten bleven in een vicieuze cirkel draaien en zonder iets te proeven at hij de delicatessen. Tegen de tijd, dat hij klaar was, stroomde het buffet vol en hij wist precies, wat hem te doen stond.

Niet te opvallend: hij wist meer over de efficiënte manier van werken van de veiligheidsdienst dan zij. Zijn glas was leeg. Een nieuw drankje vragen zou niet verdacht zijn. Als ze hier was om contact met hem te zoeken, dan moest hij haar duidelijk maken, dat hij zich dit realiseerde. Als ze hem daarna geen boodschap zou geven, dan wist hij meteen, dat dit een toevallige ontmoeting was geweest. Italiaans of Israëlisch, een ding stond voor hem vast: ze was een vijandelijke geheim agente. Illegaal in dit land? Wist de veiligheidsdienst iets over haar aanwezigheid? Werd ze in de gaten gehouden? Moest hij haar niet aangeven om zijn eigen huid te redden?

Toen dat idee in hem opkwam, verwierp hij het meteen. Dat kon hij toch niet doen. Wat of wie ze ook was, ze had hem het leven gered. En niet alleen dat - hij voelde er weinig voor om iemand te verraden aan de dienst van zijn zwager. Zelfs al zou hij dat gemakkelijk kunnen doen, hij moest zich toch identificeren en daardoor zou het balletje gaan rollen. De onderzeeër, zijn zwijgen en tenslotte zijn illegale escapade met de computer. Hij begon zich langzaam te realiseren hoe fragiel het omhulsel van hetgeen,

dat hij altijd als de normale wereld had gezien, wel niet was. Hij was door het omhulsel gegaan, toen ze hem redden en sindsdien zonk hij steeds dieper weg in de problemen.

Het was eenvoudig om haar terug te vinden. Hij drong door de menigte heen en zette het lege glas op haar dienblad neer.

‘Mag ik nog een Corvo van je?’

Hij keek haar aan, maar ze sloeg haar ogen niet op. Ze overhandigde hem het glas zonder hem er bij aan te kijken en op het moment, dat hij het accepteerde, draaide ze zich om. Wat betekende dat nou toch weer? Hij was kwaad, omdat ze hem negeerde. Al deze moeite en ze sloeg geeneens acht op hem! Of was dit misschien een onderdeel van een duivels plan? Hij werd het zat en het lawaai en het licht bezorgden hem koppijn. En niet alleen dat. Het ongewone sterk gekruide voedsel lag als een baksteen op zijn maag. Het had geen zin om hier nog langer te blijven hangen.

De bediende vond zijn jas, boog als een knipmes en hielp hem de jas aan te trekken. Terwijl Jan naar buiten toeliep, maakte hij de knopen vast. Hij zoog de koude verfrissende lucht met diepe teugen in zich op. Er stond een rij taxi’s te wachten en hij liet de portier er een roepen. Zijn handen werden koud, zodat hij eerst zijn rechterhandschoen aandeed, daarna de linker - en stopte.

Iets, dat voelde als een stukje papier, zat in de top van zijn wijsvinger gepropt. Hij wist zeker, dat het papiertje niet in de handschoen had gezeten toen hij zijn appartement verliet. Even twijfelde hij, maar trok toen de handschoen helemaal aan. Dit was niet de geschikte plaats noch het moment om het na te kijken. De chauffeur sprong uit de wagen, hield de deur open en salueerde.

‘Monument Court,’ zei hij, terwijl hij zich in de stoel liet vallen.

Toen ze er arriveerden, haastte de portier zich uit zijn cabine om de huisdeur open te houden.

‘Het is maar koud, Ingenieur Kulozik.’

Jan knikte; hij hoefde de man niet te antwoorden. Hij liep door het voorportaal heen, ging in de lift staan en stapte er op zijn verdieping uit. Hij zag de liftbediende, die hem naar zijn verdieping bracht, niet eens staan. Natuurlijk. Hij moest zich gewoon alledaags blijven gedragen.

Het alarmsysteem had niets geregistreerd. Er was dus niemand tijdens zijn afwezigheid in zijn flat geweest. Maar, als dat wel het geval was geweest, dan hadden ze er geen enkel spoor van achtergelaten. Dan was er voor hem geen ontsnapping meer mogelijk. Hij beschouwde de gebeurtenissen van de afgelopen tijd met een fatalisme. Toen hij eenmaal tot deze conclusie was gekomen, draaide hij zijn handschoen binnenste buiten en schudde hij het opgevouwen stukje papier op de tafel.

Toen hij het openvouwde bleek het een kassabon van negentig pence te zijn. Er stond zelfs een datum met de tijd op. Ergens in de ochtenduren, nu drie dagen geleden. De zaak, waar de kassabon was uitgereikt, had de naam SMITHFIELD JOLYON. Volkomen onbekend.

Was dit papiertje toevallig in zijn handschoen terechtgekomen? Nee, niet toevallig. Niet op dezelfde plaats en op dezelfde tijd, dat hij Sara had gezien. Het moest een bericht zijn - maar iets, dat voor een buitenstaander totaal geen betekenis had. Een kassabon. Wie had er nou niet een bij zich? Hij zou er zelf geeneens aandacht aan hebben besteed als hij haar niet in de ambassade had ontmoet. Het was dus een bericht - maar wat betekende het?

Het telefoonboek onthulde, dat de Smithfield Jolyon behoorde tot een keten van geautomatiseerde restaurants. Hij had er nog nooit van gehoord, omdat dit soort restaurants niet in de door hem bezochte wijken was gesitueerd. Dit restaurant lag, alhoewel het niet ver van zijn huis was, in het smerige havengebied. Wat nu?

Waarom ging hij er nu niet gewoon heen? Nu nog, om één uur? Natuurlijk. Iedereen moest de eenvoudige boodschap, die in deze kassabon schuilging, toch begrijpen. Maar het kon gevaarlijk zijn. Als hij er niet heen zou gaan - wat zou er dan gebeuren? Zouden ze nog een keer contact met hem opnemen? Waarschijnlijk niet. Een wenk als dit moest in dit soort werk volstaan.

Jan realiseerde zich, dat hij besloten had om te gaan toen hij zijn klerenkast opende en zich probeerde voor te stellen, welke kleding hij zou moeten dragen. Hij had zijn besluit genomen. Hij moest gewoon meer te weten zien te komen. Hij trok de kleding en de zware laarzen, die hij voor het werk in het moeraslandschap had aangeschaft, aan. Hij leek niet op een arbeider — hij wist niet eens of dat de bedoeling wel was - maar het vormde een redelijke dekmantel.

Het was over enen, toen hij zijn auto in een goed verlichte winkelstraat parkeerde en hij uitstapte. Het leek hem beter om de rest te lopen. De straatverlichting was hier niet optimaal en overal stonden magazijnen en kantoren. Het helverlichte reclamebord van het restaurant was duidelijk zichtbaar. Zonder ook maar een moment te twijfelen, liep Jan langzaam naar de deur en deed hem open.

Het restaurant was niet groot. Een ruim goed verlicht vertrek met vier naast elkaar geplaatste rijen tafels. Het was er niet druk. Her en der zaten wat mensen en een of twee groepjes bij elkaar. Het was er heet en er hing een doordringende geur van ontsmettingsmiddelen en etensresten. Tegen de achterwand stond een drie meter grote uit plastic vervaardigde kok. Toen Jan langzaam het restaurant binnenkwam, ging een arm van omhoog naar omlaag als een aarzelende groet. Daarna hoorde hij de stem van een computer.

‘Goedenavond … mevrouw. Wat zal het van … morgen

zijn?’

Het geslachtsonderscheidingssysteem functioneerde kennelijk niet zo best meer - maar het had tenminste de tijd goed. Daarna flitsten de verschillende menu’s in verlichte hoekjes op de buik van de kok aan; niet bepaald een smakelijke plaats, dacht Jan bij zichzelf. Hij bestudeerde de elektronische menukaart - evenmin een smakelijke keuze — en drukte tenslotte op de verlichte knop met het woordje THEE. Toen ging het licht uit in de kok.

‘Dit is alles… mijnheer?’ Dit keer had de computer het goed. Hij moest feitelijk nog iets anders bestellen, zelfs al zou hij het niet opeten, om niet op te vallen. Hij drukte op de toets SAUCIJZEBROODJE.

‘Wij danken u voor uw bestelling. Dat is… veertig pence. Jolyon staat altijd voor u klaar.’

Nadat Jan de muntstukken in de gleuf had geworpen, ging er automatisch een deurtje open en de door hem bestelde artikelen werden op een dienblad naar hem toegeschoven. Dat wil zeggen, tot ongeveer halverwege omdat het schuifmechanisme daar begon te trillen en stopte. Hij trok het naar zich toe en nam het dienblad in ontvangst. Daarna draaide hij zich pas om en keek hij naar de overige aanwezigen.

Sara was er niet. Het duurde even, voordat hij dit had vastgesteld, omdat de meeste aanwezigen vrouwen waren. Jonge vrouwen. En elke vrouw scheen hem aan te staren. Hij sloeg zijn ogen neer en spoedde zich naar een leegstaande tafel achterin het restaurant. Er stonden een aantal automatisch functionerende doosjes en potjes, die met matig succes de taak, waarvoor ze waren bestemd, verrichten. De suikerpot produceerde na een langdurig gerammel slechts twee of drie korrels; de mosterdpot had een pompje, dat enthousiast probeerde het saucijzebroodje te bedekken. Maar het voedsel moest toch alleen maar dienst doen als dekmantel en hij voelde er weinig voor om er iets van te nuttigen. Hij slurpte aan de thee en keek om zich heen. Op dat moment kwam Sara binnen.

Hij had haar niet meteen herkend, niet met de afzichtelijke make-up en die absurde jas. Het was een witte van imitatie bont gemaakte jas, die naar alle kanten uit de naden was gescheurd. Het loonde niet de moeite om haar aan te kijken; hij wijdde zijn aandacht weer aan het dienblad en beet automatisch in het broodje. Hij had er meteen spijt van. Snel spoelde hij de galsmaak weg met wat thee.

‘Mag ik aan uw tafel komen zitten?’

Ze stond voor zijn tafel, hield haar dienblad vast maar zette het nog niet neer. Hij knikte vluchtig, omdat hij niet wist, wat hij nu moest zeggen. Ze beschouwde het als een instemmend gebaar en zette het dienblad met de kop koffie neer, waarna ze zelf ging zitten. Haar mond was bedekt met een dikke laag lipstick, haar ogen omgeven door een groen-gekleurde make-up, waardoor het gelaat geen enkele expressie meer kon uitdrukken. Ze nam een slok van haar koffie en liet toen haar jas even openvallen.

Onder de jas droeg ze verder niets. Hij ving een glimp van haar stevige zongebruinde borsten voordat ze haar jas dichtsloeg.

‘Misschien heeft u wel even zin, hé, eerwaarde heer?’

Dus daarom zaten al die meisjes hier. Hij had wel eens gehoord, dat dit soort plaatsen bestond. Een paar van zijn schoolvrienden waren er wel eens heen gegaan. Maar dit was voor hem de eerste keer. Hij reageerde traag.

‘Natuurlijk heeft u er wel zin in,’ zei ze. ‘En, het is niet te duur.’

‘Ja, goed idee,’ wist hij te zeggen. Hij moest een glimlach onderdrukken, omdat hij de vastberaden vrouw uit de onderzeeër hier in deze hoogst ongewone situatie aantrof. Maar hij wist zich te beheersen. Uiterlijk was er ook aan hem niets te zien. Dit contact was uitstekend en alles behalve verdacht. Ze zei verder niets meer; kennelijk behoorde het spreken in gezelschap niet tot de diensten, die ze zo verleidelijk aanbood. Toen ze uiteindelijk haar dienblad oppakte, stond hij ook op.

Boven het tafeltje ging een lampje flikkeren en een irritante zoemer maakte lawaai. Een paar gezichten staarden in hun richting.

‘Pak je dienblad opV siste Sara tussen haar tanden door.

Jan deed het; meteen ging het lampje uit en het gezoem hield op. Hij had zich moeten realiseren, dat na hen niemand de tafel zou afruimen in een volledig geautomatiseerd bedrijf. Hij volgde haar voorbeeld en stak het dienblad in de daarvoor bestemde afwasmachine, die bij de deur stond. De schamele resten van zijn bestelling had hij in een vuilvernietiger gegooid. Toen liep hij achter haar aan. De koude, donkere nacht in.

‘Het is niet ver, eerwaarde heer,’ zei ze, terwijl ze snel over de donkere straat heen liepen. Hij moest moeite doen om haar bij te houden. Ze wisselden geen woord meer met elkaar totdat ze een grauwe flat niet ver van de Theems hadden bereikt. Sara opende de deur, wuifde hem naar binnen toe en ging hem vervolgens voor naar haar kamer. Toen het licht op de gang automatisch aanging, legde ze een vinger op haar mond en duwde hem haar kamer in. Pas toen ze de deur achter zich had gesloten en alle ramen had onderzocht, sprak ze tegen hem.

‘Het doet me genoegen je weer eens te zien, Jan Kulozik.’

‘Geheel wederzijds, Sara. Alhoewel het nu ietwat anders is dan de vorige keer.’

‘We hebben inderdaad de gewoonte om elkaar op vreemde plaatsen en onder ongewone omstandigheden te ontmoeten - maar dit zijn ook ongewone tijden. Excuseer me een momentje. Ik wil eerst dit vernederende ding uitdoen. Het is de enige manier, waarop iemand van mijn klasse veilig met iemand van jouw klasse in contact kan komen. De politie kijkt er niet eens naar om. Maar het blijft een vernederende bezigheid, die mij als vrouw woedend maakt.’

Even later kwam ze terug in een verleidelijke robe.

‘Heb je trek in een kopje echte thee? Dan kan je het bocht, dat je op onze ontmoetingsplaats hebt moeten drinken, wegspoelen.’

‘Liever iets sterkers, als je het hebt.’

‘Ik heb wat Italiaanse brandy. Erg zoet, maar het bevat alcohol.’

‘Vooruit dan maar.’

Ze schonk twee glazen in en ging vervolgens in de stoel, die tegenover hem stond, zitten.

‘Ik neem aan, dat het geen toeval is, dat ik je op de receptie ontmoette?’ vroeg hij.

‘Nee - het was zorgvuldig voorbereid en gepland. Er was een hoop geld en tijd voor nodig.’

‘Je komt niet uit Italië, nietwaar? Ik weet het namelijk niet.’

‘Nee, maar we maken een hoop gebruik van de Italianen. Hun lager gesitueerde afdelingen zijn bijzonder onefficiënt en gemakkelijk om te kopen. Buiten ons land zijn ze onze beste dekmantel.’

‘Maar waarom zo veel moeite als je me weer wilde ontmoeten?’

‘Omdat je kennelijk een hoop hebt nagedacht over wat ik je in de onderzeeër heb verteld. Je bent zelfs tot aktie overgegaan. Bijna zat je er zelf door in de problemen. Toen je dat deed, vond men het tijd om nader contact met jou op te nemen.’

‘Problemen? Hoe bedoel je?’

‘Die affaire in het laboratorium. Ze kregen de verkeerde man te pakken, nietwaar? Jij hebt toch met dat computersysteem geknoeid?’

Jan voelde zich bang worden.

‘Wat doen jullie eigenlijk? Houden jullie me soms dag en nacht in de gaten?’

‘Zo goed het gaat. Het is niet gemakkelijk. Daarom vermoedden we, dat jij het programma had ontwikkeld. Daarom hebben we besloten om contact met jou op te nemen. Voordat je ergens op betrapt zou worden.’

‘Jullie bezorgdheid vanuit Israël klinkt aandoenlijk.’

Sara leunde voorover en ze pakte zijn hand beet.

‘Ik begrijp, dat je boos bent - en ik neem het je niet kwalijk. Je bent per ongeluk hierin betrokken geraakt - maar het was jouw eigen ongeluk, dat het veroorzaakte.’

Ze leunde achterover en nipte aan haar glas. Op de een of andere manier liet het menselijke contact zijn woede luwen.

‘Toen we jullie schip zagen zinken en jullie tweeën in het water lagen, was er een heftig debat over wat we moesten doen. Toen ons originele plan met de slaapinjecties mislukte, besloten we een ander plan te gebruiken. We gaven je net genoeg informatie, waardoor je jezelf in moeilijkheden zou brengen als je het aan de autoriteiten zou onthullen.’

‘Met andere woorden: het was geen toeval, dat je het me vertelde?’

‘Nee. Het spijt me als je nu denkt, dat we gebruik van je hebben gemaakt maar we moesten per slot van rekening ook aan ons eigen voortbestaan denken. Ik ben een officier bij de veiligheidsdienst en het was gewoon mijn taak …’

‘Veiligheidsdienst! Zoiets als Thurgood-Smythe?’

‘Niet zoals jouw zwager. Eerder het tegenovergestelde. Maar laat ik je eerst een algehele indruk geven. We hebben jou en het meisje gered, omdat jullie in nood verkeerden. Dat was alles. Maar daarna, hebben we jullie in de gaten gehouden om te controleren, wat jullie er over zouden vertellen. Overigens, nog bedankt voor jouw stilzwijgen. Het is bijzonder op prijs gesteld.’

‘Kennelijk zo goed, dat jullie me voortdurend in de gaten zijn blijven houden.’

‘Dat heeft een andere reden. We hebben jou het leven gered, jij hebt ons bestaan niet onthuld. Daardoor staan we quitte.’

‘Nee, zo eenvoudig kan het niet voorbij zijn. De kiem van twijfels, die je in mijn hersenen hebt geplant, tiert sindsdien welig.’

Sara maakte met twee opengesperde handen een cirkelende beweging - kennelijk een alles omvattend gebaar, waarmee ze wilde uitdrukken, dat gedane zaken nu eenmaal geen keer nemen.

‘Neem nog een drankje. Het maakt je tenminste warm van binnen,’ zei ze en ze pakte de fles. ‘Terwijl we je in de gaten hielden, ontdekten we, wie je feitelijk was. Op bepaalde plaatsen was men er behoorlijk enthousiast over. Als je nu terug was gevallen op je normale manier van doen, dan had je nooit meer iets van ons gehoord. Maar je deed juist het tegenovergestelde. Daarom ben ik nu hier.’

‘Welkom in Londen. Wat wil je van me?’

‘Je laat er geen gras over groeien,’ glimlachte ze. ‘Jouw hulp. Technische hulp wel te verstaan.’

‘En wat bied je me er voor aan?’

‘Ach, de hele wereld. Niets minder.’ Ze keek hem met een brede glimlach op het gelaat aan. ‘We zullen je de geschiedenis van de gehele wereld vertellen. Wat er echt in het verleden is gebeurd en wat er op dit moment gaande is. Wat men voor leugens vertelt en over de onrust, die steeds groter wordt. Het is een fascinerend verhaal. Wil je dat dan niet horen?’

‘Ik weet het niet. Ik vraag me af, wat er met me zal gebeuren als ik hier echt bij betrokken raak.’

‘Jij zult een belangrijke rol spelen in een internationale samenzwering, die het huidige wereldregeringssysteem omver hoopt te werpen en de democratie voor hen, die dit eeuwenlang is ontzegd, probeert te herstellen.’

‘Is dat alles?’

Ze schoten beiden in de lach en de spanning week.

‘Je kunt er beter goed over nadenken, voordat je er een antwoord op geeft,’ zei Sara. ‘Het is uiteraard erg gevaarlijk werk.’

‘Ik denk, dat ik een keuze deed op het moment, dat ik tegen de veiligheidsdienst loog. Ik ben er bij betrokken, alhoewel ik er nog maar nauwelijks iets van afweet. Ik wil achter de waarheid komen.’

‘Dat zul je ook. Vannacht.’

Ze liep naar het raam, trok de gordijnen open en keek naar buiten. Daarna sloot ze de gordijnen weer en ze ging zitten.

‘Over een paar minuten zal John hier zijn en hij zal al jouw vragen beantwoorden. Deze ontmoeting heeft ons heel wat moeite gekost, zodat we ook hebben besloten om je meteen alles te vertellen en open kaart met je te spelen. Dat heb ik ze net laten weten. Uiteraard is John niet zijn echte naam. Je mag hem ook Bill noemen. En hij draagt een van deze dingen. Je hoeft ze alleen maar over je hoofd te trekken.’

Ze overhandigde hem een zacht voorwerp, dat op een masker leek.

‘Wat is het?’

‘Gelaatsverandering. Het heeft een voorgevormd model met kussentjes en drukplaten. Jouw kin wordt daardoor een stuk breder, de neus platter en je wangen gaan iets holler staan. Bovendien zet je gewoon een bril met donkere glazen op. Mocht er dan ooit iets gebeuren, dan kun je John niet identificeren - net zo min als dat hij jou kan beschuldigen.’

‘Maar jij kent mij. Wat gebeurt er als ze jou te pakken krijgen?’

Voordat Sara hem een antwoord kon geven, klonk er een irritant geblip van de radio. Vier korte hoge tonen. Dat was alles. Het effect was opmerkelijk.

Meteen stond ze op, rukte het masker van zijn gelaat en rende vliegensvlug naar de andere kamer toe. ‘Doe je jas uit en maak je shirt open,’ riep ze over haar schouder heen. Even later kwam ze terug in een doorzichtige zwarte nachtjapon, die met roze zijde was afgezet. Er werd op de deur geklopt.

‘Wie is daar?’ vroeg ze. Haar stem drong zonder enige moeite door het dunne houten paneel heen.

‘Politie,’ was het korte schokkende antwoord.
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Toen ze de deur had geopend, liep de geüniformeerde agent zonder acht op Sara te slaan langs haar heen naar Jan, die in een stoel zat en met zijn glas speelde. De agent droeg een speciaal voor de oproerpolitie ontwikkelde helm, waarvan het transparante gedeelte zijn gelaat bedekte. Hij droeg een dik pak, waarin een kogelvrij vest was verwerkt en zijn vingers bleven constant boven het zware automatische wapen, dat arrogant op zijn heup bungelde, zweven. Hij ging voor Jan staan en keek hem van top tot teen aan.

Jan nipte aan zijn glas en hij had zich voorgenomen om zich niet schuldig te gedragen, ongeacht de situatie, waarin hij zich nu kennelijk bevond.

‘Wat moet jij hier?’ snauwde Jan.

‘Pardon, eerwaarde heer. Routine.’

De woorden van de politieagent werden door het vizier grotendeels onverstaanbaar gemaakt. Hij opende het vizier en klapte het terug. Hij keek Jan ongeïnteresseerd en professioneel aan.

‘Er zijn een paar heren van stand door prostituees en hun pooiers lastig gevallen, sir. Dat kunnen we in deze stad, waar de wet wordt nageleefd, niet toestaan. Het is nu opgelost, maar dit vrouwtje hier is nieuw. Buitenlandse. Italiaanse, hier voor een poosje en met een dubieuze manier van levensonderhoud. Niet dat ik daar bezwaar tegen heb, maar we moeten gewoon alles controleren. Heeft u hier nog problemen ondervonden, sir?’

‘Alles ging uitstekend - todat jij zo onbeschoft binnenkwam.’

‘Ik begrijp, wat u bedoelt, sir. Maar, u begrijpt toch wel, dat dit illegaal is. Vergeet dat niet, eerwaarde heer.’ Er lag een dreigende ondertoon in zijn woorden. Jan realiseerde zich, dat hij het niet op de spits moest drijven. ‘Ik zorg gewoon voor uw veiligheid, sir. Bent u al in de andere kamers geweest?’ ‘ ‘Nee.’

‘Dan zal ik daar even snel rondkijken. Je weet soms maar nooit, wat je onder een bed kunt vinden.’

Jan en Sara keken elkaar zwijgend aan, terwijl de agent stampend door alle kamers heenliep en tenslotte terugkwam.

‘Alles is keurig in orde, eerwaarde heer. Succes dan maar. Goedenacht.’

Hij liet zichzelf uit en trok de deur achter zich dicht. Jan was woedend. Toen hij met een gebalde vuist naar de deur zwaaide, greep Sara hem bij de schouders beet en hield een vinger voor haar lip.

‘Dat doen ze de hele tijd, eerwaarde heer. Binnenlopen, soms breken ze de deur open en zoeken ze gewoon zelf ruzie. Natuurlijk liegen ze allemaal. Zal ik u voorgaan naar de slaapkamer?’

Toen ze tegen hem sprak, drukte ze zich tegen hem aan en hij voelde zijn woede wegtrekken. Hij voelde de warmte en de nabijheid van haar stevig en goed geproportioneerde lichaam door het dunne materiaal van de nachtjapon.

‘Waarom neemt u niet nog wat van de voortreffelijke Italiaanse brandy,’ zei ze, maakte zich van hem los en liep naar de bar. Ze tikte met haar glas tegen de fles aan, terwijl ze haastig iets op een stukje papier krabbelde. Toen ze terugkwam gaf ze hem het papiertje en niet het glas.

MISSCHIEN RECORDER IN DE ANDERE KAMER. JIJ KWAAD. GAAT METEEN WEG.

‘Ik heb helemaal geen trek meer in een borrel. Komt de politie meer bij jou zó binnen?’

‘Het heeft niets om het lijf …’

‘Het maakt voor mij heel wat uit. Pak mijn jas. Ik vind het de hoogste tijd om hier weg te gaan.’

‘En mijn geld dan? U heeft het beloofd!’

‘Twee pond voor de drankjes is alles, wat je krijgt.’

Toen ze hem zijn jas overhandigde, had ze een nieuw briefje geschreven. WIJ NEMEN CONTACT MET JOU OP stond er. Ze kneep zijn hand haast fijn, toen ze hem naar zich toetrok en hem vluchtig op een wang zoende voordat ze hem liet gaan.

Het duurde een week, voordat men contact met hem opnam. Zijn prestaties in het laboratorium gingen goed vooruit, omdat hij er zich nu onbezorgd op kon concentreren. Alhoewel hij nog steeds in gevaar was, misschien wel meer dan voorheen, voelde hij zich volkomen ontspannen. Minder eenzaam. En dat was erg belangrijk. Totdat hij met Sara had kunnen praten, alhoewel hefc slechts een kort gesprek was geweest, had hij niets waarin hij kon geloven gehad. Niemand, met wie hij van gedachten kon wisselen over zijn afschuwelijke ontdekkingen. Aan deze eenzaamheid was een eind gekomen en hij keek met verlangen uit naar het nieuwe gesprek.

Sinds een paar weken ging hij na het werk naar een bar, die in de buurt van het satelliet-laboratorium lag, om er even bij te komen en een paar borrels te drinken. De barman, corpulent en erg vriendelijk, was een specialist op het gebied van gemixte drankjes. Er scheen geen eind aan zijn kennis op dit gebied te komen, aangezien hij telkens weer iets nieuws wist te produceren. Uiteindelijk had Jan een stuk of zes favoriete drankjes uitgezocht.

‘Brian, hoe heette dat bitter-zoete drankje ook al weer, dat ik een paar dagen geleden van je kreeg?’

‘Een negroni cocktail, eerwaarde heer, een specialiteit uit Italië. Wilt u er nog eens een proberen?’

‘Graag. Het beviel me uitstekend.’

Jan nipte aan het glas, zijn gedachten bij een oriëntatiecircuit van zonnecellen, toen iemand naast hem aan de bar kwam zitten. Toen het dure bont langs zijn arm streek, dacht hij onbewust, dat het een vrouw was. De stem klonk heel erg bekend, alhoewel hij het accent niet kon herinneren.

‘Nee, maar Jan! Jij bent toch Jan Kulozik, nietwaar?’

Het was Sara, maar ze zag er heel anders uit. Haar make-up en kleding kwam overeen met de klasse van haar bontjas - evenals haar accent.’

‘Hé, hallo!’ was het enige, wat hem te binnen schoot.

‘Ik dacht al, dat jij het was. Alhoewel ik denk, dat je mij wel niet meer zult herkennen. Weet je nog wel, Cynthia Barton. We zijn elkaar tegen gekomen op die ontstellend vervelende receptie een paar weken geleden. Zeg, dat ziet er lekker uit. Wees eens aardig en bestel mij er ook maar zo een.’

‘Leuk … eh … je hier te ontmoeten.’

‘Nou, ik vind het heel fijn, dat ik je hier tegenkom. Het was me weer typisch zo’n dag, weet je. Hmmm, dit smaakt uitstekend. Net wat de dokter heeft voorgeschreven. Maar vind je het hier ook niet wat té luidruchtig. De muziek en al die mensen! Weet je wat… we drinken onze glazen leeg en dan gaan we gewoon naar jouw appartement. Ik meen me vaag te herinneren, dat je me een schilderij wilde laten zien. Toen dacht ik, dat het een mal excuus was om me te verleiden. Maar bij nader inzien, ben ik daar nu niet meer zo zeker van. Je bent zo serieus, dat je misschien wel echt een schilderij hebt en dat is iets, waar ik mijn eer wel voor op het spel wil zetten.’

Zo bleef ze maar bezig, zelfs in de taxi en Jan zag er het nut niet van in om haar constante stroom van woorden in te dammen. Pas toen de deur van het appartement achter hen in het slot viel, hield ze haar mond dicht en keek hem vragend aan.

‘Alles is hier in orde,’ zei hij. ‘Ik heb een aantal alarmsystemen geïnstalleerd en die lamp daar, zou nu bij voorbeeld moeten gloeien als er iemand binnen was geweest. Mag ik misschien vragen wie Cynthia Barton is?’

Sara gooide haar jas over een stoel heen en keek rond.

‘Iemand, die vrij veel op mij lijkt. Uiteraard geen duplicaat, maar wel van dezelfde lengte en met hetzelfde haar. Telkens als zij weggaat - nu zit ze ergens in een landhuis in York - gebruik ik haar personalia om me in de betere kringen te bewegen. Mijn identificatiebewijs is vrij goed en het kan een routinecontrole doorstaan.’

‘Ik ben blij, dat ze weg is. Het doet me genoegen je weer te zien.’

‘Het genoegen is geheel wederzijds aangezien er aardig wat is gebeurd sinds ik je voor het laatst sprak.’

‘Zoals?’

‘Dat zal ik je dadelijk allemaal in een context vertellen. Eerst wil ik je een duidelijk beeld van het hele geval schetsen. De man, die je de vorige keer had moeten ontmoeten, met de codenaam John, is op weg hier naar toe. Ik kwam als eerste om je te laten weten, wat er gaande is. Je hebt trouwens een verbluffend huis,’ knikte ze, terwijl ze snel van thema verwisselde.

‘Daar ben ik niet verantwoordelijk voor. Toen ik het kocht, ging ik met een meisje om, dat zichzelf als een bin-nenhuisarchitecte beschouwde. Met mijn geld en haar talent hebben we dit hier opgebouwd.’

‘Hoe bedoel je: beschouwde? Ze lijkt me behoorlijk goed.’

‘Tja, kijk, ik vind dat niet iets, wat een vrouw behoort te doen.’

. ‘Mannelijk chauvinisme?’

‘Pardon? Dat klinkt helemaal niet vriendelijk!’

‘Dat is het ook niet. Het is een archaïsme. Neem het me maar niet kwalijk. Het is niet jouw schuld. Jij bent grootgebracht in een op de man georiënteerde maatschappij, waarin men de vrouw respecteert ondanks het feit, dat ze een soort tweederangs burger is.’

Er klonk een zoemtoon. Ze keek hem vragend aan.

‘Dat is de buitendeur. John misschien?’

‘Het moet wel. Hij heeft de sleutel van de garage gekregen en hij kent jouw appartementsnummer. Hij weet niet beter of we hebben dit huis speciaal voor deze ontmoeting gehuurd. Hij zal er dus niet achterkomen, dat je hier woont. Ik weet, dat het niet waterdicht is, maar het was wel het beste dat we konden doen. Bovendien neemt hij niet actief deel in de organisatie en we hebben dan ook nauwelijks contact met hem. Hij is feitelijk alleen maar een bron van informatie en historische gegevens. Toch is het beter om dit op te zetten,’ en ze pakte het masker uit haar tas. ‘Zet die donkere bril ook maar op. Ik laat hem ondertussen wel binnen.’

In de badkamer trok Jan het flexibele masker over het hoofd en het effect was ronduit verbluffend. Toen hij in de spiegel keek, zag hij een volkomen vreemde man. Als hij nu zichzelf al niet eens herkende, hoe kon hij dan in hemelsnaam de man, die zichzelf John noemde, identificeren? Als John tenminste ook een van deze maskers droeg.

Toen hij in de woonkamer kwam, zag hij Sara met een kleine magere man praten. Alhoewel de man zijn jas had uitgedaan, had hij nog steeds zijn hoed op en zijn handschoenen aan. Haar en handen dus onzichtbaar. Sara had zich niet vermomd, hetgeen inhield, dat haar identiteit aan John bekend moest zijn.

‘John,’ zei ze. ‘Dit is Bill. De man, die je wat vragen wilde stellen.’

‘Blij, dat ik je van dienst kan zijn, Bill.’ Hij had een weke zachte stem, die een goede opvoeding verraadde. ‘Wat wil je weten?’

‘Ik weet niet, waar ik moet beginnen. Of wat ik moet vragen. Ik weet, dat een aantal dingen over Israël zoals ik die heb geleerd niet in overeenstemming zijn met de werkelijkheid - en dat is eigenlijk zo’n beetje alles, wat ik weet. Voor de rest realiseer ik me, dat de wereld er niet zo uitziet als men het mij op school altijd heeft verteld.’

‘Aha. Dat is een goed begin. Je twijfelt en je hebt ontdekt, dat de wereld niet zo is als je dat altijd dacht. Ik hoef dus geen tijd te verspillen om te proberen je van dit feit te overtuigen. Kunnen we misschien gaan zitten?’

Jan ging in zijn stoel zitten en maakte het zich gemakkelijk. Tijdens het gesprek had hij het gevoel, dat de man heel systematisch te werk ging. Kennelijk was hij academisch gevormd, misschien wel een geschiedkundige.

‘Laat ons teruggaan naar het eind van de twintigste eeuw en van daaruit de gebeurtenissen, die hebben plaatsgevonden, nader bekijken. Fungeer als een tabula rasa en probeer me niet te onderbreken met vragen. Daar hebben we achteraf voldoende tijd voor. In het jaar 2000 zag de wereld er inderdaad uit zoals het in jouw geschiedenisboeken werd omschreven. Dat wil zeggen ecologisch, want de regeringen in die tijd verkeerden absoluut niet in het stadium, dat jij hebt moeten leren op school. Toen kende men verschillende gradaties van persoonlijke vrijheid over de gehele wereld, terwijl de regeringsvormen van liberaal tot uiterst onderdrukkend uiteenliepen. Hierin kwam heel snel verandering. Zoals jij hebt geleerd, was dit allemaal de schuld van de Verspillers. Dat is tenminste wel waar.’ Hij kuchte. ‘Mag ik misschien een glas water van je?’

Sara haalde een glas water voor hem, waarna hij zijn verhaal voortzette.

‘Geen van de grote regeringsleiders, ook wel de Verspillers genoemd, besteedde echt aandacht aan het slinken en uitputten van de natuurlijke grondstoffen. Totdat het té laat was. Er was een bevolkingsexplosie, waardoor er meer mensen op de Aarde kwamen dan de natuurlijke grondstoffen konden verwerken en tegelijkertijd begon de fossiele brandstof op te raken. Er heerste angst voor een nucleaire oorlog, die de wereld zou kunnen vernietigen, maar kennelijk hield de angst de nucleaire grootmachten in evenwicht want de grote explosie heeft nooit plaatsgevonden. Uiteraard waren er wat nucleaire schermutselingen in Afrika, waar men atoombommen, die ironisch als huis-, tuin-en keukenspeelgoed werden omschreven, gebruikte. Maar dat heeft niet lang geduurd. De wereld kwam niet met een knal, zoals verwacht aan haar eind, maar met een kik. Ik haal hier overigens een gedicht mee aan.’

Hij nipte aan zijn glas, wachtte even en ging verder met zijn betoog.

‘Toen er geen energie meer was, sloten de fabrieken een voor een. Omdat er geen brandstof meer was, kon er geen verkeer meer plaatsvinden. Hierdoor zakte de wereldeconomie in elkaar en ontstond er een gigantische depressie, die met een enorme werkeloosheid gepaard ging. De zwakke en onstabiele landen gingen overstag, verscheurd door hongersnood en onderlinge twist. De sterke landen hadden zelf meer dan genoeg problemen om zich met de moeilijkheden van hun kleinere bondgenoten bezig te gaan houden. De overlevende bewoners van wat men de derde wereld noemde, wisten zich op een bepaald moment te stabiliseren met een overwegend kleine agrarische cultuur.

Voor de meer ontwikkelde landen met een industriële achtergrond zocht men naar een andere oplossing. Ik zal Britain als voorbeeld nemen, omdat je uit eigen ervaring weet, wat men er van heeft gemaakt. Om dit te kunnen begrijpen, moet je teruggaan naar de tijd, dat er een democratische regeringsvorm was. Men hield regelmatig verkiezingen. De regering was toen niet zonder macht, maar men kon deze beïnvloeden. In een democratie, waar elk individu gelijk was, heeft men per hoofd één stem om de mensen, die aan het regeren van het land deel zullen nemen, te kiezen. Dat is nu in onze samenleving voorbehouden aan de zeer rijke mensen. En daarmee bedoel ik eigenlijk de zeer rijke landen. Elke terugval van de levensstandaard en het nationale produkt kan uitsluitend een teruggang in de democratie tot gevolg hebben. Een eenvoudig voorbeeld. Een geschoold man met een middelmatig inkomen kan zijn eigen woning kiezen, net zo goed als een eigen eetgewoonte, manier van ontspannen etc. Iets, dat je een manier van leven zou kunnen noemen. Een niet geschoolde arbeider, daarentegen, die in het getto woont, moet op een van tevoren vastgestelde plaats gaan wonen, moet eten, wat men hem voorschotelt en moet zich aan het monotone bestaan, dat hij leeft, zien aan te passen. Britain heeft de ramp overleefd -maar het heeft er de persoonlijke vrijheid van het individu voor op moeten geven. Er was geen geld om voedsel te importeren, zodat het land zelf produkten moest gaan verbouwen. Dat hield in, dat er slechts microscopisch kleine stukjes vlees voor de upper ten konden worden geleverd. De rest van de bevolking moest het met een vegetarisch dieet zien te redden. Een natie, waar men altijd vlees heeft gegeten, verandert niet zo snel haar eetgewoonten zodat deze verandering met geweld moest worden ingevoerd. De leidinggevende elite vaardigde de bevelen uit en de politie en het leger zorgden er voor, dat deze bevelen werden uitgevoerd en nageleefd. Het was het enige alternatief voor de chaos, besmettelijke ziektes en het sterftecijfer in die tijd. Daarom scheen het redelijk en men accepteerde het. En, nogmaals, gezien de omstandigheden was het redelijk. Het probleem ligt echter in het feit, dat, toen de crisis voorbij was en de economie weer bergopwaarts ging, de leidinggevende elite haar macht niet meer wilde afstaan. Een groot filosoof heeft eens geschreven, dat macht iemand corrupt maakt en dat absolute macht iemand volkomen corrupt maakt. Wanneer men het verzet met de hak in de nek aan de grond kan vastpinnen, dan geeft men dit niet vrijwillig meer op.’

‘Hak in de nek?’ vroeg Jan verbaasd.

‘Pardon. Ik drukte me iets té plastisch uit. Wat ik je duidelijk wilde maken, is dat de mensheid langzaam maar zeker de chaos en de energiecrisis te boven wist te komen, maar helaas bleef de elite aan de top en hield daar stevig de touwtjes in handen. De bevolking werd gestaag kleiner totdat het op een vervangingsniveau stabiliseerde. De eerste zonnepanelen, die door satellieten in een baan om de Aarde werden gebracht, begonnen ons energie te leveren. Toen ontwikkelde men kernfusie-energie, waardoor men over alle energie, die men nodig had, kon beschikken. Aangepaste fabrieken maakten de produkten, die vroeger uit petroleum werden gemaakt. Satellieten, die als overgangsstation dienst deden, verwerkten de ruwe grondstoffen van de Maan en de eindprodukten werden naar de Aarde verscheept. Toen men een functionele ruimteaandrijving had ontwikkeld stuurde men ruimteschepen naar de dichtstbijzijnde sterren, die men onderzocht. Daarna werden de afzonderlijke planeten gekoloniseerd. Zo kregen we, wat we vandaag hebben. Een aards paradijs, zelfs een hemels paradijs, waar niemand bang hoeft te zijn voor oorlog of hongersnood. Waar voor iedereen wordt gezorgd en niemand te kort zal komen.

Helaas is er een klein schoonheidsfoutje in dit paradijselijke tafereel geslopen. Een absolute oligarchie kreeg de landen van de Aarde in haar greep, wist zich uit te breiden tot de ruimtekoloniën en kreeg tenslotte zelfs de sterren in haar macht. De leiders van elke grote mogendheid werken samen met alle andere heersers om zichzelf te verzekeren, dat de massa geen persoonlijke vrijheid zal krijgen. Aan de top kent men het gevoel van de volkomen vrijheid - dat is jouw wereld, Bill, als ik op je accent afga - en de economische slavernij heerst in de onderste regionen. Tussen jouw klasse en de arbeidersklasse ligt niets. Als iemand uit de arbeidersklasse zich probeert te verzetten, dan houdt dat een gevangenisstraf in. Voor de weinigen, die dan nog in opstand durven te komen heeft men de doodstraf ingevoerd.’

‘Is het echt zó erg?’ vroeg Jan.

‘Het is misschien wel erger dan jij je kunt voorstellen,’ zei Sara. ‘En je zult het met je eigen ogen moeten aanschouwen. Tot het moment, dat je er absoluut van bent overtuigd, dat er een verandering moet komen, zul je een gevaar voor jezelf en anderen blijven.’

‘Dit oriënterend gesprek vindt op mijn voorstel plaats,’ zei John, die moeite moest doen om de trotse toon, waarmee hij dit vertelde, te verbergen. ‘Het stelt weinig voor om het geschreven en gesproken woord aan je voorbij te laten gaan. Pas als je de realiteit van de wereld, waarin we leven, wilt aanschouwen, dringt de waarheid tot je door. Alleen een bruut zal hierdoor geen emoties ondervinden. Nadat jij je in het inferno hebt begeven, zullen we elkaar nog wel eens ontmoeten. Als je er geen bezwaar tegen hebt, dan laat ik mezelf wel uit.’

‘Hij is een eigenaardige kerel,’ zei Jan, toen de buitendeur in het slot viel.

‘Eigenaardig, maar geduldig en onvoorstelbaar waardevol voor ons. Een sociale theoreticus met antwoorden in plaats van vragen.’

Jan trok het masker van zijn gelaat en hij wiste zich het zweet van het voorhoofd.

‘Duidelijk iemand met academische vorming, waarschijnlijk een geschiedkundi…’

‘Stop!’ zei Sara bits. ‘Denk niet over hem na, zelfs niet bij jezelf, omdat je hem dan misschien ongewild op zekere dag zou kunnen verraden. Laat hem als mens uit je gedachten verdwijnen en herinner enkel zijn woorden. Kun je trouwens een paar dagen vrij krijgen?’

‘Altijd. Geen enkel probleem, aangezien ik baas ben over mijn eigen tijd. Wat ben je van plan?’

‘Vertel ze op het werk maar, dat je aan een vakantie toe bent. Voor mijn part een excuus om een paar dagen ergens heen te gaan, waar men je niet gemakkelijk kan vinden.’

‘Skiën misschien? Ik ga meestal een of twee keer in de winter naar Schotland toe voor een crosscountry.’

‘Ik weet niet, wat dat is.’

‘Een soort verbeterde langlauf waarbij een skiër niet van hellingen gebruik maakt, maar dwars door het terrein van bij voorbeeld de ene naar de andere stad toetrekt. Meestal pak ik een rugzak, kampeer wat of overnacht ik in de kleine hotels en motels. Gewoon, weg de natuur in.’

‘Dat lijkt me inderdaad ideaal. Vertel dan maar op de zaak, dat je gaat skiën. Je vertrekt volgende week donderdag. Een paar dagen maar. Niet zeggen voor hoelang je gaat. Geen adressen of namen noemen, zodat men je niet zo snel kan ontdekken. Maak een rugzak klaar en zet die in jouw wagen. De rest hoor je later.’ ‘Ga ik inderdaad naar Schotland toe?’ ‘Nee. Je zult nog verder weggaan. Je zult hier in de hel van Londen afdalen!’
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Jan stond al een half uur langer dan afgesproken met zijn auto te wachten op het ontmoetingspunt, toen hij ongerust begon te worden. In het gele licht van de straatverlichting zag hij alleen maar de neerdwarrelende sneeuwvlokken. Het trottoir was leeg. Het enige, dat hij aan verkeer voorbij had zien komen, was een patrouillewagen van de politie geweest. Kennelijk was men hierdoor geschrokken en had men het contact uitgesteld.

Toen hij hieraan dacht, ging de deur open en de bijtende wind verjoeg de warme lucht in de auto. Een dik geklede man gleed op de passagiersstoel en trok de deur snel achter zich dicht.

‘Je wilde er toch niets over zeggen, hé maat?’

‘Het wordt nog een stuk kouder, voordat het weer wat warmer wordt.’

‘Daar heb je gelijk in.’ Sara had hem de herkenningscode verteld. ‘Wat weet je nog meer?’

‘Niets. Ik moest hier parkeren, op iemand wachten, mezelf identificeren en op instructies wachten.’

‘Inderdaad. En het zal allemaal geen enkel probleem opleveren, als je maar mijn bevelen opvolgt en precies doet, wat ik je zeg. Jij bent wat je bent en ik ben een arbeider en toch zul je moeten gehoorzamen. Lukt je dat?’

‘Ik zie niet in, waarom niet?’ Jan vloekte binnensmonds. Het zou niet gemakkelijk zijn.

‘Meen je dat echt? Een arbeider gehoorzamen - en dan nog wel een, die een sterke lichaamsgeur heeft?’

Nu de man dit had gezegd, drong het tot Jan door dat er een doordringende geur door de man werd verspreid. Kleding, die lange tijd niet was gereinigd en lichaamsgeur vermengt met rook en etensluchtjes.

‘Ik meen het!’ zei Jan geïrriteerd. ‘En ik realiseer me, dat het niet gemakkelijk zal zijn maar ik doe er mijn best voor. En met die stank moet te leven zijn!’

Er viel een stilte. Jan zag de ogen van de man, nauwelijks zichtbaar onder zijn pet. De man staarde hem aan. Ineens schoot zijn knoestige hand uit.

‘Geef me een poot, maat. Ik denk, dat het je wel zal lukken.’ Jan kreeg een stevige handdruk. ‘Ik kreeg de opdracht om je John te noemen. Hallo, John, ik heet Fryer. Zullen we dan maar? Gewoon naar het oosten rijden en ik laat je dan wel weten, waar je moet afslaan.’

Er was nauwelijks ander verkeer en de banden maakten een duidelijk spoor over het verse sneeuwtapijt. Ze vermeden de hoofdverkeersaders en Jan had er nauwelijks enig idee van, waar ze zich bevonden. Ze waren ergens in noordoost Londen, maar dat was dan ook alles, wat hij wist.

‘Zijn er bijna,’ zei Fryer. ‘Het is nog een kleine anderhalve kilometer, maar we kunnen niet verder rijden. Langzaam. Daar, bij de tweede straat linksaf.’

‘Waarom kunnen we niet verder rijden?’

‘Veiligheidsbarrière. Je ziet er natuurlijk niets van en je hebt geeneens in de gaten, dat je er langs rijdt. Maar het circuit, dat onder de grond ligt, reageert op de autocomputer en registreert automatisch jouw gegevens. Dat maakt misschien wat mensen zenuwachtig en er zouden vragen over jouw aanwezigheid hier gesteld kunnen worden. Dus is lopen veiliger, alhoewel het een stuk kouder is.’

‘Ik heb nooit geweten, dat ze dit soort dingen deden.’

‘Dit is een school-uitje voor jou, John. Je zult nog verbaasd staan over de dngen, die je zult ontdekken. Langzaam - stop maar. Ik zal de garage openmaken zodat je de wagen er in kunt parkeren. Daar staat hij veilig.’

De garage was koud en nevelig. Jan wachtte in de duisternis, terwijl Fryer de deur sloot. Daarna schuifelde hij voorbij en stak zijn aansteker aan. In het zwakke licht ontwaarde Jan meer van de garage. Fryer deed een kleine, aan het plafond bevestigde lamp aan, waarna hij een kleine elektrische haard liet opvlammen. Er kwam nauwelijks enige warmte van af.

‘Hier moet je je omkleden, maat,’ zei Fryer, die een grof werkpak uit een zak, die tegen de muur stond, haalde. ‘Ik zie, dat je je vandaag niet hebt geschoren. Dat helpt al wat. En jouw werkschoenen zien er redelijk uit. We moeten er alleen nog wat modder en as overheen smeren en de veters kapottrekken. Maar de rest moet je, afgezien van je pendek, uittrekken.’

Jan deed zijn best om niet te rillen van de kou, maar dat bleek onmogelijk. De dikke, vettige broek leek wel van ijs te zijn gemaakt. Een grof overhemd, een overjas met een stel ontbrekende knopen en een kapotte regenjas. Toen hij over de kou heen was, bleek de kleding warm genoeg te zijn.

‘Ik wist niet, welke hoofdmaat je hebt, dus heb ik dit maar voor je meegenomen,’ zei Fryer en hij stak een hand-gebreide muts uit. ‘Lijkt me trouwens voor dit weer het beste. Ik vind het vervelend, maar je zult die gevoerde handschoenen achter moeten laten. Er zijn maar weinig mensen in de getto’s die handschoenen hebben. Gewoon je handen diep in je zakken begraven. Dat werkt ook uitstekend. Ja, zo! Keurig. Ik geloof niet, dat je collega’s je zo zouden herkennen. Laten we maar gaan.’

Toen ze eenmaal buiten op de donkere straat liepen, bleek het niet eens zo slecht te zijn. Een wollen sjaal bedekte de mond en het tipje van de neus van Jan, hij had zijn handen diep weggestoken in zijn zakken en zijn voeten bleven warm in de oude berglaarzen, die hij uit zijn rommelkast had gehaald. Hij verkeerde in een goede stemming voor het komende avontuur.

‘Het lijkt me beter, dat je je mond houdt, totdat ik het woord tot je richt. Dan weet je, dat het geen gevaar kan, maat. Een verkeerd woord van jou en ze weten meteen, wat je werkelijk bent. Tijd voor een half litertje. Dit blijft werk, waar je dorst van krijgt. Gewoon drinken wat je krijgt en niets zeggen.’

‘En als iemand iets tegen me zegt?’

‘Dat gebeurt niet. Daar is dit de kroeg niet voor.’

De warmte sloeg hen tegemoet, toen ze door de zware voordeur heenkwamen. Mannen, uitsluitend mannen, zaten aan de tafels en hingen tegen de bar. Een paar van de aanwezigen aten iets van een dienblad, dat door een luik in de muur werd doorgegeven. Aan de gammele rokerige bar was nog wat plaats. Nadat ze er tegenaan leunden, gaf Fryer de barman een wenk.

‘Twee halve skrumpies,’ zei hij, keek Jan aan en zag hem knikken.

Toen Jan zijn glas kreeg, verborg hij er zijn gezicht achter. Hij had nooit geweten, dat bier zó smerig kon zijn.

Fryer had gelijk gehad; hier werd nauwelijks gesproken. De enigen, die hier met elkaar van gedachten wisselden, waren de mannen, die gezamenlijk waren binnengekomen. Zij, die alleen waren, bleven alleen en zochten hun vertier in de drank. Er hing een depressieve atmosfeer in de kroeg. Zelfs de kleurige posters van verschillende brouwerijen konden dit niet verdoezelen. Het was duidelijk, dat de bezoekers hier de vergetelheid zochten en geen ontspanning. Jan dronk stevig door, toen Fryer ineens wegliep. Even later kwam hij terug met een andere man, die er nauwelijks anders dan de rest uitzag in zijn versleten kledij.

‘We gaan,’ zei Fryer en hij maakte geen aanstalten om de man voor te stellen. Toen ze buiten door de sneeuw liepen, knarste het witte spul onder hun zware schoenen.

‘Mijn maat hier kent een heleboel mensen,’ zei Fryer en hij knikte in de richting van hun begeleider. ‘Kent bijna iedereen. Weet bijna alles, wat er zich in Islington afspeelt.’

‘Heb ook gezeten,’ zei de man lispelend en zacht. Kennelijk had hij niet veel tanden meer in zijn mond. ‘Gepakt toen ik spul bij me had. Hard werken om die verdomde Schotse bomen te kappen. Maar ben van het spul afgekomen. Een harde kuur ondergaan.’

Ze liepen langs een aantal hoge flatgebouwen, die grotendeels door de sneeuw aan het zicht werden onttrokken. Er speelden een aantal kinderen op een binnenplaats. Ze maakten een sneeuwman. Ineens leken ze onderling ruzie te krijgen en als een groep wierpen ze zich op een jongen, die na enige tijd met een bloedneus wist te ontsnappen. Hij liet een spoor van kleine rode vlekjes op de maagdelijke sneeuw achter. De begeleiders van Jan besteedden er geen aandacht aan, dus Jan vond het ook maar beter om er niets over te zeggen.

‘De liften doen het niet. Dat is hier gebruikelijk,’ zei Fryer, toen ze achter hun gids moeizaam de trappen beklommen. Vijftig smerige trappen, de muren bont beklad-derd. Maar wel warm, hetgeen niet verwonderlijk was door de ongelimiteerde elektrische energie. Ze volgden hem naar een klein warm, goed verlicht kamertje. Het rook er naar de dood.

‘Ze ziet er niet goed uit, hè?’ zei de man, terwijl hij naar de vrouw in het bed wees.

Ze was zo wit als perkament, haar gelaat was lichter van kleur dan de smerige lakens van het bed. Een klauwachtige hand hield de lakens verkrampt onder haar kin vast. Haar ademhaling ging langzaam, haperig.

‘Als je wilt kun je met haar praten,’ zei Fryer. ‘We zijn hier onder vrienden.’

‘Ziek?’ zei Jan.

‘Doodziek, eerwaarde heer,’ zei de man zonder tanden. ‘Is in de herfst bij de dokter geweest, kreeg wat medicijnen en sindsdien zit ze zonder hulp.’

‘Ze hoort in een ziekenhuis te liggen.’

‘Een ziekenhuis is in het getto een huis, waar je sterft, maat.’

‘En een dokter?’

‘Kunnen niet naar hem toe. En hij komt niet hier zonder geld.’

‘Maar kunnen jullie dan geen geld… eh … inzamelen?’

‘Dat kan wel,’ zei Fryer, ‘en iedereen is hier bereid om een ander te helpen, maat. Maar we durven het niet. Als het op haar rekening wordt gestort, dan wordt de veiligheidsdienst nieuwsgierig waar de armen van het getto dit geld vandaan hebben gehaald. Dan zoeken ze uit, wie haar vrienden zijn. Dat doet meer kwaad dan goed. Daarom doen we dat niet.’

‘Dus - ze moet wel sterven?’

‘Iedereen gaat als het zijn tijd is. Misschien gaat men in het getto alleen iets eerder. Laten we maar wat gaan bikken.’

Ze namen afscheid van de man zonder tanden. Hij had een stoel gepakt en hij was naast het bed gaan zitten. Jan keek vluchtig naar de kamer, niet meer dan een hoek met versleten, afgedankte meubelen; het sanitair en een ouderwetse afscheiding voor het toilet. Een gevangeniscel had meer luxe.

‘Hij komt dadelijk nog wel achter ons aan,’ mompelde Fryer. ‘Hij wil nog even bij zijn mam zitten.’

‘Die vrouw - zijn moeder?’

‘Ja. Zo vergaat het ons allemaal.’

Ze gingen naar een kelder, de gemeenschappelijke keuken en eetzaal. Kennelijk had men in het getto niet de luxe om zelf iets te kunnen of te mogen koken. Aan de ruwe houten tafels zaten mensen van allerlei leeftijden. Ze aten een dampende brij. Anderen stonden in de rij voor de gaarkeukens.

‘Doe dit in de gleuf als je een dienblad pakt,’ zei Fryer en hij drukte Jan een rode penning in de hand.

Het dienblad bleef vastzitten totdat hij de rode penning had laten vallen. Jan schoof achter Fryer aan en hij accepteerde stom de dampende brij, die door een keukenhulp op het dienblad werd gekwakt. Hij zag een mand met grote hompen bruin brood staan. Hij pakte een stuk. Dit was het avondeten. Ze gingen aan een tafel, waarop geen bestek lag, zitten.

‘Hoe moet ik dit opeten?’ vroeg Jan, die vertwijfeld naar de brij staarde.

‘Met een lepel, die je altijd bij je hebt - maar ik heb er een voor je meegenomen, omdat ik wist, dat je er geen bij je zou hebben.’	*

Het eten had iets weg van stamppot van aardappelen met een incidenteel stukje groente. Het smaakte niet slecht, alhoewel er niet echt iets vanuit ging. Er zaten zelfs brokjes in, die op vlees leken maar er zeer zeker niet naar smaakten.

‘Als je wil: ik heb wat zout bij me,’ mompelde Fryer ineens.

‘Dank je. Ik geloof niet, dat het wat zou uitmaken.’ Hij nam wat van het brood, dat, ondanks dat het oud was, goed smaakte. ‘Geen vlees in het eten?’

‘Nee. Nooit in het getto. Wel soyavlees en dat bevat alles, wat je nodig hebt. Tenminste, dat zegt men. Als je wat wilt drinken om het weg te spoelen - er is water.’

‘Later. Is het eten altijd zo?’

‘Meestal wel. Als de mensen iets hebben kunnen bijverdienen, kopen ze soms wat in een winkel. Anders is dit alles, wat er te eten is. Je kunt er op leven.’

‘Dat zal wel. Maar ik beschouw het niet bepaald als een aanlokkelijk dieet.’ Hij hield zijn mond dicht, toen er een man bij hen aan tafel kwam zitten.

‘Problemen, Fryer,’ zei hij, terwijl hij Jan aankeek.

Ze stonden op en liepen naar het eind van de zaal. Ze praatten met elkaar. Jan nam nog een hap van de brij en schoof het dienblad toen resoluut van zich af. Een leven lang dit spul eten? Negen van de tien arbeiders kwamen uit het getto. Hun vrouwen en kinderen liet hij even buiten beschouwing. En dit was al gaande zo lang hij nu leefde -en hij had het nooit geweten. Hij had op een ijsberg gewoond, zonder iets te vermoeden van het negentiende deel, dat onder de oppervlakte verborgen ging.

‘We moeten terug naar de wagen, maat,’ zei Fryer. ‘Er is iets gebeurd.’

‘Mijn schuld?’

‘Weet ik niet. Ik kreeg het net te horen. We moeten er zo snel mogelijk naar toe. Ik weet niet wat het is … maar er zijn ongetwijfeld moeilijkheden. Een hoop moeilijkheden.’

Ze liepen snel. Ze renden niet, omdat ze hierdoor de aandacht op zich zouden vestigen, maar hadden een stevige en gestage pas door de neerdwarrelende sneeuw. Jan ving een glimp op van verschillende armoedige winkeltjes. Hij vroeg zich af, wat men er verkocht en hij realiseerde zich, dat hij zich dit nauwelijks kon voorstellen. Dit was een vreemde wereld voor hem, die net zo ver van hem afstond als de winkeltjes aan de kust van de Rode Zee.

Toen ze bij de achterkant van de garage waren aangekomen, hield Jan zijn aansteker zo, dat Fryer in het flauwe licht de goede sleutel kon vinden. Ze liepen door het rommelhok heen en kwamen in de garage.

‘Ik mag doodvallen,’ zei Fryer en hij keek verbaasd met het licht van zijn zaklamp de lege garage in.

‘Mijn wagen is weg!’

Ineens werden ze verblind door een sterke lichtbundel.

‘Blijf daar maar staan en geen beweging meer,’ zei iemand. ‘Wees voorzichtig en let op, waar je je handen plaatst.’

Jan dacht er niet aan om een verkeerde beweging te maken. Hij was er zelfs niet toe in staat geweest. Het angstzweet brak hem uit. Eerst zijn wagen weg en nu deze plotselinge confrontatie. Het spel was voorbij. Hij was gepakt. Het was uit. Afgelopen. Hij stond doodstil en hij voelde zich nerveus worden.

‘Terug naar het rommelhok, Fryer,’ klonk de stem. ‘Er is hier iemand, die je niet kent.’

Fryer ging zonder iets te zeggen weg en de man met de schijnwerper volgde hem; Jan zag vluchtig de contouren van de man, die hem passeerde. Wat gebeurde er in hemelsnaam?

‘Jan, ik moet met je praten,’ zei een bekende stem, toen de deur in het slot viel. Hij hield de aansteker nog steeds in zijn hand. Toen hij het vlammetje omhoog liet komen, ontdekte hij het gelaat van Sara in de duisternis. ‘We wilden je niet bang maken,’ zei ze. ‘Maar dit is een noodgeval.’

‘Bang? Dat heeft er niets mee te maken. Mijn hart sloeg een paar keer over!’

‘Het spijt me,’ glimlachte ze, maar de glimlach verdween meteen weer. ‘Er is iets heel ergs gebeurd en we hebben misschien jouw hulp nodig. Een van onze mensen is opgepakt en we kunnen niet toelaten, dat men hem identificeert. Heb je wel eens gehoord van Slethill Camp?’

‘Nee.’

‘Dat is een werkkamp in Sunderland, in het uiterste noorden van Schotland. We zijn er van overtuigd, dat we hem uit het kamp kunnen krijgen. Dat is op zich geen probleem. Maar we weten niet, hoe we hem uit het gebied moeten krijgen. Toen dacht ik ineens aan jou en het crosscountry-skiën. Zou hij er op ski’s weg kunnen komen?’

‘Als hij het terrein kent en kan skiën is het geen probleem. Kan hij skiën?’

‘Nee, ik denk het niet. Maar hij is jong, handig en zou het kunnen leren. Is het moeilijk?’

‘De grondbeginselen zijn erg gemakkelijk. Maar het is erg moeilijk om goed te zijn. Weet je al, wie hem de grondbeginselen bij kan bre … !’ Ineens hield hij zijn mond, want hij realiseerde zich, wat ze van hem wilde. Hij keek haar aan. Ze had haar ogen neergeslagen en haar gelaat was bleek.

‘Ja. Ik wilde je om hulp vragen,’ zei Sara. ‘Het spijt me, omdat we je hierdoor in gevaar zullen brengen. Bovendien vind ik niet, dat we je in dit soort werk zouden moeten betrekken. Maar, als we deze man niet kunnen bevrijden, dan is alles voor niets geweest. Daarom moet ik je vragen of je dit werk voor ons zou willen doen.’

‘Is het echt zo belangrijk?’ ;ja.’

‘Dan help ik natuurlijk. Maar ik moet thuis mijn spullen ..

Onmogelijk. Iedereen denkt, dat je in Schotland zit. We hebben je wagen daar al naartoe gebracht om hem onderweg her en der te laten signaleren.’

‘Dus daar wordt mijn wagen voor gebruikt!’

‘We kunnen hem overal, waar je hem maar wilt hebben, in Schotland afzetten. Helpt dat misschien al iets?’

‘Enorm. Hoe kom ik daar dan?’

‘Met de trein. Over twee uur vertrekt er een naar Edinburgh. Je kunt hem nog makkelijk halen. Als je zo gekleed gaat, zal niemand aandacht aan je besteden. De rest van je kleding kun je in een tas meenemen. Fryer gaat met je mee.’

Jan dacht na. Hij fronste zijn wenkbrauwen.

‘Goed. Regel het dan maar verder. Zorg er ook voor, dat je me in de rol van Cynthia Barton morgenvroeg in Edinburgh kunt ontmoeten en breng wat geld mee. Minstens vijfhonderd pond in contanten. Lukt dat?’

‘Natuurlijk. Ik zal er meteen voor zorgen. Fryer heeft zijn instructies al gehad. Ga maar naar hem toe en zeg tegen de man, die bij hem is, dat hij hem bij mij kan laten.’ Het klonk en leek absurd, dat mensen, die elkaar niet eens van gezicht kenden, hun leven riskeerden. Maar het was een eenvoudige veiligheidsmaatregel, zodat ze elkaar niet zouden kunnen identificeren als men hen te pakken zou krijgen. Ze bleven in de duisternis staan, totdat Fryer terugkwam. Na een paar vlugge gemompelde en nauwelijks verstaanbare instructies, verlieten Sara en de onbekende man de garage. Fryer wachtte tot ze weg waren. Toen deed hij het licht aan.

‘We maken een uitstapje naar onbekende oorden, maat,’ zei hij. ‘Leuke tijd van het jaar om te reizen.’ Hij rommelde wat in een kist, die tegen de muur stond en haalde een oude legerrugzak tevoorschijn. ‘Keurig. Daar kun je je kleren indoen en dan smeren we hem. Als we een beetje doorlopen, dan kunnen we op tijd bij het station zijn.’

Opnieuw gaf Fryer blijk van zijn uitstekende kennis van de achterbuurten van Londen. Slechts twee keer moesten ze noodgedwongen een goed verlichte straat oversteken. Telkens ging Fryer vooruit en verkende de straat, zodat ze er zeker van konden zijn, dat niemand hen in de gaten zou krijgen. Daarna doken ze weer in de veilige duisternis van de achterbuurten onder. Ze kwamen vijfenveertig minuten te vroeg aan op het station. Tot zijn stomme verbazing herkende Jan, die ontelbare keren hier was geweest om er te vertrekken naar Schotland, het niet meteen.

Ze liepen door een lange goed verlichte tunnel heen, die kennelijk dienst deed als openbaar toilet want het stonk er naar urine en uitwerpselen. Hun voetstappen werden door de hoge muren weerkaatst, totdat ze de wachtkamer met de houten banken binnenkwamen. Het merendeel van de aanwezigen lag op de banken te slapen. Slechts een paar mensen leken inderdaad op de trein te wachten. Fryer liep naar een beschadigde sigarettenautomaat. Hij zette er een doosje in en toen de machine voldoende kleingeld had opgeslokt, vielen er een paar sigaretten in het doosje. Hij gaf het doosje met een aansteker aan Jan.

‘Hier. Rook een sigaret. Probeer er normaal uit te zien. Tegen niemand iets zeggen, ongeacht wat ze aan je vragen. Ik zal de kaartjes halen.’

De sigaretten waren van een onbekend merk, WOOD-BINE. Het stond met blauwe letters op elke sigaret gedrukt. Ze hadden iets weg van gedroogd stro en toen hij er een aanstak, verbrandde hij meteen zijn lippen.

Er liepen wat mensen in en uit de wachtkamer. Maar niemand besteedde aandacht aan hem. Geen mens keek naar hem. Om de twee, drie minuten blèrden de verborgen luidsprekers onverstaanbare woorden. Toen Jan zijn derde sigaret een beetje misselijk uitdrukte, kwam Fryer terug.

‘Zo, dat zit snor, maat. We kunnen op weg naar het land der Schotten. Maar eerst even een voorzorgsmaatregel. Heb je verband bij je?’

‘Ja, hier in mijn broekzak, in de rugzak.’

‘Tover dat dan maar tevoorschijn. We hebben het nodig. In die treinen zit men bovenop elkaar en men klampt zich snel aan zijn buurman vast. Er wordt te veel gepraat. En dat kunnen we ons nu niet meer permitteren.’

Ze liepen onopvallend naar een toilet. Ineens haalde Fryer een reusachtig mes tevoorschijn. ‘Een kleine medische ingreep, maat. Voor je eigen bestwil. Je gaat er heus niet dood van, hoor! Als je even je lip wilt uitsteken, dan geef ik er een sneetje in. Je voelt er niets van.’

‘Het doet verdomd pijn!’ zei Jan nauwelijks verstaanbaar door de zakdoek, die hij tegen zijn mond drukte. De zakdoek was in een mum van tijd met bloed doordrenkt. ‘Keurig. Prachtig rood. Als je het gevoel hebt, dat het dichtgaat, dan peuter je het met je tong gewoon open. Af en toe moet je wat bloed uitspugen. Dat maakt het net echt. Ik draag de rugzak wel. Blijf die zakdoek maar gewoon voor je mond houden. Dadelijk scheur ik wel een stukje verband kapot. Dat ziet er ook wel overtuigend uit.’

Ze kwamen op het perron door een ingang, waar Jan nooit het bestaan van had geweten. Hierdoor konden ze achter in de trein plaatsnemen. In de verte zag Jan het warme licht van de eerste klasse en de bagagedragers, die wild gesticulerend heen en weer liepen. In dat gedeelte van de trein, vlak achter de locomotief, had hij zelf altijd gereisd. Een privé coupé met drank uit een overvloedig gevulde bar en een slaapbank, zodat hij uitgerust in Glasgow wakker zou worden na de reis. Hij wist, dat er een tweede klasse afdeling in deze trein bestond, want hij had verschillende keren mensen in zien stappen. Deze reizigers moesten in Schotland wachten totdat de eerste klasse passagiers waren uitgestapt. Het was nooit tot hem doorgedrongen, dat er ook een derde klasse was geweest.

De coupé was warm - dat was alles, wat er van gezegd kon worden. Er was geen bar, geen buffet, helemaal geen bediening. De banken waren van hout gemaakt en geconstrueerd voor een duurzaam bestaan en niet voor het comfort. Het lukte Jan om een plaatsje bij het raam te bemachtigen, zodat hij met zijn hoofd tegen het raam kon leunen. Fryer ging naast hem zitten, stak een sigaret op en blies de rook gelaten in de richting van het VERBODEN TE ROKEN bordje, dat boven hun hoofd hing. Er kwamen meer mensen de trein in en het werd druk. Het merendeel van de passagiers zat nog niet eens op een bank, toen de trein zich langzaam in beweging zette.

Het werd een erg ongemakkelijke reis. De zakdoek van Jan was doordrenkt met bloed en hij was zelfs in staat om af en toe wat bloed op de grond te spuwen. Uiteindelijk probeerde hij wat te slapen, maar dat gelukte hem nauwelijks. Het felle licht in de coupé bleef aan. Het stoorde hem. De trein vervolgde monotoon zijn reis en Jan dommelde weg, toen hij een krachtige hand op zijn schouder voelde.

‘Wakker worden, maat!’ zei Fryer. ‘Half zes en het is goddelijk weer. Je kunt niet de hele dag blijven snurken. Zullen we gaan ontbijten?’

Jan voelde zijn lip steken en alles deed hem pijn. Hij was stijf en voelde zich beroerd, omdat hij de hele nacht op de houten bank had moeten doorbrengen. Maar toen ze uitstapten en het lange perron afliepen naar het uitnodigende buffet, sloeg de ijzige wind om hem heen en hij voelde zich een stuk beter. Hij realiseerde zich, dat hij trek had. Heel veel trek. Het ontbijt was eenvoudig, maar goed en het vulde zijn maag. Fryer betaalde voor de thee en de dampende schotel met pap. Jan verorberde het warme spul. Een man, die dezelfde kleding als Fryer droeg, zette een kop thee op hun tafel en kwam bij hen zitten.

‘Maak sne’leeg, mannen. We hebbe’ niet veel tijd.’

Ze namen de lift, waardoor ze het station konden verlaten en volgden de zwijgende man, die met rasse schreden door de sneeuw liep. Ze kwamen bij een flatgebouw in de buurt van het station en klommen de schier eindeloos lijkende trappen op - moest men dan overal altijd de liften repareren? - en bereikten tenslotte een grauw appartement, dat een duplicaat kon zijn van het kamertje, dat Jan in Londen had gezien. Jan stond bij de wasbak en scheerde zichzelf. Het kostte hem enige moeite om zich niet te veel te snijden bij het scheren. Daarna trok hij zijn eigen kleren weer aan. Hij probeerde zich niet voor te stellen, wat het moest zijn, wanneer hij zijn leven lang met die ruwe kleding, die hem na een dag al irriteerde, zou moeten rondlopen. Hij was moe. Het had geen zin om daar over na te denken. De twee andere mannen keken ongeïnteresseerd toe. Fryer gaf de laarzen, die hij met schoensmeer had ingesmeerd en bewerkt, terug.

‘Niet slecht, maat. Geen dansschoenen, maar uitstekende stappers voor dit jaargetijde. Ik moest je zeggen, dat er iemand op je wacht in de lobby van het Caledonian Hotel. Onze vriend hier wijst je er de weg wel heen.’

‘En jij?’

‘Nooit dat soort vragen stellen, maat. Maar zodra ik kan, ga ik terug naar huis. Het is mij hier te koud.’ Toen hij Jan een hand gaf, lachte hij zijn zwarte tanden bloot.

‘Succes, maat.’

Jan volgde zijn gids de straat op en bleef twintig meter achter hem toen ze de stad inliepen. De zon had de mist verdreven en de koude lucht deed hem goed. Toen ze het Caledonian Hotel passeerden, haalde de man zijn schouders op en liep toen door. Jan duwde de draaideur open en zag Sara onder een palmboom zitten. Ze las een krant. Of deed alsof ze de krant las, want hij was nog maar koud binnen toen ze opstond en zonder acht op hem te slaan door een deur verdween. Hij liep achter haar aan en ontdekte haar bij een sigarettenautomaat.

‘Alles is in orde,’ zei ze. ‘Alles, behalve de ski’s. Je moet om elf uur de trein nemen.’

‘Goed. Dan hebben we nog genoeg tijd om onze boodschappen te doen. Heb je het geld?’ Ze knikte. ‘Goed. Dit lijkt me het beste. Ik heb er vannacht lang genoeg over na kunnen denken - had er tenminste voldoende tijd voor. Zat jij trouwens ook in die trein?’

‘Ja, tweede klasse. Het ging.’

‘Oké. Luister. We moeten hier naar drie verschillende winkels toe. Het zijn de enige zaken, die goede sportartikelen hier in Edinburgh verkopen. Om de beurt zullen we wat kopen en we betalen met contant geld, zodat er geen bonnetjes aan te pas zullen komen. Ze kennen me hier. Ik verzin wel een smoes. Dat ik mijn kredietpasje ben verloren en dat het een uur duurt, voordat ik een nieuw pasje kan krijgen. Maar dat ik toch wat spullen nodig heb. Ik weet, dat het zo is, omdat het me een paar jaar geleden is overkomen. Ze zullen het geld accepteren.’

‘Dit lukt wel voor één persoon, maar niet voor twee. Ik heb een pasje bij me, dat op een niet-bestaande persoon is geregistreerd. Het is dus later niet na te trekken.’

‘Dat is zelfs nog beter. Dan moet jij de duurdere artikelen, die ik nodig heb, maar kopen. Ik heb een sterke accu nodig en twee kompassen. Moet je niet opschrijven, wat ik nodig heb?’

‘Nee. Ik ben er op getraind om dingen te onthouden.’

‘Goed. Je had iets over een trein. Wat moet ik vervolgens doen?’

‘We nemen daarna de trein naar Inverness. De nachttrein, wel te verstaan. Men kent je in het Kingsmills Hotel, nietwaar?’

‘Het lijkt er soms op, dat jullie meer over mij weten dan ikzelf. Ja, ze kennen mij daar.’

‘Dat dachten we al. We hebben daar een kamer voor de nacht gereserveerd. Daar moet je dus na aankomst op het station meteen naartoe gaan.’

‘Kun je me niet vertellen, wat men van plan is?’

‘Ik weet het zelf ook nog niet. Het is een haastklus en alles moet op de laatste minuut worden geregeld. Maar we hebben een goede achterban in Schotland. Over het algemeen ex-gevangenen, die erg behulpzaam zijn bij het verlossen en helpen van de bevrijde gevangenen. Ze weten uit ervaring hoe het er in de werkkampen aan toe gaat.’

Ze gingen een kamer in, zodat ze hem het geld kon overhandigen. Hij vertelde haar, wat ze nodig hadden en zij knikte. Daarna herhaalde ze snel alle voorwerpen, die zij moest kopen.

Toen hij haar terugzag, hield hij zijn boodschappen in een papieren zak. Zij had de ski’s en de rest naar het station laten brengen, waar men het automatisch in zijn coupé zou neerzetten. Ze kwamen een half uur te vroeg op het station aan en Jan onderzocht de coupé, zo goed als het zonder apparatuur ging, op verborgen microfoons.

‘Niets te vinden,’ zei hij.

‘Voor zover wij weten, worden deze coupé’s nauwelijks afgeluisterd, tenzij er hiertoe een aanleiding bestaat. Dat ligt anders met de tweede klasse. Daar wordt men voortdurend afgeluisterd en is er permanente video-surveillance.’

Sara had haar jas uitgetrokken en ze was bij het raam gaan zitten. Toen de trein zich in beweging zette, keek ze naar het landschap, dat aan hen voorbij trok. Haar groene broekpak scheen van zacht leer te zijn vervaardigd. Het was afgezet met bont, dat qua kleur overeenstemde met de kleur van haar bontmuts. Ze draaide zich om en ontdekte zijn blik.

‘Ik bewonderde je figuur,’ bekende hij eerlijk. ‘Je ziet er aantrekkelijk uit in die kleding.’

‘Dank je. Alhoewel ik geloof in de volledige gelijkheid van man en vrouw stoort het me niet wanneer men mij om iets anders dan om mijn hersenen bewondert. Ik ken vrouwen, die daar problemen mee hebben.’

‘Hoe kan dat ‘een vrouw nou toch storen,’ zei Jan, die onder de indruk was van hetgeen ze had gezegd. ‘Nee -vertel het me maar niet. Ik maak een drankje voor ons klaar en dan laat ik wat broodjes met vleesbeleg komen.’ Ineens voelde hij zich schuldig. Hij probeerde het gevoel te onderdrukken. ‘Ze hebben een uitstekende keuken in deze trein. Misschien zelfs wel wat gerookte zalm. En daarbij drinken we - ja, daar staat het. Glen Morangie, een goddelijke whisky. Heb je die al eens eerder gedronken?’

‘Ik heb er nooit van gehoord.’

‘Aha … het geluk is aan jouw zijde, kind. In een warme luxueuze trein door de koude wildernis - en dan nippen aan het eerste glas Morangie. Ik doe met je mee.’

Het was onmogelijk om niet van deze reis tfe genieten, ondanks het gevaar, dat de reis met zich meebracht. Het gevaar lag in het verleden - en in de toekomst. Tijdens de uren, die ze samen in de trein doorbrachten, stond de wereld om hen heen stil. De zon glinsterde en een kleurenpracht ontstond in het met sneeuw bedekte landschap. Soms zagen ze een bevroren meer. Uit de schoorsteen van de incidentele huisjes kringelde geen rook omhoog. De meeste mensen maakten tegenwoordig gebruik van elektrische verwarmingssystemen. Maar voor de rest leek het landschap een exacte kopie van het Schotland uit de grijze oudheid. Hier was zo goed als niets veranderd. Een keer zagen ze zelfs een kudde herten angstig wegrennen voor de uit het niets opdoemende trein.

‘Ik wist niet, dat het zo mooi kon zijn,’ zei Sara. ‘Ik ben nog nooit hier in het Noorden geweest. Maar het lijkt zo verlaten en leeg om ons heen.’

‘Daar vergis je je goed in. Als je hier in de zomermaanden terug zou komen, dan zou je zelf kunnen zien hoe het hier krioelt van de beesten.’

‘Misschien. Mag ik nog wat van die fantastische whisky van je hebben? Het maakt me zelfs een beetje zweverig.’

‘Keurig. Blijf voorlopig nog maar even zweverig en geniet van het landschap. Als we in Inverness aankomen zal het wel met onze rust zijn gedaan.’

‘Dat denk ik ook wel. Je moet trouwens rechtstreeks naar het hotel gaan en daar op je instructies wachten. Hoe zit het met de ski-uitrusting?’

‘Daar neem ik de helft van mee. De rest laat ik op het station achter in een kluis.’

‘Dat lijkt me een goed idee.’ Sara nipte aan de whisky en ze slaakte een zucht. ‘Ik voel me nog steeds niet helemaal op mijn gemak. Inverness grenst aan het door de veiligheidsdienst gebruikte gebied. Wist je dat alle hotelgasten automatisch worden geregistreerd en nagetrokken?’

‘Nee, dat wist ik niet. Maar ik ben vaak genoeg in de Kingmills geweest om er niet op te vallen.’

‘Ja, jij heb een uitstekende alibi. Maar ik durf me nergens in te laten schrijven. En ik ben bang, dat ik ook de laatste trein terug niet meer kan halen. Als je er niets op tegen hebt, dan breng ik de nacht bij jou door in jouw hotelkamer.’

‘Lijkt me een uitstekende oplossing.’

Toen ze het voorstel deed, voelde Jan een weldadig warm gevoel ergens in het midden van zijn lichaam opwellen. Hij herinnerde zich hoe ze hem haar stevige borsten had getoond in Londen. Onwillekeurig glimlachte hij - en toen hij haar aankeek, zag hij haar ook glimlachen.

‘Je bent verschrikkelijk,’ zei ze, ‘net als alle andere mannen.’ Maar ze leek eerder geamuseerd dan boos te zijn. ‘In plaats van het hoofd koel te houden en aan onze gevaarlijke missie te denken, broed je plannetjes uit om mij in jouw hotelkamer te verleiden, nietwaar?’

‘Nou, niet alleen dat…’

Ze schoten in de lach en Sara stak haar hand naar hem uit.

‘Wat jullie mannen nooit schijnen te begrijpen,’ zei ze, ‘is dat vrouwen net zo veel plezier aan liefde en sex kunnen beleven als jullie. Vind je het banaal als ik je vertel, dat ik sinds onze ontmoeting op de onderzeeër aan je heb gedacht?’

‘Banaal of niet - ik vind het fantastisch!’

‘Goed,’ zei ze ineens. Ze was weer helemaal de zakenvrouw. ‘Nadat je op het station bent aangekomen, ga je naar het hotel en schrijf je je daar in. Daarna maak je een wandeling door de stad, drinkt wat en dan kom je me wel ergens op straat tegen. Zonder te stoppen, vertel je me het kamernummer. Na het avondeten ga je meteen naar je kamer toe. Ik voel er weinig voor om midden in de nacht nog over straat te lopen. Zodra ik weet, wat er voor morgen op het programma staat, kom ik naar je toe. Goed?’

‘Goed.’

Sara had de trein eerder dan Jan verlaten. Ze was in de menigte ondergedoken. Jan liet een kruier naar zich toekomen. Hij liet de man een gedeelte van zijn bagage naar een kluis brengen. Naar het hotel was het met de bijna lege rugzak een klein stukje. In deze streken zag men eerder een rugzak dan een koffer, zodat er ook niemand maar enige aandacht aan hem schonk, toen hij het hotel binnenkwam.

‘Welkom, ingenieur Kulozik, het is altijd weer een genoegen om u bij ons te mogen verwelkomen,’ zei de hotelmanager. ‘We zitten momenteel wat krap in onze kamers, zodat ik u niet uw gebruikelijke suite kan geven. Maar ik heb een uitstekende kamer op de derde verdieping. Als u er tenminste geen bezwaar tegen heeft.’

‘Geen probleem,’ zei Jan en hij nam de sleutel in ontvangst. ‘Wil je mijn rugzak misschien naar boven laten brengen. Ik moet nog wat inkopen doen, voordat de winkels sluiten.’

‘Met genoegen.’

Alles verliep, zoals ze het hadden afgesproken. Sara knikte, nadat ze zijn kamernummer had gehoord en liep zonder verder acht op hem te slaan door. Hij nuttigde een eenvoudige gegrilde maaltijd en ging tegen tienen naar zijn kamer. In de boekenkast ontdekte hij een John Buchan roman, iets, dat hier bijna tot de verplichte lectuur behoorde, en met een aangelengde whisky ging hij voor de verwarming zitten. Zonder dat hij er erg in had, dommelde hij in slaap en hij schoot wakker, toen er een zacht aanhoudend kloppen op zijn deur klonk. Vlug schoot Sara zijn kamer in.

‘Alles is klaar,’ zei ze. ‘Morgen neem je een boemeltreintje naar het station, dat de naam Forsinard draagt.’ Ze keek even op een stukje papier. ‘Dat ligt in het Achentoul Forest. Ken je dat?’

‘Ik weet, waar het is. En ik heb voldoende kaarten bij me.’

‘Goed. Daar moet je met de rest van de skiërs uitstappen. Zoek daarna op het perron naar een eenvoudig geklede man, die een zwart ooglapje draagt. Hij is jouw contactman. Je moet hem volgen en hij brengt je naar de plaats van bestemming.’

‘En wat doe jij?’

‘Ik neem morgen om zeven uur de trein terug naar het zuiden. Ik kan hier voor de rest niets meer doen.’

‘Oh nee?’

Ze glimlachte en zag er verleidelijker dan ooit tevoren uit.

‘Doe het licht eens uit en de gordijnen open. Er staat vannacht een prachtige heldere maan.’

Hij voldeed aan haar verzoek. Het witte landschap baadde in een bleek licht. Schaduwen, duisternis en sneeuw. Jan hoorde een geluid en hij draaide zich om. Het licht van de maan viel ook op haar naakte lichaam. De stevige ronde borsten, waarvan hij slechts een glimp had opgevangen, haar platte maag, volle heupen en lange dijen. Sara strekte haar armen naar hem uit en hij omarmde haar.
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‘Op deze manier zullen we weinig slapen,’ zei hij, terwijl zijn vinger langs haar linkerborst ging en hij voorzichtig haar harde tepel aanraakte. Haar lichaam was duidelijk zichtbaar tegen het heldere maanlicht, dat door het raam naar binnen viel.

‘Ik heb niet veel slaap nodig. En jij kunt nog lang genoeg slapen als ik wegga. Jouw trein vertrekt pas laat in de middag. Heb ik je al bedankt voor de hulp, die je ons geeft om Uri te redden?’

‘Niet met zo veel woorden - maar dat hoeft ook niet. Wie is Uri en waarom is hij zo belangrijk?’

‘Hij is op zich niet belangrijk. Maar het gaat er om, wat de veiligheidsdienst zal doen op het moment, dat ze ontdekken, wie ze in hun handen hebben. Uri doet zich voor als een Italiaanse zeeman. Het is een goede dekmantel. Maar op een bepaald ogenblik zullen ze ontdekken, dat hij een valse identiteit heeft. Dan gaan ze hem serieus ondervragen en het lijkt onvermijdelijk, dat ze ontdekken, dat hij een Israëli is.’

‘Is dat slecht?’

‘Het zou een ramp zijn. Op internationaal niveau heeft ons land zich officieel altijd afzijdig gehouden. Er is, afgezien van de officiële kanalen, absoluut geen contact. Tenminste, dat lijkt zo voor de buitenwereld. De externe veiligheidsdienst is een andere mening toegedaan. Het is voor ons uiterst belangrijk om te weten, wat er in de wereld om ons heen gaande is. En toen we er eenmaal achter kwamen, hoe de realiteit er uitzag, konden we moeilijk neutraal blijven. En, ondanks alle strikte orders nergens bij betrokken te raken en tegen alle logica in, omdat elke vorm van betrokkenheid een bedreiging van onze natie vormt - zijn we er bij betrokken. Het is gewoon onmogelijk om het te zien gebeuren en niet te hulp te komen.’

‘En ik heb mijn leven lang toegekeken en nooit iets gedaan.’

‘Omdat je nergens iets vanaf wist,’ zei Sara. Ze drukte een vinger tegen zijn mond en gebaarde hem stil te zijn. Daarna drukte ze haar warme lichaam tegen hem aan. ‘En nu doe je er toch iets aan.’

‘Ja, zeg dat wel!’ fluisterde hij en verstevigde zijn greep om haar ranke lichaam. Haar gelach smoorde hij met een wilde lange kus.

Toen ze zich later aankleedde en wegging, was Jan wakker maar er was niets meer, dat ze tegen elkaar hadden kunnen zeggen. Hij dacht niet, dat hij nog in slaap zou kunnen komen en toch dommelde hij weg. Het daglicht stroomde zijn kamer in toen hij wakker werd. Het ontbijt was in overeenstemming met de klasse, die het hotel vertegenwoordigde. De gerookte makreel was een zaligheid en hij voelde zich opmerkelijk fit. Toen hij zich aankleedde floot hij. Sinds zijn komst in Schotland had het meer weg gehad van een vakantie dan een haastig op touw gezette reddingsaktie om iemands leven te redden. Misschien wel om een land van de ondergang te redden. Voor hem waren dit nog steeds lege woorden. Het was nog niet helemaal tot hem doorgedrongen.

Ook de reis met de boemeltrein bracht geen verandering in zijn stemming. Er zaten wat mensen van de plaatselijke bevolking in de trein, maar het merendeel van de passagiers bestond uit skiërs, die hier hun vakantie door wilden brengen. Er klonk gelach en soms ging er een fles van hand tot hand. Een ding was zeker: in dit jolige gezelschap viel hij niet op. Bij elke halte stapten er een paar mensen in en uit, zodat hij er zeker van was, dat men achteraf niet meer kon vaststellen, waar hij was ingestapt.

Tegen het eind van de middag werd de lucht grijs en langzaam dwarrelden de sneeuwvlokken neer. Dit temperde zijn gevoelens nogal en, toen hij zijn spullen en ski’s bij elkaar zocht en ze op een wagentje in Forsinard zette, verjoeg de bijtende wind het laatste restje van zijn goede humeur. Zijn twijfelachtige missie was begonnen.

Zijn contactman was niet moeilijk te ontdekken. Een grauwe figuur tussen de bont geklede mensen op het perron. Jan stopte het wagentje en bukte zich om zijn veter zogenaamd vast te maken. Toen hij opstond, pakte hij zijn spullen en volgde hij zijn contactman. Langs de straat, daarna over een afgestompt pad tussen de bomen door. De man wachtte op een plaats, die men vanaf de straat niet zou kunnen zien.’

‘Hoe noem ik je?’ vroeg hij, toen Jan op hem afkwam. ‘Bill.’

‘Goed Bill. Mijn naam is Brackley. Dat is geen codenaam. Het maakt me niet veel uit of men mijn ware naam kent. Ik heb genoeg achter de rug. Het heeft me een oog gekost en eigenlijk interesseert het me niet meer.’ Hij duidde op het ooglapje en toen Jan zich voorover boog ontdekte hij het litteken, dat vanaf het lapje over zijn voorhoofd liep. ‘Ze hebben jaren aan oude Brackley verspild en ze zijn er geen cent wijzer van geworden. Heb je het koud?’

‘Valt mee.’

‘Goed. Het had op zich niets uitgemaakt. Het duurt tot het invallen van de duisternis voordat we op weg kunnen gaan. Wat weet je van de werkkampen?’

‘Weinig tot niets. Ik weet alleen, dat ze er zijn.’

Brackley slaakte een zucht, toen hij het antwoord hoorde. Vervolgens pakte hij een tabakspruim en beet er een stukje af. ‘Dat willen ze ook,’ zei hij kauwend. ‘Wat er gebeurt is dat de mensen, die hun boekje te buiten gaan, hier naar toe worden gestuurd om tien jaar bomen te kappen. Gezond werk. Tenzij je er iets van durft te zeggen. Dan krijg je dit!’ Hij wees op zijn ooglapje. ‘Of soms zelfs meer dan dat. Doodslaan of schoppen is iets, waar ze hun hand niet voor omdraaien. Als je je vonnis er op hebt zitten, dan kom je tot de ontdekking, dat het je verboden is om naar de grote stad terug te keren. Voor de rest van je leven moet je dus hier ronddolen. Werk is er hier niet of nauwelijks te krijgen. Afgezien dan van het hoeden van schapen. Jullie soort, sorry dat ik het zo zeg, eerwaarde heer, houdt van vlees. En wij moeten er voor zorgen dat het gezond blijft. Voor de rest van ons leven. Weinigen van ons gaan ooit nog eens terug naar het zuiden maar als ze dat doen, dan zorgen ze er wel voor, dat ze nergens meer bij betrokken raken. Daarom functioneert het systeem ook zo goed.’

‘En ontsnappen dan?’ vroeg Jan, die de kou door zijn schoenen voelde trekken.

‘Ach, op zich gemakkelijk. Er zijn wat prikkeldraadversperringen. Maar wat dan? De wildernis is overal om je heen, de paar straten, die er hier zijn, worden dan extra bewaakt en de treinen worden bijna ontmanteld. Nee, ontsnappen is geen enkel probleem. Het op vrije voeten blijven daarentegen wel. Daarom helpen Brackley en zijn maats hier een handje. We hebben allemaal in de gevangenis gezeten en nu is deze streek onze gevangenis geworden. Als er iemand probeert te ontsnappen, dan helpen we een handje. Heel onopvallend helpen we de mensen naar het zuiden te ontsnappen. Net een ondergrondse spoorweg. Daarna geven we ze aan jullie over. Maar deze keer willen jullie iemand rechtstreeks uit een streng beveiligde cel halen. Dat is niet gemakkelijk.’

‘Ik ken de details nog niet.’

‘Ik wel. Het is de eerste keer, dat jullie ons wapens hebben gegeven. Hierdoor kan het wel eens uit de hand gaan lopen in deze buurt. Zodra we die kerel hebben bevrijd, trekken we ons terug en zullen ons een hele tijd rustig moeten houden. Het is een riskante zaak. Is die kerel inderdaad zo belangrijk?’

‘Dat is hij zeker.’

‘Zo mag ik het horen. Laten we de kaart maar bestuderen, voordat het donker wordt. Kijk, hier zitten we nu!’ Hij wees met een dikke eeltduim op de kaart. ‘Als de duisternis invalt gaan we dwars door de heuvels heen tot ongeveer hier. Het staat natuurlijk niet op de kaart, maar daar begint hun radarcontrole. Daar gaan we te voet verder, waardoor ze ons op de radar niet van herten of elanden zullen kunnen onderscheiden. Dat interesseert ze toch niets. Ze gaan zich pas druk maken op het moment, dat er iemand ontsnapt. Bovendien heeft er nooit iemand in willen breken. We gebruiken sneeuwschoenen. Wil jij soms die sjieke ski’s gebruiken?’

‘Ja. Daar kan ik tenminste mee omgaan.’

‘Dat is een goede reden. We zullen de man in kwestie op een skidraagbaar meenemen. Daarmee kunnen we snel door het terrein heen komen. Terug naar het hertenspoor, vervolgens over het meer en daarna kunnen we stuk voor stuk naar huis teruggaan.’

‘Vergeet je niet iets?’

‘Nooit!’ Het was bedoeld als een collegiale klap op zijn schouder, maar Jan verloor er bijna zijn evenwicht door. ‘Daarna kom jij in ons gebied, dat veel door skiërs wordt gebruikt. Als het niet sneeuwt, dan wordt het al moeilijk om jullie sporen daar te volgen. Daar is het namelijk net een grote vergaarplaats van ski-sporen. Vervolgens gaan jij en jouw vriend in westelijke richting verder en dan heb je nog acht tot tien uur de tijd, voordat het licht wordt. Ik verwacht niet, dat ze in die richting zullen gaan zoeken. Waarschijnlijk zetten ze alle wegen naar het zuiden af en vindt er daar een verscherpte controle plaats. Dit is een nieuwe ontsnappingsroute, die men nog nooit eerder heeft benut. Ik geloof ook niet, dat iemand er ooit eerder aan heeft gedacht. Je kunt dus ontsnappen, maar in de buurt van Lake Naver moet je oppassen. Daar heeft men een aantal mobiele patrouille-eenheden gestationeerd.’

‘Ik zal op mijn hoede zijn.’

‘Goed! Zo mag ik het horen!’ Brackley keek naar de hemel. De duisternis viel langzaam over het terrein heen. Hij pakte de rugzak en de ski’s. ‘We moeten gaan.’

Jan voelde zich steenkoud. Hij zag de laatste stralen van de avondzon achter de horizon vervagen. Onzichtbare sneeuwvlokken smolten op zijn gelaat en hij bewoog snel, toen Brackley hem naar zich toetrok. In de verte doemden twee koplampen op. Een donker voertuig stopte en boven hen ging een luik open. Gewillige handen trokken hen naar binnen toe.

‘Lads, dit is Bill,’ zei Brackley en er klonk een gemurmelde groet van mannen, die hij niet kon zien. Zijn gids porde hem pijnlijk tussen de ribben. ‘Dit is een rupsvoertuig,’ verklaarde hij. ‘We hebben het van de houthakkers … eh… geleend. Dat doen we niet vaak, omdat ze er anders de pee over in krijgen en de hele streek op zijn kop zetten. Ik denk, dat ze er toch al de pest over zullen hebben wanneer ze dit ding in het voorjaar uit het meer moeten vissen. Maar het leek ons dit keer de beste oplossing. Het is een snel vervoermiddel en het komt nu op onze snelheid aan.’

Er stond een verwarmingsinstallatie aan en Jan ontdooide een beetje. Brackley haalde een lantaarn tevoorschijn, zodat Jan zijn schoenen kon uittrekken en hij zijn voeten wat kon masseren. Langzaam maar zeker voelde hij het bloed er weer doorstromen. Toen trok hij zijn dikke sokken

en de speciale crosscountryschoenen aan. Hij was nog met zijn veters bezig, toen het voertuig stopte.

Iedereen scheen precies te weten, wat er van hem werd verwacht. Er klonk geen enkel woord. De mannen sprongen uit het rupsvoertig en stonden tot hun heupen in de sneeuw. Vakkundig deden ze hun grote sneeuwschoenen aan. De eerste twee mannen waren al weg. Ze trokken een berg-reddingsbrancard met ski’s eronder met zich mee. Op de brancard stonden officiële witte letters. Jan mocht dus aannemen, dat ook de brancard was gestolen. Jan gespte zijn ski’s vast en ging bliksemsnel achter de mannen aan. Hij vroeg zich af hoe ze hier in de duisternis de weg konden vinden.

‘Stop!’ zei Brackley en de man stopte zo abrupt, dat Jan bijna tegen hem opvloog. ‘Hier blijf je op ons wachten. Hou dit maar bij je.’ Hij duwde een FM-radio-ontvanger in zijn handen. ‘Als er iemand komt en het doorgeknipte prikkeldraad ziet, zorg er dan voor, dat je in dekking blijft. Dan druk je op deze knop en vertel je ons, dat we via de andere route terug moeten komen. Daarna trek je jezelf terug in de bossen. Wij kunnen je daar met behulp van de radiozender opsporen.’

Er klonk een metalen klik. Daarna volgden een paar harde droge tikken. Het prikkeldraad was doorgeknipt. Het werd stil. Jan was alleen.

Heel erg alleen. Het sneeuwde niet meer maar het was nog steeds donker. De Maan ging achter de wolken verborgen. De palen en het prikkeldraad losten in de duisternis op, toen hij het met zijn ogen probeerde te volgen. Jan trok zich terug onder een boom, liep wat heen en weer om warm te blijven en keek voortdurend op de gloeiende digitale cijfers van zijn horloge. Een half uur en nog steeds niets. Hij vroeg zich af, hoe ver de anderen nog hadden moeten lopen. Hoe lang het nog zou gaan duren.

Toen er iets van een uur was verstreken, voelde hij zijn spanning ten top stijgen. Een keer was hij geschrokken opgesprongen, toen er een donkere schaduw door het bos bewoog. Zijn hart bonkte in zijn keel. Het was een hert geweest. Het dier was banger dan hij, nadat het zijn geur had geroken. Na negentig minuten ontdekte hij een stel donkere figuren tegen de witte sneeuw en hij had zijn vinger op de zendknop, toen hij de brancard zag.

‘Ging soepel,’ zei Brackley hijgend. Kennelijk hadden ze gerend. ‘De wapens hadden we niet nodig. Het ging sneller met onze messen. We hebben een stuk of zes van die smeerlappen de strot doorgesneden. We hebben je vriend bij ons, alhoewel ze hem aardig hebben bewerkt. Hier, maat, pak het touw ook maar eens. Kom, trekken!’

Jan greep het touw, trok het over zijn schouder en bond het aan zijn riem vast. Toen rukte hij er met zijn volle gewicht aan. De brancard gleed gemakkelijk en vlot over het terrein en het kostte hem weinig moeite om de rest skiënd bij te houden. Hij moest zelfs snelheid terugnemen om Brackley de kans te geven de weg te wijzen. Na een paar minuten hadden ze het rupsvoertuig bereikt en de brancard werd probleemloos door de achterdeur naar binnen geschoven. Terwijl de laatste man bezig was aan boord te klimmen, zette het voertuig zich al met een dof gebrom in beweging.

‘We hebben minstens een half uur - misschien een uur,’ zei Brackley, nadat hij een slok uit zijn veldfles had genomen en hem doorgaf. ‘Alle bewakers in het cellenblok zijn dood — wanneer men hen ontdekt, breekt hier de hel los.’

‘Maar voorlopig hebben ze nog genoeg andere zorgen,’ grinnikte iemand. Er klonk instemmend gemurmel.

‘We hebben een paar van hun voorraadschuren en passant in de brand gestoken,’ zei Brackley. ‘Dat houdt die smeerlappen nog wel even bezig.’

‘Zou iemand me misschien los willen maken,’ zei de man op de brancard.

Er ging een schijnwerper aan en Jan maakte de riemen van de brancard los. Uri zag er jong uit. Misschien nog onder de dertig. Hij had zwart haar en gitzwarte ogen.

‘Is er iemand, die me kan vertellen, wat er nu gaat gebeuren?’ vroeg hij.

‘Je gaat met mij mee,’ zei Jan. ‘Kun je skiën?’

‘Niet op sneeuw. Maar ik kan waterskiën.’

‘Dat is erg goed. We zullen geen hellingen afgaan, maar een crosscountry moeten maken. Ik heb hier de kleding, die je aan zult moeten trekken.’

‘Klinkt aardig,’ zei Uri, die rillend overeind kwam. Hij droeg slechts een dun grijs gevangenispak. ‘Ik zou wel even op de bank willen zitten als iemand me tenminste even wil helpen met opstaan.’

‘Waarom?’ vroeg Jan, die ineens door een verlammend voorgevoel werd bevangen.

‘Het waren daar smeerlappen,’ mompelde Uri, die op de bank werd geholpen. ‘Ze vonden, dat ik niet snel genoeg was. Dus haalden ze een Italiaanse tolk. Toen dat nog niet helemaal naar hun zin ging, hebben ze me wat geholpen …’

Hij trok de dekens weg en liet zijn voeten zien. Ze zaten onder het opgedroogde bloed. Jan boog zich voorover en in het licht van de schijnwerper zag hij, dat alle teennagels uit de voeten waren gerukt. Hoe moest hij lopen - laat staan skiën - met zulke voeten?

‘Ik weet niet of het wat helpt,’ zei Brackley, ‘maar de mensen, die dit hebben gedaan, zijn allemaal dood.’

‘Het helpt mijn voeten geen zier, maar het montert mij een stuk op. Dank je.’

‘En we zullen ook voor je voeten zorgen. Er was een kans, dat ze dit zouden doen.’ Brackley frommelde in een metalen kist. Hij haalde er een wegwerpspuit uit en verbrak het veiligheidszegel. ‘De man, die me dit gaf, zei, dat het de pijn zeker zes uur lang verdrijft. Voor de rest geen nevenverschijnselen, alhoewel het verslavend schijnt te werken.’ Zonder verder iets te zeggen, duwde hij het spuitje in Uri’s heup, dwars door de dunne broek heen. Daarna drukte hij langzaam de vloeistof uit de capsule. ‘Hier heb ik nog eens negen capsules.’ Hij gaf het spul aan Uri.

‘Bedankt degene, die hier aan heeft gedacht maar namens mij,’ zei Uri. ‘Ik voel mijn tenen nu al bijna niet meer.’

Jan hielp hem zijn kleding aantrekken in het slingerende voertuig. Toen ze eenmaal op een weg kwamen, kon het tempo worden verhoogd. Ze reden slechts tien minuten over de weg heen. Daarna verdwenen ze weer in het sneeuwlandschap.

‘Er is een veiligheidspost verderop,’ verklaarde Brackley. ‘We moeten er dus omheen.’

‘Ik had er geen flauw benul van,’ zei Jan, ‘welke schoenmaat je had. Dus heb ik drie paar meegenomen.’

‘Ik probeer ze gewoon. Ik zal wat verband om de tenen wikkelen, zodat het bloed wordt gestold. Oh, ik geloof, dat deze goed passen.’

‘Zitten ze ook goed bij je hielen?’

‘Uitstekend zelfs.’ Toen hij klaar was, keek Uri op en staarde naar de mannen, die in een cirkel om hem heen stonden. ‘Ik weet niet, hoe ik jullie zou moeten bedanken…’

‘Dat hoeft ook helemaal niet,’ zei Brackley op het moment dat het voertuig stopte. Twee mannen stapten zwijgend uit en het voertuig rolde verder. ‘Jullie tweeën stappen het laatst uit. Ik rij verder en dump dit ding ergens. Bill, ik zet jullie af op de plaats, die ik je op de kaart heb aangewezen. Daarna moet je het zelf verder zien te redden.’

‘Ik zal er voor zorgen,’ zei Jan.

Jan begon de rugzakken in te pakken. Tweederde van het gewicht, dat ze zouden vervoeren, stopte hij in zijn rugzak. Daarna paste hij de lichte rugzak zo aan, dat Uri hem gemakkelijk kon dragen.

‘Ik kan wel meer dragen,’ mompelde Uri.

‘Te voet misschien wel, maar zorg er eerst maar eens voor, dat je op je ski’s blijft staan. Ik heb met dit gewicht geen enkel probleem.’

Toen ze stopten, was het voertuig op Brackley na leeg. Hij opende de achterkant en ze gleden op de gladde weg.

‘Daar ligt het skispoor,’ zei Brackley en hij wees in de richting, die hij bedoelde. ‘Ga snel van de weg af en stop pas als je veilig onder de bomen zit. Succes!’

Hij was weg, voordat Jan hem had kunnen bedanken. Het rupsvoertuig brulde, stukjes ijs en sneeuw spatten onder de rupsbanden vandaan en toen waren ze alleen. Ze worstelden zich door de dikke laag sneeuw heen naar de bosrand. Uri hield de kleine zaklantaarn vast, terwijl Jan knielde en hem de ski’s onderbond. Daarna maakte hij zijn eigen ski’s vast.

‘Nou moet je het bandje van de skistok zó over je pols doen. Kijk maar naar mij. Op die manier kan de stok los aan je pols hangen. Bovendien kun je hem dan niet verliezen. En zo moet je je voortbewegen. Het is een glij-beweging. Als je je rechtervoet naar voren laat glijden, duw je tegen de stok in je linkerhand. Dan verplaats je je lichaamsgewicht en duw je de tegenovergestelde ski met de andere stok voorwaarts. Ja zo. Goed zo! Vooruit maar.’

‘Het is … niet gemakkelijk.’

‘Het lukt wel als je eenmaal het goede ritme hebt gevonden. Kijk maar naar mij. Duw … duw … Jij gaat voorop, gewoon dat spoor volgen. Ik blijf vlak achter je.’

Uri worstelde zich voorwaarts en hij kreeg net het ritme en de bewegingen onder de knie, toen het pad een scherpe bocht maakte en ze voor de zachte poedersneeuw van het bos stonden. Nu ging Jan voorop. Met zijn ski’s maakte hij een spoor, dat Uri kon volgen. Toen ze op een open plek kwamen werd het iets lichter. Jan keek omhoog en zag de maan boven de wolken uitkomen. Voor hen doemde de grauwe schaduw van een berg op.

‘Ben Griam Beg,’ zei Jan. ‘We gaan er omheen …’

‘Dank je! Ik was al even bang, dat we er overheen zouden moeten gaan.’ Uri hijgde en het zweet stroomde langs zijn lichaam.

‘Dat is niet nodig. We gaan naar de andere kant. Daar liggen een aantal bevroren meertjes en rivieren. Dan wordt het een stuk gemakkelijker om vooruit te komen en we winnen tijd.’

‘Hoe ver moeten we gaan?’

‘In vogelvlucht een kleine tachtig kilometer, maar we hebben helaas geen vleugels.’

‘Ik denk niet, dat ik het zal halen,’ zei Uri, terwijl hij naar de bevroren wildernis voor hen staarde. ‘Ken je mij eigenlijk, ik bedoel, hebben ze je verteld, wie …’

‘Sara heeft me alles verteld, Uri.’

‘Goed. Ik heb een pistool. Als ik het niet kan halen, dan moet je me neerschieten en zelf verder gaan. Begrijp je me?’

Jan aarzelde even - toen knikte hij.
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Ze gingen moeizaam verder. Ze moesten meer stoppen dan Jan eigenlijk wilde doen maar in het begin kon Uri het hoge tempo nauwelijks bijhouden. Maar hij leerde snel en spoedig gleed hij relatief soepel door de duisternis heen. Het zou nog maar vier uur donker blijven. Toen ze weer stopten, even voorbij de berg, controleerde Jan met behulp van een gyrokompas hun richting en probeerde op het terrein, dat voor hen lag, een identificatiepunt te ontdekken. ‘Geef … mezelf … nog een injectie,’ mompelde Uri. ‘In dat geval, pauzeren we tien minuten. Dan kunnen we wat eten en drinken.’
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‘Verdomd… goed idee.’

Jan haalde twee gedroogde fruitrepen uit zijn rugzak. Ze kauwden er op en spoelden het met water uit een heupfles weg.

‘Een stuk beter dan het gevangenisvoer,’ zei Uri, die zijn reep verorberde. ‘Ik heb er drie dagen gezeten, weinig eten en bijna geen drinken. Het is een lange weg naar eretz Israël. Ik heb nooit geweten, dat er zo veel sneeuw op de wereld was. Hoe gaat het plan verder als we aan het eind van deze tocht komen?’

‘We zijn op weg naar het Altnacealgach Hotel. Een soort jachthuis midden in de bossen. Ik neem aan, dat men je daar oppikt of misschien moet ik je ergens naar toe brengen met de auto. Mijn auto staat daar. Je zult in ieder geval een poosje in het bos moeten blijven, totdat ik je kan ophalen.’

‘Ik kijk nu al verlangend uit naar dat hotel. Zullen we dan maar weer, voordat ik hier vastroest?’

Tegen de ochtend was Jan zelf ook behoorlijk moe - hij probeerde zich niet voor te stellen, hoe Uri zich nu moest voelen. Maar ze moesten in beweging blijven. Ze moesten zo ver mogelijk van het kamp af zien te komen. Er was wat sneeuw gevallen tijdens de nacht. Niet veel, maar hopelijk voldoende om hun spoor uit te wissen. Als de veiligheidsdienst tenminste naar sporen zocht. De kans was vrij groot, dat ze daar geen interesse voor hadden. Nog niet. Maar het gevaar zou bij zonsopgang komen. Dan moest hun spoor weer onder een verse laag sneeuw verborgen liggen.

‘Tijd om te stoppen,’ riep Jan over zijn schouder. ‘We zullen ons hier onder de bomen ingraven.’

‘Het beste nieuws, dat ik vannacht heb gehoord,’ zuchtte Uri.

Jan maakte een provisorisch kamp. Met enige moeite maakte hij een kuil, waarin hij de slaapzakken openrolde. ‘Kruip in je slaapzak,’ zei hij tegen Uri. ‘Maar doe eerst je schoenen uit. Ik zorg wel voor de rest. Bovendien zal ik wat warm voedsel klaarmaken.’

Hij moest hem helpen met de schoenen en zag de sokken met het verband, dat met bloed was doordrenkt. ‘Gelukkig voel ik er niets van,’ zei Uri, die vervolgens in zijn slaapzak gleed. Daarna schoof Jan sneeuw over de slaapzak heen, totdat alleen het gelaat nog zichtbaar was.

‘De slaapzakken zijn vervaardigd van insulcon, een stof, die oorspronkelijk voor de ruimtevaart werd ontwikkeld. Er zit een laag niet-geleidend gas in verwerkt, zodat het als een soort vacuüm functioneert. Je zult de bovenkant open moeten laten staan, omdat je anders in je eigen zweet gaarkookt.’

‘Dat lijkt me een aanlokkelijk idee.’

Het werd gestaag lichter. Jan ging snel het eten klaarmaken. De accu zorgde voor voldoende stroom, zodat hij vlot een pot gesmolten sneeuw had staan. In het water smeet hij een pakje oplos-stamppot en terwijl een tweede pot werd opgezet, verorberden ze de stamppot. Toen ruimde Jan op, gebruikte het smeltwater om zijn potten en pannen schoon te maken waarna alles terugging in zijn rugzak. Toen was het volop dag. In de verte klonk het geluid van een laag vliegend vliegtuig. De zoekactie was gestart. Hij wurmde zich in zijn eigen slaapzak, die hij eveneens met sneeuw bedekte. Hij hoorde Uri snurken. Dat klonk uitnodigend. Hij stelde de wekker, die in zijn horloge zat verwerkt, in en trok de slaapzak over zich heen. Aanvankelijk was hij bang, dat hij niet in slaap zou kunnen komen omdat hij zich zorgen maakte over de zoekaktie, maar de slaap overmande hem. Het volgende, dat hij bewust waar nam, was het zoemen van de ingebouwde horlogewekker.

Gedurende de tweede nacht overbrugden ze een kleinere afstand, alhoewel Uri zich nu gemakkelijker op de ski’s kon voortbewegen. Uri verloor bloed, te veel bloed en ondanks de verdovende medicijnen, ondervond hij steeds meer moeilijkheden om op de been te blijven. Ze gingen over een bevroren meer heen en ontdekten een verdekt liggende inham. Jan besloot hier de nacht door te brengen. Het was een ideale schuilplaats en het had geen zin om Uri nog een paar kilometer zo te laten ploeteren.

‘Het gaat niet meer zo goed, hè?’ vroeg Uri, terwijl hij aan zijn thee nipte.

‘Je wordt nog wel eens een rasechte crosscountry skiër. Als je zo doorgaat, dan zie ik je nog wel een paar medailles in de wacht slepen.’

‘Je weet donders goed, wat ik bedoel. Ik geloof niet, dat ik het haal.’

‘Als je geslapen hebt, dan voel je je wel weer een stuk beter.’

Het was ergens in de middag, toen Jan wakker werd. Uri riep hem met gedempte stem. dat geluid. Hoor je het? Wat is het?’ jan stak zijn hoofd omhoog en luisterde. Er klonk een monotoon gierend geluid. Het kwam van ver weg. een sneeuwkat,’ zei hij. ‘Het ziet er naar uit, dat hij hier komt. Als je je hoofd in dekking houdt, kan hij ons niet zien. Er ligt verse sneeuw op onze sporen, dus die kan hij niet volgen.’POLITIE?

,Waarschijnlijk. Ik kan me niet voorstellen, dat er iemand anders mechanische apparatuur hier in de winter rond rijden. Als je stil blijft, dan is er niets aan de hand

Nee. Zodra hij vlak bij ons is, moet je opstaan en zijn

Aandacht trekken.’ Wat? Ben je gek?’ Nee. Maar op deze manier komen we nooit door deze bossen heen. Niet te voet en niet met deze ski’s. Maar met Dat vervoermiddel lukt het me wel. Laat hem daarom zo . dichttbij als maar mogelijk is komen, voordat je iets doet…natuurlijk . Dit hele zooitje is gekkenwerk. Daar komt hij

,Het geluid nam in sterkte toe en toen kwam de sneeuwkatm de bocht van het meer. Het apparaat was knalrood en bewoog zich voort op twee ski’s aan de zijkant en een waterski. De gehelmde bestuurder keek strak voor zich uit. hij reed parallel aan de oever en zou op ongeveer tien meter van hun schuilplaats voorbij komen. Door de manier, waarop ze zich hadden verborgen, was er weinig kans, dat hij had kunnen ontdekken. Nul’ zei Uri.

meteen stond Jan op, zwaaide wild met zijn armen en schreeuwde.

de bestuurder zag hem meteen en nam gas terug, draaide tegelijkertijd het stuur en kwam op hen af. Hij liet een hand los van het stuur, maakte zijn microfoon los en bracht het apparaat aan zijn lippen. Op dat moment raakte Uri hem in de borst. Een schot met een raketpistool. Er klonk geen geluid en het projectiel ging dwars door de man heen. Hij viel achterover. De armen wijd gespreid. De sneeuwkat viel op een kant, draaide rond haar as totdat de tuimel-schakelaar de motor uitschakelde.

Jan was snel, maar Uri was nog sneller. Zijn slaapzak uit, rode sporen in de sneeuw achterlatend, rende hij met het pistool naar de man toe. Het was niet nodig geweest.

‘Meteen dood,’ zei Uri, die het uniformjasje van de agent openrukte en het van de dode man trok. ‘Moet je dat gat eens zien.’ Uri verspilde geen tijd terwijl hij de kleding van de man aantrok. Jan liep langzaam naar de sneeuwkat toe en zette het ski-voertuig overeind.

‘De radio is nog uitgeschakeld. Hij heeft dus geen bericht uitgezonden,’ merkte hij op.

‘Dat is goed nieuws. Denk je dat ik er mee kan rijden?’

‘Ik dacht het wel. Het starten is geen probleem. Je kunt er zeker nog tweehonderd kilometer mee rijden. Het rech-terhandvat fungeert als versnelling en gas. Op zich zijn het best leuke dingen om mee rond te rijden. Het neusgedeelte, dat je gebruikt om te sturen, blijft in principe rechtdoor gaan tenzij je er op leunt. Dan past het zich aan en slaat de richting, die door het gewicht wordt bepaald, in. Heb je wel eens op een motor gereden?’

‘Vaak genoeg.’

‘Dan is dit geen probleem. Maar, waar wil je heengaan?’

‘Daar heb ik al over nagedacht.’ Uri ging nu gekleed in het uniform van de agent en hij liep terug naar hun schuilplaats. ‘Kun je me op de kaart aanwijzen, waar we ons nu bevinden?’

‘Hier,’ zei Jan. ‘Bij deze inham van Loch Shin.’

‘Die stad hier, Durness. Daar aan de kust. Is er in Schotland nog een andere stad met die naam?’

‘Niet dat ik weet.’

‘Goed. Ik heb destijds een aantal steden opgekregen, waar ik me desnoods kon verbergen in geval van nood. Daar heb ik een adres, waar ik kan onderduiken. Denk je, dat ik het haal met dit apparaat?’

‘Als je onderweg geen problemen krijgt, dan wel. Je moet deze rivier volgen. Daardoor vermijd je de drukke noord-zuid-route. Kijk, die ligt hier op de kaart. Neem een kompas mee en blijf in deze richting rijden. Op die manier bereik je binnen een paar uur de kust. Daar keer je gewoon om en zoek je een schuilplaats. Misschien kun je de sneeuwkat over de klippen in de oceaan rijden. Met het uniform. Daarna trek je je eigen kleren weer aan en daarna sta je op je eigen benen.’

‘Als het me tot daar lukt, dan is de rest kinderspel. En Jij?’

‘Ik ga gewoon door met de cross-countrytocht. Maak je over mij maar geen zorgen.’

‘Goed. Wat doen we met het lijk van onze vriend hier?’

Jan keek naar het vale lichaam van de man, die obsceen voor hen in de sneeuw lag. Er kwam geen bloed meer uit de wond.

‘Daar zorg ik wel voor,’ zei Jan. ‘Ik leg hem onder een laagje sneeuw in het bos. Het is dan slechts een kwestie van tijd tot de vossen en kraaien hem vinden. In de lente zijn alleen zijn botten nog maar over. Eigenlijk niet netjes, maar…’

‘Zijn beroep was ook niet bepaald netjes. Ik vind het fijn, dat je hiervoor wilt zorgen. Dan kan ik vast vertrekken.’ Hij haalde zijn hand uit de handschoen en drukte Jan stevig de hand. ‘Ik dank mijn vrijheid aan jou en de anderen hier. Maar, eens zullen we winnen. Wacht maar af. Onze tijd komt nog wel.’

‘Ik hoop het. Shalom.’

‘Bedankt. Maar Shalom komt later. Zorg eerst, dat je van die smeerlap hier afkomt.’

Uri drukte op de startknop en reed toen weg, steeds sneller en sneller. Nog een keer keek hij om, wuifde over zijn schouder en was toen achter de bocht in het meer verdwenen. Het geluid van de elektrische motor stierf langzaam weg.

‘Succes,’ zei Jan zacht en hij liep terug naar hun schuilplaats.

Eerst het lijk. Hij greep het bij de enkels beet, sjorde het achter zich aan. Een spoor van bloed markeerde de weg, die hij met het lijk had afgelegd. Zodra hij hier was vertrokken, zouden de lijkenpikkers al komen. Hij schopte sneeuw over het bloed heen en ging toen terug om het kamp op te breken. De tweede slaapzak en alle extra uitrusting ging in een rugzak, alles wat hij zelf nodig had, ging in de andere rugzak. Het had geen nut om hier nog langer rond te hangen. Bovendien kon het gevaarlijk zijn als men de plaats van de hinderlaag zou ontdekken. Als hij door het bos ging, dan zou hij al een aardig stuk op weg zijn voordat het donker zou worden. Hij greep snel de twee rugzakken en de reserve-ski’s, waarna hij de plaats, waar de misdaad had plaatsgevonden, verliet. Het was een hele geruststelling, dat hij zich nu ongehinderd kon voortbewegen en de kilometers vlogen voorbij. Ergens midden in het bos begroef hij de rugzak met de reserve-onderdelen en de ski’s van Uri. Daarna ging hij gejaagd verder. Een keer hoorde hij een andere sneeuwkat in de verte voorbij komen. Hij stopte en bleef stil staan luisteren tot het geluid helemaal was weggestorven. Er vloog een vliegtuig over het bos heen. Onzichtbaar voor hem. Zo ging hij nog twee uur door, voordat hij een kamp opsloeg.

De hele nacht bleef het sneeuwen en hij moest regelmatig de sneeuw van zijn slaapzak afslaan, omdat hij anders de kans liep gedurende de nacht te stikken. In de ochtend scheen de zon helder en met goudkleurige stralen op de verse sneeuw. Toen hij een pot water opzette voor een kop thee, floot hij onbezorgd. Het was voorbij, allemaal voorbij en hij was veilig. Hij hoopte, dat ook Uri zich had weten te redden. Veilig of dood, want Jan realiseerde zich, dat de Israëli zich geen tweede keer gevangen zou laten nemen.

Toen hij Benmore Loch overstak, was de middag bijr.a ten einde. Hij stopte en zocht beschutting onder een paar bomen, totdat hij een auto op rijksweg 837 voorbij hoorde gaan. Het hotel was nu in de buurt. Maar wat moest hij doen? Het was geen probleem om nog een nacht in de sneeuw door te brengen en dan morgenvroeg het hotel binnen te gaan. Maar, was dat wel verstandig? Als men hem ergens van verdacht, dan had hij weinig kans om zijn onschuld te bewijzen. Tenzij men niet kon aantonen dat hij met een gewonde deze afstand in dit tijdsbestek had kunnen afleggen. Hij kon dus het beste zo snel mogelijk naar het hotel gaan. Een stevige maaltijd met een biefstukje, een fles wijn en een open haardvuur waren voldoende om het meteen te verwezenlijken.

Jan zette zijn beste beentje voor, totdat hij de grote helling achter het hotel bereikte. Hier moest hij door de sneeuw heen ploegen totdat hij de binnenplaats bereikte. Hij riemde zijn ski’s los en zette ze naast de voordeur in een daarvoor bestemde ski-houder. Hij schopte de sneeuw van zijn schoenen en vervolgens duwde hij de dubbele deur open. Hij kwam in de lobby. Het was er warm en benauwd. Maar dat kwam waarschijnlijk door het feit, dat hij een paar dagen in de open lucht had doorgebracht.

Toen hij naar de balie liep om zijn sleutel op te halen, kwam er een man uit het kantoor van de hoteleigenaar. Hij keek Jan aan.

‘En Jan,’ zei Thurgood-Smythe. ‘Heb je een aangename tocht gehad?’

Jan stopte, sperde zijn ogen open en keek stomverbaasd naar zijn zwager. ‘Smitty! Wat doe jij in hemelsnaam hier?’ Pas later realiseerde hij zich, dat deze natuurlijke reactie hem had gered; Thurgood-Smythe observeerde hem nauwlettend.

‘Een aantal redenen,’ zei de man van de veiligheidsdienst. ‘Je ziet er gezond en fit uit. Zullen we een borrel nemen? Dan komt er tenminste weer wat vergif in je lever!’

‘Klasse. Maar niet in de bar. Daar is het me nu nog te benauwd. We kunnen er net zo goed eentje nemen in mijn kamer - en daar kan jij op de verwarming zitten, terwijl ik met het open raam me probeer aan te passen aan aardse maatstaven.’

‘Ook goed. Ik heb je sleutel trouwens al bij me. We kunnen dus meteen naar boven toegaan.’

Er stonden ook andere mensen in de lift, dus daar wisselden ze geen woord met elkaar. Jan staarde voor zich uit. Allerlei gedachten schoten door hem heen. Wat vermoedde Thurgood-Smythe. Zijn aanwezigheid hier was geen toeval. En hij maakte er geen geheim van — niet nu hij de sleutel van Jan in zijn hand hield. Maar zijn kamer en spullen onderzoeken had geen zin. Er zat niets, dat hem kon belasten, in zijn bagage. Aanval is de beste verdediging en hij wist wel beter dan stommetje met zijn zwager te spelen. Zodra de deur achter hen in het slot viel, opende hij zijn mond.

‘Wat is er aan de hand, Smitty. En doe alsjeblieft niet zo onschuldig — niet met mijn sleutel in jouw zak. Waarom is de veiligheidsdienst in mij geïnteresseerd?’

Thurgood-Smythe stond weer voor het raam en hij staarde stom naar buiten.

‘Doe mij maar een dubbele whisky, puur. Het probleem, Jan, is dat ik niet in toeval geloof. Er is een grens aan mijn goedgelovigheid. En jij bent te vaak op plaatsen geweest, waar interessante dingen gebeuren.’

‘Zou je dat misschien even nader willen omschrijven.’

‘Dat weet je net zo goed als ik. Het incident in de Rode Zee, de illegale computer affaire in jouw laboratorium.’

‘Dat heeft toch niets te betekenen. Als jij nou denkt, dat ik het leuk vond om mezelf te verdrinken, dan wordt het misschien tijd, dat jij eens naar een psychiater gaat. En niet ik. Voor wat betreft het laboratorium - hoeveel mensen werken daar ook al weer?’

‘Ik begrijp je wel,’ zei Thurgood-Smythe. ‘Dank je.’ Hij nipte aan de whisky. Jan opende het raam een stukje. Hij snoof de frisse buitenlucht op.

‘Op zich genomen hebben deze twee incidenten niets om het lijf. Ik maak me alleen zorgen, omdat ik jou op dit tijdstip in Schotland vind. Er heeft een bijzonder ernstig voorval plaatsgevonden in een van de werkkampen hier in de buurt en dat kan jouw aanwezigheid hier bijzonder verdacht maken.’

‘Ik begrijp dat niet,’ zei Jan met een kille stem. Hij deed verbaasd. ‘Ik ski hier twee, soms wel drie keer per winter.’

‘Dat weet ik ook wel. Dat is ook de reden, waarom ik op deze manier met je praat. Als ik niet met jouw zus was getrouwd, dan zou dit gesprek heel anders verlopen. Dan zou ik een bio-monitor in mijn zak hebben, waardoor ik jouw hartslag, spiercontractie, zweetafgifte en hersengolven zou kunnen registreren. Daardoor zou ik kunnen vaststellen of je wel of niet liegt.’

‘Waarom zou ik liegen? Als je zo’n apparaat in de buurt hebt, dan moet je die meteen halen en jezelf van de waarheid overtuigen!’

De woede, die in Jan opwelde, was echt. Hij was niet bepaald blij met de manier, waarop dit gesprek verliep.

‘Geen zorg. Ik had er een in mijn hand, toen ik op het punt stond om te vertrekken - maar ik heb het in de kluis laten liggen. Niet omdat ik je mag, Jan - en je weet donders goed, dat ik een zwak voor je heb. Dat heeft er niets mee te maken. Als je iemand anders was, dan werd je nu ondervraagd en zaten we niet hier gewoon van man tot man te praten. Als ik dat zou doen, dan is het slechts een kwestie van tijd tot Elizabeth het zou horen. Dat zou het eind van mijn huwelijk betekenen. Haar instinct om jouw te beschermen gaan soms mijn verstand te boven. Ik wil haar niet voor de keuze zetten om tussen jou en mij te kiezen. Ik heb namelijk het onaangename gevoel, dat ze jou wel eens zou kunnen kiezen.’

‘Smitty, in hemelsnaam — wat gebeurt er eigenlijk? Wat…’

‘Laat me mijn verhaal afmaken. Voordat ik je vertel, wat er hier gaande is, wil ik je haarscherp duidelijk maken wat er gaat gebeuren. Ik zal naar huis gaan en ik moet Elizabeth vertellen, dat je door een andere afdeling van de veiligheidsdienst in de gaten wordt gehouden. Dat is namelijk de waarheid. Ik zal haar ook vertellen, dat ik dat niet kan veranderen - en dat is ook zo. Wat er in de toekomst zal gaan gebeuren, hangt min of meer af, wat jij in de toekomst denkt te gaan doen. Tot nu toe, tot op dit moment, is er nog niets aan de hand. Begrijp je dat?’

Jan knikte langzaam.

‘Bedankt, Smitty. Je zet jouw eigen carrière voor mij op het spel, nietwaar? Ik neem aan, dat je me niet had mogen vertellen, dat ik in de gaten word gehouden.’

‘Inderdaad. En ik zou het op prijs stellen als je duidelijk maakt, dat je in de gaten hebt, dat je door anderen wordt gecontroleerd. Bel me er over op en doe je beklag.’

‘Dat zal ik doen. Zodra ik thuis ben. Zou je me nu misschien vertellen, wat ik verondersteld word te hebben gedaan … ?’

‘Niet gedaan - wat je gedaan zou kunnen hebben.’ De stem van Thurgood-Smythe klonk ijskoud. Er klonk geen genegenheid meer uit. Dit was de professionele veiligheidsbeambte, die Jan nog nooit eerder in deze hoedanigheid had gezien. ‘Er is een Italiaanse zeeman uit een werkkamp in de buurt ontsnapt. Eigenlijk stelt dat niets voor en besteden wij er geen aandacht aan. Maar er zijn twee factoren, waardoor het een interessant geval wordt. Zijn ontsnapping werd van buiten bewerkstelligd - en er zijn een aantal bewakers om het leven gebracht. Vlak nadat hij was ontsnapt, ontvingen we een rapport van de Italiaanse regering. De man bestaat officieel niet.’

‘Bestaat niet? Ik snap niet, dat…’

‘Hij komt niet voor in hun geboortenregisters. Zijn papieren waren professioneel vervalst. Dat houdt in, dat hij een staatsburger van een ander land is, een buitenlandse agent.’

‘Niet Italiaans?’

‘Misschien. Maar ik heb zo mijn redenen om daar sterk aan te twijfelen.’

‘Maar als hij geen Italiaan was - van welk ander land kan hij dan zijn geweest?’

‘Ik dacht, dat je me dat misschien zou kunnen vertellen!’ Zijn stem klonk zacht. Gevaarlijk zacht.

‘Hoe kan ik dat nou toch weten?’

‘Je had hem kunnen helpen te ontsnappen, door het bos loodsen en hem daar nu ergens verborgen houden.’

Dit kwam zo exact overeen met het originele plan, dat Jan zijn nekhaar overeind voelde komen.

‘Ik had - je zegt het zelf al. Maar ik heb het niet gedaan. Ik zal mijn kaarten pakken en je laten zien, waar ik ben geweest. Daarna moet je me maar eens vertellen of ik in de buurt van jouw geheimzinnige affaire ben geweest.’

Thurgood-Smythe maakte een afkeurend gebaar.

‘Geen kaarten. Als je liegt - of de waarheid vertelt -levert dat geen enkel bewijs op.’

‘Maar waarom zou in hemelsnaam een ander land bij ons willen spioneren? Ik dacht, dat er vrede op Aarde was?’

‘Vrede is een woord, dat niet bestaat - alleen maar aangepaste termen voor oorlogsvoering op hoog niveau.’

‘Dat klinkt nogal cynisch.’

‘Ik oefen een behoorlijk cynisch beroep uit.’

Jan schonk nog eens in en hij ging op het randje van het iaam zitten. Thurgood-Smythe trok zich terug op de verwarming.

‘Ik vind het niet leuk om de dingen, die je me vertelde, te horen,’ zei Jan. ‘Al die moorden en die afluisterapparatuur. Gebeurt dit vaak? Waarom horen we daar nooit iets van?’

‘Je hoort er nooit iets over, mijn beste, omdat het niet de bedoeling is, dat je er iets over hoort. De wereld is op zich een poel van verderf en het heeft geen zin om de mensen met de onaangename details van het leven te confronteren.’

‘Wil je daarmee soms zeggen, dat er belangrijke gebeurtenissen geheim worden gehouden?’

‘Je mag nooit meer raden. En als je dat nooit door hebt gehad, dan ben je stommer dan ik verwachtte. Mensen van jouw klasse geven er de voorkeur aan om nooit iets te weten te komen. Ze laten mensen zoals ik het vuile werk doen. En toch kijken jullie op ons neer.’

‘Dat is niet waar, Smitty …’

‘Oh nee?’ Zijn stem klonk dreigend. ‘En hoe noemde je me dan net? Smitty? Heb je Ricardo De Torres ooit wel eens Ricky genoemd?’

Jan wilde hem een antwoord geven, maar hij kon het niet. Het was waar. Thurgood-Smythe was omhooggeklom-men uit de generaties van onbeduidende bedienden; Ricardo De Torres was van adellijke afkomst. Jan voelde zich wit wegtrekken door de haat, waarmee zijn zwager hem aankeek. Toen sloeg zijn zwager de ogen neer.

‘Hoe heb je me hier eigenlijk gevonden?’ vroeg Jan en hij probeerde van thema te wisselen.

‘Doe niet zo dom. Je weet donders goed, dat jouw wagen wordt geregistreerd door een centrale computer. Realiseer jij je eigenlijk wel, wat de invloed van die computers is?’

‘Ik heb er nooit bij stil gestaan. Ik verwacht vrij groot.’

‘Misschien wel groter, dan je zou kunnen vermoeden. En ontstellend goed georganiseerd. Een overcapaciteit van de geheugensector komt niet meer voor. Wanneer de veiligheidsdienst dat wil - en dat komt regelmatig voor - dan kunnen we elke seconde van jouw leven in de gaten houden. En alles opnemen op tape.’

‘Dat is stom. Volkomen onmogelijk. Je zit toevallig op mijn vakgebied. Het doet er niet toe hoeveel elektronica je hebt, hoe groot het vermogen van je computer is: het lukt je nooit om iedereen in dit land continu te controleren. Je zou in de vloed van gegevens ten onder gaan.’

‘Natuurlijk. Maar ik had het ook niet over iedereen. Ik had het over één persoon in het bijzonder. Jou! Negenennegentig procent van de mensen in dit land is neutraal. Alleen maar namen in het register, zonder enige betekenis. Arbeiders, net lucifers. Allemaal hetzelfde. Dan heb je de sociaal georiënteerde klasse, rijk en exotisch, maar eveneens volkomen oninteressant. Eigenlijk, als ik er zo bij stilsta, hebben we het niet eens zo druk. Kruimelboefjes en oplichting zijn onze grootste werkgevers. Maar, dat is eigenlijk onbelangrijk. Je kunt je dus voorstellen, dat we ons helemaal vastbijten op een geval, waarbij de veiligheidsdienst iemand continu moet controleren en in de gaten houden. Misschien heeft jouw TV-toestel ineens een dubbele functie gekregen - evenals de telefoon. Je computer is ineens op ons net aangesloten en zelfs de bewegingen van je pen worden in ons laboratorium nagebootst. Het maakt niet uit, hoe zeer je zelf oppast. Jouw auto, het laboratorium, de spiegel in jouw toilet, het lichtje boven jouw bed - alles wordt dan door ons gebruikt

‘Je overdrijft toch zeker wel een…’

‘Misschien. Maar niet veel. Geloof mij nou maar. Als we het willen, dan komen we alles over jou te weten. Twijfel daar nooit aan. En nu willen we iets meer over jou te weten komen. Ik denk, dat dit proces een aantal jaren zal duren - totdat jouw schuld of onschuld is bewezen. Ik moet je helaas zeggen, dat dit jouw laatste privégesprek is geweest.’

‘Probeer je me soms bang te maken?’

‘Ik hoop, dat het me is gelukt. Als je ergens bij betrokken bent geraakt - laat het dan met rust. We zullen er niet achter kunnen komen en misschien is dat ook wel beter zo. Maar als je ergens bij bent betrokken, dan krijgen we je vroeg of laat te pakken. Ga daar maar van uit. Het is iets, dat net zo zeker is als het opkomen van de zon in het oosten.’

Thurgood-Smythe liep naar de deur. Hij deed de deur open, draaide zich om en het leek er op, dat hij nog iets wilde zeggen. Maar kennelijk bedacht hij zich en de deur sloeg hard achter hem in het slot.

Jan deed het raam dicht.

Hij kreeg het ineens koud …

Er kon maar een ding worden gedaan om normaal te lijken - hij moest zich zo natuurlijk mogelijk proberen te gedragen. Jan pakte zijn koffer uit. Hij was er van overtuigd, dat Thurgood-Smythe de koffer had onderzocht. Misschien had zijn zwager gehoopt, dat hij er iets in had kunnen ontdekken om zijn vermoedens te bevestigen. Uiteraard was er niets. Toch kon hij het gevoel van angst en ongenoegen niet van zich afzetten. Hij bleef ongerust, zelfs onder de douche en tijdens het eten en de borrel, die hij met wat oude bekenden dronk. Hij werd er de hele nacht door geplaagd en hij sliep nauwelijks. Hij vertrok heel vroeg en begon aan de lange rit terug naar Londen.

Het sneeuwde en hij reed heel voorzichtig, terwijl hij voortdurend aan het gesprek moest denken. Het middagmaal bestond uit een biertje en een pasteitje ergens in een kroeg langs de weg. Daarna bereikte hij eindelijk de rijksweg. Toen de computer de besturing van hem overnam, kon hij zich ontspannen - maar het lukte hem niet. Hij bleef zich ongerust voelen.

Toen hij achteruit leunde en de sneeuwvlokken bestudeerde, realiseerde hij zich ineens, wat hem dwars zat. Daar, vlak voor hem, was het bewijs. Een aantal miniscule en nauwelijks zichtbare gaatjes rond het centrum van zijn stuur. Zijn ademhaling werd gecontroleerd. Hij kon zelfs tijdens het rijden niet aan hen ontsnappen. Eigenlijk fungeerde dit als een controle-apparaat, dat het alcoholpromillage in zijn bloed in de gaten hield en hem de besturing alleen maar toestond in nuchtere conditie. Het was een goed idee om ongelukken te voorkomen. Maar tevens een slag in het gezicht als je ervan uitging, dat je hierdoor voortdurend werd gecontroleerd. Dit, en misschien wel andere gegevens over zijn gedrag, werden in het geheugen van de wagen opgenomen en vervolgens naar de rijkswegcomputer gezonden - en van daaruit naar de geheugensector van de veiligheidsdienst. Een diagram van zijn ademhaling, zijn drankverbruik, zijn reactievermogen op iedere plaats, waar hij reed, als hij reed en met wie hij reed. En als hij thuiskwam, dan zouden de camera’s van de veiligheidsdienst hem in de garage en gang tot de huisdeur volgen - en ongetwijfeld tot in zijn privé domein. En als hij naar de televisie keek, dan zag men hem zitten. Een onzichtbare beambte zou hem in de gaten houden. Zijn telefoon werd met ongebruikelijke apparaten, die hij niet eens zou kunnen ontdekken, afgeluisterd. Als hij ze wel zou kunnen ontdekken en verwijderen, dan zou zijn stem door de microfoons in de kamer worden opgevangen en geanalyseerd. Misschien zelfs wel door een exact gerichte laserstraal, die op zijn ramen was gericht en daardoor onvindbaar was. Gegevens en nog meer gegevens zouden in een geheim rapport worden samengevoegd - een rapport, waar de rest van zijn levensloop ongetwijfeld al in was beschreven.

Hij had er nog nooit eerder serieus over nagedacht, maar hij realiseerde zich nu, dat hij als twee mensen door het leven ging. Een persoon uit vlees en bloed en een gedupliceerd elektronisch evenbeeld. Zijn geboorte en alle medische gegevens waren bekend. Zijn opleiding, het verslag van zijn tandarts, de financiële aspecten en zijn aankopen. Wat voor boeken hij kocht en de cadeaus die hij weggaf. Stond dat echt allemaal ergens te boek? Depressief moest hij tegenover zichzelf bekennen, dat dit waarschijnlijk wel het geval was. De capaciteit van de nieuwe moleculaire geheugensystemen was schier oneindig. Moleculen sprongen van de een naar de ander om stukjes te maken, stukjes op zich vormden letters, letters vormden woorden en nummers. Meer en meer en meer. Een encyclopedie in een microscopische uitvoering. Het leven van een mens samengevat in een speldeknop.

En er was niets, dat hij kon doen. Hij had zijn taak volbracht. De verzetsbeweging geholpen. Maar dat lag nu achter hem. Gewoon zijn normale leven hervatten en zijn hoofd zou niet vallen. Het leven was zo slecht nog niet. Eigenlijk moest hij blij zijn, dat hij geen arbeider was. Dan was hij gedoemd om een eenvoudig en monotoon bestaan te leiden.

Moest hij wel stoppen? Kon dat niet veranderd worden? Maar toen hij met deze gedachten speelde, realiseerde hij zich, dat zijn hartslag hierdoor toenam, de spieren in zijn armen spanden en hij zich hierdoor kon verraden. Fysiologische verandering kon men waarnemen. Men zou ze registreren en analyseren.

Hij was een gevangene in een onzichtbare cel. Een verkeerde beweging en hij zou zich verraden. Voor het eerst in zijn leven, realiseerde hij zich, wat vrijheid werkelijk betekende. Vrijheid … iets, dat hij niet bezat. Hij voelde, wat het gebrek aan bewegingsvrijheid eigenlijk inhield.

Er gebeurde weinig tijdens de thuisreis. Het weer werd gestaag beter en toen hij Carlyle passeerde hield het sneeuwen op. De lucht was loodgrijs. Er was een film op het eerste net. Hij zette de televisie aan maar keek er niet naar. Hij ging helemaal in gedachten op. Nu het tot hem was doorgedrongen, dat hij geen deel meer kon uitmaken van het verzet, realiseerde hij zich, hoe belangrijk dit voor hem was geworden. Een manier om ergens, waarin hij geloofde, voor te werken. Een manier om uiting te geven aan de schuldgevoelens, die hem nu belaagden. Het was voorbij. Tegen de tijd, dat hij thuiskwam, had zijn stemming een absoluut dieptepunt bereikt. Hij vervloekte de onschuld, waarin hij altijd had geleefd. Hij smeet de deur achter zich dicht en hij deed het licht aan - zijn alarmsysteem, dat gebaseerd was op een bepaalde lichtcode, reageerde ogenblikkelijk.

Nu al? Er was iemand in zijn appartement geweest tijdens zijn afwezigheid.

Hij was onschuldig. Dat moest hij zich voor de geest blijven houden: onschuldig. En misschien hielden ze hem nu al in de gaten. Langzaam keek Jan om zich heen. Natuurlijk was er niets te zien. Hij probeerde de ramen, stuk voor stuk, maar ze zaten allemaal op slot. Daarna liep hij naar zijn muurkluis, drukte op de combinatieknop en controleerde zijn papieren en het geld. Alles leek in orde. Als de veiligheidsdienst hier was geweest - en zij moest het zijn geweest - dan had men ongetwijfeld zijn eenvoudige alarmsysteem ontdekt. Het was geen illegaal systeem. Eigenlijk gebruikten de meeste van zijn kennissen hetzelfde systeem. Uiteraard moest hij nu normaal reageren. Hij liep naar de telefoon, keek zo kwaad als hij dat maar kon en nam meteen contact op met de direktie van het gebouw, dat hem dit appartement had verkocht.

‘In uw kamer geweest tijdens uw afwezigheid, sir? We hebben geen rapport van onze onderhoudsdienst, die uw appartement in uw vakantie had kunnen betreden.’

‘Inbrekers, dieven misschien. Ik dacht dat dit gebouw werd bewaakt?’

‘We doen ons best, sir. Ik zal de computergegevens meteen opvragen. Is er iets gestolen?’

‘Op het eerste gezicht niet,’ en terwijl hij dit zei, realiseerde hij zich, dat hij naar de TV keek en de afdrukken op het tapijt zag. ‘Er valt me net iets op. De TV is verschoven. Misschien heeft men het toestel willen stelen.’

‘Dat is mogelijk. Ik zal het aan de politie doorgeven - de monteur komt meteen uw slot veranderen.’

‘Doe dat. Nu. Ik ben er niet over te spreken.’

‘U staat geheel in uw recht, sir. Er zal een uitgebreid onderzoek plaatsvinden.’

Het was heel erg subtiel, dacht Jan. Zouden ze de TV opzettelijk zo hebben neergezet? Was dit een waarschuwing? Hij wist het niet. Maar nu hij had gezien, dat het toestel was verplaatst, lag het voor de hand, dat hij verder zou gaan zoeken. Dat zou een logische onschuldige reactie zijn.

Toen hij rond het toestel liep, wreef hij over zijn kin heen. Daarna keek hij naar de schroeven, die de achterkant van het toestel op haar plaats hielden. Er zat een schroef bij, waarop duidelijk de sporen van een schroevedraaier te zien waren. Ze hadden er wel degelijk in gezeten!

Binnen tien minuten had hij de achterplaat losgeschroefd, het interieur naar buiten getrokken en de elektronische circuits om zich heen neergelegd - toen ontdekte hij een apparaat, dat onopvallend op een elektronisch circuit was aangesloten. Het was niet veel groter dan een eikel en het had zelfs de vorm van een eikel. Er zat een glinsterende kristal in het dikke gedeelte. Dit was gericht op een miniscuul gaatje, dat aan de voorkant in het scherm was geboord. Een miniscule TV-camera! Woest rukte hij de draadjes los en hij legde het apparaat op zijn handpalm, dacht even na en vroeg zich af, wat zijn volgende logische reactie zou moeten zijn. Per slot van rekening was hij onschuldig. Hij liep stampvoetend naar de telefoon en belde Thurgood-Smythe. Thuis. Zijn zus nam het gesprek aan.

‘Jan, schat! Dat is lang geleden! Zeg, als je morgen vrij bent, dan …’

‘Sorry, Liz, maar ik moet werken. En eigenlijk wilde ik Smitty even spreken!’

‘En geeneens een lief woordje voor je zus?’ zei ze met een pruillip. Ze leunde achterover en probeerde zijn medelijden op te wekken.

‘Ik ben een beest, Liz. Dat moet je nou toch zo onderhand weten. Maar ik heb haast. Volgende week, ik beloof het.’

‘Dan is het goed. Ik nodig dan meteen een onvoorstelbaar lief meisje uit. Goed?’

‘Vooruit dan maar,’ zuchtte hij. ‘Mag ik nou misschien even je man aan het apparaat hebben?’

‘Tuurlijk. Niet vergeten, hè. Woensdag, om acht uur.’ Ze wierp hem een handkus toe en drukte op een knop. Even later werd Thurgood-Smythe zichtbaar op de monitor.

‘Iemand heeft bij mij ingebroken toen ik met vakantie was,’ zei Jan.

‘Tja, inbraken nemen halsoverkop toe deze winter. Maar dat is eigenlijk niet mijn afdeling. Ik zal het doorgeven aan de politie …’

‘Misschien is het jouw afdeling. Er is niets gestolen -maar ik vond dit in mijn TV.’ Hij stak het apparaatje omhoog. ‘Erg compact, heel duur. Ik heb het nog niet bestudeerd, maar ik neem aan, dat het vol video-en opnameapparatuur zit. Ik schat de reikwijdte van het signaal op ongeveer een kilometer. Als het niet van jouw departement stamt, dan vermoed ik, dat ze het daar graag zouden willen onderzoeken.’

‘Inderdaad. Ik zal er meteen voor zorgen. Ben je soms betrokken bij een project, dat aanleiding zou kunnen geven voor industriële spionage?’

‘Nee. Gewoon communicatiesatelliet research.’

‘Dan is het inderdaad raadselachtig. Ik zal het apparaatje op laten halen en ik laat je nog wel weten, wat het onderzoek oplevert.’

Jan had nog maar net het TV-toestel in elkaar gezet, toen de deurzoemer klonk. Een breed geschouderde man met een somber gelaat stond voor de deur. Toen Jan vroeg, wat hij wenste, haalde hij een identificatie-penning van de veiligheidsdienst tevoorschijn en hield de penning voor de camera.

‘Dat is snel,’ zei Jan, toen hij de man binnenliet.

‘U heeft iets voor mij?’ vroeg de man monotoon.

‘Ja, alsjeblieft.’

De agent van de veiligheidsdienst stak het apparaatje in zijn zak zonder het een blik waardig te keuren. Hij staarde Jan koud en gemeen aan.

‘Breng dit niet meer ter sprake bij Mr. Thurgood-Smythe,’ zei hij vervolgens.

‘Hoe bedoel je? Bedreig je me soms?’

‘Ik bedoel precies, wat ik zeg. Je zwager is van deze zaak ontheven gezien de familierelatie.’ Hij draaide zich om.

‘Hé! Je kan niet zo maar weglopen en dat soort dingen tegen mij zeggen,’ riep Jan kwaad. ‘Wat is de betekenis van dat apparaat?’

‘Misschien moest jij mij dat maar eens vertellen,’ zei de man scherp, toen hij zich omdraaide. ‘Ben je ergens schuldig aan? Wil je nu een verklaring afleggen?’

Jan voelde zijn bloed koken.

‘D’er uit!’ zei hij tenslotte. ‘Mijn huis uit en waag het niet om me nog eens lastig te vallen. Ik weet niet, wat dit te betekenen heeft en het interesseert me feitelijk geeneens. Ga weg en blijf weg!’

De deur viel in het slot.

Het was het geluid van een kooi die dicht werd gedaan. Jan zat opgesloten en ze hielden hem van buitenaf in de gaten.

Overdag werkte hij als een bezetene aan zijn werk. Hij verdiepte zich helemaal in de communicatiesatellieten - tot het genoegen van Sonia Amargilio - en hij werkte hard om zijn gedachten bezig te houden. Meestal was hij de laatste, die het laboratorium midden in de nacht verliet. Hij was moe en blij. Een paar borrels in de bar, soms zelfs een maaltijd. Hij bleef bezig, totdat hij uitgeput naar bed ging. Natuurlijk bedroog hij zichzelf - ze zouden hem in de gaten blijven houden — en hij vervloekte het gevoel, dat ze hem zelfs in zijn eigen appartement konden observeren en afluisteren. Maar hij verspilde geen tijd meer met het zoeken naar verborgen registratie-apparatuur. Dat had totaal geen zin. Het was beter, dat hij zich voortdurend van hun aanwezigheid bewust was, zodat hij dienovereenkomstig kon blijven reageren.

Op woensdagochtend belde zijn zwager hem op het laboratorium op.

‘Morgen, Jan. Elizabeth vroeg me om jou even te bellen.’

De stilte hield aan terwijl Jan wachtte. Thurgood-Smythe zei ook niets en hij keek. Het was duidelijk, dat hij niets meer zou vertellen, dat in betrekking stond met zijn werk als veiligheidsbeambte.

‘Hoe is het met Liz?’ vroeg Jan uiteindelijk. ‘Wat is er?’

‘Vanavond avondeten bij ons. Ze was bang, dat je het zou vergeten.’

‘Ik was het niet vergeten. Maar ik denk niet, dat ik het haal. Ik wilde haar eigenlijk al opbellen en mijn verontschuldigingen aanbieden…’

‘Te laat. Er komt al iemand anders en het is nu te laat om alles weer af te zeggen. Dat zou erg vernederend voor haar zijn.’

‘Ach, God. Ze zei ook al iets over een van haar vriendinnen. Nee, toch …’

‘Moeilijk. Dus neem je pillen maar mee. Alhoewel ik de indruk kreeg, dat dit een heel apart meisje was. Ze komt uit Ierland, Dublin. Een stuk om te zien

‘Ja, hou maar op. Dat heb ik meer gehoord. Ik zie je wel om acht uur.’

Jan verbrak de verbinding. Een stom gebaar, maar hij voelde er zich door opgelucht. Hij was dat hele stomme gedoe allang vergeten. Als hij eerder had gebeld, dan had hij tenminste nog een goede smoes kunnen verzinnen -maar dat lukte vandaag natuurlijk nooit meer. Liz zou onuitstaanbaar reageren. En misschien was het op zich niet eens zo slecht. Eindelijk weer eens een goede maaltijd - het eten van de bar bezorgde hem maagkrampen. En het zou de veiligheidsdienst geen kwaad doen, als hij ze herinnerde aan het feit, dat hij familie was van Thurgood-Smythe. En wellicht viel het meisje ook nog mee, alhoewel Liz er een vreemde smaak op nahield. Ze hechtte meer waarde aan een sociale band dan het uiterlijk van de persoon in kwestie, zodat ze af en toe met de meest vreemde figuren op de proppen was gekomen.

Hij ging vroeg naar huis en maakte een cocktail klaar. Hij spoelde wat van de spanning van zich af in de badkuip, waarna hij zijn goede pak aantrok. Liz zou het hem nooit vergeven als hij in zijn slordige werkkleding op zou komen dagen. Dan liet ze misschien zijn eten aanbranden. Nee, hij kon beter goede vriendjes met Liz blijven.

De Thurgood-Smythes hadden een huis in Barnet. De rit deed Jan goed. Het landschap zag er onder de wassende maan aanlokkelijk uit. Alhoewel het al midden maart was, leek het er niet op, dat de winter aanstalten ging maken om zijn sneeuwtapijt op te rollen. Alle lichten voor het huis waren ontstoken, maar er stond slechts een auto op de parkeerplaats. Vooruit dan maar. Vriendelijk zijn en glimlachen. In ieder geval zou het eten de moeite waard zijn. En hij moest ook maar een partijtje schaak met zijn zwager spelen, alhoewel hij daar weinig voor voelde. Het verleden was afgesloten. Het heden en de toekomst moesten onschuldig blijven.

In de woonkamer hoorde hij een vrouw lachen en Thurgood-Smythe knipoogde tegen hem, toen hij de jas aanpakte. ‘Deze keer heeft Elizabeth een fout gemaakt,’ fluisterde hij. ‘Dit vrouwtje is zelfs om aan te zien!’ ‘Oh?’

‘Heb je trek in een whisky?’

‘Alsjeblieft. Puur.’

Hij trok zijn handschoenen uit en stopte ze in zijn hoed. Snel kamde hij zijn haar voor de spiegel. Er klonk gelach uit de woonkamer en het geluid van klinkende glazen. Hij liep naar binnen. Thurgood-Smythe stond over de flessen gebogen. Elizabeth zwaaide enthousiast naar hem en de andere vrouw op de sofa draaide zich naar hem om en ze glimlachte.

Het was Sara.

Jan moest al zijn zelfbeheersing, zijn intensieve training uit zijn schoolperiode om zijn gevoelens niet te laten zien, gebruiken om zijn ogen niet open te sperren en zijn mond te openen. ‘Hallo, Liz,’ zei hij met een stem, die zeer zeker niet zijn normale stem was en hij liep naar de stoel om haar een kusje te geven. Ze trok hem naar zich toe.

‘Schat, ontzettend fijn om je weer eens te zien. Ik heb iets heel bijzonders voor je klaargemaakt.’

Thurgood-Smythe gaf hem doodgemoedereerd een whisky, waarna hij er voor zichzelf ook nog een inschonk. Wisten ze het dan niet? Was dit een farce - een val? Voorzichtig nam hij Sara op. Ze zat er zedig, met de knieën tegen elkaar en nippend aan haar drankje, bij. Ze droeg een lange groene avondjapon, die er ouderwets uitzag; een gouden broche bij haar keel was alles, wat ze aan juwelen droeg.

—Jan, ik wilde je voorstellen aan Orla Mountcharles. Uit Dublin. We hebben samen op school gezeten, alhoewel we niet in dezelfde klas zaten. En nu zitten we bij dezelfde bridgeclub. Ik moest haar gewoon meenemen om onze kennismaking te hernieuwen. Ik wist wel, dat je dat niet erg zou vinden, nietwaar?’

‘Nee, helemaal niet. U staat nog wat te wachten, Miss Mountcharles, als u nog nooit eerder van de kookkunst van Liz heeft genoten.’

‘Orla, alsjeblieft. Ik hou er niet van om formeel te doen.’ Er klonk een duidelijk Iers accent in haar zwoele stem. Ze keek hem hartverwarmend aan en nipte toen aan haar drankje. Niet wetend wat te doen, dronk hij de helft van zijn whisky in een teug waardoor hij moest hoesten.

‘Oh, sorry hoor. Had ik er water in gedaan?’ vroeg Thurgood-Smythe.

‘Ja,’ mompelde Jan. ‘Vergeet het…’

‘Je bent het gewoon verleerd, mijn jongen. Kom, ik schenk je er nog een in en dan laat ik je het nieuwe laken van het biljart zien.’

‘Aha, eindelijk een nieuw laken. Dat oude laken heb je zeker aan een antiekwinkel verkocht?’

‘Jij mag ook nooit meer raden. Maar misschien kunnen we nu eindelijk eens een goed partijtje biljart spelen. Het effect van de banden is een stuk beter en de ballen rollen perfect.’

Het was gemakkelijk om over dit onderwerp te babbelen, weglopen en naar het biljart te gaan kijken. Maar wat deed zij hier? Wat was dit voor een krankzinnige situatie?

Het diner verliep makkelijker dan hij had verwacht. Het eten op zich was - zoals gebruikelijk - uitstekend. Wellingtonbiefstuk met vier verschillende soorten groente. Sara was terughoudend en stil. Een gesprek met haar leek op het spelen van een rol op het toneel. Hij had zich niet gerealiseerd hoe veel hij haar had gemist, hoe eenzaam hij zich had gevoeld omdat hij wist, dat hij haar nooit meer zou kunnen ontmoeten. En toch zat ze hier - in het hart van de veiligheidsdienst. Natuurlijk was er een verklaring voor, maar hij durfde het haar niet te vragen. Het gesprek was oppervlakkig, het eten en de drank daarna erg goed. Hij wist zelfs wat te biljarten en hij won twee van de drie partijtjes, die hij met Thurgood-Smythe speelde.

‘Je bent te goed voor mij,’ mompelde zijn zwager.

‘Geen excuus - betaal me maar gewoon die vijf pond, die je me schuldig bent.’

‘Hadden we echt vijf pond per keer ingezet? Natuurlijk, je hebt gelijk. Onze Ierse gaste is wel een buitenbeentje, hè?’

‘Buitenbeentje? Zeg maar gerust een verpletterend stuk! Hoe heeft Liz haar ooit kunnen vinden?’

‘Bij de bridgeclub, dat zei ze toch. Ik denk er nu zelf over om ook maar eens te gaan bridgen.’

‘Laat Liz dat maar niet horen.’

‘Misschien moest je eens wat nader contact met haar zoeken. Anders neemt Liz telkens iemand anders van de club mee naar huis en dan moet je maar afwachten.’

‘Dat lijkt me een uitstekend voorstel.’

Uit de suggestie van Thurgood-Smythe kon hij geen dubbele betekenis opmaken. De veiligheidsagent leek zelf wel op Sara verkikkerd. Was dat waar? Had hij haar echt als een Iers meisje geaccepteerd? Misschien was ze wel Iers. Hij moest er zelf achter zien te komen.

‘Het begint weer te sneeuwen,’ zei Sara later op de avond, toen ze hun jassen aantrokken. ‘Ik heb er een hekel aan om in de sneeuw te rijden.’

Liz keek Jan uitnodigend aan, terwijl haar man op de achtergrond zijn ogen liet rollen en grinnikte.

‘De wegen zijn niet slecht,’ mompelde Jan zwak.

‘Toch worden ze steeds minder begaanbaar,’ drong Liz aan en ze porde haar elleboog diep tussen zijn ribben, toen Thurgood-Smythe Sara in haar jas hielp. ‘Het is geen weer voor een meisje om alleen door de nacht te rijden.’ Ze keek hem aan met een blik, waarvan zelfs een emmer water zou bevriezen.

‘Nee, natuurlijk niet. Je hebt gelijk,’ haastte hij zich. ‘Orla, kan ik je misschien naar huis brengen?’

‘Ik wil je niet onnodig om laten rijden …’

‘Geen enkel probleem,’ zei Thurgood-Smythe. ‘Hij woont maar een minuut of vijf van West End af. En ik zal morgen je wagen wel door een van de chauffeurs naar de club laten brengen.’

‘Nou, dat is dan keurig geregeld,’ zei Liz met een stralende glimlach op het gelaat. ‘Je hoeft je dus nergens zorgen over te maken.’

Jan nam afscheid, kuste zijn zuster en daarna liepen ze naar de auto toe. Terwijl de verwarming de kou verdreef, maakte hij snel een notitie op een stukje papier. Sara stond bij de voordeur op hem te wachten en hij hield de deur voor haar open toen ze instapte. Gelijk drukte hij haar het papiertje in de hand. Ze had net voldoende tijd om de twee woorden te lezen, voordat het licht in de wagen uitging. AUTO AFGELUISTERD. Toen ze de parkeerplaats af-ïeden, knikte ze.

‘Waar kan ik je naar toe brengen, Orla?’ vroeg hij.

‘Het spijt me echt, dat je voor mij moet omrijden. Het is de Ierse club in Belgravia. Een stukje beschaving in de wildernis, zeggen ze bij ons thuis. Daar verblijf ik altijd als ik in Londen ben. Het stelt op zich niets voor, maar het is er erg gezellig. Bovendien hebben ze een kleine vriendelijke bar. Met heerlijke warme whisky, Ierse whisky natuurlijk.’

‘Natuurlijk. Om eerlijk te zijn, heb ik die nog nooit gedronken.’

‘Wat? Dan moet je er een proberen. Kom dan even mee. Een paar minuutjes maar. Het is nog helemaal niet zo laat.’

Ze nodigde hem onschuldig uit en maakte een onopvallende, niet mis te verstane beweging met haar handen.

‘Nou, vooruit dan maar. Een paar minuutjes. Het is erg aardig van je, dat je het vraagt.’

Het gesprek bleef oppervlakkig terwijl hij langs de eerste huizen van Londen reed. Ze wees hem de weg; de club was gemakkelijk te vinden. Hij parkeerde bij de voordeur en ze liepen naar binnen toe, terwijl ze de sneeuw van hun jas afsloegen. Er zat een ander paartje aan de bar. Terwijl de kelner de bestelling verzorgde, schreef Sara iets op het papiertje, dat hij haar in de hand had gedrukt. Toen de kelner zich bukte om de glazen te pakken, las hij het.

NOG STEEDS GELUIDSBEWAKING. NEEM UITNODIGING AAN OM OP MIJN KAMER TE KOMEN. LAAT DAAR ALLE KLEDINGSTUKKEN IN DE BADKAMER LIGGEN.

Hij fronste zijn wenkbrauwen toen hij de uitnodiging las en Sara glimlachte. Ze stak haar tong naar hem uit. Hij moest er om lachen. Terwijl ze praatten, pakte zij het papiertje en scheurde het aan stukjes. Ze stak het in haar tasje, toen ze nonchalant naar haar sigaretten zocht.

De warme whisky was goed, hun gespeelde verleiding een stuk beter. Nee, hij vond haar niet opdringerig. Tuurlijk, hij begreep ook wel, dat er mensen konden zijn, die het verkeerd zouden opvatten als ze naar haar kamer toe zouden gaan. Goed, dan ging hij wel vooruit met de sleutel. Hij zou de deur open laten staan. Op een kiertje.

De gordijnen waren dicht en het beddegoed was uitnodigend teruggeslagen, toen hij in haar kamer kwam. Hij kleedde zich in haar badkamer helemaal uit en hij ontdekte een dikke badjas, die hij aantrok. Sara kwam binnen en hij hoorde haar de gangdeur op slot doen. Ze hield een vinger tegen haar mond toen hij op haar afliep, totdat ze de radio in de badkamer had aangedaan en de deur dicht.

‘Kom hier zitten en praat niet té luid,’ fluisterde ze. ‘Weet je, dat de veiligheidsdienst je in de gaten houdt?’

‘Ja, natuurlijk.’

‘Dan is jouw kleding ongetwijfeld behandeld met afluisterapparatuur. Maar we zitten hier ver genoeg van jouw spullen af. De Ieren zijn erg trots op hun onafhankelijkheid en deze club wordt dagelijks ontdaan van alle afluisterapparatuur en er op onderzocht. De veiligheidsdienst heeft het jaren geleden opgegeven om hier iets te installeren. Het kostte ze een fortuin en bovendien kreeg de Ierse veiligheidsdienst gratis allerlei leuk speelgoed.’

‘Vertel me dan maar vlug - hoe is het met Uri afgelopen?’

‘Hij is veilig het land uitgekomen. Dankzij jouw hulp.’

Ze trok hem naar zich toe en omarmde hem, terwijl ze hem een goede zoen gaf. Maar toen hij zijn armen om haar heen wilde slaan, maakte ze zich vrij en ging op de rand van het bed zitten.

‘Neem die stoel maar,’ zei ze. ‘We moeten eerst praten.’

‘Goed, als jij “eerst” zegt. Zou je me misschien willen vertellen wie je bent en hoe Orla in het huis van mijn zus is gekomen?’

‘Het is de beste dekmantel, die we hebben. Daarom maak ik er niet vaak gebruik van, omdat het anders te veel opvalt. We hebben de Ierse regering aardig wat geholpen; dit is een soort tegenprestatie van hun kant. Absoluut gegarandeerde identificatie, geboorte, schoolgegevens, alles. Samen met vingerafdrukken en details. Pas toen we de computer te hulp riepen om een manier te ontdekken om met jou in contact te komen, werden we er op attent gemaakt. Orla Mountcharles ging naar Roedpan, een paar jaar na jouw zus. De rest was vrij gemakkelijk. Ik liep de gegevens van de school na, bezocht een paar vrienden van vrienden, die weer vrienden hadden en kreeg een uitnodiging voor de bridgeclub. De rest ging vanzelf.’

‘Vertel mij wat! Telkens als er een nieuw meisje in de stad aan Liz wordt voorgesteld gebeurt er hetzelfde. Vooral als ze er een beetje leuk uitziet, een goede maatschappelijke positie heeft en dan is de rest gesneden koek. Thuis en een dineetje met haar aardige broertje. Maar is het niet erg gevaarlijk om dit te organiseren onder de neus van Thurgood-Smythe?’

‘Het leek me een stuk veiliger dan bij jou thuis. Dit is absoluut ongevaarlijk en veilig.’

‘Als jij het zegt. Hoe kom je er trouwens bij, dat mijn kleding is behandeld?’

‘Ervaring. De Ieren hebben een opmerkelijke verzameling materiaal van de veiligheidsdienst. Afluisterapparatuur wordt door de veiligheidsdienst overal in verwerkt. In pennen, notitieboekjes met houder, schoenen, riemen, overal. Deze apparaatjes zenden niet uit, maar ze kunnen een enorme hoeveelheid materiaal in de moleculaire geheugencellen opnemen. Ze zijn niet te vinden, tenzij je alles, wat je bij je hebt en draagt, gaat ontleden. Houdt er maar gewoon rekening mee, dat zelfs je zakdoek wordt afgeluisterd. Ik hoop alleen maar, dat je lichaam nog niet is behandeld.’

‘Wil je het niet even onderzoeken?’

‘Dat is een onzedig voorstel. Zó bedoel ik dat niet. Ben je misschien, nadat je uit Schotland bent teruggekomen, nog bij de dokter of de tandarts geweest?’

‘Nee.’

‘Dan is er nog niets aan de hand. Ze staan er om bekend, dat ze zendertjes in je vullingen stoppen. Soms zelfs bij een operatie in je beenderen. Ze zijn er erg vaardig in.’

‘Dit doet mijn moraal weinig goed,’ mompelde hij. Hij wees naar de fles water, die op de tafel stond. ‘Je hebt toevallig zeker niet een druppeltje whisky om het water mee aan te lengen, hè?’

‘Dat zal wel. Zat. Maar wel Ierse. Paddy’s.’

‘Ik krijg de smaak te pakken.’

Hij schonk twee glazen in, gaf Sara een glas en zonk toen terug in zijn stoel.

‘Ik maak me zorgen. Alhoewel ik het onvoorstelbaar fijn vind om je weer te zien - ik ben bang, dat ik niets meer voor het verzet kan doen.’

‘Het zal moeilijk zijn, maar het is niet onmogelijk. Weet je nog wel, dat ik je vertelde, dat je de beste man was, die we hadden?’

‘Ja. Maar je hebt me nooit verteld, waarom ik dat ben.’

‘Je werkt aan satellieten. Dat betekent, dat je gemakkelijk naar een van de ruimtestations toe kunt gaan.’

‘Inderdaad. Om je de waarheid te zeggen stel ik al een poos een noodzakelijke inspectietocht uit. Ik moet een van de oude Comsats nakijken. Ergens buiten in de ruimte en in ruimtepak. Trekt me niet zo aan. Maar als we hem naar beneden kunnen krijgen en bewerken in het laboratorium, dan zal het een revolutionaire verandering op het gebied van de communicatie-techniek te weeg brengen. Waarom is dit eigenlijk belangrijk?’

‘Omdat jij een contact kunt vormen tussen ons en de ruimtekoloniën. Via een aantal planeten hebben we contact met hen opgenomen. Het is niet perfect, maar het wordt steeds beter. En langzaam maar zeker begint de revolutie zich af te tekenen. De mijnwerkers op Alpha Aurigus 2 zijn van plan om in opstand te komen. Ze hebben een kans van slagen wanneer we weer contact met hen kunnen opnemen. Maar de regering heeft in de gaten, dat er iets broeit. Daarom controleert de veiligheidsdienst alles. We hebben geen enkele manier om een boodschap aan onze mensen aan boord van de ruimteschepen, die de Aarde verlaten, door te spelen. Maar dat is iets, dat aan boord van een ruimtestation relatief gemakkelijk kan gebeuren. We hebben er zelfs een plan voor ontwikkeld …’

‘Je fronst je wenkbrauwen,’ fluisterde Jan. ‘Als je dat doet, dan zie je er vermoeid uit. Als je zo doorgaat, dan krijg je nog rimpels.’

‘Maar ik wil je uitleggen, hoe . .

‘Kan dat niet even wachten?’ vroeg hij, terwijl hij haar in zijn armen nam en een kus op haar voorhoofd drukte.

‘Natuurlijk. Je hebt gelijk. Weet je wat… misschien moest je mijn rimpels maar eens laten verdwijnen,’ zei ze en ze viel achterover op het bed. Voorzichtig boog hij zich over haar heen.

Sonia Amariglio raakte in extase toen hij haar de volgende dag vertelde, dat het tijd werd om een satelliet in de ruimte te gaan onderzoeken.

‘Fantastisch!’ zei ze en klapte met haar handen. ‘Het drijft daar boven maar rond en niemand is intelligent genoeg om er eens naar te kijken en de fout te lokaliseren. Soms word ik zo boos, dat ik zelf wel naar boven zou willen gaan.’

‘Misschien geen slecht idee. Een reis in de ruimte schijnt een hele belevenis te zijn.’

‘Misschien wel. Maar dit antieke ding functioneert niet meer zo goed.’ Ze tikte op haar boezem. ‘Volgens de dokter moet ik me rustig houden en zou de enorme versnelling mijn hart geen goed doen …’

‘Sorry. Dat wist ik niet.’

‘Ach, Jan. Je hoeft je er niet voor te verontschuldigen. Laatst zei mijn dokter nog, dat ik eeuwig zou kunnen blijven leven zolang ik maar geen ruimtereizen ga maken. Genoeg reden om jou dus te laten gaan - bovendien weet ik, dat je er gewoon meer van terecht zult brengen dan ik. Wanneer had je willen vertrekken?’

‘Eerst moet ik het testcircuit afmaken. Dat duurt nog een week, hoogstens tien dagen.’

Sonia bladerde door een grijze UNOSA folder, die ze uit de stapels papier op haar bureau rukte. ‘Ja, daar staat het al. Een shuttle naar het ruimtestation. Vertrekt op twintig maart. Ik zal een plaats voor je laten reserveren.’

‘Uitstekend. Heel goed.’

Dit was de shuttle, die Sara had bedoeld. Hierdoor kon hij zich aan het schema houden. Toen hij zich over het circuit boog, floot Jan een wijsje. Een stuk van ‘Mogen onze schapen veilig grazen.’ Hij realiseerde zich de ironie van de titel en de positie, waarin hij nu verkeerde. Hij zou niet meer veilig grazen - en het deerde hem niet meer. Sinds hij zich van de surveillance bewust was, had hij op het randje van zijn zenuwen geleefd. Maar dat was nu voorbij. Sara te zien, met haar naar bed te gaan, dat had een eind gemaakt aan deze angstige periode van zijn leven. Hij bleef gewoon bezig omdat hij wist, dat ze hem in de gaten hielden. Maar het stoorde hem nu niet meer. Het was moeilijk, maar het zou hem niet tegen kunnen houden. Niet alleen zou hij voor het verzet werken, maar hij zou zichzelf ook gaan verzetten. Als een specialist in micro-elektronica interesseerde hij zich nu meer dan ooit voor het materiaal, waarmee de veiligheidsdienst hem in zijn greep dacht te hebben.

Tot nu toe had hij nog maar weinig succes geboekt. Hij had een nieuw notitieboekje gekocht om zijn kapotgesne-den boekje te vervangen, daarna kreeg hij een nieuwe identificatiepas voor de oude, die hij per ongeluk was verloren.

Vandaag was zijn pen aan de beurt. De gouden pen van Liz, die ze hem met de Kerst had gegeven. Een goede plaats voor een afluisterapparaatje, omdat hij de pen meestal bij zich droeg. Hij had hem nu in zijn mouw gestoken, op een plaats, waar men hem niet had kunnen observeren. Nu snel controleren.

Een bliksemonderzoek van het instrumentarium op zijn tafel in het laboratorium wees uit, dat hier geen vreemde apparatuur was aangebracht. Toen hij het avontuur met de computer achter de rug had, ontdekte hij op een gegeven ogenblik, dat alle elektronische apparatuur werd afgetapt en dat de gegevens door middel van een kleine zender werden uitgezonden. Nadat hij dit had ontdekt, had hij op zekere dag per ongeluk 4.000 volt door de elektronenmicroscoop laten gaan, zodat de kleine zender wegsmolt. Er was nooit een nieuwe zender voor in de plaats gekomen.

Het was geen probleem om de pen uit elkaar te schroeven. Daarna bestudeerde hij elk detail zorgvuldig onder de microscoop. Niets. En het metalen omhulsel scheen te dun om een zend-of geheugenfunctie te kunnen vervullen. Hij liet er toch een paar volt doorheen gaan voor alle zekerheid. Op het moment, dat hij de pen weer in elkaar wilde zetten, realiseerde hij zich, dat hij de reserve inktpatroon nog niet aan de binnenkant had gecontroleerd.

Het was smerig, maar het had resultaat. Hij rolde een kleine cylinder met de inktzwarte nagel heen en weer. Iets dikker dan een graankorrel en misschien twee keer zo lang. Met de micromanipulator ontleedde hij de cylinder en hij keek vol bewondering naar het elektronische wonderwerk. De helft fungeerde als batterij. Ondanks het miniscule formaat had het een levensduur van zes maanden. De voorkant werd gebruikt als een drukmicrofoon, die elk geluid zou kunnen opvangen. Heel erg ingenieus.. Diverse circuits zorgden er voor, dat de storende nevengeluiden werden gefiltreerd en dat het apparaat uitsluitend een menselijke stem zou opnemen. Moleculaire opnameapparatuur. Aangesloten op een zender, die op een bepaalde frequentie met ultra snelheid de gegevens doorspeelde. Hier zat heel wat werk in en dat allemaal om hem te kunnen afluisteren. Jammer, dat de technologische kennis op deze manier werd misbruikt. Jan vroeg zich af of het apparaatje in de pen zat, toen Liz en Thurgood-Smythe het hem hadden gegeven. Zijn zwager had dat relatief eenvoudig kunnen regelen. Ze gaf hem elk jaar een nieuwe pen en hij had gemakkelijk haar cadeau kunnen verwisselen.

Op dat moment kreeg Jan een uitstekende ingeving. Het was een bravourstukje, een hoop werk — maar hij zou het doen. Hij ontleedde het apparaat en verwijderde het lees-gedeelte van de zender. Hij vond het leuk werk. Toen het klaar was, stond hij op en strekte hij zich uit. Daarna belde hij zijn zus op.

‘Liz - ik heb groot nieuws. Ik ga naar de Maan!’

‘Oh. Ik dacht nog wel dat je me belde om te bedanken voor dat schattige Ierse meisje.’

‘Ja, dat ook. Dat was erg lief van je. Als ik weer bij jullie ben, dan zal ik er alles over vertellen. Maar luisterde je niet? Ik zei, dat ik naar de Maan ging.’

‘Ik verstond je wel. Maar, Jan, daar gaan we toch al jaren heen?’

‘Natuurlijk. Maar heb je er nooit zelf naar toe willen gaan?’

‘Niet bepaald. Het schijnt er nogal koud te zijn.

‘Waarschijnlijk wel. Vooral als je een ruimtepak draagt. Maar, ik ga niet echt naar de Maan. Om je de waarheid te vertellen, ik ga naar een satelliet. Ik denk dat het belangrijk is. Misschien denkt Smitty er ook zo over. Ik wil jullie er gewoon alles over vertellen. Daarom wilde ik jullie uitnodigen voor een feestelijk dineetje vanavond.’

‘Heel erg attent van je schat! Maar onmogelijk. We moeten vanavond naar een receptie.’

‘Een borrel dan, bij jullie. Spaart me ook wat geld uit. Zes uur?’

‘Nou, vooruit dan maar. Ik snap alleen niet, waarom je zo’n haast hebt…’

‘Ach, gewoon enthousiasme. Tot zes uur dan maar.’

Thurgood-Smythe kwam pas tegen zeven uur thuis en Elizabeth toonde weinig interesse in satellieten en de ruimtevaart zodat Jan, na haar alles over Orla te hebben verteld, zich bezig ging houden met het maken van een aantal cocktails. Een nieuwe cocktail, die de naam Death Valley droeg. Hij had het recept van zijn barman geleerd. Thurgood-Smythe bleek haast te hebben, nipte gedachteloos aan de cocktail en luisterde met een half oor naar het verhaal over de satelliet. Het was waarschijnlijk oud nieuws voor

hem als hij de rapporten van de veiligheidsdienst kreeg te zien. Jan bleef hem geanimeerd op de voet volgen en het kostte hem nauwelijks enige moeite om de gouden pen te verwisselen, toen zijn zwager een andere jas aantrok.

Het had waarschijnlijk geen nut, maar hij voelde een zoet gevoel van succes in zich opwellen omdat hij zijn spionnen te slim af was geweest. Toen hij wegging, had hij het gevoel, dat ze blij waren hem te zien vertrekken.

Op weg naar huis deed hij de inkopen, die hij had moeten doen. Later op de avond zou hij Sara weer ontmoeten en ze had hem nauwkeurig en gedetailleerd geïnstrueerd.

Toen hij terugkwam in zijn appartement liep hij rechtstreeks door naar de badkamer. Hij haalde zijn testapparaat uit het tasje, dat aan zijn riem was bevestigd. Dit was een dagelijkse routine, omdat hij op een gegeven ogenblik had ontdekt, dat er een camera in zijn badkamer was verborgen. Het beslag leggen op zijn privéleven was een ding. Maar puur slechte manieren was iets anders. Hij had een enorme herrie geschopt nadat hij de camera van zijn plaats had verwijderd en in de woonkamer onder het oog van een andere camera kapot had getrapt. Sindsdien was het tot een stille overeenkomst gekomen. Hij zocht in het huis niet meer naar afluisteren video-apparatuur; aan de andere kant bleven ze met hun surveillance uit zijn badkamer. Het was hier nog steeds veilig.

Hij draaide de kraan open. Het geluid was voldoende om de microfoons af te leiden van hetgeen, dat hij daadwerkelijk van plan was. Hij nam snel een bad en terwijl de kraan open bleef staan, trok hij snel de kleding, die hij onderweg had gekocht, aan. Ondergoed, sokken, schoenen, donkere broek - ruwweg dezelfde kleur, die hij had aangehad - overhemd en een trui. Zijn oude kledingstukken stopte hij allemaal in de zak, waarin hij zijn nieuwe outfit had gehad. Daarna trok hij zijn overjas aan en knoopte hem voorzichtig dicht tot net even onder zijn kin. Toen deed hij zijn handschoenen aan en met de zak verliet hij zijn appartement. Als hij afging op de hoeveelheid apparatuur, die er misschien in zijn kleding was verborgen, hield hij een klein fortuin in zijn handen.

Later keek hij in zijn auto naar het dashboard en de kleine digitale klok. Het rendez-vous zou om exact negen uur plaatsvinden. Niet eerder en niet later. Het was een heldere nacht en er liepen nauwelijks mensen op straat. Hij reed Edgware Road in en volgde daarna op zijn gemak de route naar Little Venice. De radio stond iets luider dan normaal, maar ook de muziek was een onderdeel van het ontmoetingsplan.

Exact om negen uur stopte hij op de brug over het Regent’s Canal. Er kwam een man uit de duisternis, die de deur openhield en op zijn plaats ging zitten. Een zakdoek verborg zijn ware identiteit. Zonder enig geluid ging de deur dicht en de man reed langzaam weg. De identiteit van Jan en de afluisterapparatuur reed samen met zijn overjas, handschoenen en hoed met de man mee. Totdat hij in zijn auto terugkwam, zou de veiligheidsdienst niet beter weten dan dat hij zelf een stuk had rondgereden. Een man, die aan het eind van de brug stond, wuifde hem naar zich toe.

Jan bleef een paar meter achter de man lopen en haalde hem niet in. Er stond een koude wind, die dwars door zijn trui heenging. Hij verborg het hoofd tussen zijn schouders en stak zijn handen diep in zijn zakken. Hun voetstappen maakten geen geluid in de sneeuw en er klonk geen geluid door de duisternis, afgezien van een televisieluidspreker, die vanuit een huis door de nacht galmde. Het bevroren kanaal was een witte massa. Ze kwamen bij de woonboten, die in het kanaal lagen. Nadat hij zorgvuldig om zich heen had gekeken, sprong de man op de tweede woonboot en hij verdween uit het zicht. Jan volgde zijn voorbeeld, vond een achterdeur en duwde de deur open. Iemand deed de deur achter hem dicht en het licht ging aan.

‘Koude avond,’ mompelde Jan en hij keek naar het meisje, dat achter de tafel zat. Haar gelaat ging verborgen achter een masker, maar haar figuur en het haar behoorden zonder enige twijfel tot Sara. De man, die hij naar binnen was gevolgd, lachte op een bekende manier en hij ontblootte een aantal zwarte tanden.

‘Fryer,’ zei Jan en hij schudde hem stevig de hand. ‘Het doet me goed je weer te zien.’

‘Wederzijds, maat. Ik zie, dat je het avontuur hebt overleefd.’

‘We hebben niet veel tijd,’ zei Sara ernstig. ‘En we hebben een hoop te doen.’

‘Ja, mevrouw,’ mompelde Jan. ‘Heeft u een naam of moet ik u gewoon mevrouw noemen zoals bij de Koningin?’

‘Je kunt me Queeny noemen, beste man,’ en er zat een ondeugende klank in haar stem, die Fryer niet ontging.

‘Lijkt er op, dat jullie elkaar eerder hebben ontmoet. Tja, dan moet ik jou maar Kingy noemen, want ik mag doodvallen als ik je naam nog weet. Ik zal wat echt bier uit de koelkast halen, waarna jullie het een en ander kunnen doornemen.’

Ze hadden net genoeg tijd om elkaar vluchtig te omarmen, toen Fryer al weer de trap afkwam.

‘Vooruit dan maar,’ zei Fryer en hij zette twee flessen op tafel neer. Daarna liep hij naar het kleine keukentje en maakte de twee metalen kroezen schoon. Voor Sara stond een glas op tafel. Jan draaide de dop van een fles los en schonk de kroezen en het glas vol.

‘Zelf gebrouwen,’ mompelde Fryer. ‘Beter spul dan ze in de kroegen verkopen.’ Hij dronk de kroes in een keer leeg. Daarna pakte hij een metalen kist, verbrak de zegels en haalde er twee aluminiumfolie enveloppen uit te voorschijn. Hij zette ze op de tafel neer.

‘Op het eerste oog lijken dit doodgewone TV-video opnamen,’ zei Sara. ‘Je kunt ze zelfs thuis afspelen. Op de eerste cassette staat een orgelconcert. De tweede cassette bevat een blijspel. Deze cassettes moet je, samen met een paar van je eigen cassettes, meenemen. Je hoeft ze niet te verbergen. Dit soort cassettes heeft elke ruimtevaarder bij zich. Bovendien is het in de ruimte een onontbeerlijk artikel om de tijd mee te verdrijven, zodat ze in grote getalen bij de winkels van het ruimtestation aangeboden zullen worden.’

‘Wat is er dan zo bijzonder aan deze banden?’ vroeg Jan.

‘Fryer, wil je misschien de wacht houden op het dek?’ vroeg Sara.

‘Zo mag ik het horen, Queeny. Wat men niet weet, kan men niet vertellen.’

Hij pakte de volle fles bier en verliet het vertrek. Toen hij de deur achter zich had dichtgetrokken, trok Sara het masker van haar gelaat en Jan omarmde haar met een passie, die zelfs haar verwonderde.

‘Nu niet, alsjeblieft,’ zei ze zwak, terwijl ze hem van zich afduwde.

‘Wanneer dan wel? Als je het me vertelt, dan laat ik je gaan.’

‘Jan - vooruit, morgen. Als je me bij de club ophaalt,

dan dineren we gezellig samen.’

‘En het aperitief dan?’

‘Dat weet je best,’ glimlachte ze en ze maakte zich los, waarna ze aan de andere kant van de tafel ging zitten.

‘Misschien heeft mijn zus toch gelijk,’ mompelde hij, ‘en word ik toch nog verliefd …’

‘Alsjeblieft… zeg dat nooit. We hebben maar tien minuten, voordat de auto terugkomt en dan moeten we hier klaar zijn.’

Hij wilde iets zeggen - maar hield toch zijn mond. Hij knikte. Ze ontspande zich. Toch viel het hem op, dat ze zenuwachtig haar vingers bleef bewegen. Morgen zouden ze weer vrij kunnen praten. Ze schoof de cassettes naar hem toe.

‘Dit is de belangrijke cassette. Het orgelconcert,’ zei ze. ‘Ik weet niet, hoe ze het hebben gedaan, maar er zit een computergeheugen in het achtergrondgeluid van deze cassette verwerkt. Ik geloof in de ruis of zoiets.’

‘Natuurlijk! Een interessant gegeven. Elk computergeheugen is gebaseerd op twee signalen, een ja en een nee. Dat is alles, wat je in de binaire taal gebruikt. Met dit gegeven kun je een geheugen vervormen, omzetten in frequenties en in de ruis verwerken. Zonder de passende sleutel kan niemand het ontcijferen.’

‘Ik neem aan, dat je gelijk hebt. We hebben deze methode in het verleden ook gebruikt. Maar het is langzaam en stompzinnig. Er gaat zelfs een gedeelte van elk programma verloren. Daarom is er een nieuw systeem ontwikkeld - en de details staan op deze band. Dat is ook de reden waarom deze band er door moet komen. De situatie op de planeten is explosief en zodra we een betrouwbare communicatiemethode hebben ontwikkeld, zal het tot die explosie komen. Dit is slechts het begin. De andere planeten zullen dit voorbeeld volgen.’

‘Goed,’ zei Jan en hij stak de twee cassettes in de borstzakjes van zijn overhemd. ‘Maar waarom twee cassettes?’

‘Onze contactman op het ruimtestation is er zeker van, dat men hem heeft ontdekt. Men wil hem niet uitschakelen maar de cassette onderscheppen. Daarom moet je de dummy aan de eerste man, die jou benadert, geven. De tweede cassette is bestemd voor de echte agent.’

‘Hoe kom ik er achter wat ik moet doen?’

‘Je wordt in de gaten gehouden. Op het moment, dat je je in de ruimte kunt voortbewegen, zal men je alleen laten werken. Dan neemt men contact met je op. Als iemand je benadert met de zin “heb je onlangs de veiligheidslijn nog gecontroleerd?” dan geef je hem de cassette.’

‘De dummy?’

‘Inderdaad. Daarna zal de echte agent de echte cassette ophalen.’

‘Het klinkt allemaal ontstellend gecompliceerd.’

‘Dat moet helaas wel. Volg gewoon je orders op.’

De deur ging een stukje open en Fryer fluisterde door de kier, dat het bijna tijd was.

‘De auto komt over twee minuten terug,’ riep hij. ‘Tijd om terug te gaan.’

Aanvankelijk leek de vlucht met de space shuttle op een reisje met een gewoon vliegtuig. Jan had vaak genoeg gevlogen, zodat er voor hem nauwelijks iets nieuws onder de zon was. Het grootste gedeelte van de reis over de Atlantische Oceaan las hij en het enige, wat hij van Cape Cana-veral zag waren de wolken, die er boven hingen. Door een slurf was hij in de ontvangsthal gekomen. Meteen daarna moest hij door een andere slurf naar de shuttle. Afgezien van het gebrek aan ramen had de shuttle het normale interieur van een vliegtuig. De TV-monitor, die voor elke passagier apart was aangebracht op ooghoogte, toonde een geruststellend graslandschap en uit de kleine luidspreker klonk een vrolijk klinkende melodie. Het vertrek, dat met een belasting van 1V2 G gepaard ging, ging misschien iets sneller dan bij een normaal vliegtuig, maar dat was op zich geen opzienbarend feit. Zelfs toen het neusschild van de camera afgleed en op de monitor het beeld van de ruimte projecteerde, voelde Jan geen opwinding in zich opwellen. Het kon net zo goed een nieuwe film zijn. Er was weinig verschil met het graslandschap. Pas toen de versnelling helemaal werd uitgeschakeld en ze zich in vrije val voortbewogen, werd de verandering pas duidelijk. Ondanks de anti-misselijkheidpillen, die in grote getallen onder de passagiers waren verspreid, kwam bij een aantal mensen hun

maag in opstand. De steward en de stewardessen waren druk bezig met het uitreiken en vervangen van de spuug-zakken en ze deden hun best om dat, wat er naast de zakken terecht was gekomen, op te ruimen.

De realiteit drong pas goed tot hem door, toen een ster in de verte opdoemde en gestaag vorm aannam. Het ruimtestation. Een gespecialiseerde basis voor satellieten en ruimtevaartuigen. Hier kwamen de ruimtereizigers bijeen, werden de schepen in het luchtledige gebouwd en maakte men plannen voor ruimteschepen, die nooit een planetaire dampkring zouden kunnen doorbreken. De bevoorrading van het station geschiedde door deze ouderwetse gevleugelde machines, die konden landen en opstijgen van de planeet onder het station. Hij zag een ruimtetrein, een langgerekte keten van kleine schepen, die de andere satellieten in de buurt bevoorraadden. Bovendien werden deze ruimte-treinen gebruikt om de satellieten, die om de Aarde cirkelden, te repareren en te onderzoeken. Dat was de reden, waarom Jan naar het ruimtestation was gegaan. Een bezoek, dat hopelijk een dubbel succes zou worden.

Met een korte stoot van haar stuurraketten dreef de shuttle naar het station toe. Daarna werd het door de computer van het vluchtleidingscentrum automatisch naar binnen geloodst. Er ging een lichte schok door de shuttle heen, toen de magneetsluitingen het toestel vastgrepen en even later ging het groene lampje boven de uitgang branden. De steward draaide het veiligheidsmechanisme open. Er kwamen vijf geüniformeerde mannen aan boord. Gemakkelijk en met reusachtige sprongen zweefden ze door de cabine heen. Af en toe stopten ze en hielden ze zich vast aan de reling boven het looppad in de shuttle.

‘U heeft het nu gezien,’ zei de steward, ‘maar probeert u het alstublieft niet, tenzij u het eerder heeft gedaan. U zult er later les in krijgen. Aangezien het merendeel van de aanwezigen technisch is geschoold, wil ik u er even aan herinneren, dat een lichaam in vrije val gewichtsloos is -maar het heeft nog wel een massa. Dat houdt in, dat als u zich afzet en met het hoofd tegen een muur komt, dat het wel degelijk hoofdpijn veroorzaakt. Wij zouden het daarom op prijs stellen als u wilt blijven zitten en u uw veiligheidsgordel omhoudt. Onze assistenten zullen u vervolgens een voor een naar buiten begeleiden.’

Terwijl de steward zijn voordracht hield, maakten vier mannen op de eerste rij hun veiligheidsgordels los en duwden zich van hun stoelen af. Aan hun bewegingen te zien ervaren ruimtevaarders. Jan voelde er weinig voor om hun voorbeeld te volgen. Hij bleef wachten, totdat men hem vertelde, dat hij zijn gordel nu mocht losmaken. Hij voelde, dat hij zonder enige moeite werd opgetild en door de cabine werd geleid. Zijn benen kwamen omhoog en op een gegeven moment zweefde hij vrij van de grond.

‘Hou die kabel maar beet en laat jezelf gewoon naar het eind toetrekken. Niet loslaten!’

Een rubberen eindeloos lijkende kabel kwam tevoorschijn uit de ontvangsthal van het station en trok hem gestaag met zich mee. Hij kwam redelijk snel vooruit. Het einde van de reis kwam in zicht.

‘Laat maar gewoon los,’ zei de man, die op hem stond te wachten. ‘Ik zorg er wel voor, dat je tot staan komt.’ Het kostte hem geen moeite en Jan zwaaide met een soepele beweging naar een rail, waarop zijn schoenen zich automatisch vasthechtten. ‘Denk je, dat je jezelf hand-na-hand naar de wachtkamer kan trekken? Daar vind je vanzelf de deur.’

‘Ik kan het proberen,’ antwoordde Jan, die zijn best deed om de ongemakkelijke taak te volbrengen. Het lukte hem redelijk, alhoewel zijn benen de neiging hadden om boven zijn hoofd te zweven - als boven tenminste het goede woord was Er was een ladder, die hij afging en waardoor hij voor de wachtkamer uitkwam. Er stonden al vier mannen in de wachtkamer en een van de mannen sloot de deur, nadat Jan binnen was gekomen. Toen begon de kamer te roteren.

‘Terwijl we versnellen om u aan te passen aan de omloopsnelheid van het station zult u uw gewicht langzaam terugkrijgen. De rode muur zal de vloer worden Wilt u zich daar op oriënteren, zodat u daar op zult kunnen staan.’

Naarmate het draaien langer duurde, kregen ze hun gewicht terug. Toen de wachtkamer dezelfde snelheid had als het station, stonden ze met vaste voet op de grond en het wachten was op het openen van het luik. Jan ging als eerste door het luik heen. Een trap gaf toegang tot een ruim vertrek met een aantal uitgangen. Een lange blonde man stond in het vertrek te wachten. Hij kwam op Jan af. ‘Ingenieur Kulozik?’ vroeg hij.

‘Ja, dat klopt.’

‘Ik ben Kjell Norrvall.’ Hij stak zijn hand uit. ‘En heb de leiding over het onderhoud van de satellieten. Het is een eer u hier te mogen ontvangen.’

‘Geheel wederzijds. Een eer om in de ruimte te mogen komen.’

‘We zitten hier nog niet echt buiten de aardse invloedssfeer — maar het is toch een behoorlijk stuk. Ik weet niet, of u honger heeft, maar ik kom net uit mijn dienst en ik sterf van de honger.’

‘Als je me tien minuten gunt, dan denk ik, dat ik in staat zal zijn om wat naar binnen te werken. Het gemis aan zwaartekracht heeft mijn maag ook niet veel goed gedaan.’

‘Nee, dat kan ik me best voorstellen met de buh-bah express en haar kotszakken.’

‘Kjell, alsjeblieft…’

‘Sorry. Ik zal van onderwerp veranderen. Het is goed je hier te hebben. De eerste ingenieur uit Londen sinds vijf jaar.’

‘Ach, kom nou.’

‘Nee, serieus. Daar zitten ze op hun luie reet — uitzonderingen daargelaten - en vertellen ze ons wat we hier moeten doen. Ze hebben er geen flauw benul van wat er hier eigenlijk voor problemen zijn. Dus je bent ontzettend welkom. Ik meen het serieus. Ik hoop overigens, dat je tegen mijn noorse humor kunt.’

‘Dat zal wel lukken. Als ik me hier eenmaal heb aangepast, dan zou ik maar oppassen als ik jou was.’

‘Hier is het.’

In de eetzaal klonk rustige achtergrondmuziek en er was zelfs een smaakvolle decoratie aangebracht. De bloemen, die tegen de muur stonden, waren van plastic. Maar dat was iets, dat je pas zag, als je er met je neus bovenop stond. Er stonden een paar man in de rij bij het zelfbedieningsbuffet, maar Jan voelde er nog maar weinig voor om nu al naar het voedsel te gaan kijken.

‘Ik zorg wel voor een tafel,’ mompelde hij.

‘Kan ik iets voor je meenemen?’

‘Doe maar een kop thee.’

‘Geen probleem.’

Jan probeerde geen aandacht te besteden aan de maaltijd, die Kjell enthousiast naar binnen stouwde. De thee ging probleemloos naar binnen en zijn maag kwam er niet tegen in opstand. Dat was een hele opluchting.

‘Wanneer krijg ik de satelliet te zien?’ vroeg Jan.

‘Zodra we hier klaar zijn, als je er zin in hebt,’ antwoordde Kjell. ‘Je koffer staat al in je kamer. Oh, voor ik het vergeet, hier is je sleutel. Je kamernummer staat er op. Ik zal je laten zien hoe een ruimtepak functioneert en dan kunnen we naar buiten gaan.’

‘Is dat moeilijk - de ruimte ingaan?’

‘Ja en nee. De pakken zijn geperfectioneerd en absoluut veilig. Daar hoef je je dus geen zorgen over te maken. En de enige manier om te leren hoe je gewichtloos moet werken is naar buiten toe te gaan en het zelf te doen. Je zult niet vliegen - om dat onder de knie te krijgen heb je aardig wat lessen nodig - dus gaan we met een pak, dat raketaandrijving heeft, naar buiten. Daar zal ik je vasthaken. Op dezelfde manier kom je ook weer terug. Je kunt net zo lang buiten blijven als je dat zelf wilt om aan het gebruik van het gereedschap gewend te raken. Daarna brul je maar gewoon wat in de radio en dan vis ik je wel weer op. Je zult nooit alleen buiten zijn. Binnen zestig seconden is een van ons altijd bij je. Dus je hoeft je ook daarover geen zorgen te maken.’

Kjell schoof het lege dienblad van zich af en begon aan het dessert. Iets, dat groot en misdadig rood was. Jan keek om zich heen. De muurschilderingen waren stuk voor stuk prachtig.

‘Geen ramen,’ zei Jan. ‘Ik heb er sinds mijn aankomst nog geen gezien.’

‘En je zult ze ook niet zien - er is hier maar een raam en dat zit in de controletoren. We zitten hier in een geosyn-chrone omloopbaan in een gebied, waar ook de meeste satellieten zijn te vinden. Maar ook in het midden van de Van Allengordel. Buiten is plenty straling - maar een evenredige bescherming door deze muren. De ruimtepakken, die we gebruiken, zijn ook voorzien van een goede beschermingslaag. Als er een verhoogde activiteit in de zonne-corona wordt vastgesteld, dan gaan we hier geeneens naar buiten toe.’

‘En hoe is het op dit moment?’

‘Vrij rustig. Voorlopig blijft het ook wel rustig. Klaar?’

Alles, dat men in of aan het ruimtepak had kunnen automatiseren, was het ook - met een veelvoud aan standby en vochtigheidsgraad, alles werd door een computer gecontroleerd. Zelfs de computer.

‘Je praat gewoon tegen het pak,’ zei Kjell. ‘Noem het suit-control, daarna zeg je wat je wilt weten en aan het eind zeg je end-suit-control. Ik zal het je eens laten zien.’

Hij klapte de bolvormige helm van het pak open.

‘Suit-control, geef me een controle rapport. End-suit-control.’

‘Onbemand, alle interne apparatuur uitgeschakeld, zuurstoftank vol, batterijen op maximum vermogen.’ Het was een mechanische, maar duidelijke stem.

‘Zijn er nog bepaalde woorden of instructies?’ vroeg Jan.

‘Nee, gewoon geluid en duidelijk je vragen formuleren. De computer is in staat om vragen en bevelen te onderscheiden. Als hij twijfelt, dan zal het de vraag herhalen of om extra aanwijzingen vragen. Bovendien herhaalt de computer de bevelen, voordat ze worden uitgevoerd.’

‘Dat klinkt vrij eenvoudig - ik hoop, dat het ook zo is. Zullen we dan maar?’

‘Goed. Als je gaat zitten, dan moet je je benen hierin …’

Het ging allemaal erg gemakkelijk en Jan kreeg het volste vertrouwen in het ruimtepak, toen het hem waarschuwde, dat zijn rechterhandschoen niet luchtdicht was afgesloten. Nadat hij zijn helm op had gezet, strompelde hij moeizaam achter Kjell aan de luchtsluis in. De plooien in het pak trokken glad toen de druk wegviel en toen de meter op nul stond, ging de externe sluisdeur automatisch open.

‘Vooruit dan maar!’ hoorde hij Kjells stem door de luidspreker zeggen en hij voelde hoe de man hem door de opening naar buiten duwde.

Ze bevonden zich aan de donkere kant van het station. Jan was verbaal niet op het zien van de sterren, die nu zonder atmosfeer of op een monitor zichtbaar waren, voorbereid. Het was net, alsof er te veel sterren waren. De hele ruimte leek er vol van te zijn. In alle kleuren en allemaal verschillend van helderheid. Hij had wel eens een pool-hemel gezien - maar dat was slechts een suggestie van de praal en pracht, die nu overal om hem heen was. Er verstreken minuten zonder dat hij er erg in had, totdat Kjell sprak.

‘Indrukwekkend, hè? Het is telkens hetzelfde en je blijft er van onder de indruk, maar de eerste keer is altijd een enorme belevenis.’

‘Ongelofelijk!’

‘En het gaat niet weg - dus denk je dat we wat aan ons werk zouden kunnen gaan doen?’

‘Sorry.’

‘Geeft niets. Ik krijg zelf ook nog steeds dit gevoel!’

Kjell ontstak zijn aandrijving en schoot naar de communicatiesatelliet, die aan een paal was bevestigd, toe. Niet ver van hen af lag het gevaarte van een ruimtevaartuig voor interstellaire reizen. Een paar mannen waren aan haar romp bezig en ineens zag Jan een felle rode gloed, die door een lasser werd veroorzaakt. In haar natuurlijke omgeving, de ruimte, zag de comsat er indrukwekkend uit. Het had nauwelijks iets weg van het apparaat, dat beneden in het steriele laboratorium had gestaan. Het was geërodeerd en aangetast door het jarenlange bombardement van microdeeltjes. Ze maakten zich met haken vast aan de satelliet en Jan wees naar de dekplaten, die hij verwijderd wilde zien. Hij keek oplettend toe hoe Kjell een elektrisch aangedreven schroevedraaier benutte. Daarna probeerde hij zelf met de schroevedraaier te werken. Het ging aanvankelijk onbeholpen, maar al snel kreeg hij de handigheid te pakken. Er was nog nauwelijks een uur voorbij, toen hij zich realiseerde, dat dit werken in de ruimte onvoorstelbaar vermoeiend was. Hij stopte en ze keerden terug naar de satelliet. Het duurde niet lang, voordat hij in bed kroop en in slaap viel als een os.

Toen ze de volgende dag weer naar buiten toegingen, had hij de metalen cassettes bij zich. Het was erg gemakkelijk om ze in een buitenzak van zijn ruimtepak te stoppen.

Op de derde dag scheen hij zichzelf al aardig te kunnen redden. Kjell leek tevreden met zijn vooruitgang op het gebied van de werkzaamheden in de ruimte.

‘Ik laat je voor de rest alleen werken. Dat lukt je wel. Als je hulp nodig hebt, dan geef je maar een brul - ik zit zelf bij de navigatiesatelliet daar verderop.’

‘Ik dacht niet, dat ik hulp nodig heb. Ik wil deze circuits testen en voor de rest had ik geen plannen om ergens heen te gaan. Bedankt voor de hulp!’

‘Vergeet het! Deze apparatuur heeft jaren op een vakkundige man gewacht! Nu gaat het misschien eindelijk weer eens goed functioneren.’

Waarschijnlijk had men Jan sinds zijn aankomst in de gaten gehouden - of men had zijn radioverkeer afgeluisterd. Waarschijnlijk had men hem zowel in de gaten gehouden als afgeluisterd. Hij was nog met het uitpakken van zijn testapparatuur bezig toen een man in een ruimtepak vanachter het ruimteschip vandaan kwam en met ervaren korte raketstoten van zijn aandrijving in de richting van de comsat schoot. De man kwam vlak bij Jan, stopte en zette zijn helm tegen die van Jan aan. Hun radio stond uit, maar Jan hoorde de stem duidelijk door de raakvlakken van de helmen heen dringen.

‘Heb je onlangs de veiligheidslijn nog gecontroleerd?’

Het gelaat van de man was onzichtbaar achter het ont-spiegelde glas van de helm. Jan frommelde in zijn zak en haalde een cassette tevoorschijn. Toen hij hem aan de man gaf, liet hij hem door het licht van zijn schijnwerper gaan. Het was de goede cassette. De man pakte de cassette uit zijn hand en zette zich meteen af, zodat hij aan Jan voorbij schoot. Langzaam dreef hij terug naar het ruimteschip.

Er verscheen een tweede man uit de duisternis, met een enorme snelheid, sneller dan Jan ooit een ruimtepak door de ruimte had zien vliegen. Met deze koers zou hij de man rammen, hetgeen zonder enig geluid ook gebeurde. Vlak voordat hij de man ramde, zag Jan een korte steekvlam van het laser lasapparaat.

Het was een steekvlam, die nauwelijks een microseconde duurde. Een vuurrode tong schoot dwars door het ruimtepak van de man heen. De zuurstof ontsnapte en bevroor in een wolk van miljoenen kleine kristallen. Er klonk geen radioalarm; de aanvaller had kennelijk de communicatiecomputer in een keer weggesmolten.

Jan moest slikken en kon zijn ogen niet geloven, toen de tweede man de laser even losliet en hij de dode man aanraakte. Met een geoefende beweging zette hij de raketmotoren van de aandrijving aan. Kennelijk was dit ruimtepak met speciale hogedruk raketjes uitgerust, want ze schoten met een waanzinnige snelheid de ruimte in - waarna de tweede man zich losmaakte. De aanvaller gaf tegengas en liet de dode man los. Het lijk schoot weg, steeds verder weg totdat het net als een komeet een staart van bevroren zuurstof achter zich aantrok en kleiner werd om tenslotte helemaal uit het zicht te verdwijnen.

De andere man remde wild en stopte naast Jan. Hij stak zijn hand uit. Het duurde een paar seconden voordat Jan, die nog onder de indruk was van de snelheid en de dodelijke afloop van de aanval, zich realiseerde, wat de man van hem wilde. Toen greep hij in zijn zak en overhandigde de man de tweede cassette. Hij voelde walging in zich opwellen, toen de andere helm zich tegen de zijne aandrukte en hij een diepe stem hoorde.

‘Goed werk!’ zei een nauwelijks verstaanbare stem.

Toen verdween de man.

Twee dagen later, midden in een slaapperiode, werd Jan wakker van het schrille geluid van zijn telefoon. Hij wierp een blik op de chronometer. Nauwelijks drie uur slaap gehad. Met een onderdrukte vloek drukte hij op de ontvangst-toets en het uiterlijk van Sonia Amariglio werd langzaam maar zeker zichtbaar op de monitor.

‘Jan, waar ben je?’ vroeg ze. ‘Ik heb geen visueel contact.’

Vaag hoopte hij nog op een kans om weer te gaan slapen, zodat hij het infraroodsysteem van de monitor inschakelde. Hij was nu in zwart-wit zichtbaar op de monitor van zijn gesprekspartner.

‘Ik was al bang, dat je sliep,’ zei Sonia. ‘Het spijt me, dat ik je wakker heb gemaakt.’

‘Ach, laat maar. Ik moet toch opstaan om de monitor in te schakelen.’

Ze keek hem even verward aan - toen glimlachte ze.

‘Oh, een grapje. Erg leuk.’ Haar glimlach verdween. ‘Ik bel je omdat het belangrijk is, dat je meteen naar Londen terugkomt. Het is noodzakelijk.’

‘Ik ben hier eigenlijk nog niet klaar.’

‘Het spijt me. Maar je moet het werk maar laten liggen. Het is nogal moeilijk om je het zo een-twee-drie uit te leggen.’

Ineens voelde Jan zijn nekharen overeind komen. Dit was niet iets, dat ze uit vrije wil deed. Ze had de opdracht gekregen om hem terug te laten komen. Hij wilde haar niet in de steek laten. ‘Vooruit dan maar. Ik zal contact opnemen met de shuttle control en dan bel ik je wel terug …’

‘Dat is niet nodig. Over twee uur vertrekt er een vlucht en ik heb een plaats voor je gereserveerd. Heb je dan nog voldoende tijd?’

‘Dacht het wel. Zodra ik aankom, neem ik contact met je op.’

Jan verbrak de verbinding en deed het licht aan. Hij wreef over zijn kin. Iemand had er kennelijk veel belang bij om hem uit het station zo snel mogelijk naar Londen te laten komen. Dat kon alleen maar de veiligheidsdienst zijn. Maar waarom? Het antwoord lag uiteraard voor de hand. Mensen verdwijnen niet zo maar in de ruimte. Toch miste men iemand. Zou dat het zijn? Hij had het onaangename gevoel, dat dit wel eens de reden zou kunnen zijn.

De terugreis verliep vlekkeloos - hij had zich goed aan het gevoel van gewichtsloosheid aangepast. Maar het was een vreemd gevoel, toen hij weer met beide benen op de Aarde stond. Binnen enkele dagen was hij gewend geraakt aan de kunstmatige zwaartekracht aan boord van het ruimtestation. De tocht over de Atlantische Oceaan bracht nauwelijks iets nieuws, zodat hij het merendeel van de reis slapend doorbracht. Zijn ogen deden pijn, maar toen hij in Heathrow uit het vliegtuig stapte, voelde hij zich tenminste uitgerust. Buiten was het weer werelds en bar koud. Rillend rende hij naar de plaats, waar een bediende zijn wagen had geparkeerd. Toen pas bemerkte hij, dat het dooide en de sneeuw gestaag in een modderige waterpoel veranderde. Maar het bleef koud voor iemand, die aan een aangepaste omgeving gewend was geraakt. Zijn jas lag op de achterbank. Hij trok hem snel aan.

Toen hij zijn appartement binnenkwam, ontdekte hij meteen de vlammende letters op de monitor van de telefoon. Er wachtte een bericht op hem. Hij drukte op de knop en vliegensvlug kwam de boodschap op het scherm.

Ik wacht op je in mijn kantoor. Kom meteen na aankomst

naar mij toe.	Thurgood-Smythe

Het was precies, wat hij verwachtte. Maar zijn zwager en de veiligheidsdienst moesten nog maar even wachten, totdat hij zich had verfrist en schone kleren aan had ge-daan. Misschien had hij zelfs nog wel even de tijd voor een korte lunch. Aan boord van het ruimtestation had men redelijk sober voedsel, dat grotendeels uit de diepvries kwam, gehad.

Terwijl hij zat te eten, kreeg Jan ineens een inval. Hij zou iets kunnen doen bij de veiligheidsdienst. Gevaarlijk, maar de verleiding was niet te weerstaan. Terwijl hij zijn zakken leegmaakte en de andere kleren aantrok, slaagde hij er in om een miniscuul apparaatje op te pikken. Hij had het met veel moeite en werk in elkaar kunnen zetten. Nu was het een uitstekende gelegenheid om te zien of het inderdaad functioneerde.

Het hoofdkwartier van de veiligheidsdienst was een groot grauw complex. Het bestond uit immense betonblokken, waarin geen ramen zaten en het lag ten noorden van Marylebone. Jan was er al eens eerder geweest en de centrale computer bleek zich dit te herinneren. Toen hij zijn identiteitskaart in de sleuf van de garage stopte, kreeg hij hem bijna meteen terug waarna de deur openging. Hij liet zijn wagen op de parkeerplaats voor bezoekers staan en nam de lift, die hij zelf naar de ontvangsthal liet gaan.

‘Goedemiddag, Ingenieur Kulozik,’ zei het meisje vriendelijk. Ze zat achter een massief bureau en bestudeerde een monitor. ‘U kunt lift nummer 3 nemen.’

Hij knikte en stapte door de veiligheidssluis heen. Er klonk een nauwelijks hoorbaar gezoem en de bewaker keek op.

‘Wilt u misschien even hier heen komen, eerwaarde heer,’ zei hij.

Dit was nog nooit gebeurd. Jan voelde zijn hart in zijn keel bonzen en zijn nekharen kwamen overeind.

‘Is er iets met de machine?’ vroeg hij. ‘Ik heb geen wapens bij me!’

‘Sorry, sir,’ zei de bewaker. ‘Kennelijk een metalen voorwerp in uw zak. Wilt u misschien even uw zakken leegmaken?’

Waarom had hij het meegenomen? Waarom was hij zo stom geweest? Jan stak langzaam zijn hand in zijn zak en haalde het apparaatje tevoorschijn. Hij liet het de man zien.

‘Was het dit misschien?’

De bewaker keek naar de aansteker en knikte. ‘Ja, sir. Dat is het. Aanstekers veroorzaken meestal geen alarm.’

Hij boog voorover om er naar te kijken, pakte het. Jan hield zijn adem in. Toen liet de man het in zijn hand terugvallen.

‘Waarschijnlijk het goudbeslag, sir. Neemt u het mij alstublieft niet kwalijk.’

Jan stak de hand en de aansteker in zijn zak en knikte -hij kon nu niets zeggen - en liep naar de openstaande lift. Achter hem gleden de deuren dicht en hij ontspande zich. De aansteker ontsnapte in zijn zak aan zijn krampachtige greep. Dat was op het nippertje geweest. Hij kon zich nu niet permitteren, dat de veiligheidsdienst hem zou betrappen. Het was te gevaarlijk.

Thurgood-Smythe zat achter zijn bureau. Hij keek grimmig en knikte ijzig naar Jan, toen hij binnenkwam. Zonder op een uitnodiging te wachten, liet Jan zich in een stoel vallen. Hij sloeg doodgemoedereerd zijn benen over elkaar en keek zijn zwager aan.

‘Wat is er nou weer aan de hand?’ vroeg Jan.

‘Ik heb het gevoel, dat je jezelf diep in de nesten hebt gewerkt.’

‘Oh. En ik heb het gevoel, dat ik er zo langzamerhand geen malle moer meer van begrijp!’

Thurgood-Smythe hief een vinger op. Als de loop van een pistool richtte hij de vinger beschuldigend op Jan.

‘Probeer je niet van de domme te houden, Jan. Het toeval, dat telkens in jouw omgeving schijnt te verkeren, heeft weer eens toegeslagen. Kort na jouw aankomst op ruimtestation twaalf is daar een man verdwenen. Een bemanningslid van een interstellair ruimteschip.’

‘Zo. En jij denkt, dat ik daar iets mee te maken heb?’

‘Eigenlijk interesseer ik me daar niet voor. Maar dit was een van onze mannen.’

‘Iemand van de veiligheidsdienst? Ik zie niet, wat dat met mij te maken heeft.’

‘Oh nee? De man interesseert me inderdaad niet, maar ik maak me zorgen om jou.” Hij telde zijn vingers af. ‘Je hebt toevallig de kans om op een laboratorium gebruik te maken van computers, waarmee een illegale daad wordt verricht. Dan ben je toevallig in Schotland, als er iets in een werkkamp gebeurt. En nu ben je toevallig in een ruimtestation, waar een man spoorloos verdwijnt. Dat staat me niet aan, Jan.’

‘Toeval! Je zegt het zelf al.’

‘Nee, ik geloof daar niet meer in. Je bent in overtreding met de wetten van de veiligheidsdienst en …’

‘Zeg, Smitty - jij kunt me niet zo maar beschuldigen zonder bewijs …’

‘Ik heb geen bewijs nodig.’ De stem van Thurgood-Smythe klonk ijskoud en Jan voelde de koude vingers van de dood naar zich uitstrekken. ‘Als je niet de broer van mijn vrouw was, dan zou ik je nu arresteren, de waarheid door ons ondervragingsteam uit je laten persen - en als je dan nog leeft - naar een kamp sturen. Voor de rest van je leven. Voor de buitenwereld zou je gewoon verdwijnen. Je naam wordt uit het bevolkingsregister verwijderd, jouw bankrekening wordt opgelost en jouw appartement blijft leeg achter.’

‘Zou je - dat doen?’

‘Ik heb het al eens eerder gedaan,’ klonk het eerlijke en keiharde antwoord.

‘Ik … ik kan het niet geloven - dat is beestachtig! Alleen door jouw bevel — waar blijft dan de gerechtigheid?’

‘Jan. Jij bent stom. De gerechtigheid in deze wereld wordt bepaald door de mensen, die het voor het zeggen hebben. Zij, die deze wereld vlekkeloos willen houden en alles vlot willen laten verlopen. In dit gebouw bestaat geen rechtvaardigheid. Helemaal niets. Begrijp je, wat ik je duidelijk probeer te maken?’

‘Ik begrijp het, maar het wil niet tot me doordringen. Je zegt, dat het leven, zoals ik het ken, niet echt is …’

‘Dat is het ook niet. Maar je hoeft mij natuurlijk niet te geloven. Het is per slot van rekening alleen maar een opmerking van mijn kant. Daarom heb ik iets voor je geregeld. Een duidelijk tastbaar bewijs. Iets, dat je niet kunt weerleggen.’

Terwijl Thurgood-Smythe praatte, drukte hij op een knop en de deur van het vertrek ging open. Een geüniformeerde agent bracht een man, die in een grijs gevangenispak was gekleed, naar binnen. Hij zette hem voor het bureau neer en verliet daarna het vertrek. De man stond stijf en houterig voor het bureau. Zijn gelaat stond strak en hij scheen niets van de wereld om zich heen waar te nemen.

‘Ter dood veroordeeld wegens het misbruik van drugs,’ zei Thurgood-Smythe. ‘Een dergelijk creatuur heeft geen nut voor onze gemeenschap en moet verdwijnen.’ ‘Het is een man, geen creatuur.’

‘Het is nu een creatuur. De hersenkwabben zijn operatief verwijderd. Hij heeft geen bewustzijn, geen geheugen en geen persoonlijkheid meer. Alleen maar vlees. Het wordt tijd, dat we ook het vlees gaan verwijderen.’

Jan klauwde zich vast aan de stoelleuning, kon geen woord uitbrengen toen hij zag hoe zijn zwager een metalen kastje uit zijn bureau haalde. Het had een geïsoleerde hendel en twee metalen staven die door middel van koordjes met het kastje waren verbonden. Hij liep naar de man toe en bevestigde de metalen staven aan het voorhoofd. Daarna haalde hij een hendel over.

De man schokte en kronkelde. Toen viel hij op de grond. ‘Dertigduizend volt,’ zei Thurgood-Smythe. Hij keek Jan aan. Hij liep door het vertrek heen, pakte het apparaat en hield het Jan voor de ogen. ‘Dat had jou ook kunnen gebeuren! Het kan nog steeds - zelfs nu! Begrijp je nog steeds niet, wat ik je duidelijk probeer te maken?’

Jan keek met een blik van afschuw naar de metalen staven, die voor zijn gelaat hingen. Ze waren aan het eind verschroeid en zwart. Zijn zwager liet ze dichterbij komen en Jan week onwillekeurig achteruit. Op dat moment was hij, voor het eerst, bang van zichzelf. En van de wereld, waarin hij leefde. Tot nu toe was hij slechts in een gecompliceerd spel betrokken geweest. Anderen konden gewond of gedood worden, hij niet. Nu drong het tot hem door, dat er in het spel, dat hij speelde, geen regels bestonden. Het was geen spel meer. Het was de keiharde realiteit. Het spel was voorbij.

‘Ja,’ zei hij. Zijn stem klonk hees. ‘Ja, Mr. Thurgood-Smythe, ik begrijp het.’ Hij sprak zacht. Het was nauwelijks meer dan gefluister. ‘Dit is geen discussie of les meer.’ Hij keek naar het lichaam, dat verwrongen op de grond lag. ‘Er is iets, dat je me wilde vertellen, nietwaar? Er is iets, dat ik voor je moet doen - dat ik zal moeten doen.’ ‘Je hebt het bij het rechte eind.’

Thurgood-Smythe liep naar zijn bureau terug en drukte )p een knop. De geüniformeerde agent kwam binnen en hij leepte het lijk naar buiten toe. Het was een misselijk ma-;end gezicht, toen Jan de verwrongen benen over de grond zag bonken. Hij wendde het gelaat af en keek naar zijn

zwager die het woord tot hem richtte.

‘Voor Elizabeth, en alleen daarom, zal ik niet vragen hoe zeer je bij het werk van het verzet bent betrokken - alhoewel ik weet, dat jij actief voor hen bent. Je hebt mijn goede raad in de wind geslagen. Nu zul je mijn instructies nauwgezet op moeten volgen. Je zult dit gebouw verlaten en elk contact vermijden. Je zult niets meer ondernemen. Nooit meer. Op het moment, dat er ook maar het minste vermoeden is, dat je weer ergens bij betrokken bent, zal ik niets meer kunnen doen om je te beschermen. Je zult ogenblikkelijk worden gearresteerd, naar dit gebouw worden gebracht en worden ondervraagd. Daarna zul je tot levenslange gevangenisstraf worden veroordeeld. Is dat duidelijk?’ ‘Ja–’

‘Harder!’

‘Ja! Het is duidelijk!’

Toen Jan opstond, ontdekte hij, dat zijn angst plaats had gemaakt voor een ontzettende haat. Op dit moment van absolute vernedering realiseerde hij zich hoe verwerpelijk de mensen, die het voor het zeggen hadden, waren. Hij zou er nooit vrede mee kunnen vinden en hij zou altijd tegen dit regime in opstand blijven komen. Hij wilde niet sterven - maar hij wist, dat hij niet in een wereld, die door mensen zoals Thurgood-Smythe werd beheerd, kon leven. Hij liet zijn schouders zakken en boog het hoofd. Niet om zich gewonnen te geven, maar zodat zijn zwager zijn haat niet zou kunnen ontdekken. De haat en de woede, die nu onophoudelijk in hem opwelden.

Hij verborg zijn gebalde vuisten diep in zijn zakken.

Hij voelde het koude metaal van de aansteker. Resoluut drukte hij op de knop van de ontsteker.

Er ging een radiosignaal van de kleine krachtige zender uit. Dit signaal activeerde de gouden pen, die duidelijk zichtbaar in de borstzak van Thurgood-Smythe zat. De pen, die hij had aangepast en handig had weten te verwisselen. Op het signaal, leegden de geheugens zich ogenblikkelijk in een tegensignaal, dat door zijn aansteker werd opgevangen en opgeslagen. Het duurde niet langer dan een microseconde. Jan liet de knop los en stond op.

‘Is er nog iets anders - of kan ik nu gaan?’

‘Het is voor jouw eigen bestwil, Jan.’

‘Smitty, alsjeblieft. Van mijn part - maar stel je niet zo hypocriet aan.’

Jan kon het niet tegenhouden. Een gedeelte van zijn haat welde op en het was duidelijk hoorbaar geweest. Thurgood-Smythe moest het hebben verwacht. Hij knikte. Ineens drong de waarheid tot Jan door.

‘Je hebt me altijd al gehaat, nietwaar?’ zei hij. ‘Altijd al!’

‘Dat zal ik niet ontkennen.’

‘Goed — dat weet ik dan. Het is nu geheel wederzijds!’

Jan stond op en liep het vertrek uit. Hij durfde niets meer te zeggen, omdat hij bang was, dat hij zichzelf zou verraden. Niets werd hem in de weg gelegd, toen hij het gebouw verliet. Pas toen hij in zijn wagen zat en de oprijlaan verliet, drong tot hem door, wat dit inhield.

Het was hem gelukt. In zijn zak had hij het geheugen, waarin alle gesprekken, die zijn zwager de afgelopen week op veiligheidsniveau had gehouden, waren vastgelegd.

Het was net alsof hij een bom, die hem elk moment kon vernietigen, bij zich droeg. Wat moest hij er mee doen? Schoonmaken, de aansteker in de Theems gooien en het voor altijd vergeten? Onbewust reed hij in de richting van de rivier. Als hij dit zou doen, dan tekende hij zijn eigen doodvonnis. De gedachten schoten door hem heen en hij was niet in staat om helder te denken. Hij reed bijna door het rode licht, dat hij niet had gezien. Maar de autocomputer registreerde de overtreding, zodat de wagen meteen tot stilstand werd gebracht en voor de streep stopte.

Nu moest hij een keuze maken!

Hier moest hij beslissen wat hij zou gaan doen. Hoe de rest van zijn leven er uit zou gaan zien.

Hij reed de wagen Savoy Street in en parkeerde. Hij kon zijn gedachten niet bij het rijden houden. Hij kon evenmin stil zitten. Hij stapte uit en sloot de wagen af. Daarna liep hij langzaam naar de rivier. Nee. Hij had nog steeds geen beslissing kunnen nemen. Dat was het ergste en het zat hem dwars. Hij liep terug naar de wagen en maakte de achterbak open. Na enig rommelen vond hij de oortelefoon. Hij stak deze in zijn zak en liep terug naar de rivier.

Er was een stevige bries opgestoken. Ijsresten vlogen tegen zijn broekspijpen op. Afgezien van een paar mensen, die gejaagd een goed onderkomen voor het slechte weer zochten, stond hij hier alleen. Hij stond voor de stenen muur en staarde zonder iets te zien naar de ijsschotsen, die in de rivier dreven. De aansteker lag op zijn hand. Alles, wat hij nu moest doen, was het ding met een wijde boog in het water gooien en het zou voor hem voorbij zijn. Hij haalde de aansteker tevoorschijn en keek er naar. Het was klein en onbeduidend. Net als het leven van de man, die hij had zien sterven.

Met de andere hand stopte hij de plug van de oortelefoon in de aansteker. Hij kon het ding altijd nog wel weggooien. Maar hij moest horen, wat Thurgood-Smythe tegen zijn soort achter de veilige muren van zijn kantoor te zeggen had gehad. Dat wilde hij gewoon weten.

De stemmen klonken hoog en schel in zijn oor. Het grootste gedeelte van het bandje was onbegrijpelijk. Gesprekken over dingen, mensen en aangelegenheden, die hij niet kende. Alles werd koud en zakelijk besproken. Iemand, die er iets meer van af wist, zou ongetwijfeld een hoop duidelijk kunnen maken. Jan snapte er nauwelijks iets van. Hij sprong in het geheugen naar het eind van de opname en hoorde een stuk van hun gesprek. Daarna ging hij iets ver -der terug. Niet iets, dat echt interessant was. Ineens stolde het bloed in zijn aderen.

‘Ja, inderdaad, het Israëlische meisje,’ klonk de koude monotone stem. ‘We hebben er nou meer dan genoeg last van ondervonden. Ja, we maken er vannacht een eind aan. Inderdaad, bij de boot op het kanaal. Er zal een bijeenkomst plaatsvinden en dan

Sara - in gevaar!

Jan nam een besluit - zonder dat hij zich daar op dat moment zelf van bewust was. Hij haastte zich terug naar zijn auto. Vanavond nog. Zou hij hen te snel af kunnen zijn?

Hij reed voorzichtig maar snel. De woonboot. Het moest de boot zijn, waarop hij laatst was geweest. In het Regent’s Canal. Hoeveel wist de veiligheidsdienst? Hoe waren ze het te weten gekomen? Hoe lang hadden ze hen al in de gaten gehouden en hen als speelgoed over een schaakbord heen en weer geschoven? Het deed er niet meer toe. Hij moest Sara redden. Haar redden, ook al zette hij daardoor zijn eigen leven op het spel. Ze kwam eerst. Toen de duisternis inviel, schakelde de wagencomputer automatisch de schijnwerpers in.

Hij moest een plan opzetten. Denken voordat hij iets deed. Deze wagen werd ongetwijfeld afgeluisterd. Hij moest zich daar dus naar richten. Als hij rechtstreeks naar Little Venice reed, dan zou hij zich verraden. Hij moest dus een gedeelte te voet afleggen. Er was een winkelcomplex in de buurt. Dat kon hem redden. Hij parkeerde in de buurt van Maida Vale en ging het winkelcentrum in. Met rasse schreden liep hij door het winkelcentrum heen en gebruikte de achteruitgang om het te verlaten.

Toen hij het kanaal bereikte, was het al donker. De straatverlichting was ontstoken en een paartje kwam hem op de brug tegemoet. Hij trok zich terug in de schaduw van de bomen en liet hen passeren. Pas toen ze de hoek om waren, rende hij naar de plaats, waar de boot moest liggen. Het lag er nog steeds. Stil en donker. Een man kwam uit de schaduw tevoorschijn, toen hij aan boord sprong.

‘Als ik jou was, dan ging ik daar niet naar binnen.’

‘Fryer! Dit is een noodsituatie!’

‘Vergeet het maar, maat. Dat is een geheime bijeenkomst en …’

Jan duwde Fryer wild van zich af. De man sloeg achterover en rolde de trap af. Maar Jan was al beneden en hij stootte de deur open.

Sara keek op. Ze sperde haar ogen wijd open toen ze hem verbaasd herkende.

Ook Sonia Amariglio, het hoofd van het satelliet onderzoekingsinstituut, die tegenover Sara zat, keek hem stomverbaasd en geschrokken aan.

Voordat Jan kon reageren, werd hij van achter in een wurggreep genomen. Nauwelijks in staat om adem te halen, werd hij de trap afgesleurd.

‘Breng hem naar binnen, Fryer,” zei Sara en de man liet hem los, nadat ze het midden van het vertrek hadden bereikt. ‘Doe de deur dicht. Snel.’

‘Jij behoort hier niet te komen,” zei Sonia. ‘Het is een gevaarlijke fout…’

‘Luister, er is geen seconde te verliezen,’ onderbrak Jan haar. ‘Thurgood-Smythe weet alles over jou, Sara en hij

is op de hoogte van deze bijeenkomst. De politie kan elk moment hier zijn. Je moet hier zo snel mogelijk weg.’

Ze keken hem verbaasd aan. Fryer verbrak de stilte.

‘Vervoer komt pas over een uur. Maar ik kan haar met mij meenemen.’ Hij wees Sonia aan. ‘Het ijs in het kanaal is nog sterk genoeg. Ik weet een manier om hier weg te komen. Maar ik kan maar een persoon met mij meenemen.’

‘Maak dan dat jullie hier wegkomen,’ beval Jan. Hij keek Sara aan. ‘Jij gaat met mij mee. Als we mijn auto kunnen bereiken, dan zijn we veilig en kunnen we aan hen ontsnappen.’

Het licht werd gedoofd. De deur ging open en Fryer liep samen met Sonia voorbij.

‘Nu kan ik je pas echt bedanken voor het prachtige werk, Jan, dat je voor ons hebt gedaan,’ zei de oude vrouw, toen ze hem voorbij liep. ‘Dank je!’ Toen was ze verdwenen. Opgeslokt in de duisternis. Jan en Sara liepen snel langs het kanaal in de richting van de brug.

‘Ik zie niemand,’ zei ze.

‘Ik hoop, dat je gelijk hebt.’

Zo snel hun voeten hen over de glibberige massa konden dragen, renden ze naar de brug toe. Toen ze aan het eind van de brug waren gekomen, kwam er met gierende banden een auto de hoek om. Angstaanjagend snel kwam het monster op hen af.

‘Onder de bomen!’ riep Jan. Hij trok Sara achter zich aan. ‘Snel! Misschien hebben ze ons niet gezien!’

Ze renden en braken onzichtbare takken. Ineens liet Jan zich vallen. Sara kwam hard op de grond terecht. Als onzichtbare vingers klauwden de lichtbundels van de schijnwerpers naar hun schuilplaats, schoten er overheen en verdwenen in de duisternis. Er klonk een schril geluid, toen de auto tot stilstand kwam. Deuren werden opengesmeten en er klonken snelle voetstappen.

‘Kom,’ zei Jan en hij trok Sara omhoog. ‘Ze zullen een zoekaktie op touw zetten, zodra ze ontdekken, dat de boot leeg is.’

Ze renden. De straat af naar de hoek. Ze renden voor hun leven. In de volgende straat liepen mensen, zodat ze rustig moesten lopen om niet op te vallen. Van de achtervolging viel niets te merken. Ze probeerden op adem te komen.

‘Kun je me vertellen, wat je hebt ontdekt?’ vroeg Sara.

‘Ik word waarschijnlijk afgeluisterd en wat ik je vertel wordt opgenomen.’

‘Je kleding zal worden vernietigd. Maar ik moet het nu weten. Ik moet weten, wat er is gebeurd.’

‘Ik heb mijn zwager afgeluisterd. Dat is er gebeurd. Ik heb het allemaal op band staan, hier,’ en hij klopte op zijn zak. ‘Alle gesprekken van de laatste week. Het meeste begreep ik er niet van - maar het laatste gedeelte van de band was duidelijk genoeg. Vandaag opgenomen. Ze wilden de bijeenkomst op de boot overvallen. Dat waren zijn eigen woorden. En hij sprak over “het Israëlische meisje”!’

Sara slaakte een kreet. Jan voelde haar vingers in zijn arm klauwen. ‘Hoe veel zouden ze weten.’

‘Ontstellend veel.’

‘Dan moet ik meteen uit Londen weg, het land verlaten. En jouw band moet onze veiligheidsdienst bereiken. Ze moeten gewaarschuwd worden.’

‘Kun jij dat doen?’

‘Ik denk het wel. En jij?’

‘Als ze niet te weten komen, dat ik jou heb gewaarschuwd, ben ik relatief veilig.’ Het had geen zin om haar te vertellen van de dodelijke waarschuwing, die zijn zwager hem had gegeven. Hij moest haar eerst zien te redden. Later zou hij zelf dan wel verder zien. ‘Ik heb mijn auto op elektronische afluisterapparatuur onderzocht. Ik kon niets vinden. Vertel me waar we heen moeten gaan en zeg, nadat we zijn ingestapt, niets meer. Je kan nooit weten.’

‘De veiligheidsgrens voor voertuigen is bij Liverpool Road. Als je een veilige straat aan deze kant kunt vinden, dan stap ik daar uit. Ik probeer dan vervolgens in Islington te komen.’

‘Goed.’ Ze zwegen en kwamen in een zijstraat, die toegang gaf tot het winkelcentrum. ‘De vrouw op de boot,’ zei Jan. ‘Hoe staat het met haar?’

‘Zou je kunnen vergeten, dat je haar vanavond hebt gezien?’

‘Moeilijk. Is ze belangrijk?’

‘Zit aan de top van onze organisatie. Een van de beste mensen, die we hier in Londen hebben.’

‘Daar ben ik van overtuigd. We zijn er. Geen woord meer.’

Jan opende het portier. Hij zette de radio aan en mompelde in zichzelf. Daarna liet hij de motor aanspringen. Daarna stapte hij weer uit en liep naar de kofferruimte, opende de achterbak en rommelde wat. Daarna gaf hij Sara een wenk, zodat ze naar hem toekwam en op de voorbank ging zitten. Toen zij zat, deed hij de kofferruimte dicht en stapte hij zelf in.

De snelste manier om hier weg te komen was over Marylebone, maar Jan voelde er weinig voor om langs het complex van de veiligheidsdienst te rijden. In plaats daarvan reed hij St. John’s Park in, langs de monumentale huizen zodat hij Regent’s Park bereikte. Op het moment, dat hij de bocht nam, viel de muziek weg. Er klonk een luide stem uit de luidsprekerboxen van de radio.

‘Jan Kulozik, je staat onder arrest. Onderneem geen poging om dit voertuig te verlaten. Wacht totdat de politie arriveert.’

Nauwelijks had de man gesproken en de woorden galmden nog na in de kleine cabine, of de motor sloeg af. De auto stopte abrupt.

De angst van Jan werd weerspiegeld in de wijd opengesperde ogen van Sara. De veiligheidsdienst wist waar hij zich bevond, had hem in de gaten gehouden en was nu op weg om hem op te halen. En ongetwijfeld zouden ze haar ook te pakken krijgen.

Jan greep de deurknop. Het portier was afgesloten en er kwam geen beweging in. Ze zaten in de val.

‘Smeerlappen!’ tierde Jan, terwijl hij vertwijfeld in het handschoenen compartiment zocht. Ineens trok hij een wegenkaart tevoorschijn, vouwde hem deels open en hield zijn aansteker bij het papier. Meteen vatte het papier vlam. Jan liet het vuur opkomen en daarna stak hij het tegen het dashboard. Ogenblikkelijk reageerde he brand-beveiligings-systeem. Er begon een sirene te loeien en de deuren sprongen automatisch open.

‘Rennen!’ riep hij, terwijl hij de deur verder openschopte.

Opnieuw moesten ze voor hun leven rennen en ze wisten niet, hoe lang het zou duren voordat de politie zou arriveren. Ze verdwenen in de duisternis van de straten en probeerden zo ver mogelijk van de auto weg te komen. Rennen, totdat Sara niet meer kon. Maar ze moesten verder. Ze liepen hijgend en proestend door de donkere straten. Er was niets, dat op een achtervolging wees. Ze gingen door, totdat ze in de menigte op Camden Townstreet konden opgaan.

‘Ik ga met je mee,’ zei Jan. ‘Ze weten alles. Ook over mijn activiteiten voor het verzet. Ik ben er voor gewaarschuwd. Wil je me helpen om te ontsnappen aan de veiligheidsdienst?’

‘Het spijt me, dat ik je hier ooit in heb betrokken, Jan.’

‘Ik ben blij, dat je het hebt gedaan.’

‘Twee mensen mogen geen enkel probleem opleveren. We moeten in Ierland zien te komen. Maar realiseer je je, dat als je met mij meegaat, je een man zonder land zult zijn?’

‘Dat ben ik nu ook al. Als ze me te pakken krijgen, dan ben ik ten dode opgeschreven. Misschien kan ik nu bij jou blijven. Omdat ik van je hou.’

‘Jan, alsjeblieft…’

‘Wat is daar fout aan? Ik begreep het zelf geeneens, totdat ik het net tegen je vertelde. Het spijt me, dat ik niet romantischer ben. Maar dat komt door mijn opleiding. Denk ik tenminste. En jij?’

‘Daar kunnen we nu toch niet over praten. Hoe …’

Jan pakte haar beet, trok haar naar zich toe en ging tegen een raam aanstaan. Hij keek haar aan en trok haar kin naar zich toe, omdat ze hem niet aan wilde kijken.

‘Er zal nooit een beter moment komen,’ zei hij. ‘Ik heb je net verklaard, dat ik van je hou. En jij dan?’

Sara glimlachte. Het was vluchtig, maar ze glimlachte en kuste zijn vingers.

‘Je moet toch weten, dat ik heel erg gek op je ben. Dat is alles, wat ik je nu wil vertellen. We moeten verder. Kom.’

Toen ze liepen, realiseerde hij zich, dat hij hier voorlopig genoegen mee moest nemen. Voorlopig, want het was duidelijk, dat hij van haar hield. Het was waar, alhoewel dat voor hem een moeilijk begrip was.

Toen ze in de buurt van hun doel kwamen, waren ze allebei uitgeput. Toch durfden ze niet te wachten. Ze moesten door blijven gaan. Ze moesten verder. Jan had zijn arm om haar middel heen geslagen en hij ondersteunde haar.

‘Niet… ver meer,’ zei ze.

Oakley Road was een straat, waar vroeger elegante herenhuizen hadden gestaan. Nu waren ze grotendeels vervallen en dichtgespijkerd. Sara ging hem voor naar een van de huizen. Ze haalde een sleutel tevoorschijn en opende de deur, waarna ze snel naar binnen toe glipten. De hal was leeg. Het was er stil en donker. Op de tast gingen ze door de gang naar een achterkamer. Toen ze deze deur achter zich dichtsloegen, deed Sara wat lichten aan. Er stonden een aantal kasten tegen de muur en achter in het vertrek stond een kachel. Ze vond een deken, die ze hem gaf.

‘Alles uit, ook je schoenen, alles. Stop het in het fornuis, zodat we het kunnen verbranden. Dat moet ogenblikkelijk gebeuren. Daarna zoek ik wel wat kleren voor je.’

‘Misschien moet je dit maar vast bij je steken,’ zei Jan, terwijl hij haar de aansteker gaf. ‘Geef het aan jullie elektronica-experts. Thurgood-Smythe en zijn handlangers staan in het geheugen.’

‘Dat is erg belangrijk. Dank je, Jan.’

Ze hadden weinig tijd om tot rust te komen. Na een paar minuten werd er op de deur geklopt en ze verdween in de hal om met de bezoeker te praten. Daarna moesten ze zich haasten.

‘We moeten in Hammersmith zien te komen, voordat het streekvervoer wordt lamgelegd. Hier, oude kleding voor ons. Ik heb een set identiteitskaarten. Niet veel bijzonders, maar voor een vluchtige controle is het voldoende. We moeten iets hebben, nietwaar? Alles verbrand?’

‘Ja, alles.’ Jan pookte in de rode gloed en hij keek naar de overblijfselen van zijn tasje. Identiteitskaart, papieren, zijn identiteit. Zichzelf. Het onbegrijpelijke was gebeurd. Het leven, dat hij had gekend, was voorbij. De wereld, die hij had gekend, bestond niet meer. De toekomst was een onvoorspelbaar geheim.

‘We moeten nu weg,’ zei Sara.

‘Natuurlijk. Ik kom er aan.’ Hij knoopte zijn overhemd dicht, waarna hij de versleten dikke jas aandeed. Hij moest tegen een overweldigd depressief gevoel vechten. Hij pakte haar hand toen ze door de donkere hal heen liepen en liet haar niet los, voordat ze in de schamel verlichte straat stonden.

Voor het eerst in zijn leven maakte Jan gebruik van een Londense dubbeldekker. Hij had ze vaak genoeg gepasseerd. Toch had hij ze nooit een blik waardig gegund. Ze waren groot, hadden twee verdiepingen en werden door een vliegwiel onder de bus voortgestuwd. Tijdens de nacht werden de bussen aangesloten op het elektriciteitsnet, waardoor ze werden opgeladen. Gedurende de dag wekten ze met het vliegwiel de benodigde energie op om te kunnen rijden, nadat ze de nachtstroom hadden verbruikt. Een goedkope en betrouwbare manier om aan energie te komen. Maar dat was voor Jan allemaal theoretisch. Hij had zich nooit voor kunnen stellen hoe koud het in deze niet verwarmde bussen kon zijn. Laat staan de onvoorstelbare troep, die op de grond lag en de stank van ongewassen lichamen, die in de bus hing. Hij hield zijn kaartje krampachtig vast en keek naar de wagens, die langs de bus reden en in de nacht verdwenen. De bus stopte bij een stoplicht. Twee agenten van de veiligheidsdienst stapten in.

Jan staarde strak voor zich uit naar het bleke gelaat van Sara. Iedereen in de bus keek strak voor zich uit. Een van de agenten liep tergend langzaam door de bus heen, terwijl de ander bij de uitgang bleef staan. Hij keek iedereen aan. Niemand keek naar de agenten. Iedereen bleef voor zich uitstaren. De man stond een poos voor in de bus, terwijl hij met de met leer overtrokken gummilat in de palm van zijn hand sloeg.

Toen de bus stopte bij een halte, stapten de agenten uit. Jan voelde zich opgelucht, maar meteen maakte de angst zich weer van hem meester. Zou die angst ooit nog van hem wijken?

Ze bleven tot de laatste halte zitten. Hammersmith Terminal. Sara ging vooruit en hij bleef achter haar lopen. Precies zoals ze dat hem had opgedragen. De andere passagiers verdwenen en ze bleven alleen achter. Hoog boven hen klonk het gebrom van een auto, die over de opgehoogde rijksweg M 4 reed. Sara liep naar het viaduct, dat grotendeels in de duisternis lag. Er kwam een gedrongen man achter een pilaar vandaan. Sara gaf Jan een teken. Snel liep hij naar hen toe.

‘Hallo, hallo! Als jullie met me meegaan, dan zal Old Jemmy de weg wel wijzen.’ De broodmagere nek van de man leek te dun om zijn hoofd te kunnen dragen. Hij had ronde grote ogen, die hen starend aankeken. Een gemaakte glimlach. Kennelijk een gek - of een hele goede acteur. Sara nam Jan bij de arm, terwijl ze Old Jemmy volgden. Tussen de krotten en ruïnes, waar ze zich nu bevonden, heerste een absolute duisternis en het was er doodstil.

‘Waar gaan we heen?’ vroeg Jan.

‘Eerst een stuk lopen,’ antwoordde Sara. ‘Een paar kilometer. We moeten over de veiligheidsgrens van de Londense veiligheidsdienst zien te komen voordat we vervoer kunnen krijgen.’

‘Je bedoelt zeker die aardige agenten, die naar me zwaaiden, toen ze voorbij reden?’

‘Ja.’

‘Wat is er eigenlijk gebeurd met deze huizen hier? Alles lijkt hier te zijn verwoest. Niets anders dan ruïnes.’

‘Naar het schijnt was Londen een paar eeuw geleden een stuk groter. Er woonden ook veel meer mensen. Ik weet niet precies hoe veel. Maar de bevolking, in het hele land, moest worden teruggebracht om economische redenen. Gedeeltelijk werd dit veroorzaakt door ziekten en hongersnood, de rest door maatregelen van de regering.’

‘Vertel me niet, hoe ze het deden. Niet nu.’

Ze waren te moe om iets te zeggen. Langzaam liepen ze achter Old Jemmy, die zich als een vis in het water door de duisternis wist te bewegen, aan. Toen er in de verte licht opdoemde stopte hij en wachtte, totdat ze naast hem stonden.

‘Niet meer praten,’ fluisterde hij nauwelijks verstaanbaar. ‘Microfoons om ons heen. Als ze ons horen, zijn we dood.’

Tussen twee ruïnes door zagen ze een ontruimd gebied, dat goed werd verlicht. Er stond een metalen hek. Toen ze vlak voor de versperring stonden, liep hun gids naar een vervallen huis toe. Toen ze eenmaal in het huis stonden, haalde hij een kleine zaklamp tevoorschijn en gebaarde hen doodstil achter hem aan te komen. Schuifelend volgden ze hem het bouwwerk in, de in verval geraakte kelders in. Zonder geluid te maken, trok hij op een bepaald ogenblik een verborgen deur open. Op het eerste gezicht leek de deur een hoop vuil en brokstukken.

‘Naar binnen,’ mompelde hij. ‘Ik kom als laatste en sluit het weer af.’

Het was een tunnel. Vochtig en het stonk er naar grove aarde. Jan kon er niet in staan en hij moest er in een vermoeiende gebogen houding doorheen lopen. Het was een schier eindeloos lijkende tunnel, die ongetwijfeld onder de barrière van de veiligheidsdienst doorliep. Er stond water in de tunnel en regelmatig gleden ze over bevroren modderpoelen heen. Old Jemmy haalde hen in en nam de leiding weer op zich. Hij scheen met de zaklamp voor zich uit. Toen ze eindelijk de uitgang bereikten, voelde Jan zijn rug steken en had hij moeite om overeind te komen.

‘Moeten voorlopig zwijgen,’ fluisterde hun gids, voordat ze de tunnel verlieten. ‘Ook microfoons hier. Nog een klein stukje en we zijn er.’

Het kleine stukje bleek meer dan een uur te zijn en Sara had het gevoel, dat ze het niet zou redden. Maar Old Jemmy scheen een stuk sterker te zijn dan hij er op het eerste gezicht uitzag, want hij gebood Jan haar aan een kant te ondersteunen, terwijl hij de andere kant voor zijn rekening nam. Ze kwamen in de buurt van een autoweg. Regelmatig zagen ze het licht van de voorbij rijdende auto’s opdoemen en vervagen.

‘Heston,’ fluisterde Old Jemmy. ‘Eind van de reis. In dit huis kunnen jullie je voorlopig verbergen en de buürt in de gaten houden.’

Voordat ze hem hadden kunnen bedanken, was hij verdwenen in de duisternis. Sara zat in een hoek met haar hoofd op haar knieën. Jan zocht naar een raam. Er stond een tankstation op nauwelijks honderd meter van hun schuilplaats. Een paar auto’s tankten. Een paar personenauto’s. De meesten, die van het station gebruik schenen te maken, waren vrachtwagenchauffeurs.

‘We moeten hier wachten op een truck van London Brick,’ zei Sara. ‘Zie je hem al?’

‘Nee.’

‘Hij moet elk moment hier aankomen. Volgens het plan zal de truck bij de laatste pomp stoppen. Als hij tankt, verlaten we onze schuilplaats. De chauffeur zal de deur voor ons opendoen zodra hij de uitrijstrook oprijdt, net even buiten het licht van het station. Dat is onze kans.’

‘Ik zal er naar uitkijken. Blijf jij maar rustig zitten.’

De kou begon langzaam door de dikke kleding, die ze droegen, heen te dringen. Ineens doemde een langgerekte schaduw uit de duisternis op. De vrachtwagen werd zichtbaar in het licht.

‘Hij is er,’ zei Jan.

Er was voldoende licht om onopvallend door de brokstukken en rommel, die rond het huis lagen, heen te komen. Toen klommen ze over het lage hek heen. Daarna begon het wachten, totdat de auto optrok en ineens het portier vlak voor hun schuilplaats openzwaaide.

‘Rennen!’ riep Sara en ze strompelde naar het voertuig.

Zodra ze in de cabine zaten, sloeg de deur achter hen dicht en het monsterlijke voertuig kwam grommend tot leven. Het was heerlijk warm. De chauffeur was een grote man, die nauwelijks zichtbaar was in de duisternis.

‘Thee zit in de thermosfles,’ zei hij. ‘Er liggen ook wat broodjes. Probeer maar wat te slapen. We stoppen niet voordat we in Swansea zijn en dat is pas rond een uur of vijf. Ik zal jullie voor de grenspost afzetten. Jullie kennen de weg daar?’

‘Ja,’ zei Sara. ‘En… bedankt!’

‘Ach, laat maar.’

Jan dacht niet, dat hij in staat zou zijn om te slapen, maar de warmte en de constante trilling in de cabine lieten hem wegdommelen. Toen de chauffeur op zijn remmen trapte en er een sissend geluid hoorbaar werd, schrok hij wakker. Het was nog steeds donker, alhoewel hij hier de sterren goed en duidelijk kon zien. Sara lag tegen hem aan. Ze sliep. Hij streek door haar zachte haardos heen en voelde er weinig voor om haar nu wakker te maken.

‘We zijn er,’ zei de chauffeur.

Ze was meteen klaarwakker en opende de deur.

‘Succes!’ zei de man achtgr het stuur. Toen sloeg de deur dicht en de wagen reed langzaam weg. Rillend stonden ze in de kou langs de kant van de weg.

‘Als we gaan lopen, dan krijgen we het vanzelf warm,’ zei Sara en ze zette zich meteen in beweging.

‘Waar zijn we?’ vroeg Jan.

‘Net even buiten Swansea. We zijn op weg naar de haven. Als alles naar wens verloopt, dan kunnen we daar aan boord van een schip gaan, Ken van de vissersschepen. Hierna stappen we in volle zee over op een schip naar Ierland. We hebben deze route eerder mei succes gebruikt.’

‘En dan?’

‘Ierland. Dat zei ik toch al.’

ia. Ik bedoel daarna, de toekomst. Wat gebeurt er met mij?’

Ze zweeg terwijl ze doorliepen. Hun voetstappen klonken luid in de duisternis.

‘Er is zo veel gebeurd, dat ik daar nog niet over heb nagedacht. Misschien kunnen we iets voor je regelen in Ierland. Daar leven een groot aantal Britten onder een valse naam en met een valse identiteit.’

‘En Israël? Ga jij daar naar toe?’

‘Natuurlijk. Daar zou men ook jouw technische kennis kunnen gebruiken.’

Jan glimlachte.

‘Dat heb ik al meer gehoord. Hoe staat het met de liefde? Jij, ik bedoel, ik heb het je al eerder gevraagd.’

‘Het is nog te vroeg om daar over te praten. Wanneer we hier weg zijn, dan .

‘Wanneer we veilig zijn, bedoel je zeker? Kunnen we dat ooit zijn? Mag je soms door het soort werk, dat je doet, niet verliefd worden? Of moet je altijd maar net doen alsof, zodat je de medewerking van iemand kunt krijgen…’

‘Jan, alsjeblieft. Je doet me pijn, en jezelf ook, als je dit soort dingen zegt. Ik heb nog nooit tegen je gelogen. Ik had geen contact met je gezocht om je te verleiden, zodat je dit soort werk zou gaan doen. Ik doe dit omdat het noodzakelijk is. Zo denk jij er ook over. Maar laten we het onderwerp “liefde” voorlopig even laten rusten, totdat we veilig zijn. Het gevaarlijkste gedeelte van onze reis ligt voor ons.’

He was een heldere koude ochtend, toen ze door de straten van de stad wandelden. Er liepen een paar mensen, die kennelijk vroeg naar hun werk moesten, gejaagd door de straten heen. Nergens was een agent te zien. Hier zouden de veiligheidsmaatregelen minder streng zijn dan in Londen. Ze kwamen om een hoek heen en zagen de haven voor zich liggen. De vissersboten lagen voor het grootste deel afgemeerd langs de kant.

‘En nu?’ vroeg Jan.

‘Daar,’ zei Sara en ze wees naar een deur. ‘Daarachter ligt de kantine van de vissers. Daar kan men ons verder helpen.’

Toen ze vlak voor de deur stonden, ging hij open. Er kwam een man naar buiten. Hij hief het hoofd op en keek hen aan.

Het was Thurgood-Smythe.

Een eeuwig lijkende seconde stonden ze doodstil en keken ze elkaar aan. Er kwam een ironische trek op het gelaat van Thurgood-Smythe, toen er om zijn mondhoeken een glimlach verscheen.

‘Het einde van de reis,’ zei hij.

Sara gaf Jan een duw; hij gleed uit over het ijs en kwam op zijn knieën terecht. Tegelijkertijd trok ze een pistool en schoot twee keer op Thurgood-Smythe. Hij klauwde verbaasd naar zijn borst en sloeg achterover. Jan probeerde overeind te komen. Sara had zich omgedraaid en ze rende naar de kade terug.

Maar er stond veiligheidspolitie. De terugweg was afgesneden. De agenten trokken hun wapens.

Terwijl ze bleef rennen, schoot ze haar pistool leeg.

De agenten beantwoordden het vuur. Ze kromp ineen en viel.

Jan rende naar haar toe. Hij sloeg geen acht op de wapens, die men op hem richtte.

Hij pakte haar bij de schouders beet en trok haar naar zich toe. Ze bloedde. Er zat vuil op haar gezirht en het bloed gutste uit haar mond. Hij probeerde het weg te vegen. De ogen waren gesloten en ze haalde geen adem meer.

‘Ik zal het nooit weten,’ fluisterde Jan. ‘Nooit weten …’

Hij hield haar lichaam tegen zich aangedrukt en was zich niet bewust van de tranen, die langs zijn wangen stroomden. Hij was zich evenmin bewust van het politiekordon, dat zich om hem heen vormde. Hij zag Thurgood-Smythe, die naast hem stond en vertwijfeld het bloeden van zijn schouderwonden tegen probeerde te gaan, evenmin staan.

Het vertrek was wit. Alles was wit. De muren, het plafond en de grond. Klinisch en doods. De stoel was ook wit, net als de tafel, die er voor stond. Steriel en koud, net als in een ziekenhuis, maar dit was helemaal geen ziekenhuis. Dat zeer zeker niet.

Jan zat op de stoel met zijn armen op de tafel. Zijn kleding was wit, zijn voeten staken in witte sandalen. Hij zag erg bleek. Het leek net alsof zijn huidskleur niet onder wilde doen voor het overal aanwezige wit. De diepe rode kringen onder zijn ogen stonden in schril contrast met de rest van het vertrek.

Iemand had hem een kroes met koffie gegeven. Het stond op de tafel, terwijl zijn vingers het krampachtig beet probeerden te houden. Hij had er niet van gedronken en het was koud geworden. Zijn rood omrande ogen staarden in de ruimte. Maar hij kon nergens heenkijken, want in het vertrek was geen enkel raam te vinden. De deur ging open en een in het wit gestoken ziekenbroeder kwam binnen. Hij hield een spuitje in zijn hand en Jan had niet eens in de gaten, dat de man zijn arm optilde en hem een spuitje toediende. De injectie werd in een ader gespoten, waarna de vloeistof in zijn bloed werd opgenomen.

De ziekenbroeder ging weg. Hij liet de deur openstaan. Binnen enkele seconden was hij terug met een soortgelijke witte stoel, die hij aan de andere kant van de tafel neerzette. Toen hij het vertrek opnieuw verliet, sloot hij de deur achter zich.

Er verstreken een paar minuten voordat Jan zich bewoog en om zich heen keek. Toen keek hij naar de kop koffie en voor het eerst scheen het tot hem door te dringen, dat hij wat te drinken had gekregen. Hij hief het op en nipte even aan de koffie, maar trok een vies gezicht toen het tot hem doordrong, dat de koffie koud was. Op het moment, dat hij de koffie van zich afduwde, ging de deur open. Thurgood-Smythe kwam binnen en ging tegenover hem zitten.

‘Versta je me? Ja? Goed zo. Begrijp je me ook?’

Jan keek hem aan, fronste zijn wenkbrauwen en knikte langzaam.

‘Keurig. Je hebt een injectie gehad. Hierdoor ben je weer een beetje mens geworden. Ik ben bang, dat je de laatste tijd het een en ander hebt gemist.’

Jan wilde iets zeggen, maar kon alleen maar hoesten. Het deed pijn. Zijn zwager wachtte geduldig. Jan probeerde het opnieuw. Zijn stem klonk onzeker en hees.

Welke dag is het vandaag? Weet je welke dag het is?’

‘Dat is onbelangrijk,’ zei Thurgood-Smythe, waarna hij een luchtige handbeweging maakte. ‘Welke dag het is, waar je bent, dat alles is volkomen onbelangrijk. We moeten over iets anders met elkaar praten.’

‘Ik heb je niets te vertellen. Helemaal niets.’

Thurgood-Smythe lachte luidkeels, terwijl hij op zijn knieën sloeg. Een gebaar van zijn ingetogenheid.

‘Dat is erg leuk,’ zei hij. ‘Je bent hier dagen, weken, maanden geweest. De tijd speelt hier geen enkele rol. Wat belangrijk is, was het feit, dat je ons alles hebt verteld. Alles, wat je wist. Begrijp je dat? Alles, wat we wilden weten. We hebben hier een speciaal ingericht instituut en bovendien hebben we al een paar eeuwen ervaring in het ondervragen van mensen. Je hebt natuurlijk geruchten gehoord over onze martelpraktijken — maar die geruchten hebben we zelf de wereld ingeholpen. In de realiteit gaat het allemaal heel efficiënt en simpel. Met drugs, training, elektronische technieken. We hebben je gewoon behandeld, totdat je een van ons werd. Daarna was je een en al bereidheid om alles, maar dan ook tot in het kleinste detail, aan ons te vertellen. En dat heb je ook gedaan.’

Jan voelde de woede in zich opzwellen en de verdoving, die hem in haar greep hield, werd verdrongen door de haat, die hij tegen Thurgood-Smythe koesterde.

‘Ik geloof er geen woord van, Smitty. Je bent een leugenaar. Een smerige leugenaar. Dit maakt deel uit van een methode om mij murw te krijgen.’

‘Denk je? Je zult me moeten geloven als ik je vertel, dat het allemaal echt voorbij is. Je kunt me trouwens niets meer vertellen, aangezien je alles al hebt verteld. Je onthulde de details over je ontmoeting met de onderzeeër, Sara, je avontuur in Schotland en op het ruimtestation. Ik zei alles en dat meen ik serieus. De mensen, die we wilden arresteren, waaronder Sonia Amariglio, een weerbarstige figuur, die naar de naam Fryer luisterde, alle anderen… zijn gearresteerd en inmiddels adequaat verwijderd uit de samenleving. Er zijn er een paar ontsnapt. Ze denken, dat ze nog in vrijheid zijn. Net zoals jij, toen je nog in de samenleving vertoefde. Ik vond het fijn, toen men er in slaagde om jou voor het verzet te werven. We hebben genoeg kleine visjes in de gaten te houden, maar daar hebben we weinig baat bij. Door jou konden we in hogere sferen doordringen. Sferen, die daarvoor onaantastbaar waren geweest. En het lukte ons. We houden er een eenvoudige stelregel op na: we laten het verzet langzaam opkomen en groepjes vormen. We laten hun plannen smeden, die soms uitgevoerd mogen worden en af en toe laten we zelfs een gevangene ontsnappen. Soms. Want daardoor wordt de buit, die we later binnen kunnen halen, meestal een stuk omvangrijker en groter. We weten altijd, wat er gebeurt of zal gaan gebeuren. Daarom kunnen we ook nooit verliezen.’

‘Je bent ziek, Smitty. Dat realiseer ik me nu pas. Ziek, waanzinnig en intens verrot, net als alle anderen, met wie jij samenheult. En je liegt. Aan een stuk door. Ik geloof je niet.’

‘Het is helemaal niet belangrijk of je me wilt geloven. Je moet gewoon luisteren. Jullie droomrevolutie zal nooit plaatsvinden. De Israëlische regering houdt ons op de hoogte van de plannen van hun jonge rebellen, die de wereld willen veranderen en …’

‘Ik geloof je niet!’

‘Ach luister nou toch eens. We volgen elk complot, helpen het ontkiemen en moedigen de ontevredenen aan om zich bij het verzet aan te sluiten. Daarna vermorzelen wij het. Hier, aan boord van de satellieten en op de planeten. Ze blijven het proberen en toch zal het hen nooit lukken. Ze zijn te dom om zich te realiseren dat ze zichzelf niet staande kunnen houden. De satellieten zullen gedoemd zijn als we de bevoorrading stopzetten. Hetzelfde geldt voor de planeten. Ze hebben gewoon niet in de gaten, dat ze economisch zwak staan en daarom hebben ze elkaar nodig om te overleven. De ene planeet zorgt voor voedsel, de andere planeet voor grondstoffen. En de manier om van de ene naar de andere planeet te komen, is iets, dat alleen wij beheersen en controleren. Dringt het nu misschien tot je door?’

Jan trok zijn handen voor zijn gelaat weg. Ze trilden. Toen hij naar zijn handen keek, zag hij dat ze er bleek uitzagen. Hij had behoorlijk wat aan gewicht verloren. Uiteindelijk drong het tot hem door, dat Thurgood-Smythe de waarheid wel moest vertellen.

‘Goed, Smitty, jij wint,’ zei hij gedeprimeerd. ‘Je hebt me mijn herinneringen, de wereld en de vrouw, waarvan ik hield ontnomen. En ze hoefde niet eens te sterven om haar geheim te bewaren. Ze was door haar eigen volk verraden. Je hebt me alles ontnomen - behalve mijn leven. Waarom maak je er geen eind aan? Waarom laat je mij ook niet gewoon sterven?’

‘Nee,’ zei Thurgood-Smythe. ‘Dat ben ik niet van plan. Dat is iets, waarover ik wel tegen je heb gelogen.’

‘Oh. Ik dacht, dat je me weer wilde redden vanwege mijn zus.’

‘Nee. Het heeft er nooit iets mee te maken gehad, wat zij dacht. Het was wel een ruggesteun, omdat jij er in geloofde. Ik zal je de waarheid vertellen. Je blijft in leven, omdat je geniale gaven hebt. Je bezit een grote vakkennis en dat verspillen we niet graag in een Schots werkkamp. Je zult de Aarde verlaten om naar een verafgelegen planeet te worden verbannen. Daar zul je net zo lang werken, totdat je op zekere dag natuurlijk zult sterven. Je moet jezelf beschouwen als een onderdeel van een machine. Hier heb je geen taak meer. Dus verwijderen we je uit de aardse technologie en zetten we je kennis ergens anders in…’

‘Ik kan het weigeren,’ zei Jan kwaad.

‘Ik ben bang van niet. Je bent niet zó belangrijk en als je tegenstribbelt, dan word je gewoon vernietigd. Neem dus een ding van mij aan. Doe gewoon je werk. Berust in het feit, dat het voorbij is. Wees produktief en probeer ergens anders een nieuw bestaan op te bouwen.’ Thurgood-Smythe stond op. Jan keek hem aan.

‘Mag ik Liz nog…’

‘Je bent officieel dood. Een ongeluk, weet je. Bij je begrafenis heeft ze aardig wat gehuild. Net als veel van je vrienden. Uiteraard een gesloten kist. Vaarwel, Jan. Ik denk niet, dat we elkaar ooit nog eens zullen ontmoeten.’

Hij liep naar de deur en Jan begon te schreeuwen.

‘Je bent een smeerlap, een smeerlap!’ Thurgood-Smythe draaide zich om en hij glimlachte geringschattend.

‘Een belediging. Is dat alles, wat je kunt opbrengen? Niets anders? Geen afscheid, Jan?’

‘Ik heb je nog wat te zeggen, Mr. Thurgood-Smythe,’ zei Jan met een dreigende stem. ‘Maar ik vraag me af, of het wel de moeite waard is om het je te vertellen. Je denkt, dat je dit leven altijd zult blijven houden. Dat het eeuwig zal duren. Vergeet het maar. Op zekere dag zul je ten onder gaan. Ik hoop, dat ik die dag nog mee mag maken. En ik zal er naar blijven streven. Dus je kunt me beter nu om het leven laten brengen, want ik kan mijn afschuw voor jou en jouw soortgenoten nooit vergeten. En voor je weggaat, wilde ik je bedanken - ja, bedanken. Omdat je me hebt laten zien, hoe de wereld er werkelijk uitziet. En voor het feit, dat ik een kans heb gehad om er in opstand tegen te kunnen komen. En wat mij betreft, kun je nu wel weggaan.’

Jan draaide zich om, wendde het gezicht af, de gevangene stuurde zijn bewaker weg.

En het drong tot zijn zwager door. Misschien nog wel sterker dan de woorden, die hij had gesproken, Thurgood-Smythe verkleurde en hij opende zijn mond om iets te zeggen. Maar hij zweeg. Woedend trok hij de deur open, ging naar buiten, smeet hem dicht en was verdwenen.

Tenslotte was het toch Jan die het laatste lachte.
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